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º´ÉÉºlªÉ +ÉÉè® {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEãªÉÉhÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

 
+ÉÉÊvÉºÉÚSÉxÉÉ 

xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ, 27 ekpZ] 2014 
 

        ºÉÉ.BÉEÉ.ÉÊxÉ.218(+É).— BÉEäxpÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ®, àÉÉxÉ´É +ÉÆMÉ |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1994 (1994 BÉEÉ 42) BÉEÉÒ vÉÉ®É 24 uÉ®É |ÉnkÉ ¶ÉÉÎBÉDiÉªÉÉå 
BÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ BÉE®iÉä cÖA +ÉÉè® àÉÉxÉ´É +ÉÆMÉ |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ ÉÊxÉªÉàÉ, 1995 BÉEÉä =xÉ ¤ÉÉiÉÉå BÉEä ÉÊºÉ´ÉÉªÉ +ÉÉÊvÉµÉEÉÆiÉ BÉE®iÉä cÖA ÉÊVÉxcå AäºÉä +ÉÉÊvÉµÉEàÉhÉ ºÉä {ÉÚ´ÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ 
MÉªÉÉ cé ªÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ãÉÉä{É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ÉÊxÉªÉàÉ ¤ÉxÉÉiÉÉÒ cè, +ÉlÉÉÇiÉÂÂ  :-   
1. ºÉÆÉÊFÉ{iÉ xÉÉàÉ +ÉÉè® |ÉÉ®Æ£É - (1) <xÉ ÉÊxÉªÉàÉÉå BÉEÉ ºÉÆÉÊFÉ{iÉ xÉÉàÉ àÉÉxÉ´É +ÉÆMÉ +ÉÉè® =iÉBÉE |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ ÉÊxÉªÉàÉ,  2014 cè * 
 (2) ªÉä ®ÉVÉ{ÉjÉ àÉå |ÉBÉEÉ¶ÉxÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEÉä |É´ÉßkÉ cÉåMÉä * 
2. {ÉÉÊ®£ÉÉ−ÉÉAÆ - <xÉ ÉÊxÉªÉàÉÉå àÉå VÉ¤É iÉBÉE ÉÊBÉE ºÉÆn£ÉÇ ºÉä +ÉxªÉlÉÉ +É{ÉäÉÊFÉiÉ xÉ cÉä.- 

(BÉE) “+ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ” ºÉä àÉÉxÉ´É +ÉÆMÉ |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1994 +ÉÉÊ£É|ÉäiÉ cè ;  
(JÉ) “¶É´É/¶É´ÉÉå”, “+ÉÆMÉ/+ÉÆMÉÉå” +ÉÉè® “=iÉBÉE/=iÉBÉEÉå” ºÉä µÉEàÉ¶É& àÉÉxÉ´É ¶É´É, àÉÉxÉ´É +ÉÆMÉ +ÉÉè® àÉÉxÉ´É =iÉBÉE +ÉÉÊ£É|ÉäiÉ cé ;  
(MÉ) “ºÉFÉàÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ” ºÉä |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ ºÉÆºlÉÉ ªÉÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ BÉEÉ |ÉvÉÉxÉ ªÉÉ <ºÉ |ÉªÉÉäVÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA  ºÉÆºlÉÉ ªÉÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ BÉEä 

|ÉvÉÉxÉ uÉ®É MÉÉÊ~iÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç ºÉÉÊàÉÉÊiÉ +ÉÉÊ£É|ÉäiÉ cè ;  
(PÉ) “|É°ô{É” ºÉä <xÉ ÉÊxÉªÉàÉÉå ºÉä ={ÉÉ¤Ér |É°ô{É +ÉÉÊ£É|ÉäiÉ cé ;   
(R) “®É−]ÅÉÒªÉ {É®ÉÒFÉhÉ +ÉÉè® +ÉÆ¶É ¶ÉÉävÉxÉ |ÉªÉÉäMÉ¶ÉÉãÉÉ |ÉiªÉÉªÉxÉ ¤ÉÉäbÇ (AxÉA¤ÉÉÒAãÉ)” ºÉä ºÉ®BÉEÉ®, ÉÊ´ÉÉÊxÉªÉÉàÉBÉEÉå +ÉÉè® =tÉÉäMÉ BÉEÉä 

|ÉªÉÉäMÉ¶ÉÉãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ iÉBÉExÉÉÒBÉEÉÒ ºÉFÉàÉiÉÉ BÉEÉä +ÉÉè{ÉSÉÉÉÊ®BÉE °ô{É ºÉä àÉÉxªÉiÉÉ |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉßiÉÉÒªÉ {ÉFÉBÉEÉ® ÉÊxÉvÉÉÇ®hÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ 
ºÉä |ÉªÉÉäMÉ¶ÉÉãÉÉ |ÉiªÉÉªÉxÉ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ºBÉEÉÒàÉ |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä =qä¶ªÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ÉÊ´ÉYÉÉxÉ +ÉÉè® |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä 
iÉi´ÉÉvÉÉxÉ àÉå ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç º´ÉÉªÉkÉ ÉÊxÉBÉEÉªÉ +ÉÉÊ£É|ÉäiÉ cè +ÉÉè® |ÉiªÉÉªÉxÉ ºÉä´ÉÉAÆ, +ÉÆiÉ®®É−]ÅÉÒªÉ àÉÉxÉBÉEÉÒBÉE®hÉ ºÉÆMÉ~xÉ (+ÉÉ<ÇAºÉ+ÉÉä) 
àÉÉxÉBÉEÉå BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉÒªÉ |ÉªÉÉäMÉ¶ÉÉãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä {É®ÉÒFÉhÉ +ÉÉè® +ÉÆ¶É ¶ÉÉävÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè ;  

 (SÉ) “iÉBÉExÉÉÒBÉEÉÒ VÉÉä BÉEÉÉÌxÉªÉÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉ ºÉBÉEiÉÉ cè” ºÉä ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉcÇiÉÉ +ÉÉè® +ÉxÉÖ£É´É ´ÉÉãÉÉ iÉBÉExÉÉÒBÉEÉÒ +ÉÉÊ£É|ÉäiÉ cè VÉÉä (xÉäjÉ 
MÉÉäãÉBÉE BÉEÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉÉ ªÉÉ BÉEÉÉÌxÉªÉÉ BÉEÉä BÉEÉ]xÉÉ) BÉEÉÉÌxÉªÉÉ BÉEÉ] ºÉBÉEiÉÉ cè,  +ÉlÉÉÇiÉÂÂ  :-  
i.  AäºÉÉ xÉäjÉ ÉÊ´ÉYÉÉxÉÉÒ ÉÊVÉºÉBÉEä {ÉÉºÉ xÉäjÉ ÉÊ´ÉYÉÉxÉ àÉå bÉBÉD]® +ÉÉì{ÉE àÉäÉÊbÉÊºÉxÉ (AàÉ.bÉÒ.) ªÉÉ àÉÉº]®  +ÉÉì{ÉE  ºÉVÉÇ®ÉÒ (AàÉ.AºÉ.) ªÉÉ 

xÉäjÉ ÉÊ´ÉYÉÉxÉ àÉå ÉÊb{ãÉÉäàÉÉ (bÉÒ.+ÉÉä.) cÉä ; +ÉÉè® 
ii. +ÉÉªÉÖÉÌ´ÉYÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉ£ÉÉÒ àÉÉxªÉiÉÉ|ÉÉ{iÉ |ÉhÉÉÉÊãÉªÉÉå ºÉä ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉßEiÉ bÉBÉD]®, +ÉÉªÉÖÉÌ´ÉYÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉ£ÉÉÒ àÉÉxªÉiÉÉ|ÉÉ{iÉ |ÉhÉÉÉÊãÉªÉÉå ºÉä 

àÉÉxªÉiÉÉ|ÉÉ{iÉ +ÉcÇiÉÉ ®JÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ xÉºÉç, {É®ÉÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ xÉäjÉ ÉÊ´ÉYÉÉxÉ ºÉcÉªÉBÉE, xÉäjÉ ÉÊ´ÉYÉÉxÉ ºÉcÉªÉBÉE, oÉÎ−]ÉÊàÉÉÊiÉYÉ, +É{É´ÉiÉÇxÉ 
ÉÊ´ÉYÉÉxÉÉÒ, {É®ÉÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BÉEàÉÇBÉEÉ® ªÉÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ iÉBÉExÉÉÒBÉEÉÒ +ÉÉÊ£É|ÉäiÉ cè {É®ÆiÉÖ ªÉc iÉ¤É VÉ¤É ÉÊBÉE BªÉÉÎBÉDiÉ ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉßEiÉ, |ÉÉÉÊvÉBÉßEiÉ +ÉÉè® 
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ÉÊµÉEªÉÉMÉiÉ xÉäjÉ ¤ÉéBÉE ªÉÉ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ +ÉÉªÉÖÉÌ´ÉYÉÉxÉ àÉcÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ºÉä nÉxÉ ÉÊBÉEA MÉA BÉEÉÉÌxÉªÉÉ ªÉÉ +ÉÉÆJÉ BÉEÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉàªÉBÉEÂÂ 
°ô{É ºÉä |ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ cÉå +ÉÉè® |ÉÉÊ¶ÉFÉhÉ |ÉàÉÉhÉ{ÉjÉ àÉå ªÉc =ããÉäJÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE =ºÉxÉä º´ÉiÉÆjÉ °ô{É ºÉä +ÉÉÆJÉ BÉEÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä ªÉÉ 
¶É´É ºÉä BÉEÉÉÌxÉªÉÉ BÉEÉä +ÉãÉMÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +É{ÉäÉÊFÉiÉ BÉEÉè¶ÉãÉ +ÉÉÌVÉiÉ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ cè ;  

 (U) =xÉ ¶É¤nÉå +ÉÉè® {ÉnÉå BÉEÉ, VÉÉä <xÉ ÉÊxÉªÉàÉÉå àÉå |ÉªÉÖBÉDiÉ cé {É® {ÉÉÊ®£ÉÉÉÊ−ÉiÉ xÉcÉÓ cè ÉËBÉEiÉÖ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ àÉå {ÉÉÊ®£ÉÉÉÊ−ÉiÉ cè, µÉEàÉ¶É& ´ÉcÉÒ +ÉlÉÇ 
cÉäMÉÉ VÉÉä +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ àÉå =xÉBÉEÉ cè * 

3.  àÉÉxÉ´É +ÉÆMÉ +ÉÉè® =iÉBÉE ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® - +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEÉÒ vÉÉ®É 3 BÉEä ={É¤ÉÆvÉÉå BÉEä +ÉvªÉvÉÉÒxÉ BÉEÉä<Ç VÉÉÒÉÊ´ÉiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ AäºÉÉÒ ®ÉÒÉÊiÉ 
àÉå +ÉÉè® AäºÉÉÒ ¶ÉiÉÉç {É® VÉÉä |É°ô{É 1, 2 +ÉÉè® 3 àÉå ÉÊ´ÉÉÊxÉÉÌn−] BÉEÉÒ VÉÉAÆ, ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´ÉtÉàÉÉxÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ |ÉSÉãÉxÉÉå BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® =ºÉBÉEä 
VÉÉÒ´ÉxÉBÉEÉãÉ BÉEä nÉè®ÉxÉ =ºÉBÉEä ¶É®ÉÒ® ºÉä BÉEÉä<Ç +ÉÆMÉ ªÉÉ =iÉBÉE ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉÉÉÊvÉBÉßEiÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè/ ºÉBÉEiÉÉÒ cè * 
4. àÉÉÎºiÉ−BÉE ºiÉÆ£É àÉßiªÉÖ |ÉàÉÉhÉÉÒBÉE®hÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉÉå BÉEÉ {ÉèxÉãÉ - àÉÉÎºiÉ−BÉE ºiÉÆ£É àÉßiªÉÖ BÉEä |ÉàÉÉhÉÉÒBÉE®hÉ BÉEä |ÉªÉÉäVÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ 
|ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉÉå BÉEä ¤ÉÉäbÇ BÉEä nFÉ BÉEÉªÉÇBÉE®hÉ BÉEÉä ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEä ={É¤ÉÆvÉÉå BÉEä +ÉxÉÖºÉ®hÉ àÉå ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉÉå BÉEÉ ABÉE 
{ÉèxÉãÉ ®JÉäMÉÉ +ÉÉè® ªÉc {ÉÚhÉÇiÉ& ºÉÆÉÊµÉEªÉÉiàÉBÉE ®ciÉÉ cè * 
5. ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉßEiÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ BÉEä BÉEiÉÇBªÉ - MÉcxÉ {ÉÉÊ®SÉªÉÉÇ ABÉEBÉE ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ®JÉxÉä ´ÉÉãÉä +Éº{ÉiÉÉãÉ BÉEÉ ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉßEiÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ 
|ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ ºÉàÉx´ÉªÉBÉE, ªÉÉÊn ={ÉãÉ¤vÉ cè, BÉEä {É®ÉàÉ¶ÉÇ ºÉä MÉcxÉ {ÉÉÊ®SÉªÉÉÇ ABÉEBÉE àÉå BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉÒ àÉÉÎºiÉ−BÉE ºiÉÆ£É àÉßiªÉÖ BÉEä |ÉàÉÉhÉÉÒBÉE®hÉ BÉEä {É¶SÉÉiÉÂÂ =ºÉBÉEä 
´ÉªÉºBÉE ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉänÉ® ªÉÉ ªÉÉÊn ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉänÉ® ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ cè, iÉÉä ®BÉDiÉ ªÉÉ ÉÊ´É´ÉÉc ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉxªÉ BªÉÉÎBÉDiÉ ºÉä +ÉÉè® +ÉnÉ´ÉÉÒ ¶É´É BÉEÉÒ n¶ÉÉ 
àÉå ¶É´É BÉEÉ ÉÊ´ÉÉÊvÉ{ÉÚhÉÇ BÉE¤VÉÉ ®JÉxÉä ´ÉÉãÉä BªÉÉÎBÉDiÉ ºÉä ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ¤ÉÉiÉå +ÉÉÊ£ÉÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®äMÉÉ, +ÉlÉÉÇiÉÂÂ  :-  

(BÉE) BÉDªÉÉ BªÉÉÎBÉDiÉ xÉä +É{ÉxÉÉÒ àÉßiªÉÖ BÉEä {ÉÚ´ÉÇ nÉä ªÉÉ +ÉÉÊvÉBÉE ºÉÉÉÊFÉªÉÉå BÉEÉÒ ={ÉÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå (ÉÊVÉxÉàÉå BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ABÉE BªÉÉÎBÉDiÉ AäºÉä BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉ ÉÊxÉBÉE] 
xÉÉiÉänÉ® cÉå) |É°ô{É 7 àÉå ªÉlÉÉÉÊ´ÉÉÊxÉÉÌn−] ªÉÉ nºiÉÉ´ÉäVÉÉå VÉèºÉä SÉÉãÉBÉE +ÉxÉÖYÉÉÎ{iÉ <iªÉÉÉÊn ÉÊVÉxÉàÉå <xÉ ÉÊxÉªÉàÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉÊvÉºÉÚSÉxÉÉ BÉEä {É¶SÉÉiÉÂÂ nÉxÉ 
BÉEä ={É¤ÉÆvÉ BÉEÉä ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä, +É{ÉxÉä +ÉÆMÉ ªÉÉ =iÉBÉE, ÉÊVÉºÉBÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ +ÉÉÆJÉ £ÉÉÒ cè, ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA =ºÉBÉEÉÒ àÉßiªÉÖ 
BÉEä {É¶SÉÉiÉÂÂ ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉºÉÆÉÊnMvÉ °ô{É ºÉä |ÉÉÉÊvÉBÉßEiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® BÉDªÉÉ ªÉc ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉä<Ç BÉEÉ®hÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE BªÉÉÎBÉDiÉ xÉä 
{ÉÚ´ÉÉæBÉDiÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉä {É¶SÉÉiÉÂÂ´ÉiÉÉÔ |ÉÉÊiÉºÉÆØiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ;  

(JÉ) VÉcÉÆ =BÉDiÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® BªÉÉÎBÉDiÉ uÉ®É =ºÉBÉEÉÒ àÉßiªÉÖ BÉEä {É¶SÉÉiÉÂÂ =ºÉBÉEä +ÉÆMÉÉå ªÉÉ =iÉBÉEÉå BÉEÉ nÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè iÉ¤É 
®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉßEiÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ ºÉàÉx´ÉªÉBÉE, ªÉÉÊn ={ÉãÉ¤vÉ cè, BÉEä {É®ÉàÉ¶ÉÇ BÉEä {É¶SÉÉiÉÂÂ ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉänÉ® ªÉÉ ¶É´É BÉEä ÉÊ´ÉÉÊvÉ{ÉÚhÉÇ 
BÉE¤VÉÉ ´ÉÉãÉä BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä <ºÉ ÉÊ´ÉBÉEã{É BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ näMÉÉ ÉÊBÉE ´Éc AäºÉä àÉÉxÉ´É +ÉÆMÉ ªÉÉ =iÉBÉE ªÉÉ nÉäxÉÉå (ÉÊVÉxÉBÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉå 
BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè) ÉÊVÉºÉBÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ àÉßiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉÒ +ÉÉÆJÉ ªÉÉ BÉEÉÉÌxÉªÉÉ £ÉÉÒ cè, BÉEÉ nÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉÉÉÊvÉBÉßEiÉ ªÉÉ <ÆBÉEÉ® BÉE® 
ºÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉ +ÉÉ¶ÉªÉ BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ ªÉÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉä ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉänÉ® ªÉÉ ¶É´É BÉEä ÉÊ´ÉÉÊvÉ{ÉÚhÉÇ BÉE¤VÉÉ ´ÉÉãÉä BªÉÉÎBÉDiÉ ºÉä |É°ô{É 8 BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® 
ºÉcàÉÉÊiÉ BÉEÉÒ |ÉÉÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä +ÉÉÊ£ÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÊ£ÉÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® +ÉnÉ´ÉÉÒ ¶É´É BÉEÉÒ n¶ÉÉ àÉå +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEÉÒ vÉÉ®É 5 
BÉEÉÒ ={ÉvÉÉ®É (1) BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® |ÉÉÉÊvÉBÉßEiÉ {ÉnvÉÉ®ÉÒ uÉ®É |É°ô{É 9 àÉå |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ ;  

(MÉ) ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉänÉ® ªÉÉ ¶É´É BÉEä ÉÊ´ÉÉÊvÉ{ÉÚhÉÇ BÉE¤VÉÉ ´ÉÉãÉä BªÉÉÎBÉDiÉ uÉ®É àÉßiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEä àÉÉxÉ´É +ÉÆMÉ ªÉÉ =iÉBÉE ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉÉÉÊvÉBÉßEiÉ BÉE®xÉä 
+ÉÉè® =xÉBÉEä nÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉcàÉÉÊiÉ näxÉä BÉEä {É¶SÉÉiÉÂÂ ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉßEiÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ, |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ ºÉàÉx´ÉªÉBÉE BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÆMÉÉå ªÉÉ =iÉBÉEÉå 
BÉEä ÉÊ®]ÅÉÒ´ÉãÉ, £ÉÆbÉ®hÉ ªÉÉ {ÉÉÊ®´ÉcxÉ BÉEä ÉÊãÉA ={ÉãÉ¤vÉ nºiÉÉ´ÉäVªÉ ºÉÆºÉÚSÉxÉÉ BÉEÉÒ ®ÉÒÉÊiÉ ºÉä |ÉÉÉÊvÉBÉßEiÉ ºÉàÉx´ÉªÉ ºÉÆMÉ~xÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 
®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉßEiÉ àÉÉxÉ´É +ÉÆMÉ ÉÊ®]ÅÉÒ´ÉãÉ BÉEäxp BÉEÉä ºÉÚÉÊSÉiÉ BÉE®äMÉÉ * 

(2) {ÉÚ´ÉÇ =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ BÉEiÉÇBªÉ <xÉ ÉÊxÉªÉàÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉÊvÉºÉÚSÉxÉÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ ºÉä <ºÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉßEiÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEA MÉA ÉÊBÉEºÉÉÒ +Éº{ÉiÉÉãÉ 
BÉEÉÒ MÉcxÉ {ÉÉÊ®SÉªÉÉÇ ABÉEBÉE àÉå BÉEÉªÉÇ®iÉ ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉßEiÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ BÉEÉä £ÉÉÒ ãÉÉMÉÚ cÉåMÉä * 
(3) ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉßEiÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ VÉÉÒÉÊ´ÉiÉ nÉiÉÉ ºÉä BÉEÉä<Ç àÉÉxÉ´É +ÉÆMÉ ªÉÉ =iÉBÉE ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä ºÉä {ÉÚ´ÉÇ +É{ÉxÉÉ ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 
ºÉàÉÉvÉÉxÉ BÉE®äMÉÉ - 

 (BÉE) ÉÊBÉE nÉiÉÉ BÉEÉä ºÉ£ÉÉÒ ºÉÆ£É´É +ÉxÉÖ−ÉÆMÉÉÒ |É£ÉÉ´ÉÉå, JÉiÉ®Éå, ={Ép´ÉÉå BÉEÉä º{É−] BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® ªÉc ÉÊBÉE nÉiÉÉ xÉä, ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉänÉ® nÉiÉÉ BÉEä 
ÉÊãÉA ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ |É°ô{É 1 àÉå ªÉÉ {ÉÉÊiÉ-{ÉixÉÉÒ nÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA |É°ô{É 2 àÉå +ÉÉè® ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉänÉ® ºÉä ÉÊ£ÉxxÉ nÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA |É°ô{É 3 àÉå +É{ÉxÉÉ 
|ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® nä ÉÊnªÉÉ cè ;  

(JÉ) ÉÊBÉE nÉiÉÉ BÉEÉ ¶ÉÉ®ÉÒÉÊ®BÉE +ÉÉè® àÉÉxÉÉÊºÉBÉE àÉÚãªÉÉÆBÉExÉ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, ´Éc º´ÉÉºlªÉ BÉEÉÒ ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ +É´ÉºlÉÉ àÉå cè +ÉÉè® ªÉc |ÉàÉÉÉÊhÉiÉ BÉE® 
ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éc àÉÉxÉÉÊºÉBÉE ¤ÉÉvÉÉOÉºiÉ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® ªÉc ÉÊBÉE ´Éc +ÉÆMÉ ªÉÉ =iÉBÉE nÉxÉ BÉE®xÉ BÉEä ªÉÉäMªÉ cè :  

 {É®ÆiÉÖ nÉiÉÉ BÉEÉÒ àÉÉxÉÉÊºÉBÉE ¤ÉÉvÉÉOÉºiÉ |ÉÉÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉ¤ÉiÉ ºÉÆnäc BÉEÉÒ n¶ÉÉ àÉå ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉßEiÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ nÉiÉÉ BÉEÉÒ {É®ÉÒFÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ 
àÉxÉÉäÉÊSÉÉÊBÉEiºÉBÉE ºÉä BÉE®É ºÉBÉEäMÉÉ +ÉÉè® ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉßEiÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ <ºÉ |ÉªÉÉäVÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA |É°ô{É 4 àÉå ªÉlÉÉÉÊ´ÉÉÊciÉ |ÉàÉÉhÉ{ÉjÉ {É® 
cºiÉÉFÉ® BÉE®äMÉÉ ;  

(MÉ) ÉÊBÉE nÉiÉÉ |É°ô{É 5 àÉå ªÉlÉÉ |ÉàÉÉÉÊhÉiÉ |ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ BÉEÉ ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉänÉ® cè +ÉÉè® ªÉc ÉÊBÉE =ºÉxÉä |ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆªÉÖBÉDiÉ °ô{É ºÉä |É°ô{É 
11 àÉå +ÉÉ´ÉänxÉ |ÉºiÉÖiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ cè +ÉÉè® ªÉc ÉÊBÉE |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ nÉxÉ BÉEÉ ÉÊxÉªÉàÉ 2(MÉ) àÉå ªÉlÉÉ {ÉÉÊ®£ÉÉÉÊ−ÉiÉ +ÉÉè® |É°ô{É 19 àÉå ÉÊ´ÉÉÊxÉÉÌn−] ºÉFÉàÉ 
|ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ uÉ®É +ÉxÉÖàÉÉänxÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® ªÉc ÉÊBÉE ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉänÉ®ÉÒ BÉEä iÉlªÉ BÉEÉä +É´ÉvÉÉÉÊ®iÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ªÉlÉÉÉÊ´ÉÉÊciÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE 
nºiÉÉ´ÉäVÉÉå +ÉÉè® ªÉlÉÉ +É{ÉäÉÊFÉiÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ VÉÉÆSÉÉå BÉEÉÒ ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉßEiÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ +ÉÉè® ºÉFÉàÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEä ºÉàÉÉvÉÉxÉ|Én °ô{É àÉå 
{É®ÉÒFÉÉ BÉE® ãÉÉÒ MÉ<Ç cè ;  

(PÉ) ÉÊBÉE nÉiÉÉ, |ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ BÉEÉ {ÉÉÊiÉ/ {ÉixÉÉÒ cÉäxÉä BÉEÉÒ n¶ÉÉ àÉå |É°ô{É 2 àÉå BÉEä |ÉàÉÉhÉ{ÉjÉ {É® cºiÉÉFÉ® BÉE®BÉEä nÉiÉÉ xÉä <ºÉ |É£ÉÉ´É BÉEÉ BÉElÉxÉ BÉE® 
ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éä <ºÉ |ÉBÉEÉ® xÉÉiÉänÉ® cè +ÉÉè® |ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆªÉÖBÉDiÉ °ô{É ºÉä |É°ô{É 11 àÉå +ÉÉ´ÉänxÉ |ÉºiÉÖiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ cè +ÉÉè® ªÉc ÉÊBÉE 
|ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ nÉxÉ BÉEÉ ÉÊxÉªÉàÉ 7 BÉEä ={ÉÉÊxÉªÉàÉ (2) BÉEä ={É¤ÉÆvÉÉå BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ ºÉFÉàÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ uÉ®É +ÉxÉÖàÉÉänxÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè ;  

(R) =ºÉ nÉiÉÉ BÉEÉÒ n¶ÉÉ àÉå, VÉÉä ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉänÉ® ºÉä ÉÊ£ÉxxÉ cè =ºÉxÉä |É°ô{É 3 {É® cºiÉÉFÉ® BÉE® ÉÊnA cè +ÉÉè® |ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆªÉÖBÉDiÉ °ô{É 
ºÉä |É°ô{É 11 àÉå +ÉÉ´ÉänxÉ |ÉºiÉÖiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ cè, |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ ºÉä =BÉDiÉ nÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉxÉÖYÉÉ +ÉÉÊ£É|ÉÉ{iÉ BÉE® ãÉÉÒ MÉ<Ç cè ;  



¹Hkkx IIµ[k.M 3(i)º        Hkkjr dk jkti=k % vlk/kj.k 3 

 
(SÉ) ÉÊBÉE ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç nÉiÉÉ ªÉÉ |ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ ®É−]ÅÉÒBÉE cè iÉÉä |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ ºÉä =BÉDiÉ nÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉxÉÖYÉÉ +ÉÉÊ£É|ÉÉ{iÉ BÉE® ãÉÉÒ MÉ<Ç cè ;    
 (U) +É´ÉªÉºBÉE uÉ®É VÉÉÒÉÊ´ÉiÉ ®ciÉä +ÉÆMÉ ªÉÉ =iÉBÉE nÉxÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖYÉÉ {ÉÚhÉÇ xªÉÉªÉÉäÉÊSÉiªÉ ºÉÉÊciÉ ¤ªÉÉè®ä ãÉäJÉ¤Ér ÉÊBÉEA VÉÉxÉä ´ÉÉãÉä +É{É´ÉÉÉÊniÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ 

+ÉÉvÉÉ®Éå +ÉÉè® ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ +ÉÉè® ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÚ´ÉÇ +ÉxÉÖàÉÉänxÉ BÉEä ÉÊºÉ´ÉÉªÉ xÉcÉÓ nÉÒ VÉÉAMÉÉÒ * 
(4) ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉßEiÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ àÉßiÉBÉE nÉiÉÉ BÉEÉÒ àÉßiªÉÖ BÉEä {É¶SÉÉiÉÂÂ =ºÉBÉEä ¶É´É ºÉä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ +ÉÆMÉ ªÉÉ =iÉBÉE ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEä {ÉÚ´ÉÇ |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ 
ºÉàÉx´ÉªÉBÉE ºÉä {É®ÉàÉ¶ÉÇ BÉE®BÉEä ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +É{ÉxÉÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ BÉE®äMÉÉ, +ÉlÉÉÇiÉÂÂ :-     

 (BÉE) ÉÊBÉE MÉcxÉ {ÉÉÊ®SÉªÉÉÇ ABÉEBÉE àÉå £ÉiÉÉÔ ÉÊBÉEºÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEä ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉänÉ® ªÉÉ =ºÉBÉEä ¶É´É BÉEä ÉÊ´ÉÉÊvÉ{ÉÚhÉÇ BÉE¤VÉÉ ´ÉÉãÉä BªÉÉÎBÉDiÉ ºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ 
BÉEÉÒ àÉÉÎºiÉ−BÉE ºiÉÆ£É àÉßiªÉÖ BÉEä |ÉàÉÉhÉÉÒBÉE®hÉ BÉEä {É¶SÉÉiÉÂÂ cÉÒ ªÉc VÉÉÆSÉ BÉE®xÉä àÉå ºÉÉ´ÉvÉÉxÉÉÒ ¤É®iÉÉÒ MÉ<Ç cè ÉÊBÉE nÉiÉÉ xÉä nÉä ªÉÉ +ÉÉÊvÉBÉE ºÉÉÉÊFÉªÉÉå 
BÉEÉÒ ={ÉÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå (ÉÊVÉxÉàÉå BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ABÉE BªÉÉÎBÉDiÉ AäºÉä BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉ ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉänÉ® cè) |É°ô{É 7 àÉå ªÉlÉÉÉÊ´ÉÉÊxÉÉÌn−] ªÉÉ nºiÉÉ´ÉäVÉÉå VÉèºÉä 
SÉÉãÉBÉE +ÉxÉÖYÉÉÎ{iÉ <iªÉÉÉÊn (ÉÊVÉxÉàÉå <xÉ ÉÊxÉªÉàÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉÊvÉºÉÚSÉxÉÉ BÉEä {É¶SÉÉiÉÂÂ nÉxÉ BÉEä ={É¤ÉÆvÉ BÉEÉä ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä), +É{ÉxÉä +ÉÆMÉ 
ªÉÉ =iÉBÉE, ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA =ºÉBÉEÉÒ àÉßiªÉÖ BÉEä {É¶SÉÉiÉÂÂ ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉºÉÆÉÊnMvÉ °ô{É ºÉä |ÉÉÉÊvÉBÉßEiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® ªÉc 
+ÉÉÊ£ÉÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE BªÉÉÎBÉDiÉ xÉä {ÉÚ´ÉÉæBÉDiÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉä {É¶SÉÉiÉÂÂ´ÉiÉÉÔ |ÉÉÊiÉºÉÆØiÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® àÉßiÉBÉE nÉiÉÉ uÉ®É ÉÊnA 
MÉA |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEä cÉäiÉä cÖA £ÉÉÒ ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉänÉ® ªÉÉ ¶É´É BÉEä ÉÊ´ÉÉÊvÉ{ÉÚhÉÇ BÉE¤VÉÉ ´ÉÉãÉä BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ £ÉÉÒ +É{ÉäÉÊFÉiÉ cÉäMÉÉÒ :  

 {É®ÆiÉÖ ªÉÉÊn àÉßiÉBÉE BªÉÉÎBÉDiÉ ÉÊVÉºÉxÉä {ÉÚ´ÉÇ àÉå |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® nä ÉÊnªÉÉ lÉÉ ÉËBÉEiÉÖ =ºÉä iÉi{É¶SÉÉiÉÂÂ |ÉÉÊiÉºÉÆØiÉ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® ªÉÉÊn BªÉÉÎBÉDiÉ xÉä ÉÊãÉÉÊJÉiÉ 
àÉå nä ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉÒ àÉßiªÉÖ BÉEä {É¶SÉÉiÉÂÂ =ºÉBÉEä +ÉÆMÉ xÉcÉÓ ÉÊxÉBÉEÉãÉä VÉÉxÉä SÉÉÉÊcA iÉÉä =ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç +ÉÆMÉ ªÉÉ =iÉBÉE xÉcÉÓ ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ 
VÉÉAMÉÉ SÉÉcä ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉänÉ® ªÉÉ ¶É´É BÉEä ÉÊ´ÉÉÊvÉ{ÉÚhÉÇ BÉE¤VÉÉ ´ÉÉãÉä BªÉÉÎBÉDiÉ uÉ®É ºÉcàÉÉÊiÉ nä nÉÒ MÉ<Ç cÉä ;  

(JÉ) ÉÊBÉE àÉßiÉBÉE BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEä ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉänÉ® ªÉÉ àÉßiÉBÉE nÉiÉÉ BÉEä ¶É´É BÉEä ÉÊ´ÉÉÊvÉ{ÉÚhÉÇ BÉE¤VÉÉ ´ÉÉãÉä BªÉÉÎBÉDiÉ xÉä |É°ô{É 8 àÉå ªÉlÉÉÉÊ´ÉÉÊxÉÉÌn−] PÉÉä−ÉhÉÉ {É® 
cºiÉÉFÉ® BÉE® ÉÊnA cè ;  

(MÉ) ÉÊBÉE ¶ÉBÉDªÉ nÉiÉÉ BÉEÉÒ àÉÉÎºiÉ−BÉE ºiÉÆ£É àÉßiªÉÖ BÉEÉÒ n¶ÉÉ àÉå |É°ô{É 10 àÉå ªÉlÉÉÉÊ´ÉÉÊxÉÉÌn−] |ÉàÉÉhÉ{ÉjÉ {É® +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEÉÒ vÉÉ®É 3 BÉEÉÒ ={ÉvÉÉ®É (6) 
àÉå ÉÊxÉÉÌn−] ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉ ¤ÉÉäbÇ BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ºÉnºªÉÉå xÉä cºiÉÉFÉ® BÉE® ÉÊnA  cè : 

{É®ÆiÉÖ VÉcÉÆ iÉÆÉÊjÉBÉEÉ ÉÊ´ÉYÉÉxÉÉÒ ªÉÉ iÉÆÉÊjÉBÉEÉ ¶ÉãªÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉBÉE ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ cè ´ÉcÉÆ BÉEÉä<Ç AäxÉäºlÉäÉÊ]º] ªÉÉ <Æ]äÉÊºÉÉÊ´Éº], VÉÉä ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ uÉ®É 
ºÉàªÉBÉEÂÂ °ô{É ºÉä {ÉèxÉãÉ ´ÉÉãÉä +Éº{ÉiÉÉãÉ BÉEä |ÉvÉÉxÉ uÉ®É xÉÉàÉÉÊxÉÉÌn−] |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ nãÉ BÉEÉ £ÉÉMÉ xÉcÉÓ cè, =BÉDiÉ ¤ÉÉäbÇ BÉEä ºÉnºªÉ BÉEä °ô{É àÉå 
àÉÉÎºiÉ−BÉE ºiÉÆ£É àÉßiªÉÖ BÉEÉä |ÉàÉÉÉÊhÉiÉ BÉE® ºÉBÉEäMÉÉ ;  

 (PÉ)  ÉÊBÉE 18 ´É−ÉÇ ºÉä BÉEàÉ +ÉÉªÉÖ BÉEä BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉÒ àÉÉÎºiÉ−BÉE ºiÉÆ£É àÉßiªÉÖ BÉEÉÒ n¶ÉÉ àÉå +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEÉÒ vÉÉ®É 3 BÉEÉÒ ={ÉvÉÉ®É (6) àÉå ÉÊxÉÉÌn−] 
ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉ ¤ÉÉäbÇ BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ºÉnºªÉÉå xÉä |É°ô{É 10 àÉå ÉÊ´ÉÉÊxÉÉÌn−] |ÉàÉÉhÉ{ÉjÉ {É® cºiÉÉFÉ® BÉE® ÉÊnA cè +ÉÉè® |É°ô{É 8 àÉå ªÉlÉÉÉÊ´ÉÉÊxÉÉÌn−] 
|ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® {É® AäºÉä BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEä àÉÉiÉÉ ªÉÉ ÉÊ{ÉiÉÉ xÉä ªÉÉ àÉÉiÉÉ-ÉÊ{ÉiÉÉ uÉ®É |ÉÉÉÊvÉBÉßEiÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉänÉ® xÉä cºiÉÉFÉ® BÉE® ÉÊnA cè * 

(6) ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ ÉẾ ÉÉÊvÉBÉE àÉÉàÉãÉÉå àÉå +ÉÆMÉ ªÉÉ =iÉBÉE nÉxÉ BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ.- (1) +ÉÆMÉ ªÉÉ =iÉBÉE ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® +ÉÉÊ£É|ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEä 
{É¶SÉÉiÉÂÂ, ÉÊBÉEºÉÉÒ àÉÉÎºiÉ−BÉE ºiÉÆ£É àÉßiÉ nÉiÉÉ ºÉä +ÉÆMÉ nÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ BÉEä {É¶SÉÉiÉÂÂ £ÉÉÒ +Éº{ÉiÉÉãÉ BÉEÉ ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉßEiÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ FÉäjÉ BÉEä 
£ÉÉ®ºÉÉvÉBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ªÉÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ +ÉvÉÉÒFÉBÉE ªÉÉ ={É àÉcÉÉÊxÉ®ÉÒFÉBÉE ºÉä ªÉÉ iÉÉä |ÉiªÉFÉiÉ& ªÉÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ àÉå ÉÎºlÉiÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ SÉÉèBÉEÉÒ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä nÉiÉÉ ºÉä +ÉÆMÉ 
ªÉÉ =iÉBÉE BÉEä =ÉÊSÉiÉ ºÉàÉªÉ BÉEä £ÉÉÒiÉ® ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEÉä ºÉÖBÉE® ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®äMÉÉ +ÉÉè® ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ AäºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ FÉäjÉ BÉEä 
{ÉnÉÉÊ£ÉÉÊciÉ ¶É´É {É®ÉÒFÉÉ bÉBÉD]® BÉEä {ÉÉºÉ £ÉÉÒ £ÉäVÉ näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA * 

(2) ªÉc ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÆMÉ BÉEä ÉÊ®]ÅÉÒ´ÉãÉ ºÉä àÉßiªÉÖ BÉEä BÉEÉ®hÉ BÉEä +É´ÉvÉÉ®hÉ àÉå BÉEÉä<Ç JÉiÉ®É xÉcÉÓ cÉä * 
(3) ÉÊxÉBÉEÉãÉä VÉÉxÉä ´ÉÉãÉä +ÉÆMÉ ªÉÉ =iÉBÉE BÉEÉÒ ¤ÉÉ¤ÉiÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä ´ÉÉãÉä bÉìBÉD]® uÉ®É ÉÊ®]ÅÉÒ´ÉãÉ BÉEä ºÉàÉªÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç iÉèªÉÉ® BÉEÉÒ VÉÉAMÉÉÒ +ÉÉè® 

=ºÉä ¶É´É {É®ÉÒFÉÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉßEiÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ uÉ®É ¶É´É {É®ÉÒFÉÉ ÉÊ]{{ÉÉÊhÉªÉÉå àÉå +ÉÉÊ£ÉãÉäJÉ {É® ®JÉÉ VÉÉAMÉÉ *  
(4) VÉcÉÆ ºÉÆ£É´É cÉä, ¶É´É {É®ÉÒFÉÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉnÉÉÊ£ÉÉÊciÉ ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉßEiÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ ºÉä +ÉÆMÉ ªÉÉ =iÉBÉE BÉEä ÉÊ®]ÅÉÒ́ ÉãÉ BÉEä ºÉàÉªÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ 

ºÉàÉªÉ BÉEä {ÉÚ´ÉÇ ªÉÉ {É¶SÉÉiÉÂÂ £ÉÉÒ ={ÉÉÎºlÉiÉ ®cxÉä BÉEÉ +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ  ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA *  
(5) =ºÉ n¶ÉÉ àÉå VÉ¤É BÉEÉä<Ç ÉÊxÉVÉÉÒ ÉÊ®]ÅÉÒ´ÉãÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ àÉå ¶É´É {É®ÉÒFÉÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä ¶É´É BÉEÉä +ÉÆMÉ ªÉÉ =iÉBÉE ÉÊ®]ÅÉÒ´ÉãÉ BÉEä {É¶SÉÉiÉÂÂ 

ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ +ÉÉÊ£ÉãÉäJÉ ºÉÉÊciÉ {ÉnÉÉÊ£ÉÉÊciÉ ¶É´É {É®ÉÒFÉÉ BÉEäxp BÉEÉä {ÉÉÊ®´ÉcxÉ BÉE®xÉä  BÉEÉ |É¤ÉÆvÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® ¶É´É {É®ÉÒFÉÉ BÉEäxp 
AäºÉä àÉÉàÉãÉÉå BÉEÉÒ ¶É´É {É®ÉÒFÉÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ ºÉàÉªÉ BÉEä {ÉÚ´ÉÇ ªÉÉ {É¶SÉÉiÉÂÂ £ÉÉÒ {ÉÚÉÌ´ÉBÉEiÉÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® BÉE®äMÉÉ ÉÊVÉºÉºÉä ¶É´É BÉEÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 
+ÉºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ xÉÉiÉänÉ®Éå BÉEÉä  ºÉÉé{ÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä * 

7.  |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ.- (1) ´Éc ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ VÉÉä |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ ºÉÆÉÊµÉEªÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÆMÉ |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ BÉEÉ £ÉÉMÉ cÉäMÉÉ, +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEÉÒ 
vÉÉ®É 9 BÉEÉÒ ={ÉvÉÉ®É (4) BÉEä JÉÆb (BÉE) +ÉÉè® JÉÆb (JÉ) BÉEä ={É¤ÉÆvÉÉå BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ MÉÉÊ~iÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉ ºÉnºªÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ * 

(2) VÉ¤É |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ nÉiÉÉ ªÉÉ |ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ ªÉÉ nÉäxÉÉå £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ®É−]ÅÉÒBÉE ªÉÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉE xÉcÉÓ cè SÉÉcä ´Éä ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉänÉ® cÉä ªÉÉ +ÉxªÉlÉÉ cÉå, |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® 
ºÉÉÊàÉÉÊiÉ AäºÉÉÒ ºÉ£ÉÉÒ +ÉxÉÖ®ÉävÉÉå {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®äMÉÉÒ +ÉÉè® ªÉÉÊn |ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ BÉEÉä<Ç ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ ®É−]ÅÉÒBÉE cè +ÉÉè® nÉiÉÉ BÉEÉä<Ç £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ®É−]ÅÉÒBÉE cè iÉÉä 
|ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ BÉEÉÒ iÉ¤É iÉBÉE +ÉxÉÖYÉÉ xÉcÉÓ nÉÒ VÉÉAMÉÉÒ VÉ¤É iÉBÉE ´Éä ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉänÉ® xÉcÉÓ cÉä *  

(3)  VÉ¤É |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ nÉiÉÉ +ÉÉè® |ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉänÉ® xÉcÉÓ cè iÉÉä |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ,- 
(i) ªÉc àÉÚãªÉÉÆBÉExÉ BÉE®äMÉÉÒ ÉÊBÉE |ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ +ÉÉè® nÉiÉÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ BÉEÉä<Ç ´ÉÉÉÊhÉÉÎVªÉBÉE ºÉÆBªÉ´ÉcÉ® xÉcÉÓ cè +ÉÉè® ªÉc  ÉÊBÉE nÉiÉÉ BÉEÉä BÉEÉä<Ç 

ºÉÆnÉªÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè ªÉÉ nÉiÉÉ ªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉxªÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä ºÉÆnÉªÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ´ÉSÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè ;  
(ii) =xÉBÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ºÉÆ¤ÉÆvÉ +ÉÉè® ´Éä {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÆ ÉÊVÉxÉBÉEä BÉEÉ®hÉ |ÉºiÉÉ´É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, BÉEÉ º{É−]ÉÒBÉE®hÉ iÉèªÉÉ® BÉE®äMÉÉÒ ;  
(iii) =xÉ BÉEÉ®hÉÉå BÉEÉÒ {É®ÉÒFÉÉ BÉE®äMÉÉÒ ÉÊBÉE nÉiÉÉ BÉEÉÒ nÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ <SUÉ BÉDªÉÉå cè ;  
(iv) ºÉÆ¤ÉÆvÉ BÉEä nºiÉÉ´ÉäVÉÉÒ ºÉÉFªÉ VÉèºÉä ªÉc ºÉ¤ÉÚiÉ ÉÊBÉE ´Éä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ®ciÉä cè, +ÉÉÉÊn BÉEÉÒ {É®ÉÒFÉÉ BÉE®äMÉÉÒ ;  
(v) nÉiÉÉ +ÉÉè® |ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ BÉEÉä ABÉE ºÉÉlÉ nÉÌ¶ÉiÉ BÉE®iÉä cÖA {ÉÖ®ÉxÉä {ÉEÉä]Éä ÉÊSÉjÉÉå BÉEÉÒ {É®ÉÒFÉÉ BÉE®äMÉÉÒ ;  
(vi) ªÉc àÉÚãªÉÉÆBÉExÉ BÉE®äMÉÉÒ ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç ÉÊ¤ÉSÉÉèÉÊãÉªÉÉ ªÉÉ nãÉÉãÉ +ÉÆiÉ´ÉÇÉÊãÉiÉ xÉcÉÓ cè ;  
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(vii) nÉiÉÉ +ÉÉè® |ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ BÉEÉÒ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ |ÉÉÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ªÉc àÉÉÆMÉ BÉE®iÉä cÖA àÉÚãªÉÉÆBÉExÉ BÉE®äMÉÉÒ ÉÊBÉE ´Éä MÉiÉ iÉÉÒxÉ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ´É−ÉÉç BÉEä ÉÊãÉA 
+É{ÉxÉä BªÉ´ÉºÉÉªÉ +ÉÉè® +ÉÉªÉ BÉEÉ ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ ºÉÉFªÉ nå +ÉÉè® =xÉ nÉäxÉÉå BÉEÉÒ |ÉÉÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ PÉÉä® +ÉºÉàÉÉxÉiÉÉ BÉEÉ àÉÚãªÉÉÆBÉExÉ 
´ÉÉÉÊhÉÉÎVªÉBÉE BªÉ´ÉcÉ® BÉEä ÉÊxÉ´ÉÉ®hÉ BÉEä =qä¶ªÉÉå BÉEÉÒ {Éß−~£ÉÚÉÊàÉ àÉå ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA  ;  

(viii) ªÉc ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®äMÉÉÒ ÉÊBÉE nÉiÉÉ BÉEÉä<Ç nÖBªÉÇºÉxÉÉÒ xÉcÉÓ cè ;  
(ix) ªÉc ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®äMÉÉÒ ÉÊBÉE ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉänÉ® ªÉÉ ªÉÉÊn ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉänÉ® ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ cè iÉÉä |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ +ÉºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ nÉiÉÉ BÉEä ®BÉDiÉ ªÉÉ 

ÉÊ´É´ÉÉc uÉ®É nÉiÉÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ´ÉªÉºBÉE BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉ =ºÉBÉEä +ÉÆMÉ ªÉÉ =iÉBÉE BÉEÉ nÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä +ÉÉ¶ÉªÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉMÉ°ôBÉEiÉÉ, 
nÉiÉÉ +ÉÉè® |ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ºÉÆ{ÉBÉEÇ +ÉÉè® nÉxÉ BÉEä BÉEÉ®hÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉÊvÉ|ÉàÉÉÉÊhÉBÉEiÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉFÉÉiBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® AäºÉä 
ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ BÉEä ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ ÉÊ´ÉSÉÉ®Éå ªÉÉ +ÉºÉcàÉÉÊiÉ ªÉÉ +ÉÉFÉä{ÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ +ÉÉÊ£ÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® =xÉBÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉÉ VÉÉAMÉÉ * 

(4)    +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEÉÒ vÉÉ®É 9 BÉEÉÒ ={ÉvÉÉ®É (3BÉE) BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ ÉÊxÉÉÌn−] ÉÊ´ÉÉÊxÉàÉªÉ nÉxÉ BÉEä àÉÉàÉãÉÉå BÉEÉ +ÉxÉÖàÉÉänxÉ =ºÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ ªÉÉ ÉÊVÉãÉÉ ªÉÉ 
®ÉVªÉ BÉEÉÒ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ uÉ®É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ ÉÊVÉºÉàÉå |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ cè +ÉÉè® +ÉÆMÉ BÉEÉ nÉxÉ BÉEä´ÉãÉ ÉÊ´ÉÉÊxÉàÉªÉ |ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ BÉEä ÉÊxÉBÉE] 
xÉÉiÉänÉ®Éå ºÉä cÉÒ +ÉxÉÖYÉäªÉ cÉäMÉÉ * 
(5)    VÉ¤É |ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ ABÉE ºÉ{iÉÉc BÉEä £ÉÉÒiÉ® VÉÉÒ´ÉxÉ ®FÉBÉE +ÉÆMÉ |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA xÉÉVÉÖBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå cè iÉÉä nÉiÉÉ ªÉÉ |ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ,
 |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ uÉ®É i´ÉÉÊ®iÉ àÉÚãªÉÉBÉEÆxÉ BÉEä ÉÊãÉA +Éº{ÉiÉÉãÉ |É£ÉÉ®ÉÒ ºÉä ºÉÆ{ÉBÉEÇ BÉE® ºÉBÉEåMÉä * 
8. +ÉÆMÉÉå +ÉÉè® =iÉBÉEÉå BÉEÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ VÉÉxÉÉ +ÉÉè® {ÉÉÊ®®FÉhÉ.- +ÉÆMÉÉå ªÉÉ =iÉBÉEÉå BÉEÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ VÉÉxÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉßEiÉ ÉÊ®]ÅÉÒ´ÉãÉ ªÉÉ |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ 

+Éº{ÉiÉÉãÉ ªÉÉ BÉEäxp àÉå +ÉxÉÖYÉäªÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® AäºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉä MÉA +ÉÆMÉÉå ªÉÉ =iÉBÉEÉå BÉEÉ {ÉÉÊ®®FÉhÉ, |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ BÉEä |ÉªÉÉäVÉxÉ cäiÉÖ VÉÉÒ´ÉxÉ FÉàÉiÉÉ 
ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä µÉEàÉ àÉå ´ÉiÉÇàÉÉxÉ +ÉÉè® º´ÉÉÒBÉßEiÉ ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉE ®ÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉßEiÉ ÉÊ®]ÅÉÒ´ÉãÉ ªÉÉ |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ BÉEäxp ªÉÉ =iÉBÉE ¤ÉéBÉE 
àÉå ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ * 

9. ¶É´É ªÉÉ +ÉÆMÉÉå ªÉÉ =iÉBÉEÉå BÉEä ÉÊ®]ÅÉÒ´ÉãÉ ªÉÉ {ÉÉÊ®´ÉcxÉ ªÉÉ {ÉÉÊ®®FÉhÉ BÉEä +ÉxÉÖ®FÉhÉ BÉEÉÒ ãÉÉMÉiÉ.- ¶É´É (àÉÉÎºiÉ−BÉE ºiÉÆ£É àÉßiÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ), 
+ÉÆMÉÉå ªÉÉ =iÉBÉEÉå BÉEÉ ÉÊ®]ÅÉÒ´ÉãÉ, =xÉBÉEä {ÉÉÊ®´ÉcxÉ +ÉÉè® {ÉÉÊ®®FÉhÉ BÉEÉÒ ãÉÉMÉiÉ nÉiÉÉ BÉÖE]ÖÆ¤É uÉ®É ´ÉcxÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ VÉÉAMÉÉÒ +ÉÉè® ªÉc |ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ ªÉÉ 
ºÉÆºlÉÉ ªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® ªÉÉ MÉè® ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ºÉÆMÉ~xÉ ªÉÉ ºÉÉäºÉÉ<]ÉÒ uÉ®É µÉEÉÊàÉBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® ªÉÉ ºÉÆPÉ ®ÉVªÉ FÉäjÉ |É¶ÉÉºÉxÉ uÉ®É ÉÊ´ÉÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É àÉå 
´ÉcxÉ BÉEÉÒ VÉÉ ºÉBÉEäMÉÉÒ * 

10. VÉÉÒÉẾ ÉiÉ nÉiÉÉ |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´ÉänxÉ. - (1) nÉiÉÉ +ÉÉè® |ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ ºÉÆªÉÖBÉDiÉ °ô{É ºÉä |É°ô{É 11 àÉå ªÉlÉÉ ÉÊ´ÉÉÊxÉÉÌn−] ºÉFÉàÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ªÉÉ 
|ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEä ºÉàÉFÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ àÉÉxÉ´É +ÉÆMÉ BÉEä ÉÊxÉBÉEÉãÉä VÉÉxÉä +ÉÉè® |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉxÉÖàÉÉänxÉ |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉ +ÉÉ´ÉänxÉ BÉE®åMÉä +ÉÉè® 
|ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ BÉEä +ÉxÉÖàÉÉänxÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉMÉVÉ {ÉjÉ |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ ºÉÆºlÉÉ BÉEä ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉßEiÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ +ÉÉè® |É¶ÉÉºÉÉÊxÉBÉE JÉÆb uÉ®É |ÉÉÊµÉEªÉÉMÉiÉ 
ÉÊBÉEA VÉÉAÆMÉä *   

(2) ºÉFÉàÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ªÉÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ AäºÉä +ÉÉ´ÉänxÉ {É® ÉÊxÉªÉàÉ 18 BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ÉÊ´ÉÉÊxÉ¶SÉªÉ BÉE®äMÉÉÒ * 
(3) ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç ®ÉVªÉ |É°ô{É 11 BÉEÉ ÉÊ´ÉãÉªÉ |É°ô{É 1, |É°ô{É 2 ªÉÉ |É°ô{É 3 BÉEä ºÉÉlÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cè iÉÉä ´Éä AäºÉÉ BÉE® ºÉBÉEåMÉä {É®ÆiÉÖ ªÉc iÉ¤É VÉ¤É 

ÉÊBÉE ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶É ÉÊBÉEA MÉA |É°ô{ÉÉå BÉEä +ÉÆiÉ´ÉÇºiÉÖ ÉÊ´ÉãÉªÉ ÉÊBÉEA MÉA |É°ô{É àÉå ºÉàÉÉÉÊ´É−] cè +ÉÉè® ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä =ºÉBÉEÉ +ÉxÉÖàÉÉänxÉ BÉE® 
ÉÊnªÉÉ cè * 

11. |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ºÉÆ®SÉxÉÉ.- (1) ABÉE ®ÉVªÉ ºiÉ®ÉÒªÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ cÉäMÉÉÒ * 
(2) ÉÊVÉãÉÉå ªÉÉ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ ªÉÉ +Éº{ÉiÉÉãÉÉå àÉå +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ xÉÉÒSÉä ÉÊnA MÉA àÉÉxÉBÉEÉå BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® BÉEÉÒ VÉÉ ºÉBÉEäMÉÉÒ 

ÉÊVÉxcå ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® ªÉÉ ºÉÆPÉ ®ÉVªÉ FÉäjÉ |É¶ÉÉºÉxÉ uÉ®É ºÉàÉªÉ-ºÉàÉªÉ {É® +ÉÉÊvÉºÉÚSÉxÉÉ uÉ®É {ÉÖxÉ®ÉÒÉÊFÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEäMÉÉ * 
(3) ºÉÆºlÉÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ nãÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç ºÉnºªÉ +É{ÉxÉÉÒ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉ ºÉnºªÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA *  
(4) ªÉÉÊn µÉEÉÊàÉBÉE |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ BÉEäxpÉå {É® ABÉE ´É−ÉÇ àÉå |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ {ÉSSÉÉÒºÉ ªÉÉ +ÉÉÊvÉBÉE cè iÉÉä |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ cÉäxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ªÉÉÊn ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉÆºlÉÉ ªÉÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ àÉå +ÉÆMÉ |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ABÉE ´É−ÉÇ àÉå {ÉSSÉÉÒºÉ ºÉä BÉEàÉ cè iÉ¤É ®ÉVªÉ ªÉÉ ÉÊVÉãÉÉ ºiÉ®ÉÒªÉ 
|ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ +ÉxÉÖàÉÉänxÉ |ÉnÉxÉ BÉE®äMÉÉÒ * 

12. +Éº{ÉiÉÉãÉ +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ºÉÆ®SÉxÉÉ.- ®ÉVªÉ BÉEÉÒ n¶ÉÉ àÉå ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É +ÉÉè® ºÉÆPÉ ®ÉVªÉFÉäjÉ BÉEÉÒ n¶ÉÉ àÉå ºÉÆPÉ 
®ÉVªÉFÉäjÉ |É¶ÉÉºÉxÉ uÉ®É ªÉlÉÉ +ÉÉÊvÉºÉÚÉÊSÉiÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ àÉå ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ cÉåMÉä,- 

 (BÉE) ºÉÆºlÉÉ ªÉÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ BÉEÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ ÉÊxÉnä¶ÉBÉE ªÉÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ +ÉvÉÉÒFÉBÉE ªÉÉ |ÉvÉÉxÉ ªÉÉ |ÉvÉÉxÉ BÉEä  ºlÉÉxÉÉ{ÉxxÉ °ô{É àÉå BÉEÉªÉÇ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉ 
BÉEÉä<Ç VªÉä−~ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉBÉE BªÉÉÎBÉDiÉ   -  +ÉvªÉFÉ ;  
 (JÉ) =ºÉÉÒ +Éº{ÉiÉÉãÉ BÉEä nÉä VªÉä−~ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ VÉÉä |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ nãÉ BÉEä £ÉÉMÉ xÉcÉÓ cè  - ºÉnºªÉ  ;  
 
        (MÉ)  =SSÉ ºÉiªÉÉÊxÉ−~É, ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE |ÉÉÊiÉ−~É +ÉÉè® ÉÊ´É¶´ÉºÉxÉÉÒªÉiÉÉ ´ÉÉãÉä nÉä BªÉÉÎBÉDiÉ (+ÉÉÊvÉàÉÉxÉiÉ& ABÉE àÉÉÊcãÉÉ) ÉÊVÉxcÉåxÉä =SSÉ {ÉÆÉÎBÉDiÉ BÉEä 

ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ {ÉnÉå VÉèºÉä-=SSÉiÉ® xªÉÉªÉ{ÉÉÉÊãÉBÉEÉ, {ÉÖÉÊãÉºÉ ºÉä´ÉÉ BÉEä VªÉä−~ BÉEÉb® àÉå ºÉä´ÉÉ BÉEÉÒ cÉä ªÉÉ ÉÊVÉºÉxÉä ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ +ÉxÉÖnÉxÉ +ÉÉªÉÉäMÉ 
uÉ®É +ÉxÉÖàÉÉäÉÊniÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ àÉå ={ÉÉSÉÉªÉÇ ªÉÉ +ÉÉSÉÉªÉÇ BÉEä °ô{É àÉå ºÉä´ÉÉ BÉEÉÒ cÉä ªÉÉ º´ÉÉÊxÉªÉÉäÉÊVÉiÉ JªÉÉÉÊiÉ|ÉÉ{iÉ ´ÉßÉÊkÉBÉE VÉèºÉä +ÉÉÊvÉ´ÉBÉDiÉÉ, 
SÉÉ]bÇ ABÉEÉ=Æ]å], £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ ºÉÆMÉàÉ BÉEä bÉìBÉD]®, JªÉÉÉÊiÉ |ÉÉ{iÉ MÉè® ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ºÉÆMÉ~xÉ ªÉÉ ÉÊ´ÉJªÉÉiÉ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ  cÉå - 
ºÉnºªÉ ;  

      (PÉ) ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® ªÉÉ ºÉÆPÉ ®ÉVªÉFÉäjÉ |É¶ÉÉºÉxÉ BÉEÉ ºÉÉÊSÉ´É (º´ÉÉºlªÉ) ªÉÉ xÉÉàÉÉÊxÉnæÉÊ¶ÉiÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊxÉnä¶ÉBÉE  º´ÉÉºlªÉ ºÉä´ÉÉAÆ ªÉÉ xÉÉàÉÉÊxÉnæÉÊ¶ÉiÉÉÒ - 
ºÉnºªÉ * 
13. ®ÉVªÉ ªÉÉ ÉÊVÉãÉÉ ºiÉ®ÉÒªÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆ®SÉxÉÉ.- ®ÉVªÉ BÉEÉÒ n¶ÉÉ àÉå ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É +ÉÉè® ºÉÆPÉ ®ÉVªÉFÉäjÉ BÉEÉÒ n¶ÉÉ àÉå ºÉÆPÉ 

®ÉVªÉFÉäjÉ |É¶ÉÉºÉxÉ uÉ®É ªÉlÉÉ +ÉÉÊvÉºÉÚÉÊSÉiÉ ®ÉVªÉ ªÉÉ ÉÊVÉãÉÉ ºiÉ®ÉÒªÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ àÉå ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ cÉåMÉä,- 
(BÉE)   ÉÊVÉãÉä BÉEä àÉÖJªÉ ªÉÉ |ÉàÉÖJÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ àÉå àÉÖJªÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEä ºlÉÉxÉÉ{ÉxxÉ °ô{É àÉå BÉEÉªÉÇ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉ BÉEÉä<Ç ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ ªÉÉ 

BÉEÉä<Ç +ÉxªÉ ºÉàÉiÉÖãªÉ {Én - +ÉvªÉFÉ ;  



¹Hkkx IIµ[k.M 3(i)º        Hkkjr dk jkti=k % vlk/kj.k 5 

 
(JÉ)  AäºÉä ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BªÉ´ÉºÉÉÉÊªÉªÉÉå BÉEä {ÉÚãÉ ºÉä SÉÖxÉä VÉÉxÉä ´ÉÉãÉä nÉä VªÉä−~ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ VÉÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ÉÊVÉãÉä àÉå ÉÊxÉ´ÉÉºÉ BÉE®iÉä cè +ÉÉè® VÉÉä 

|ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ nãÉ BÉEä £ÉÉMÉ xÉcÉÓ cè  - ºÉnºªÉ  ; 
(MÉ)    =SSÉ ºÉiªÉÉÊxÉ−~É, ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE |ÉÉÊiÉ−~É +ÉÉè® ÉÊ´É¶´ÉºÉxÉÉÒªÉiÉÉ ´ÉÉãÉä nÉä BªÉÉÎBÉDiÉ (+ÉÉÊvÉàÉÉxÉiÉ& ABÉE àÉÉÊcãÉÉ) ÉÊVÉxcÉåxÉä =SSÉ {ÉÆÉÎBÉDiÉ BÉEä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ {ÉnÉå 

VÉèºÉä =SSÉiÉ® xªÉÉªÉ{ÉÉÉÊãÉBÉEÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ ºÉä´ÉÉ BÉEä VªÉä−~ BÉEÉb® àÉå ºÉä´ÉÉ BÉEÉÒ ªÉÉ ÉÊVÉºÉxÉä ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ +ÉxÉÖnÉxÉ +ÉÉªÉÉäMÉ uÉ®É +ÉxÉÖàÉÉäÉÊniÉ 
ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ àÉå ={ÉÉSÉÉªÉÇ ªÉÉ +ÉÉSÉÉªÉÇ BÉEä °ô{É àÉå ºÉä´ÉÉ BÉEÉÒ cÉä ªÉÉ º´ÉÉÊxÉªÉÉäÉÊVÉiÉ JªÉÉÉÊiÉ|ÉÉ{iÉ ´ÉßÉÊkÉBÉE VÉèºÉä +ÉÉÊvÉ´ÉBÉDiÉÉ, SÉÉ]bÇ ABÉEÉ=Æ]å], 
£ÉÉ®iÉÉÒªÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ ºÉÆMÉàÉ BÉEä bÉìBÉD]®, JªÉÉÉÊiÉ |ÉÉ{iÉ MÉè® ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ºÉÆMÉ~xÉ ªÉÉ ÉÊ´ÉJªÉÉiÉ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ - ºÉnºªÉ ; 

(PÉ)   ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® ªÉÉ ºÉÆPÉ ®ÉVªÉFÉäjÉ |É¶ÉÉºÉxÉ BÉEÉ ºÉÉÊSÉ´É (º´ÉÉºlªÉ) ªÉÉ xÉÉàÉÉÊxÉnæÉÊ¶ÉiÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊxÉnä¶ÉBÉE º´ÉÉºlªÉ ºÉä´ÉÉAÆ ªÉÉ xÉÉàÉÉÊxÉnæÉÊ¶ÉiÉÉÒ-ºÉnºªÉ : 
 {É®ÆiÉÖ ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É +ÉÉÊvÉBÉEiÉàÉ ºÉnºªÉÉå BÉEä {ÉnäxÉ ºÉnºªÉ cÉäxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ ÉÊVÉºÉºÉä ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ºÉÆ®SÉxÉÉ àÉå 
{ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉ®Æ¤ÉÉ®iÉÉ BÉEàÉ cÉä *  
14. +ÉÉ´ÉÉºÉÉÒªÉ |ÉÉÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉÉÊn BÉEÉ ºÉiªÉÉ{ÉxÉ. -  VÉ¤É VÉÉÒÉÊ´ÉiÉ nÉiÉÉ +ÉºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ cè +ÉÉè® ªÉÉÊn nÉiÉÉ +ÉÉè® |ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ AäºÉä ®ÉVªÉ ªÉÉ ºÉÆPÉ ®ÉVªÉFÉäjÉ 

ºÉä ÉÊ£ÉxxÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ®ÉVªÉ ªÉÉ ºÉÆPÉ ®ÉVªÉFÉäjÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ cè VÉcÉÆ {É® |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ cè ´ÉcÉÆ iÉcºÉÉÒãÉnÉ® ªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉxªÉ 
|ÉÉÉÊvÉBÉßEiÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ uÉ®É <ºÉ |ÉªÉÉäVÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA nÉiÉÉ ªÉÉ |ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ BÉEä +ÉÉÊvÉ´ÉÉºÉ ´ÉÉãÉä ®ÉVªÉ ªÉÉ ºÉÆPÉ ®ÉVªÉFÉäjÉ BÉEä ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ 
BÉEÉä ABÉE |ÉÉÊiÉ |Éä−ÉÉÆÉÊBÉEiÉ BÉE®BÉEä =xÉBÉEÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´ÉÉºÉÉÒªÉ |ÉÉÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉ ºÉiªÉÉ{ÉxÉ |É°ô{É 20 BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ +É{ÉäÉÊFÉiÉ cÉäMÉÉ 
+ÉÉè® +ÉÆMÉ nÖBªÉÉÇ{ÉÉ® BÉEÉ BÉEÉä<Ç ºÉÆnäc cÉäxÉä BÉEÉÒ n¶ÉÉ àÉå +ÉÉÊvÉ´ÉÉºÉ ´ÉÉãÉä ®ÉVªÉ ªÉÉ ºÉÆPÉ ®ÉVªÉFÉäjÉ BÉEÉ ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ªÉÉ iÉcºÉÉÒãÉnÉ® ªÉÉ 
BÉEÉä<Ç +ÉxªÉ |ÉÉÉÊvÉBÉßEiÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖYÉÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® {ÉÖÉÊãÉºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉä +Éx´Éä−ÉhÉ BÉE®xÉä +ÉÉè® BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉÚÉÊSÉiÉ 
BÉE®äMÉÉ * 

15. |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉÒ MÉhÉ{ÉÚÉÌiÉ.- |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉÒ MÉhÉ{ÉÚÉÌiÉ xªÉÚxÉiÉàÉ SÉÉ® cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® MÉhÉ{ÉÚÉÌiÉ +ÉvªÉFÉ BÉEä £ÉÉMÉ ãÉäxÉä, ºÉÉÊSÉ´É (º´ÉÉºlªÉ) 
ªÉÉ xÉÉàÉÉÊxÉnæÉÊ¶ÉiÉÉÒ +ÉÉè® º´ÉÉºlªÉ ºÉä´ÉÉ ÉÊxÉnä¶ÉBÉE ªÉÉ xÉÉàÉÉÊxÉnæÉÊ¶ÉiÉÉÒ BÉEÉÒ ={ÉÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEä ÉÊ¤ÉxÉÉ {ÉÚhÉÇ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ * 

 
16. |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEä +ÉxÉÖàÉÉänxÉ BÉEÉ °ô{É ÉÊ´ÉvÉÉxÉ.-  |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEä +ÉxÉÖàÉÉänxÉ BÉEÉ °ô{É ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ®ÉVªÉ BÉEÉÒ ºÉ£ÉÉÒ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ àÉå 

ABÉE ºÉàÉÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® µÉEÉÊàÉBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É °ô{É ÉÊ´ÉvÉÉxÉ |É°ô{É 18 BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® +ÉÉÊvÉºÉÚÉÊSÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEäMÉÉ * 
17. |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ uÉ®É +ÉÉ´ÉänxÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆ´ÉÉÒFÉÉ.- (1) |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ ºÉÉÊSÉ´ÉÉãÉªÉ, |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ nÉiÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® |ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ+ÉÉäÆ ºÉä |ÉÉ{iÉ ºÉ£ÉÉÒ 

+ÉÉ´ÉänxÉÉå BÉEÉÒ |ÉÉÊiÉªÉÉÆ ºÉ£ÉÉÒ ={ÉÉ¤ÉÆvÉÉå ºÉÉÊciÉ, VÉÉä +ÉÉ´ÉänxÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ {ÉEÉ<ãÉ ÉÊBÉEA MÉA cÉå, ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ºÉnºªÉÉå BÉEÉä {ÉÉÊ®SÉÉÉÊãÉiÉ BÉE®äMÉÉ * 
(2) ¤Éè~BÉE BÉEä ºÉàÉªÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ +É{ÉxÉÉÒ ÉÊ´ÉÉÊxÉ¶SÉªÉ |ÉÉÊµÉEªÉÉ BÉEä +ÉxÉÃÖµÉEàÉ àÉå ºÉ£ÉÉÒ ºÉÖºÉÆMÉiÉ +ÉÆiÉ´ÉÇºiÉÖ+ÉÉäÆ +ÉÉè® nºiÉÉ´ÉäVÉÉå BÉEÉä vªÉÉxÉ{ÉÚ´ÉÇBÉE 

näJÉäMÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉÒ nºiÉÉ´ÉäVÉ ªÉÉ ºÉÚSÉxÉÉ BÉEä +É{ÉªÉÉÇ{iÉ ªÉÉ ºÉÆnäcÉº{Én {ÉÉA VÉÉxÉä BÉEÉÒ n¶ÉÉ àÉå +ÉÉ´ÉänBÉE ºÉä º{É−]ÉÒBÉE®hÉ àÉÉÆMÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA 
+ÉÉè® ªÉÉÊn ªÉc +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ºÉàÉZÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉlªÉ ªÉÉ ºÉÚSÉxÉÉ BÉEÉÒ ºÉiªÉiÉÉ ªÉÉ ¶ÉÖriÉÉ BÉEÉÒ {ÉÖÉÎ−] BÉEä µÉEàÉ àÉå =ºÉä ºÉiªÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ 
VÉÉxÉÉ +É{ÉäÉÊFÉiÉ cè iÉÉä =ºÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® ªÉÉ ºÉÆPÉ ®ÉVªÉFÉäjÉ |É¶ÉÉºÉxÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉÊ£ÉÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ * 

18.  ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉänÉ®Éå BÉEä àÉÉàÉãÉÉå àÉå |ÉÉÊµÉEªÉÉ.- (1) VÉcÉÆ +ÉÆMÉÉå BÉEÉ |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ +ÉÉxÉÖ´ÉÉÆÉÊ¶ÉBÉE °ô{É ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉänÉ®Éå +ÉlÉÉÇiÉÂÂ 
nÉnÉÒ, nÉnÉ, +É~É®c ´É−ÉÇ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE +ÉÉªÉÖ BÉEä àÉÉiÉÉ, ÉÊ{ÉiÉÉ, £ÉÉ<Ç, ¤ÉÉÊcxÉ, {ÉÖjÉ, {ÉÖjÉÉÒ, {ÉÉèjÉ +ÉÉè® {ÉÉèjÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ cè (=ºÉ n¶ÉÉ àÉå VÉ¤É nÉiÉÉ 
ªÉÉ |ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ cè) iÉÉä ÉÊxÉªÉàÉ 2(MÉ) àÉå ªÉlÉÉ {ÉÉÊ®£ÉÉÉÊ−ÉiÉ ºÉFÉàÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ªÉÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ àÉÚãªÉÉÆBÉExÉ BÉE®äMÉÉÒ - 

(i)   iÉcºÉÉÒãÉnÉ® ªÉÉ ={ÉJÉÆb àÉÉÊVÉº]Åä] ªÉÉ àÉcÉxÉMÉ® àÉÉÊVÉº]Åä] ªÉÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ BÉEä ºÉ®{ÉÆSÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆvÉ BÉEÉ nºiÉÉ´ÉäVÉÉÒ ºÉÉFªÉ +ÉlÉÉÇiÉÂÂ ºÉÖºÉÆMÉiÉ VÉxàÉ 
|ÉàÉÉhÉ{ÉjÉ, ÉÊ´É´ÉÉc |ÉàÉÉhÉ{ÉjÉ, +ÉxªÉ ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ |ÉàÉÉhÉ{ÉjÉ ªÉÉ <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ +ÉxªÉ {ÉcSÉÉxÉ |ÉàÉÉhÉ{ÉjÉ VÉèºÉä ÉÊxÉ´ÉÉÇSÉxÉ {ÉEÉä]Éä {ÉcSÉÉxÉ{ÉjÉ 
ªÉÉ +ÉÉvÉÉ® BÉEÉbÇ ; +ÉÉè® 

(ii)   |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ nÉiÉÉ BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ +ÉÉè® ÉÊxÉ´ÉÉºÉ BÉEÉ nºiÉÉ´ÉäVÉÉÒ ºÉÉFªÉ, ®É¶ÉxÉBÉEÉbÇ ªÉÉ àÉiÉnÉiÉÉ {ÉcSÉÉxÉ{ÉjÉ ªÉÉ {ÉÉºÉ{ÉÉä]Ç ªÉÉ SÉÉãÉBÉE +ÉxÉÖYÉÉÎ{iÉ 
ªÉÉ {ÉäxÉ BÉEÉbÇ ªÉÉ ¤ÉéBÉE JÉÉiÉÉ +ÉÉè® |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ nÉiÉÉ +ÉÉè® |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ |ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ BÉEä ºÉÉlÉ nÚºÉ®ä ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉänÉ®  BÉEÉä ÉÊSÉÉÊjÉiÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉ 
BÉÖE]ÖÆ¤É {ÉEÉä]Éä ÉÊSÉjÉ ªÉÉ <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ +ÉxªÉ {ÉcSÉÉxÉ |ÉàÉÉhÉ{ÉjÉ VÉèºÉä +ÉÉvÉÉ® BÉEÉbÇ [£ÉÉ®iÉÉÒªÉ +ÉxÉxªÉ {ÉcSÉÉxÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ (ªÉÚ+ÉÉ<ÇA+ÉÉ<Ç) 
uÉ®É VÉÉ®ÉÒ] * 

(2)    ªÉÉÊn ºÉFÉàÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEÉÒ ®ÉªÉ àÉå {ÉÚ´ÉÉæBÉDiÉ ºÉÉFªÉ BÉEä àÉÚãªÉÉÆBÉExÉ BÉEä {É¶SÉÉiÉÂÂ ºÉÆ¤ÉÆvÉ ÉÊxÉ¶SÉÉªÉBÉE °ô{É ºÉä ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè iÉÉä ªÉc +É{ÉxÉä 
ÉÊ´É´ÉäBÉEÉxÉÖºÉÉ® ºÉä +ÉÉè® ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ {É®ÉÒFÉhÉ +ÉlÉÉÇiÉÂÂ bä+ÉÉäBÉDºÉÉÒÉÊ®¤ÉÉäxªÉÚÉÎBÉDãÉBÉE AÉÊºÉb (bÉÒAxÉA) |ÉÉä{ÉEÉ<ÉËãÉMÉ BÉEÉ ÉÊxÉnä¶É nä ºÉBÉEäMÉÉ * 

(3) ={É ÉÊxÉªÉàÉ (2) àÉå ÉÊxÉÉÌn−] {É®ÉÒFÉhÉ, {É®ÉÒFÉhÉ +ÉÉè® +ÉÆ¶É ¶ÉÉävÉxÉ |ÉªÉÉäMÉ¶ÉÉãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA ®É−]ÅÉÒªÉ |ÉiªÉÉªÉxÉ  ¤ÉÉäbÇ ºÉä |ÉiªÉÉÉÊªÉiÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ 
|ÉªÉÉäMÉ¶ÉÉãÉÉ ºÉä BÉE®ÉªÉÉ VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® |ÉàÉÉhÉ{ÉjÉ |É°ô{É 5 àÉå ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ * 
(4) ªÉÉÊn nºiÉÉ´ÉäVÉÉÒ ºÉÉFªÉ +ÉÉè® ={É ÉÊxÉªÉàÉ (1) +ÉÉè® ={É ÉÊxÉªÉàÉ (2) àÉå ÉÊxÉÉÌn−] {É®ÉÒFÉhÉ ºÉä µÉEàÉ¶É& nÉiÉÉ +ÉÉè® |ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ +ÉÉxÉÖ´ÉÉÆÉÊ¶ÉBÉE 

ºÉÆ¤ÉÆvÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè iÉÉä ´ÉcÉÓ |ÉÉÊµÉEªÉÉ +ÉÉÊvÉàÉÉxÉiÉ& nÉäxÉÉå ªÉÉ BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ABÉE BÉEä àÉÉiÉÉ ÉÊ{ÉiÉÉ {É® +É{ÉxÉÉ<Ç VÉÉAMÉÉÒ +ÉÉè® ªÉÉÊn àÉÉiÉÉ 
ÉÊ{ÉiÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ cè iÉÉä ´ÉcÉÓ |ÉÉÊµÉEªÉÉ nÉiÉÉ +ÉÉè® |ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ BÉEä AäºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉªÉÉå {É® +É{ÉxÉÉ<Ç VÉÉAMÉÉÒ VÉÉä ={ÉãÉ¤vÉ cè +ÉÉè® {É®ÉÒFÉhÉ ÉÊBÉEA 
VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ®VÉÉàÉÆn cè ÉÊVÉºÉBÉEä +ÉºÉ{ÉEãÉ cÉäxÉä {É® nÉiÉÉ +ÉÉè® |ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ +ÉÉxÉÖ´ÉÉÆÉÊ¶ÉBÉE ºÉÆ¤ÉÆvÉ BÉEÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ ºÉàÉZÉÉ   
VÉÉAMÉÉ * 

(5) VÉcÉÆ |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊ´É´ÉÉÉÊciÉ nÆ{ÉiÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ cè ´ÉcÉÆ ºÉFÉàÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ªÉÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ (=ºÉ n¶ÉÉ àÉå VÉ¤É nÉiÉÉ ªÉÉ 
|ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ cé) ÉÊ´É´ÉÉc BÉEä iÉlªÉ +ÉÉè® +É´ÉÉÊvÉ BÉEÉ àÉÚãªÉÉÆBÉExÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ªÉc ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE nºiÉÉ´ÉäVÉ VÉèºÉä 
ÉÊ´É´ÉÉc |ÉàÉÉhÉ{ÉjÉ, ÉÊ´É´ÉÉc {ÉEÉä]Éä ÉÊSÉjÉ, +ÉÉÉÊn BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆiÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ +ÉÉè® +ÉÉªÉÖ BÉEÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ +ÉÉè® ºÉÆ{ÉÚhÉÇ BÉÖE]ÖÆ¤É BÉEÉä ÉÊSÉÉÊjÉiÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉ 
BÉÖE]ÖÆ¤É {ÉEÉä]ÉäÉÊSÉjÉ, àÉÉiÉÉ ÉÊ{ÉiÉÉ BÉEÉÒ ÉÊ´ÉÉÊ¶ÉÉÎ−]ªÉÉå ºÉÉÊciÉ ºÉÆiÉÉxÉ BÉEÉ VÉxàÉ |ÉàÉÉhÉ{ÉjÉ +ÉÉÊ£ÉãÉäJÉ {É® ®JÉä MÉA cè +ÉÉè® |É°ô{É 6 àÉå |ÉàÉÉhÉ{ÉjÉ 
VÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA ({ÉÉÊiÉ ªÉÉ {ÉixÉÉÒ BÉEä nÉiÉÉ cÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA)* 

(6) ÉÊxÉ´ÉÉºÉ ªÉÉ +ÉÉÊvÉ´ÉÉºÉ BÉEä ºÉ¤ÉÚiÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ BÉEÉä<Ç nºiÉÉ´ÉäVÉ +ÉÉè® VÉxÉBÉEiÉÉ BÉEÉÒ ÉÊ´ÉÉÊ¶ÉÉÎ−]ªÉÉÆ ªÉc ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´ÉänBÉE BÉEä {ÉEÉä]Éä 
{ÉcSÉÉxÉ ºÉä àÉäãÉ JÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE nºiÉÉ´ÉäVÉ =ºÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ cè VÉÉä |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ nÉiÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉ |É£ÉÉ´É ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ +É{ÉªÉÉÇ{iÉ ªÉÉ 
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ºÉÆnäcÉº{Én ºÉÚSÉxÉÉ BÉEÉÒ n¶ÉÉ àÉå, ªÉlÉÉÉÎºlÉÉÊiÉ, ºÉFÉàÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ªÉÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ +É{ÉxÉä ÉÊ´É´ÉäBÉEÉxÉÖºÉÉ® AäºÉÉÒ +ÉxªÉ ºÉÚSÉxÉÉ ªÉÉ ºÉÉFªÉ BÉEÉÒ 
àÉÉÆMÉ BÉE® ºÉBÉEäMÉÉ VÉÉä àÉÉàÉãÉä BÉEä ÉÊ´ÉÉÊ¶É−] iÉlªÉÉå àÉå ºÉàÉÉÒSÉÉÒxÉ +ÉÉè® ´ÉÉÆUxÉÉÒªÉ cÉä *    

(7) ´Éc ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ, VÉÉä |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ ¶ÉãªÉ ÉÊµÉEªÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÆMÉ |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ nãÉ BÉEÉ £ÉÉMÉ cÉäMÉÉ,  |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ BÉEÉ 
ºÉFÉàÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ * 
(8) ºÉFÉàÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ, +É{ÉxÉÉ ÉÊ´ÉÉÊxÉ¶SÉªÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA, ªÉÉÊn +É{ÉäÉÊFÉiÉ cÉä, iÉÉä |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉÒ  ºÉcÉªÉiÉÉ àÉÉÆMÉ ºÉBÉEäMÉÉ * 
19. ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉänÉ®Éå ºÉä ÉÊ£ÉxxÉ |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ BÉEä àÉÉàÉãÉÉå àÉå |ÉÉÊµÉEªÉÉ.- VÉcÉÆ |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉänÉ®Éå ºÉä ÉÊ£ÉxxÉ BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ cè 

+ÉÉè® =xÉ ºÉ£ÉÉÒ àÉÉàÉãÉÉå àÉå VÉcÉÆ nÉiÉÉ ªÉÉ |ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ ®É−]ÅÉÒBÉE cè (=xÉBÉEä ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉänÉ® ªÉÉ +ÉxªÉlÉÉ cÉäxÉä {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® ÉÊBÉEA ÉÊ¤ÉxÉÉ) 
+Éº{ÉiÉÉãÉ BÉEÉÒ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ uÉ®É ªÉÉ ªÉÉÊn +Éº{ÉiÉÉãÉ +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉ MÉ~xÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè iÉÉä ÉÊVÉãÉÉ ªÉÉ ®ÉVªÉ 
ºiÉ®ÉÒªÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ uÉ®É +ÉxÉÖàÉÉänxÉ |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ * 

20. ÉÊ´ÉnäÉÊ¶ÉªÉÉå BÉEä àÉÉàÉãÉÉå àÉå |ÉÉÊµÉEªÉÉ.- VÉ¤É |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ nÉiÉÉ ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ cè :  
        (BÉE)   =nÂÂ£É´É BÉEä nä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ VªÉä−~ ®ÉVÉnÚiÉÉ´ÉÉºÉ {ÉnvÉÉ®ÉÒ BÉEÉä |É°ô{É 21 BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® nÉiÉÉ +ÉÉè® |ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ BÉEÉä |ÉàÉÉÉÊhÉiÉ 

BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè +ÉÉè® ªÉÉÊn ÉÊBÉEºÉÉÒ nä¶É BÉEÉ ®ÉVÉnÚiÉÉ´ÉÉºÉ £ÉÉ®iÉ àÉå xÉcÉÓ cè iÉÉä =ºÉ nä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É =ºÉÉÒ °ô{É ÉÊ´ÉvÉÉxÉ àÉå ºÉÆ¤ÉÆvÉ 
BÉEÉ |ÉàÉÉhÉ{ÉjÉ VÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ ;  

(JÉ)  |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ, ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ ®É−]ÅÉÒBÉE (VÉÉä BÉEÉä<Ç ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉänÉ® cè) BÉEÉä +ÉÆMÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ      ºÉcàÉÉÊiÉ näxÉä ´ÉÉãÉä ºÉ£ÉÉÒ 
£ÉÉ®iÉÉÒªÉ nÉiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä àÉÉàÉãÉÉå BÉEÉÒ {É®ÉÒFÉÉ +ÉÉÊvÉBÉE ºÉÉ´ÉvÉÉxÉÉÒ ºÉä BÉE®äMÉÉÒ, ÉÊVÉºÉBÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ àÉÚãÉ BÉEä ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ ®É−]ÅÉÒBÉE £ÉÉÒ cè +ÉÉè® 
AäºÉä àÉÉàÉãÉÉå {É® +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ àÉÉàÉãÉä BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ÉÊ´É®ãÉiÉÉ ºÉä cÉÒ ÉÊ´ÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA :  

    {É®ÆiÉÖ ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉänÉ® ºÉä ÉÊ£ÉxxÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ BÉEÉä nÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä <SUÖBÉE £ÉÉ®iÉÉÒªÉ VÉÉÒÉÊ´ÉiÉ nÉiÉÉ+ÉÉäÆ {É®  ÉÊ´ÉSÉÉ® xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ * 
21. nÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´ÉänBÉE BÉEÉÒ {ÉÉjÉiÉÉ.- nÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´ÉänBÉE BÉEÉÒ {ÉÉjÉiÉÉ BÉEä +É´ÉvÉÉ®hÉ BÉEä µÉEàÉ àÉå |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ uÉ®É 

+ÉÉ´ÉänBÉE BÉEÉ BªÉÉÎBÉDiÉMÉiÉ °ô{É ºÉä ºÉÉFÉÉiBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ´ÉÉÒÉÊbªÉÉäOÉÉ{ÉEÉÒ cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® ºÉÉFÉÉiBÉEÉ® BÉEä BÉEÉªÉÇ´ÉßkÉ BÉEÉä 
+ÉÉÊ£ÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ * 

22. àÉÉÊcãÉÉ nÉiÉÉ BÉEÉÒ n¶ÉÉ àÉå {ÉÚ´ÉÉÇ´ÉvÉÉÉÊxÉªÉÉÆ.- =ºÉ n¶ÉÉ àÉå VÉcÉÆ nÉiÉÉ BÉEÉä<Ç àÉÉÊcãÉÉ cè, +ÉÉÊvÉBÉE {ÉÚ´ÉÉÇ´ÉvÉÉÉÊxÉªÉÉÆ ¤É®iÉÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® 
=ºÉBÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ º´ÉiÉÆjÉ ºÉcàÉÉÊiÉ BÉEÉÒ {ÉÖÉÎ−] |ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ ºÉä ÉÊ£ÉxxÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ uÉ®É BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA * 

23. |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉÉÊxÉ¶SÉªÉ.- (1) |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉä (VÉÉä BÉEä´ÉãÉ VÉÉÒÉÊ´ÉiÉ +ÉÆMÉ ªÉÉ =iÉBÉE nÉiÉÉ BÉEÉä ãÉÉMÉÚ cè) ÉÊ´ÉÉÊciÉ |É°ô{É 8 
àÉå |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ VÉÉÒÉÊ´ÉiÉ nÉiÉÉ BÉEä +ÉÉ´ÉänxÉ BÉEÉä xÉÉàÉÆVÉÚ® ªÉÉ +ÉxÉÖàÉÉäÉÊniÉ BÉE®xÉä BÉEä BÉEÉ®hÉÉå BÉEÉ ÉÊãÉÉÊJÉiÉ àÉå BÉElÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® AäºÉä 
ºÉ£ÉÉÒ +ÉxÉÖàÉÉänxÉ ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ¶ÉiÉÉç BÉEä +ÉvªÉvÉÉÒxÉ cÉäxÉä SÉÉÉÊcA, +ÉlÉÉÇiÉÂÂ  :-  

(i)    +ÉxÉÖàÉÉäÉÊniÉ |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ nÉiÉÉ BÉEä AäºÉä ºÉ£ÉÉÒ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ {É®ÉÒFÉhÉ ÉÊBÉEA VÉÉAÆMÉä VÉÉä |É¶xÉMÉiÉ +ÉÆMÉ BÉEÉ nÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 
=ºÉBÉEÉÒ VÉè´É FÉàÉiÉÉ +ÉÉè® +ÉxÉÖ°ô{ÉiÉÉ BÉEÉä +É´ÉvÉÉÉÊ®iÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉÖºÉÆMÉiÉ +É´ÉºlÉÉ+ÉÉäÆ àÉå +É{ÉäÉÊFÉiÉ cÉå ;  

(ii)   ªÉc VÉÉxÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA nÉiÉÉ BÉEÉ ¶ÉÉ®ÉÒÉÊ®BÉE +ÉÉè® àÉÉxÉÉÊºÉBÉE àÉÚãªÉÉÆBÉExÉ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ´Éc º´ÉÉºlªÉ BÉEÉÒ 
ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ +É´ÉºlÉÉ àÉå cè +ÉÉè® |É°ô{É 4 àÉå ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉßEiÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ uÉ®É ªÉc |ÉàÉÉÉÊhÉiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éc 
àÉÉxÉÉÊºÉBÉE ¤ÉÉvÉÉOÉºiÉ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® +ÉÆMÉ ªÉÉ =iÉBÉE nÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ªÉÉäMªÉ cè :  

     {É®ÆiÉÖ nÉiÉÉ BÉEä àÉÉxÉÉÊºÉBÉE ¤ÉÉvÉÉOÉºiÉ |ÉÉÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉ ºÉÆnäc cÉäxÉä BÉEÉÒ n¶ÉÉ àÉå ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉßEiÉ    ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ ªÉÉ 
|ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ nÉiÉÉ BÉEÉÒ {É®ÉÒFÉÉ àÉxÉÉäÉÊSÉÉÊBÉEiºÉBÉE uÉ®É BÉE®É ºÉBÉEåMÉä ;  

(iii)   |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ àÉå +ÉÆiÉ´ÉÇÉÊãÉiÉ ºÉ£ÉÉÒ ºÉÖºÉÆMÉiÉ BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå uÉ®É ºÉ£ÉÉÒ ÉÊ´ÉÉÊciÉ |É°ô{É £É® ÉÊnA MÉA cè  ;  
(iv)  ºÉ£ÉÉÒ ºÉÉFÉÉiBÉEÉ®Éå BÉEÉÒ ´ÉÉÒÉÊbªÉÉä ÉÊ®BÉEÉÉÍbMÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ cè * 

(2)     |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ AäºÉä ºÉ£ÉÉÒ àÉÉàÉãÉÉå àÉå VÉcÉÆ ®ÉäMÉÉÒ BÉEÉ |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ iÉiBÉEÉãÉ +ÉÉvÉÉ® {É® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ +É{ÉäÉÊFÉiÉ cè, ÉÊ´ÉÉÊxÉ¶SÉªÉ |ÉÉÊµÉEªÉÉ 
BÉEÉä iÉäVÉ BÉE®äMÉÉÒ +ÉÉè® +É{ÉxÉä ÉÊ´É´ÉäBÉE BÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ xªÉÉÉÊªÉBÉE +ÉÉè® BªÉ´ÉcÉÉÊ®BÉE °ô{É ºÉä BÉE®äMÉÉÒ * 

(3) |ÉiªÉäBÉE |ÉÉÉÊvÉBÉßEiÉ |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ BÉEäxp BÉEä {ÉÉºÉ +É{ÉxÉÉÒ º´ÉªÉÆ BÉEÉÒ ´Éä¤ÉºÉÉ<] cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ ºÉä |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ BÉEÉÒ 
+ÉxÉÖYÉÉ ªÉÉ xÉÉàÉÆVÉÚ®ÉÒ |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤Éè~BÉE +ÉÉªÉÉäÉÊVÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä SÉÉè¤ÉÉÒºÉ PÉÆ]ä BÉEä £ÉÉÒiÉ® +ÉÆÉÊiÉàÉ ÉÊ´ÉÉÊxÉ¶SÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ 
+É{ÉäÉÊFÉiÉ cè *    (4) �ािधकरण सिमित के िविन� चय को �ाि� तकता� और दाता क� पहचान को गु� त रखते �ए  तुरंत अ! पताल या सं! था के सूचना  प% पर �द&शत (कया जाना चािहए और इसे अ! पताल या सं! था क� वेबसाइट पर भी िविन� चय करने के चौबीस घंटे के भीतर उपद&शत (कया जाना चािहए ।  24242424. . . . अ� पअ� पअ� पअ� पताल या ऊतक ब�क का रिज� �ीताल या ऊतक ब�क का रिज� �ीताल या ऊतक ब�क का रिज� �ीताल या ऊतक ब�क का रिज� �ीकरणकरणकरणकरण---- (1) �2प 12 या �2प 13 या �2प 14 म3 इनम3 से जो भी लागू हो म3 यथा िविन4द5 ट 2प म3 रिज! 6ीकरण के िलए आवेदन समुिचत �ािधकारी को (कया जाएगा और आवेदन के साथ समुिचत �ािधकारी को संदये ब8क 9ा:ट के मा; यम से  नीचे िविन4द5 ट फ�स संल= न होगी, िजसका य(द आव� यक हो तो यथाि! थित के> ?ीय सरकार या रा@ य सरकार Aारा पुनरीBण (कया जा सकेगा:-  (i) अंग या ऊतक या का&नया �D यारोपण के> ?: दस हजार Eपए; (ii) ऊतक या नेF ब8क :  दस हजार Eपए; (iii) गैर �D यारोपण HरH6वल के> ?: शू> य (2) समुिचत �ािधकारी जांच करने के प� चात् और ! वयं का यह समाधान करने के प� चात् (क आवेदक ने सभी अपेBाJ को पूरा कर िलया 
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 ह,ै �2प 16 म3 िविन4द5 ट रिज! 6ीकरण �माण पF �दान करेगा और यह उसके जारी होने क� तारीख से पांच वष� क� अविध के िलए वैध होगा और इसका नवीकरण (कया जा सकेगा । (3) इस िनयम के उपबंधM के अधीन (कसी अ! पताल का रिज! 6ीकरण करन ेस ेपवू� अ! पताल के िलए �D यारोपण सम> वयक क� िनयिुN त करना आOापक होगा । 25252525. . . . अ� पअ� पअ� पअ� पताल या ऊतक ब�क के रिज� �ीताल या ऊतक ब�क के रिज� �ीताल या ऊतक ब�क के रिज� �ीताल या ऊतक ब�क के रिज� �ीकरण का नवीकरणकरण का नवीकरणकरण का नवीकरणकरण का नवीकरण----    (1) �माण पF के िलए आवेदन समुिचत �ािधकारी को रिज! 6ीकरण के मूल �माण पF के समा� त होने क� तारीख से कम से कम तीन मास पूव� (कया जाएगा और इसके साथ ब8क 9ा:ट के मा; यम से समुिचत �ािधकारी को संदये फ�स संल= न होगी  िजसका  य(द आव� यक हो तो यथाि! थित के> ?ीय सरकार या रा@ य सरकार Aारा पुनरीBण (कया जा सकेगा:-  (i) अंग या ऊतक या का&नया �D यारोपण के> ?: पांच हजार Eपए; (ii) ऊतक या नेF ब8क :  पांच हजार Eपए; (iii) गैर �D यारोपण HरH6वल के> ?: शू> य (2) �2प 17 म3 यथा िविन4द5 ट रिज! 6ीकरण के नवीकरण के िलए �माण पF पांच वष� क� अविध के िलए वैध होगा । (3) य(द (कसी जांच िजसके अंतग�त अ! पताल या ऊतक ब8क का िनरीBण भी ह ैऔर उसके पूव� काय�करण क� संवीBा करने के प� चात् तथा आवेदक को अवसर (दए जाने के प� चात्, समुिचत �ािधकारी का यह समाधान हो जाता ह ै(क आवेदक ने िनयम 24 के उपिनयम (2) के अधीन रिज! 6ीकरण का �माण पF �दान (कए जाने के प� चात् अिधिनयम और इन िनयमM क� अपेBाJ का तथा उन शतP का िजनके अधीन रिज! 6ीकरण �माण पF �दान (कया गया था का अनुपालन नहQ (कया ह,ै कारणM को लेखबR करते �ए वह रिज! 6ीकरण के �माण पF का नवीकरण करने से इनकार कर सकेगा ।  26262626. . . . अगं या ऊतक �� याअगं या ऊतक �� याअगं या ऊतक �� याअगं या ऊतक �� यारोपण के� ��रोपण के� ��रोपण के� ��रोपण के� �� को रिज� �ी को रिज� �ी को रिज� �ी को रिज� �ीकरण �माकरण �माकरण �माकरण �माण प� �दान  कए जान ेक" शत$ और मानक ण प� �दान  कए जान ेक" शत$ और मानक ण प� �दान  कए जान ेक" शत$ और मानक ण प� �दान  कए जान ेक" शत$ और मानक ––––(1) (कसी अ! पताल को अंग �D यारोपण के िलए रिज! 6ीकरण �माण पF �दान नहQ (कया जाएगा िसवाय तब जब वह िनS निलिखत शतP और मानकM को पूरा करता हो, अथा�त् :- अअअअ. . . . साधारण जनशि( तसाधारण जनशि( तसाधारण जनशि( तसाधारण जनशि( त क" अप)ेा और िवशषेीकृत सवेाएं क" अप)ेा और िवशषेीकृत सवेाएं क" अप)ेा और िवशषेीकृत सवेाएं क" अप)ेा और िवशषेीकृत सवेाएं    और �सिुवधाएंऔर �सिुवधाएंऔर �सिुवधाएंऔर �सिुवधाएं::::  (क) िच(कD सा और शT य िच(कD सा (@ ये5 ठ और किन5 ठ) कम�चाHरवृंद क� चौबीस घंटे उपलW धता ; (ख) पHरचया� कम�चाHरवृंद (साधारण और िवशेष 2प से �िशिBत) क� चौबीस घंटे उपलW धता ; (ग) पया�� त उप! कर, कम�चाHरवृंद और सहायक �णाली िजसके अंतग�त संवेदनाहरण और गहन दखेरेख भी ह ैके साथ गहन दखेरेख एककM क�  चौबीस घंटे उपलW धता ; (घ) ब� िवषयक परीBण सुिवधाJ िजसके अंतग�त �िशिBत कम�चाHरवृंद के साथ सूX म जीव िवOान, जीव रसायन िवOान, िवकृित िवOान, Eिधर िवOान और िव(करण िवभाग भी ह8 परंतु इन तक ही सीिमत नहQ के साथ   Eिधर ब8क (! वयं का या प�चंनीय), क� चौबीस घंटे उपलW धता ; (ड.) योजना और अपातकालीन �(YयाJ के िलए पया�� त कम�चाHरवृंद के साथ आपरेशन िथयेटर �सुिवधाएं ( ओ.टी. �सुिवधाएं), सहायता �णाली और उप! कर क� चौबीस घंटे उपलW धता ; (च) पावर बैक अप िजसके अंतग�त ब� लाइन वाले टेलीफोन, लोक टेलीफोन �णािलया,ं कं� यूटर और पेपर फोटो इमेZजग मशीन भी है [कतु केवल उन तक ही सीिमत नहQ के साथ संचार �णाली क� चौबीस घंटे उपलW धता ; (छ) सुसंगत और सहबR िवशेषO(सुसंगत �D यारोपण के िलए अपेिBत िवशेषOM से िभ> न) [कतु उन तक ही सीिमत नहQ और अपेBा पर िनभ�र करते �ए, आंतHरक आयु&वOान, डायबेटोलॉजी, जठार तंF िवOान, वृN क रचना िवOान, तंिFका िवOान, बालरोग िवOान, \ी रोग िवOान, �ितरBा िवOान और ]दय रोग िवOान आ(द म3 िवशेषO �D यारोपण के> ? म3 उपलW ध हMगे ; (ज) �D यारोपण अ! पताल म3 संबंिधत अंग या ऊतक �D यारोपण के िलए एक िच(कD सा िवशेषO उपलW ध होगा ; और (झ) मानव T यकूोसाइट एंटीजन(एचएलए) सुमेलन �सुिवधाएं(! वयं क� या आउटसोस� क� गई ) उपलW ध हMगी । आआआआ. . . . उप� कउप� कउप� कउप� करररर::::     �D यारोिपत (कए जा रह ेअगंM या ऊतकM क�  सभंािवत चाल ूऔर भावी वOैािनक अपBेाJ के अनसुार उप! कर और �D यारोपण के> ? अनुषंिगयM, िह! स-ेपुजP क� उपलW धता और सभी सुसंगत उप! करM से संबंिधत बेक-अप, अनुरBण, सेवा सहायता �णािलयM का भी सुिन� चय करेगा ।   इइइइ. . . . िवशेष/ और उनक" अह1ताएंिवशेष/ और उनक" अह1ताएंिवशेष/ और उनक" अह1ताएंिवशेष/ और उनक" अह1ताएं::::    (कककक) ) ) ) गदुा1 �� यागदुा1 �� यागदुा1 �� यागदुा1 �� यारोपणरोपणरोपणरोपण:::: 
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 शT य िच(कD सा (साधारण) िन5 णात  या समतTु य अह�ता के साथ शT य िच(कD सा िन5 णात के प� चात् भारत म3 या िवदशे म3 (कसी मा> यता �ा� त �D यारोपण के> ? म3 तीन वष� का �िशBण और दल के एक स(Yय सद! य के 2प म3 पया�� त सं_ या म3 गुदा� �D यारोपण म3 भाग िलया हो । ((((खखखख) ) ) ) फेफड़े और पटे के अ� यफेफड़े और पटे के अ� यफेफड़े और पटे के अ� यफेफड़े और पटे के अ� य अगं� का �� या अगं� का �� या अगं� का �� या अगं� का �� यारोपणरोपणरोपणरोपण: : : :  शT य िच(कD सा (साधारण) िन5 णात  या समतTु य अह�ता के साथ शT य िच(कD सा िन5 णात के प� चात् िवशेषOता म3  तीन वष� का अनुभव  और दल के एक स(Yय सद! य के 2प म3 पया�� त सं_ या म3 गुदा� �D यारोपण म3 भाग िलया हो । ((((गगगग) ) ) ) 5दय5दय5दय5दय, , , , फु6फ़ुसफु6फ़ुसफु6फ़ुसफु6फ़ुस----सबंंधीसबंंधीसबंंधीसबंंधी, , , , 5दय 5दय 5दय 5दय ----    फु6फ़ुसफु6फ़ुसफु6फ़ुसफु6फ़ुस----सबंधंीसबंधंीसबंधंीसबंधंी    �� या�� या�� या�� यारोपण रोपण रोपण रोपण ::::     वBीय शT य िवOान और वािहका शT य िच(कD सा मेिज! टर िचEरगुई, या भारत या िवदशे म3 समतुT य अह�ता के साथ  दल के एक स(Yय सद! य के 2प म3 तीन वष� का अनभुव और �ितवष� पया�� त स_ं या म3 ]दय शT य िच(कD सा के साथ साथ वािहका बाईपास शT य िच(कD सा और ]दय वाT व शT य िच(कD सा के साथ भली �कार परिचत । (घ) नैदािनक �ित5 ठापन(रिज! 6ीकरण और िविनयमन) अिधिनयम, 2010 (2010 का 23) के अधीन रिज! 6ीकृत अ! पताल उस अिधिनयम के अधीन यथा िविहत > यूनतम मानकM का जनशिN त, उप! कर आ(द के संबंध म3 पालन कर3गे;  (ड.) रिज! 6ीकृत (कया गया अ! पताल �ितकूल घटनाJ क� Hरपोट� सिहत द! तावेज और अिभलेखM का अनुरBण करेगा। (2)  (कसी अ! पताल को अिधिनयम के अधीन उतकM के �D यारोपण के िलए रिज! 6ीकरण �माण पF �दान नहQ (कया जाएगा िसवाय तब जब वह िनS निलिखत शतP और मानकM को पूरा करता हो, अथा�त् :- (क) को&नया �D यारोपण :  नेF िवOान म3 एम.डी. या एम.एस. या िड� लोमा (डी.ओ.) या एम.डी. या एम.एस. या डी.ओ. अह�ता प� च तीन मास का (कसी मा> यता �ा� त अ! पताल या सं! था म3 को&नया �D यारोपण आपरेशनM को �िशBण; (ख) ]दय वाT व, D वचा, हaी आ(द अ> य ऊतक:  ! नातकोD तर िडbी(एम.डी. या एम.एस.) या संबंिधत िवशेषOता म3 समतुT य अह�ता के साथ (कसी मा> यता �ा� त अ! पताल म3 संबंिधत ऊतक �D यारोपण आपरेशन और ]दय वाT य �D यारोपण  करने का प� च एम.डी. या एम.एस. तीन मास का �िशBण और िवशेषOता क� अह�ता और अनुभव, ]दय संवािहका तथा वB शT य िच(कD सा(सी.टी.वी.एस.) म3 एम.सीएच. िडbी या प� च एम.सीएच. (कसी मा> यता �ा� त अ! पताल म3 ]दय वाT व �D यारोपण करने का तीन मास का �िशBण; (ग) नैदािनक �ित5 ठापन(रिज! 6ीकरण और िविनयमन) अिधिनयम, 2010 (2010 का 23) के अधीन रिज! 6ीकृत अ! पताल उस अिधिनयम के अधीन यथा िविहत > यूनतम मानकM का जनशिN त, उप! कर आ(द के संबंध म3 पालन करेगा;   (घ) रिज! 6ीकृत (कया गया अ! पताल �ितकूल घटनाJ क� Hरपोट� सिहत द! तावेज और अिभलेखM का अनुरBण करेगा। 27272727. . . . अगं ल के� ��अगं ल के� ��अगं ल के� ��अगं ल के� �� के िलए रिज� �ी के िलए रिज� �ी के िलए रिज� �ी के िलए रिज� �ीकरण �माण प� �दान करन ेक" शत$ और मानककरण �माण प� �दान करन ेक" शत$ और मानककरण �माण प� �दान करन ेक" शत$ और मानककरण �माण प� �दान करन ेक" शत$ और मानक: : : :     (1) ल के> ? को केवल मृतक दानकता�J से अंग िनकालने के �योजन के िलए ही रिज! 6ीकृत (कया जाएगा और अंग ल के> ? अ! पताल हMगे िजनम3 मि! त5 क ! तभं मृत c यिN तयM का िनदान करने और अनुरBण करने तथा उनके अ! थायी भंडारण  के िलए �सुिवधाJ सिहत अंगM और ऊतकM को िनकालने और उनके पHरवहन के िलए  यथा  अपेिBत  जनशिN त, अवसंरचना और उप! कर हMगे ।  (2) �D यारोपण के> ?M के 2प म3 रिज! 6ीकृत सभी अ! पताल ! वत: ल के> ?ाें के 2प म3 अ&हत हMगे । (3) ल के> ? का नजदीक� सरकारी अ! पतालM के साथ जो शव परीBण के िलए अिभिहत ह8 िच(कD सा–िविधक मामलM म3 ल के िलए संपक�  होना चािहए । (4) मतृक c यिN त स ेशT य (Yया Aारा ऊतकM को रखन ेऔर ऊतकM क� शT य (Yया Aारा अपिश5 टकरण ता(क जो अपिेBत न हM उ> ह3 खाHरज (कया जा सके करने  के िलए अ! पताल का रिज! 6ीकरण । 28282828.  .  .  .  ऊतक ब�क� को रिज� �ीऊतक ब�क� को रिज� �ीऊतक ब�क� को रिज� �ीऊतक ब�क� को रिज� �ीकरण �माण प� �दान करन ेके िलए शत$ और मानककरण �माण प� �दान करन ेके िलए शत$ और मानककरण �माण प� �दान करन ेके िलए शत$ और मानककरण �माण प� �दान करन ेके िलए शत$ और मानक::::    ((((कककक) ) ) ) �सिुवधा और प8रसर�सिुवधा और प8रसर�सिुवधा और प8रसर�सिुवधा और प8रसर: : : :       (1) �सुिवधाएं उन मानकM और (दशा-िनदdशM के अनु2प होनी चािहए जो इस �योजन के िलए अिधकिथत (कए गए ह8 तथा रा@ य और संघ रा@ य BेF क� पृथक रिज! 6करण फ�स और �(Yया हो सकेगी ता(क वह अपनी ऊतक ब8क क� गितिविधयM का ; यान रख सके । (2) संबंिधत रा@ य या संघ रा@ य BेF �ािधकारी ऊतक िविन4द5 ट मानकM और संबंिधत िवषयM पर सलाह दनेे के िलए एक िवशेषO सिमित का गठन कर सक3 गे । (3) ऊतक ब8क के पास उसके पHरसर और �सुिवधाJ के अनुरBण के िलए िलिखत (दशा-िनदdश और मानक �चालन �(Yया अिनवाय� 2प से होनी चािहए िजसके अंतग�त िनS निलिखत शािमल ह8- (क) िनयंिFत प�चं ; 
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 (ख) सफाई और अनुरBण �णािलया;ं   (ग) अपिश5 ट िनपटान; (घ) कम�चाHरवृंद का ! वा! e य और सुरBा; (ड.) जोिखम िनधा�रण �ोटोकॉल; और   (च) �ोटोकॉल का अनुसरण । (4) Yय (कए जा रह,े �सं! कृत, भंडार और िवतHरत (कए जा रह े ऊतकM से िविन4द5 ट वैOािनक अपेBाJ के अनुसार उप! कर और ऊतक ब8क सभी उप! करM क� अनुषंिगयM, अितHरN त िह! स-ेपुजP और बेक-अप, अनुरBण तथा सेवा सहायता का सुिन� चय करना चािहए ।  (5) जहां अपेिBत हो कण गणना और जीवाणु कालोनी गणना अनुपालन का सुरBा के िलए सुिन� चय (कया जाएगा । (6) रसायनM या पया�वरणीय संदषूण और संYमण के (कसी Oात gोत से संपक�  से बचने के िलए भंडारण BेF को पदािभिहत (कया जाएगा।  (7) भंडारण �सुिवधा पृथक होगी और सुिभ> न ऊतकM को करंटाइन म3 रखा जाएगा, छोड़ा जाएगा और अ! वीकार (कया जाएगा । ((((खखखख) ) ) ) दाता क" छानबीनदाता क" छानबीनदाता क" छानबीनदाता क" छानबीन: : : :     (8) दाता क� पूण� छानबीन अिनवाय� 2प से क� जाएगी िजसके अंतग�त िच(कD सा या सामािजक पृ5 ठ भूिम और िच(कD सा अव! था या रोग �(YयाJ के िलए सीरोलॉिजकल मूT यांकन भी ह ैता(क �D यारोपण के िलए उपयुN त न पाए गए ऊतकM के दान को उपद&शत (कया जा सके और नेFM के को&नया क� Hरपोट� को दो नेF िवOािनयM क� सिमित Aारा उनके वैकिT पक उपयोग को �मािणत (कया जाएगा ।  ((((खखखख) ) ) ) �योगशाला जाचं�योगशाला जाचं�योगशाला जाचं�योगशाला जाचं::::    (9) रN त और ऊतक नमूनM क�  सुसंगत �योगशाला जांच के िलए �सुिवधा उपलW ध होगी और रN त और ऊतक के नमूनM क� जांच दाता के छानबीन पर आरंभ होगी और ल और �सं! करण के दौरान जारी रहेगी । ((((घघघघ) ) ) ) खरीद और अ� यखरीद और अ� यखरीद और अ� यखरीद और अ� य � <याएं � <याएं � <याएं � <याएं::::    (10) ऊतक क� खरीद रिज! 6ीकृत सुरBा दखे रेख पेशेवरM या तकनीिशयनM जो आव� यक अनुभव या िवशेष �िशBण �ा� त ह8 Aारा क� जाएगी ; (11) खरीद के िलए सहमित अिभ�ा� त क� जाएगी ।  (12) खरीद अिभलेखM का अनुरBण (कया जाएगा ।  (13) िनS निलिखत के िलए मानक �चालन �(Yया का अनुसरण (कया जाएगा, अथा�त् :- (क) ल और �D यारोपण के िलए खरीद;  (ख) �सं! करण और जीवाणु िविहन करना; (ग) पैकेZजग, लेबलीकरण और भंडारण ; (घ) िवतरण या आबंटन;  (ड.) �D यारोपण; और  (च) गंभीर �ितकूल �ित(YयाJ क� Hरपोट� । डडडड. . . . द� ताद� ताद� ताद� तावजे और अिभलखेवजे और अिभलखेवजे और अिभलखेवजे और अिभलखे: : : :     (14) दाता से ऊतक और ऊतक से दाता तक ऊतक का पता लगाने म3 समथ� होने के िलए  �ा� त और िवतHरत ऊतकM और अिभलेख उन तारीखM को भी �द&शत कर3गे तथा ऊतकM को हटाने या �सं! करण या िवतरण म3 िविन4द5 ट कदम उठाने वाले कम�चाHरवृंद क� पहचान के लॉग का अनुरBण (कया जाएगा ।  चचचच. . . . डाटाडाटाडाटाडाटा    का संर)ण और गोपनीयता का संर)ण और गोपनीयता का संर)ण और गोपनीयता का संर)ण और गोपनीयता ::::    (15) �D येक दाता के िलए एक िविश5 ट दाता पहचान सं_ या का उपयोग (कया जाएगा और दाता के अिभलेखM तक प�चं िनबjिधत होगी । छछछछ. . . . ( वा( वा( वा( वािलटी �बधंन िलटी �बधंन िलटी �बधंन िलटी �बधंन ::::    (16) N वािलटी �बंधन �णाली N वािलटी िनयंFण �(YयाJ को पHरभािषत करेगी िजसके अंतग�त िनS निलिखत शािमल ह8, अथा�त् :- (क) पया�वरण क� मानीटरी; (ख) उप! कर अनुरBण और मानीटरी;  (ग) �(Yायाधीन िनयंFणM क� मानीटरी;  (घ) आंतHरक ऑिडट िजसके अंतग�त अिभकम�क और आपू&त मानीटरी शािमल ह8; 
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 (ड.) संदभ� मानकM, ! थानीय िविनयमM, N वािलटी मे> यूअलM या द! तावेजी मानक �चालन �(YयाJ का अनुपालन ;और (च) काय� वातावरण क� मानीटरी ।  जजजज. . . . �ाि6 त�ाि6 त�ाि6 त�ाि6 तकता1 क" सचूनाकता1 क" सचूनाकता1 क" सचूनाकता1 क" सचूना::::    (17). सभी �ाि� तकता�J का ; यान रखा जाएगा और �ितकूल घटनाJ क� दशा म3 तुरंत और समुिचत सुधारकारी तथा िनवारक कार�वाई क� जाएगी ।  29292929. . . . �� या�� या�� या�� यारोपण सम� वरोपण सम� वरोपण सम� वरोपण सम� वयक क" अह1तायक क" अह1तायक क" अह1तायक क" अह1ता, , , , भिूमका आ दभिूमका आ दभिूमका आ दभिूमका आ द---- (1) �D यारोपण सम> वयक रिज! 6ीकृत अ! पताल का एक कम�चारी होगा िजसके पास िनS निलिखत अह�ताएं हMगी जैसे (क:  (क) आयु&वOान क� (कसी मा> यता �ा� त �णाली का ! नातक ;या (ख) पHरचारक ;या (ग) (कसी भी िवषय म3 ! नातक िडbी और सामािजक काय� या मनोिच(कD सा या समाजशा! F  या सामािजक िवOान या लोक ! वा! e य म3 िन5 णात िडbी को अिधमानत:  (2) संबंिधत संगठन या सं! था  �ारंिभक �िशBण के उपरांत आविधक अंतरालM पर पुन: �िशBण सुिनि� चत कर3गे और �D यारोपण सम> वयक मृतक c यिN त के कुटंुब के सद! य या नजदीक� नातेदारM को मानव अंग या ऊतक िजसके अंतग�त नेF या को&नया भी ह8 का दान करने के िलए परामश� दगेा और दान और �D यारोपण क� �(Yया का सम> वय करेगा । (3)  नेF ब8क के िलए (कसी अ! पताल म3 रिज! 6ीकृत �D यारोपण सम> वयक या परामशl के पास उपिनयम (1) म3 िविन4द5 ट अह�ता भी होगी । 30303030. . . . समिुचत �ािधकारी को सहायता और परामश1 दने े के िलए के� �ीसमिुचत �ािधकारी को सहायता और परामश1 दने े के िलए के� �ीसमिुचत �ािधकारी को सहायता और परामश1 दने े के िलए के� �ीसमिुचत �ािधकारी को सहायता और परामश1 दने े के िलए के� �ीय या रा@ यय या रा@ यय या रा@ यय या रा@ य सरकार क" सलाहकार सिमित सरकार क" सलाहकार सिमित सरकार क" सलाहकार सिमित सरकार क" सलाहकार सिमित----(1) यथि! थित के> ?ीय सरकार और रा@ य सरकार अिधसूचना Aारा रा@ य सरकार के सिचव क� पंिN त से अ> यून �शासिनक िवशेषO क� अ; यBता म3  दो वष� क� अविध के िलए समुिचत �ािधकारी को सहायता और परामश� दनेे के िलए एक सलाहकार सिमित का गठन करेगी और अिधिनयम क� धारा 13क क� उपधारा (2) के खंड (ख) म3 िन4द5 ट दो आयु&वOान िवशेषOM के पास आयु&वOान ! नातकोD तर  िडbी और अंग या ऊतक �D यारोपण के BेF म3 पांच वष� का अनुभव होगा ।  (2) सलाहकार सिमित क� िनयुिN त के िनबंधन और शतm नीचे (दए अनुसार हMगे: (क) सिमित के अ; यB और सद! य क� िनयुिN त दो वष� क� अविध के िलए क� जाएगी ; (ख) सिमित के अ; यB और सद! य सिमित क� बैठकM म3 भाग लेने के िलए भारत सरकार के संयुN त सिचव के ! तर के अिधकारी के समान हवाई याFा भाडे के और अ> य भD तM के हकदार हMगे ; (ग) के> ?ीय सरकार या रा@ य सरकार या संघ रा@ यBेF �शासन को n5 टाचार के आरोपM या (क> हQ अ> य आरोपM के  मामलM म3  उसे सुने जाने का युिN तयुN त अवसर �दान करने के प� चात् बदलने  या पद से हटाने क�  पूरी शिN त होगी । (घ) अ; यB और सद! य वैयिN तक कारणM से भी पद से D यागपF दे सक3 गे । (ड.) िनयुिN त के समय अ; यB या (कसी सद! य के िवER n5 टाचार या दांिडक मामला नहQ होगा ; (च) अ; यB या कोई सद! य पद पर नहQ रह3गे य(द उनके िवER n5 टाचार या दांिडक मामले म3 उ> ह3 सुन ेजाने का युिN तयुN त अवसर �दान करने के प� चात् आरोप िवरिचत (कए जाते ह8 ।   31313131. . . . राA �ीराA �ीराA �ीराA �ीय या �ादिेशक या रा@ यय या �ादिेशक या रा@ यय या �ादिेशक या रा@ यय या �ादिेशक या रा@ य मानव अगं या ऊतक हटाना तथा भंडारण नटेवकD क" � था मानव अगं या ऊतक हटाना तथा भंडारण नटेवकD क" � था मानव अगं या ऊतक हटाना तथा भंडारण नटेवकD क" � था मानव अगं या ऊतक हटाना तथा भंडारण नटेवकD क" � थापना क" रीित और उनके कृ� यपना क" रीित और उनके कृ� यपना क" रीित और उनके कृ� यपना क" रीित और उनके कृ� य    ––––    (1) के> ्? म3 अिधसूचना Aारा जैसा(क के> ?ीय सरकार िविन4द5 ट करे एक सवop च रा5 6ीय नेटवqकग संगठन होगा । (2) जहां बड़ी सं_ या म3 अंगM या ऊतकM का �D यारोपण (कया जाता है वहां �ादिेशक और रा5 6ीय ! तर के नेटवqकग संगठन हMगे जैसा(क के> ?ीय सरकार अिधसूचना Aारा िविन4द5 ट करे । (3) रा@ य एककM को अ! पतालM अंग या ऊतक मैच करने वाली �योगशालाJ और ऊतक ब8कM के साथ उनके BेF के भीतर  जोड़ा जाएगा और  �ादिेशक और रा5 6ीय नेटवqकग संगठनM से भी    जोड़ा जाएगा । (4) अंग आबंटन और िह! सेदारी के मु_ य तौर पर िसRांत नीचे (दए अनुसार हMग,े- (क) �D यारोपण के> ? क� वेबसाइट को रा@ य या �ादिेशक-सह-रा@ य या रा5 6ीय नेटवकP से अंग उपा� त करने, बांटने और �D यारोपण के िलए एक ऑन-लाइन �णाली के मा; यम से जोड़ा जाएगा । (ख) रोगी या �ाि� तकता� (कसी �D यारोपण के> ? के मा; यम से रिज! 6ीकृत हMगे [कतु केवल रा@ य या �ादिेशक  एक के> ? म3 (य(द रा@ य म3 कोई के> ? नहQ ह)ै और उसके W यौरM को नेटवqकग संगठनM को आन-लाइन उपलW ध कराया जाएगा जो रिज! 6ीकरण सं_ या आबंHटत कर3गे जो रोगी के अ! पताल बदलने पर भी वही रहगेी; 
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 (ग) बांटे जाने वाले अंग के आबंटन का िविन� चय रा@ य नेटवqकग संगठन और (दT ली के मामले म3 रा5 6ीय नेटवqकग संगठन Aारा (कया जाएगा ; (घ) सभी �ाि� तकता�J को मृतक दानकता�J स े अंगM के िलए अनुरोध के िलए सूचीबबR (कया जाएगा यrिप िनS निलिखत Yम म3 पू&वकता दी जाएगी, अथा�त् :- (i) वे िजनके पास नजदीक� नातेदारM म3 कोई समुिचत जीिवत दानकता� नहQ ह ै; (ii) वह िजनके पास नजदीक� नातदेारM म3 कोई जीिवत दानकता� ह ै[कतु दानकता� ने दान करने से िलिखत म3 इनकार कर (दया है ; और (iii) वे िजनके पास समुिचत जीिवत दानकता� उपलW ध है [कतु उसने िलिखत म3 इनकार भी नहQ (कया ह ै; (ड़़) अंगM के आबंटन का Yम िनS निलिखत Yम म3 होगा:- रा@ य सूची- �ादिेशक सूची-रा5 6ीय सूची-भारतीय मूल का c यिN त-िवदशेी ; (च) िनयम 32 के अधीन यथा व&णत रा5 6ीय रिज! 6ी क� आन-लाइन नेटवqकग �णाली और ढांचा तथा �2पM का िवकास सवop च नेटवqकग संगठनM Aारा (कया जाएगा िजसका अनुसरण रा@ य सरकारM या संघ रा@ यBेF �शासनM Aारा (कया जाएगा और आबंटन मानदडं रा@ य िविन4द5 ट हो सक3 गे िजनको अंितम 2प और अवधारण रा@ य सरकार Aारा रा@ य ! तर पर नेटवqकग संगठनM, जहां ऐसे संगठन िवrमान ह8 के परामश� से (कया जाएगा:  परंतु अंग बांटना और रा@ यM क� नेटवqकग नीित या अ! पतालM क� �ाि! थित सश! F बल िच(कD सा सवेा (एएफएमएस) पर बा; यकर नहQ होगी और सश! F बल अंग या ऊतक आबंटन और बांटने के िलए ! वयं क� नीित बनाने के िलए ! वतंF हMगे तथा महािनदशेक, सश! F बल िच(कD सा सेवा का  सश! F बल िच(कD सा सेवा अ! पतालM के बीच ! वयं क� नेटवqकग होगी िजसे उनके रा@ य BेFािधकार के भीतर अ! पतालM से अंग ! वीकार करने क� अनुOा होगी । (5) नेटवqकग संगठन अंगM और ऊतकM के, भंडारण, पHरवहन, मैZचग, आबंटन और �D यारोपण का सम> वय कर3गे और ऐेसे काय�कलापM के िलए और ऊतकM के िलए जहां तक संभव हो मानकM और मानक �चालन �(YयाJ का िवकास कर3गे । (6)  नेटवqकग संगठन नए �D यारोपण और ल के> ?M तथा ऊतक ब8कM क� ! थापना के िलए और िवrमान को सुदढृ करने के िलए संबंिधत रा@ य सरकारM के साथ सम> वय कर3गे । (7) रा@ य या �ादिेशक संगठनM Aारा गHठत (कया जाने वाला आव� यकता के अनुसार रा@ य या िजला या सं! था म3 अिभिहत अंग या ऊतक ल दल हMगे । (8) ऊतकM के ल के िलए रा@ य सरकार या संघ रा@ य �शासन Aारा जहां अपेिBत हो  ल दल बनाए जाएंगे । (9) नेटवqकग को ई-समथ� बनाया जाएगा और यह सम&पत वेबसाइट के मा; यम से प�चंनीय होगी ।     (10) संदभ� या आबंटन मानदडं का नेटवqकग संगठनM Aारा िवकास (कया जाएगा और उसे यथाि! थित के> ?ीय या रा@ य सरकार के साथ परामश� से िनयिमत 2प से अrतन (कया जाएगा । (11) नेटवqकग संगठन मृतकM के अंग और ऊतक के दान के संवR�न के िलए सूचना िशBा और संपक�  (आईसी) ऐसी गितिविधयM को हाथ म3 ल3गे । (12) नेटवqकग संगठन अंग या ऊतक दान और �D यारोपण रिज! 6ी का संबंिधत ! तर पर अनुरBण कर3गे और अrतन कर3गे । 32323232. . . . मानव अगं और ऊतक के दानकता1E और �ाि6 तमानव अगं और ऊतक के दानकता1E और �ाि6 तमानव अगं और ऊतक के दानकता1E और �ाि6 तमानव अगं और ऊतक के दानकता1E और �ाि6 तकता1E के संबधं मF राA �ीकता1E के संबधं मF राA �ीकता1E के संबधं मF राA �ीकता1E के संबधं मF राA �ीय रिज� �ीय रिज� �ीय रिज� �ीय रिज� �ी मF मF मF मF    सिG मसिG मसिG मसिG मिलत क" जान ेवाली सचूनािलत क" जान ेवाली सचूनािलत क" जान ेवाली सचूनािलत क" जान ेवाली सचूना----        अगं �� याअगं �� याअगं �� याअगं �� यारोपण रिज� �ीरोपण रिज� �ीरोपण रिज� �ीरोपण रिज� �ी: : : :     (1) अंग �D यारोपण रिज! 6ी म3 रोगी, दाता अ! पतालM �ाि� तकता� और दाता के फॉलोअप W यौरे, �D यारोपण �ितBा सूची आ(द के िवषय म3 भौगोिलक डाटा शािमल हMगे और डाटा को सभी ल और �D यारोपण के> ?M से संगृहीत (कया जाएगा । (2) डाटा संbहण आवृिD त आ(द सलाहकार सिमित Aारा िविनि� चत मानदडंM के अनुसार होगी जो (क अिधमान: वेब आधाHरत इंटरफेस के मा; यम से या पेपर �! तुत करके (कया जाएगा और सूचना को िविश5 ट अंग वार रखा जाएगा और एक समे(कत �2प म3 रखा जाएगा । (3) अ! पताल या सं! था अपनी वबेसाइट को कुल �D यारोपणM क� सं_ या के संबंध म3 िनयिमत 2प से  अrतन करेगी और वही डाटा इकuा करने, िव� लेषण और उपयोग के िलए संबंिधत रा@ य सरकारM और के> ?ीय सरकार के �ािधकृत  c यक् ितयM के उपयोग के िलए प�चंनीय होगा । (4) वा&षक Hरपोटm �कािशत क� जाएंगी और उ> ह3 योगदान करने वाले एककM तथा अ> य पणधाHरयM के साथ बांटा जाएगा तथा मु_ य घटनाJ ( नए रोिगयM, मृD यु तथा �D यारोपणM) को उनके (कसी अ! पताल म3 घHटत होने के तुरंत प� चात अिधसूिचत (कया जाएगा तथा इसक� सूचना संबंिधत नेटवकP को कम से कम मािसक 2प म3 भेजी जाएगी ।  अगं दान रिज� �ीअगं दान रिज� �ीअगं दान रिज� �ीअगं दान रिज� �ी: : : :     (5) अंगदान रिज! 6ी म3 दानकता� (जीिवत और मृतक दोनM) , अ! पताल ऊंचाई और वजन, वृिD त, मृतक दानकता� क� दशा म3 मृD य ुका �ारंिभक कारण, सहबR िच(कD सीय बीमारी, सुसंगत �योगशाला जांच, दानकता� अनुरBण W यौरे , चालन अनुOि� त या दान का �ितOान करने का अ> य द! तावेज, िजसके Aारा दान का अनुरोध (कया गया ह,ै �D यारोपण सम> वयक,   (कए  गए अंग या ऊतक दान (कए गए अगं या ऊतक का पHरणाम, �ाि� तकता� के W यौरे आ(द शािमल हMगे । 
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 ऊतक रिज� �ीऊतक रिज� �ीऊतक रिज� �ीऊतक रिज� �ी    ::::    (6) ऊतक रिज! 6ी म3 दानकता� के संबंध म3 भौगोिलक जानकारी, ऊतक ल या दान का ! थान अ! पताल ऊंचाई और वजन, वृिD त, मृतक दानकता� क� दशा म3 मृD यु का �ारंिभक कारण मि! त5 क ! तंभ मृतक दानकता� क� दशा म3 दानकता� अनुरBण के W योरे, सहबR िच(कD सीय बीमारी, सुसंगत �योगशाला जांच, दानकता� अनुरBण W यौरे , चालन अनुOि� त या दान का �ितOान करने का अ> य द! तावेज, पराम&शयM क� पहचान, ऊतक �ाि� तकता� के भौगोिलक डाटा, �D यारोपण करने वाला अ! पताल, �D यारोपण �तीBा सूची और गंभीर रोिगयM क� पू&वकता, य(द यह िवrमान ह8, तो �D यारोपण के िलए उपदश�न, �D यारोिपत ऊतकM आ(द का पHरणाम । (7) रा5 6ीय रिज! 6ी के संबंध म3 वा&षक Hरपोटm �कािशत क� जाएंगी और उ> ह3 योगदान करने वाले एककM तथा अ> य पणधाHरयM के साथ बांटा जाएगा । म�ृ युम�ृ युम�ृ युम�ृ यु के बाद अगं या ऊतक दान करने का �ित/ान के बाद अगं या ऊतक दान करने का �ित/ान के बाद अगं या ऊतक दान करने का �ित/ान के बाद अगं या ऊतक दान करने का �ित/ान::::     (8) ऐसे रोगी िज> हMने अपने जीवनकाल के दौरान अपने अंगM या ऊतकM को उनक� मृD यु के प� चात् दान करने का �2प 7 म3 �ितOान (कया ह,ै वह इसे पेपर या इलेN 6ािनक रीित म3 संबंिधत नेटवqकग संगठन को या सं! था को भेज3गे जहां �ितOान (कया गया ह,ै वह इसे संबंिधत नेटव4कग संगठन को अbेिषत कर3गे और �ितOान करने वाले के पास संसूचना Aारा �ितOान को वापस लेने का िवकT प होगा । (9) रिज! 6ी को सम&पत वेबसाइट के मा; यम स ेआनलाइन एN ससे (कया जा सकेगा तथा यह वैि� वक 2प से अनुरिBत रिजि! 6यM के अनु2प होगी इसके अितHरN त इसम3 राvीय, �ादिेशक और रा@ य ! तरीय िविशि5 टयां हMगी । 10) रा5 6ीय या �ादिेशक रिज! 6ी को उसके समान रा@ य ! तर क� रिजि! 6यM के अनुसार बनाया जाएगा । (11) डाटा बेस म3 लोगM क� पहचान को पिW लक डोमेन म3 नहQ रखा जाएगा और सभी संbिहत सूचना क� सुरBा करने के िलए उपाय (कए जाएंगे । (12)शािमल  क� जाने वाली सूचना को लागू वैि� वक पRितयM के अनु2प अrतन (कया जाएगा ।  33333333. . . . अपीलअपीलअपीलअपील----(1) धारा 9 क� उपधारा (6) के अधीन  �ािधकरण सिमित के (कसी आदशे से या अिधिनयम क� धारा 16 क� उपधारा (2) के अधीन समुिचत �ािधकारी के (कसी आदशे से c यिथत कोई c यिN त आदशे क� �ाि� त क� तारीख स ेतीस के भीतर संघ रा@ यBेFM के संबंध म3 के> ?ीय सरकार को और रा@ यM क� दशा म3 संबंिधत रा@ य सरकार को अपील कर सकेगा। (2) �D येक अपील िलिखत म3 होगी और उसके उस आदशे िजसके िवER अपील क� जा रही ह ैक� �ित संल= न होगी ।  
 

|É°ô{É 1  
nÉiÉÉ BÉEä ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉänÉ® BÉEä °ô{É àÉå VÉÉÒÉẾ ÉiÉ ºÉä +ÉÆMÉ ªÉÉ >ókÉBÉE nÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA 

(=ºÉBÉEä uÉ®É {ÉÚ®É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA) 
 

(ÉÊxÉªÉàÉ 3 +ÉÉè® 5(3)(BÉE) näJÉå) 
 
àÉä®É {ÉÚ®É xÉÉàÉ (ºÉÆ£ÉÉÉÊ´ÉiÉ nÉiÉÉ) 
...................................................................................................................... 
+ÉÉè® àÉä®É {ÉEÉä]Éä ªÉc cè * 

nÉiÉÉ BÉEÉ {ÉEÉä]Éä 
(ÉÊSÉ{ÉBÉEÉxÉä BÉEä {É¶SÉÉiÉÂ xÉÉä]ä®ÉÒ 
{ÉÉÎ¤ãÉBÉE uÉ®É {ÉEÉä]Éä BÉEÉä 
BÉEÉ]iÉä cÖA +ÉxÉÖ|ÉàÉÉÉÊhÉiÉ 
cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA) 

ªÉcÉÆ {É® ÉÊSÉ{ÉBÉEÉAÆ * 
 

        
àÉä®ä PÉ® BÉEÉ ºlÉÉªÉÉÒ {ÉiÉÉ 
............................................................................................................................................ 
.........................................................................................nÚ®£ÉÉ−É ºÉÆ0.......................................cè * 
 
àÉä®ä PÉ® BÉEÉ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ {ÉiÉÉ 
............................................................................................................................................ 
.........................................................................................nÚ®£ÉÉ−É ºÉÆ0.......................................cè * 
 
VÉxàÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ........................................................................................(ÉÊnxÉ/àÉÉºÉ/´É−ÉÇ) 
 
àÉé ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ nºiÉÉ´ÉäVÉÉå BÉEÉÒ |ÉÉÊiÉªÉÉÆ ºÉÆãÉMxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ : (+É{ÉxÉÉ ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉÉ ={ÉnÉÌ¶ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ nºiÉÉ´ÉäVÉÉå àÉå ºÉä 

BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ nÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖ|ÉàÉÉÉÊhÉiÉ |ÉÉÊiÉªÉÉÆ ãÉMÉÉAÆ) : 
 

• ®É¶ÉxÉ/={É£ÉÉäBÉDiÉÉ BÉEÉbÇ ºÉÆ0 +ÉÉè® VÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ +ÉÉè® ºlÉÉxÉ......................................... 



¹Hkkx IIµ[k.M 3(i)º        Hkkjr dk jkti=k % vlk/kj.k 13 

 
    +ÉÉè® / ªÉÉ 

• àÉiÉnÉiÉÉ {ÉcSÉÉxÉ {ÉjÉ ºÉÆJªÉÉ, VÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ, ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ.................................... 
   +ÉÉè® / ªÉÉ 

• {ÉÉºÉ{ÉÉä]Ç ºÉÆJªÉÉ +ÉÉè® VÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉ nä¶É ................................................................. 
    +ÉÉè® / ªÉÉ 

• SÉÉãÉxÉ +ÉxÉÖYÉÉÎ{iÉ ºÉÆJªÉÉ, VÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ, +ÉxÉÖYÉÉ{ÉxÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ............................................ 
   +ÉÉè® / ªÉÉ 

• ºlÉÉªÉÉÒ ãÉäJÉÉ ºÉÆ0 ({ÉèxÉ).................................................................................................... 
+ÉÉè® / ªÉÉ 

• +ÉÉvÉÉ® ºÉÆ0................................................................................................................... 
+ÉÉè® / ªÉÉ 

• ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉä BÉEÉä n¶ÉÉÇiÉä cÖA {ÉcSÉÉxÉ +ÉÉè® {ÉiÉä BÉEÉ +ÉxªÉ ºÉ¤ÉÚiÉ 
....................................................................................................................................... 
 
àÉé ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉÒªÉ |ÉªÉÉäVÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA +É{ÉxÉÉ +ÉÆMÉ.............................................(+ÉÆMÉ/>ókÉBÉE BÉEÉ xÉÉàÉ) +É{ÉxÉä 
xÉÉiÉänÉ®..................................................({ÉÖjÉ/{ÉÖjÉÉÒ/ÉÊ{ÉiÉÉ/àÉÉiÉÉ/£ÉÉ<Ç/¤ÉcxÉ/nÉnÉ/nÉnÉÒ/{ÉÉäiÉÉ/{ÉÉäiÉÉÒ ÉÊ´ÉÉÊxÉÉÌn−] BÉE®å) BÉEä ÉÊãÉA ÉÊVÉºÉBÉEÉ 
xÉÉàÉ....................................cè ÉÊVÉºÉBÉEÉ VÉxàÉ .....................(ÉÊnxÉ/àÉÉºÉ/´É−ÉÇ) BÉEÉä cÖ+ÉÉ lÉÉ iÉlÉÉ =ºÉBÉEÉÒ ÉÊ´ÉÉÊ¶ÉÉÎ−]ªÉÉÆ ÉÊxÉàxÉ |ÉBÉEÉ® cè, ÉÊxÉBÉEÉãÉä 
VÉÉxÉä cäiÉÖ |ÉÉÉÊvÉBÉßEiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ +ÉÉè® ºÉcàÉÉÊiÉ näiÉÉ cÚÆ : 
 

|ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä BÉEÉ {ÉEÉä]Éä 
(ÉÊSÉ{ÉBÉEÉxÉä BÉEä {É¶SÉÉiÉÂ xÉÉä]ä®ÉÒ 
{ÉÉÎ¤ãÉBÉE uÉ®É {ÉEÉä]Éä BÉEÉ BÉEÉ]iÉä 
cÖA +ÉxÉÖ|ÉàÉÉÉÊhÉiÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA) 

ªÉcÉÆ {É® ÉÊSÉ{ÉBÉEÉAÆ  * 

 

|ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä BÉEä ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ nºiÉÉ´ÉäVÉÉå BÉEÉÒ |ÉÉÊiÉªÉÉÆ ºÉÆãÉMxÉ cè: (+É{ÉxÉÉ ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉÉ ={ÉnÉÌ¶ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ nºiÉÉ´ÉäVÉÉå àÉå ºÉä BÉEàÉ 

ºÉä BÉEàÉ nÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖ|ÉàÉÉÉÊhÉiÉ |ÉÉÊiÉªÉÉÆ ãÉMÉÉAÆ) : 
 

• ®É¶ÉxÉ/={É£ÉÉäBÉDiÉÉ BÉEÉbÇ ºÉÆ0 +ÉÉè® VÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ +ÉÉè® ºlÉÉxÉ......................................... 
    +ÉÉè® / ªÉÉ 

• àÉiÉnÉiÉÉ {ÉcSÉÉxÉ {ÉjÉ ºÉÆJªÉÉ, VÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ, ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ.................................... 
   +ÉÉè® / ªÉÉ 

• {ÉÉºÉ{ÉÉä]Ç ºÉÆJªÉÉ +ÉÉè® VÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉ nä¶É .............................................................. 
     

+ÉÉè® / ªÉÉ 

• SÉÉãÉxÉ +ÉxÉÖYÉÉÎ{iÉ ºÉÆJªÉÉ, VÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ, +ÉxÉÖYÉÉ{ÉxÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ............................................ 
    

+ÉÉè® / ªÉÉ 
• ºlÉÉªÉÉÒ ãÉäJÉÉ ºÉÆ0 ({ÉèxÉ).................................................................................................... 

+ÉÉè® / ªÉÉ 

• +ÉÉvÉÉ® ºÉÆ0 (£ÉÉ®iÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉÉÊ¶É−] {ÉcSÉÉxÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ uÉ®É VÉÉ®ÉÒ) 
     ................................................................................................................... 

+ÉÉè® / ªÉÉ 

• ÉÊxÉBÉE]  xÉÉiÉä BÉEÉä n¶ÉÉÇiÉä cÖA {ÉcSÉÉxÉ +ÉÉè® {ÉiÉä BÉEÉ +ÉxªÉ ºÉ¤ÉÚiÉ 
....................................................................................................................................... 
 
àÉé ºÉiªÉÉÉÊxÉ−~É ºÉä |ÉÉÊiÉYÉÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ/BÉE®iÉÉÒ cÚÆ +ÉÉè® PÉÉä−ÉhÉÉ BÉE®iÉÉ/BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE : 

 

àÉÉxÉ´É +ÉÆMÉ |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1994 BÉEÉÒ vÉÉ®É 2, vÉÉ®É 9 +ÉÉè® vÉÉ®É 19 àÉÖZÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉ nÉÒ MÉ<Ç cé +ÉÉè® àÉé {ÉÖÉÎ−] BÉE®iÉÉ/BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE :  
 

1. àÉé vÉÉ®É+ÉÉäÆ àÉå ÉÊxÉÉÌn−] nÉÆÉÊbBÉE +É{É®ÉvÉÉå BÉEÉÒ |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ/ºÉàÉZÉiÉÉÒ cÚÆ * 
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2. àÉÖZÉBÉEÉä +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEÉÒ vÉÉ®É+ÉÉäÆ àÉå ªÉlÉÉÉÊxÉÉÌn−] vÉxÉ ªÉÉ vÉxÉ BÉEÉ àÉÚãªÉ BÉEÉ ºÉÆnÉªÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè ªÉÉ àÉÖZÉBÉEÉä  ªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉxªÉ BªÉÉÎBÉDiÉ 
BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ * 

3. ÉÊ¤ÉxÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉºÉàªÉBÉE n¤ÉÉ´É =iÉ|Éä®hÉ ªÉÉ |É£ÉÉ´É ªÉÉ |ÉãÉÉä£ÉxÉ BÉEä +É{ÉxÉÉÒ º´ÉiÉÆjÉ <SUÉ ºÉä +É{ÉxÉä............................(+ÉÆMÉ/>ókÉBÉE BÉEÉ 
xÉÉàÉ) BÉEÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉä VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉcàÉÉÊiÉ +ÉÉè® |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® nä ®cÉ cÚÆ * 

4. àÉÖZÉBÉEÉä àÉä®ä.......................(+ÉÆMÉ/>ókÉBÉE BÉEÉ xÉÉàÉ) BÉEä ÉÊxÉBÉEÉãÉä VÉÉxÉä àÉå ÉÊxÉÉÊciÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉÒªÉ |ÉÉÊµÉEªÉÉ BÉEÉÒ |ÉBÉßEÉÊiÉ +ÉÉè® àÉä®ä ÉÊãÉA ÉÊxÉÉÊciÉ 
JÉiÉ®Éå BÉEÉä {ÉÚhÉÇiÉ& º{É−] BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè * ªÉc ÉÊBÉE º{É−]ÉÒBÉE®hÉ........................................(®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉßEiÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉÒªÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ BÉEÉ 
xÉÉàÉ) uÉ®É ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè * 

5. àÉé ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ uÉ®É ªÉlÉÉº{É−] =ºÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉÒªÉ |ÉÉÊµÉEªÉÉ BÉEÉÒ |ÉBÉßEÉÊiÉ +ÉÉè® àÉä®ä ÉÊãÉA cÉäxÉä ´ÉÉãÉä JÉiÉ®Éå BÉEÉä ºÉàÉZÉiÉÉ/ºÉàÉZÉiÉÉÒ cÚÆ *  

6. àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉé ¶ÉãªÉ ÉÊµÉEªÉÉ cÉäxÉä ºÉä {ÉÚ´ÉÇ ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉàÉªÉ £ÉÉÒ +ÉÆMÉ BÉEÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ +É{ÉxÉÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ BÉEÉä ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉä ºÉBÉEiÉÉ / 
ºÉBÉEiÉÉÒ cÚÆ * 

7. àÉé BÉElÉxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ/BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE |É°ô{É àÉå àÉä®ä uÉ®É £É®ÉÒ MÉ<Ç ÉÊ´ÉÉÊ¶ÉÉÎ−]ªÉÉÆ àÉä®ä YÉÉxÉ àÉå ºÉiªÉ +ÉÉè® ºÉcÉÒ cé +ÉÉè® BÉÖEU £ÉÉÒ àÉä®ä uÉ®É ÉÊU{ÉÉªÉÉ 
xÉcÉÓ MÉªÉÉ cè * 

 
.................................... 

iÉÉ®ÉÒJÉ                                                                     ºÉÆ£ÉÉÉÊ´ÉiÉ nÉiÉÉ BÉEä cºiÉÉFÉ®  
({ÉÚ®É xÉÉàÉ) 

 
 
ÉÊ]{{ÉhÉ  :  =ºÉ {ÉÉÎ¤ãÉBÉE xÉÉä]ä®ÉÒ BÉEä VÉÉä =ºÉ ºÉàÉªÉ +ÉxÉÖ|ÉàÉÉÉÊhÉiÉ BÉE® ®cÉ cè, ºÉàÉFÉ ¶É{ÉlÉ ãÉäMÉÉ +ÉÉè® ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®äMÉÉ ÉÊBÉE xÉÉä]ä®ÉÒ ®ÉÊVÉº]® {É® 
¶É{ÉlÉ{ÉjÉ/¶É{ÉlÉ{ÉjÉÉå {É®  cºiÉÉFÉ® BÉE® ¶É{ÉlÉ ãÉä ®cÉ BªÉÉÎBÉDiÉ ´ÉcÉÒ cè * 
 
 
 

|É°ô{É 2 

VÉÉÒÉẾ ÉiÉ {ÉÉÊiÉ-{ÉixÉÉÒ nÉiÉÉ uÉ®É +ÉÆMÉ ªÉÉ >ókÉBÉE nÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA 
({ÉÉÊiÉ {ÉixÉÉÒ nÉiÉÉ uÉ®É {ÉÚ®É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA) 

(ÉÊxÉªÉàÉ 3, 5(3)(BÉE) +ÉÉè® 5(3)(JÉ) näJÉå) 
 
àÉä®É {ÉÚ®É xÉÉàÉ (ºÉÆ£ÉÉÉÊ´ÉiÉ nÉiÉÉ) 
...................................................................................................................... 
+ÉÉè® àÉä®É {ÉEÉä]Éä ªÉc cè * 

nÉiÉÉ BÉEÉ {ÉEÉä]Éä 
(ÉÊSÉ{ÉBÉEÉxÉä BÉEä {É¶SÉÉiÉÂ xÉÉä]ä®ÉÒ {ÉÉÎ¤ãÉBÉE 
uÉ®É {ÉEÉä]Éä BÉEÉä BÉEÉ]iÉä cÖA +ÉxÉÖ|ÉàÉÉÉÊhÉiÉ 
cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA) 

ªÉcÉÆ {É® ÉÊSÉ{ÉBÉEÉAÆ * 
 

        
àÉä®ä PÉ® BÉEÉ ºlÉÉªÉÉÒ {ÉiÉÉ 
................................................................................................................................................. 
.........................................................................................nÚ®£ÉÉ−É ºÉÆ0.......................................cè * 
 
{ÉjÉ BªÉ´ÉcÉ® BÉEä ÉÊãÉA àÉä®ä PÉ® BÉEÉ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ {ÉiÉÉ 
.................................................................................................................................................. 
.........................................................................................nÚ®£ÉÉ−É ºÉÆ0.......................................cè * 
 
VÉxàÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ........................................................................................(ÉÊnxÉ/àÉÉºÉ/´É−ÉÇ) 
 
 
àÉé ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉÒªÉ |ÉªÉÉäVÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA +É{ÉxÉÉ +ÉÆMÉ.............................................(+ÉÆMÉ BÉEÉ xÉÉàÉ) +É{ÉxÉä 
{ÉÉÊiÉ/{ÉixÉÉÒ.................................................. BÉEä ÉÊãÉA ÉÊVÉºÉBÉEÉ xÉÉàÉ....................................cè ÉÊVÉºÉBÉEÉ VÉxàÉ 
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.....................(ÉÊnxÉ/àÉÉºÉ/´É−ÉÇ) BÉEÉä cÖ+ÉÉ lÉÉ iÉlÉÉ =ºÉBÉEÉÒ ÉÊ´ÉÉÊ¶ÉÉÎ−]ªÉÉÆ ÉÊxÉàxÉ |ÉBÉEÉ® cè, ÉÊxÉBÉEÉãÉä VÉÉxÉä cäiÉÖ |ÉÉÉÊvÉBÉßEiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ +ÉÉè® ºÉcàÉÉÊiÉ näiÉÉ cÚÆ 
: 

 
|ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä BÉEÉ {ÉEÉä]Éä 
(ÉÊSÉ{ÉBÉEÉxÉä BÉEä {É¶SÉÉiÉÂ xÉÉä]ä®ÉÒ 
{ÉÉÎ¤ãÉBÉE uÉ®É {ÉEÉä]Éä BÉEÉ BÉEÉ]iÉä 
cÖA +ÉxÉÖ|ÉàÉÉÉÊhÉiÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA) 

ªÉcÉÆ {É® ÉÊSÉ{ÉBÉEÉAÆ  * 

 
àÉé ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ nºiÉÉ´ÉäVÉÉå BÉEÉÒ |ÉÉÊiÉªÉÉÆ ºÉÆãÉMxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ : (+É{ÉxÉÉ ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉÉ ={ÉnÉÌ¶ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ nºiÉÉ´ÉäVÉÉå àÉå ºÉä 

BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ nÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖ|ÉàÉÉÉÊhÉiÉ |ÉÉÊiÉªÉÉÆ ãÉMÉÉAÆ) : 
 

 

• ®É¶ÉxÉ/={É£ÉÉäBÉDiÉÉ BÉEÉbÇ ºÉÆ0 +ÉÉè® VÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ +ÉÉè® ºlÉÉxÉ......................................... 
     

+ÉÉè® / ªÉÉ 

• àÉiÉnÉiÉÉ {ÉcSÉÉxÉ {ÉjÉ ºÉÆJªÉÉ, VÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ, ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ.................................... 
    

+ÉÉè® / ªÉÉ 

• {ÉÉºÉ{ÉÉä]Ç ºÉÆJªÉÉ +ÉÉè® VÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉ nä¶É  
     

+ÉÉè® / ªÉÉ 

• SÉÉãÉxÉ +ÉxÉÖYÉÉÎ{iÉ ºÉÆJªÉÉ, VÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ, +ÉxÉÖYÉÉ{ÉxÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ............................................ 
    

+ÉÉè® / ªÉÉ 

• ºlÉÉªÉÉÒ ãÉäJÉÉ ºÉÆ0 ({ÉèxÉ).................................................................................................... 
+ÉÉè® / ªÉÉ 

• +ÉÉvÉÉ® ºÉÆ0 (£ÉÉ®iÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉÉÊ¶É−] {ÉcSÉÉxÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ uÉ®É VÉÉ®ÉÒ) 
     ................................................................................................................... 

+ÉÉè® / ªÉÉ 

• {ÉÉÊiÉ {ÉixÉÉÒ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ BÉEÉä ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉä cÖA {ÉcSÉÉxÉ +ÉÉè® {ÉiÉä BÉEÉ +ÉxªÉ ºÉ¤ÉÚiÉ 
....................................................................................................................................... 
 
 àÉé |ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ ºÉä ÉÊ´É´ÉÉÉÊciÉ cÉäxÉä BÉEä ºÉÉFªÉ BÉEä °ô{É àÉå ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ |ÉºiÉÖiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ- 
 
(BÉE) ÉÊ´É´ÉÉc |ÉàÉÉhÉ{ÉjÉ BÉEÉÒ ºÉiªÉÉÉÊ{ÉiÉ |ÉÉÊiÉ  

ªÉÉ 

(JÉ) |ÉlÉàÉ gÉähÉÉÒ àÉÉÊVÉº]Åä] / xÉÉä]ä®ÉÒ {ÉÉÎ¤ãÉBÉE BÉEä ºÉàÉFÉ ¶É{ÉlÉ ÉÊBÉEªÉÉ cÖ+ÉÉ ÉÊ´É´ÉÉc BÉEÉÒ |ÉÉÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉÒ {ÉÖÉÎ−] BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉ    ‘ÉÊxÉBÉE] 
xÉÉiÉänÉ®’ BÉEÉ ABÉE ¶É{ÉlÉ {ÉjÉ 

(MÉ)  BÉÖE]Öà¤É {ÉEÉä]ÉäOÉÉ{ÉE  

(PÉ)   ÉÊ´É´ÉÉc BÉEÉÒ ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉEiÉÉ +ÉÉè® |ÉÉÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä |ÉàÉÉÉÊhÉiÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉ OÉÉàÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉnºªÉ/iÉcºÉÉÒãÉnÉ®/JÉÆb  ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ/ÉÊ´ÉvÉÉxÉ 
ºÉ£ÉÉ ºÉnºªÉ/ºÉÆºÉnÂ ºÉnºªÉ BÉEÉ {ÉjÉ * 

ªÉÉ 

(R) +ÉxªÉ ÉÊ´É¶´ÉºÉxÉÉÒªÉ ºÉÉFªÉ 

 
àÉé ºÉiªÉÉÉÊxÉ−~É ºÉä |ÉÉÊiÉYÉÉ BÉE®iÉÉ /BÉE®iÉÉÒ cÚÆ +ÉÉè® PÉÉä−ÉhÉÉ BÉE®iÉÉ/BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÉxÉ´É +ÉÆMÉ |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1994 (1994 BÉEÉ 42) BÉEÉÒ vÉÉ®É 2, 
vÉÉ®É 9 +ÉÉè® vÉÉ®É 19 àÉÖZÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉ nÉÒ MÉ<Ç cé +ÉÉè® àÉé {ÉÖÉÎ−] BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE :  

1. àÉé vÉÉ®É+ÉÉäÆ àÉå ÉÊxÉÉÌn−] nÉÆÉÊbBÉE +É{É®ÉvÉÉå BÉEÉÒ |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ/ºÉàÉZÉiÉÉÒ cÚÆ * 
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2. àÉÖZÉBÉEÉä +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEÉÒ vÉÉ®É+ÉÉäÆ àÉå ªÉlÉÉÉÊxÉÉÌn−] vÉxÉ ªÉÉ vÉxÉ BÉEÉ àÉÚãªÉ BÉEÉ ºÉÆnÉªÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè ªÉÉ àÉÖZÉBÉEÉä  ªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉxªÉ BªÉÉÎBÉDiÉ 
BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ * 

3. ÉÊ¤ÉxÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉºÉàªÉBÉE n¤ÉÉ´É =iÉ|Éä®hÉ ªÉÉ |É£ÉÉ´É ªÉÉ |ÉãÉÉä£ÉxÉ BÉEä +É{ÉxÉÉÒ º´ÉiÉÆjÉ <SUÉ ºÉä +É{ÉxÉä............................(+ÉÆMÉ) BÉEÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉä 
VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉcàÉÉÊiÉ +ÉÉè® |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® nä ®cÉ cÚÆ * 

4. àÉÖZÉBÉEÉä àÉä®ä.......................(+ÉÆMÉ) BÉEä ÉÊxÉBÉEÉãÉä VÉÉxÉä àÉå ÉÊxÉÉÊciÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉÒªÉ |ÉÉÊµÉEªÉÉ BÉEÉÒ |ÉBÉßEÉÊiÉ +ÉÉè® àÉä®ä ÉÊãÉA ÉÊxÉÉÊciÉ JÉiÉ®Éå BÉEÉä {ÉÚhÉÇiÉ& 
º{É−] BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè * ªÉc ÉÊBÉE º{É−]ÉÒBÉE®hÉ........................................(®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉßEiÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉÒªÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ) uÉ®É ÉÊnªÉÉ 
MÉªÉÉ cè * 

5. àÉé ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ uÉ®É ªÉlÉÉº{É−] =ºÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉÒªÉ |ÉÉÊµÉEªÉÉ BÉEÉÒ |ÉBÉßEÉÊiÉ +ÉÉè® àÉä®ä ÉÊãÉA cÉäxÉä ´ÉÉãÉä JÉiÉ®Éå BÉEÉä ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ *  

6. àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉé ¶ÉãªÉ ÉÊµÉEªÉÉ cÉäxÉä ºÉä {ÉÚ´ÉÇ ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉàÉªÉ £ÉÉÒ +ÉÆMÉ BÉEÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ +É{ÉxÉÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ BÉEÉä ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉä ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ/ãÉä 
ºÉBÉEiÉÉÒ cÚÆ * 

7. àÉé BÉElÉxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ/BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE |É°ô{É àÉå àÉä®ä uÉ®É £É®ÉÒ MÉ<Ç ÉÊ´ÉÉÊ¶ÉÉÎ−]ªÉÉÆ àÉä®ä YÉÉxÉ àÉå ºÉiªÉ +ÉÉè® ºÉcÉÒ cé +ÉÉè® BÉÖEU £ÉÉÒ àÉä®ä uÉ®É ÉÊU{ÉÉªÉÉ 
xÉcÉÓ MÉªÉÉ cè * 

 
 
...................................       .................................... 
ºÉÆ£ÉÉÉÊ´ÉiÉ nÉiÉÉ BÉEä cºiÉÉFÉ® ({ÉÚ®É xÉÉàÉ)       iÉÉ®ÉÒJÉ 
 
 
ÉÊ]{{ÉhÉ  : {ÉÉÎ¤ãÉBÉE xÉÉä]ä®ÉÒ VÉÉä =ºÉ ºÉàÉªÉ +ÉxÉÖ|ÉàÉÉÉÊhÉiÉ BÉE® ®cÉ cè, BÉEä ºÉàÉFÉ ¶É{ÉlÉ ãÉäMÉÉ +ÉÉè® ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®äMÉÉ ÉÊBÉE xÉÉä]ä®ÉÒ ®ÉÊVÉº]® {É® 
¶É{ÉlÉ{ÉjÉ/¶É{ÉlÉ{ÉjÉÉå {É®  cºiÉÉFÉ® BÉE® ¶É{ÉlÉ ãÉä ®cÉ BªÉÉÎBÉDiÉ  ´ÉcÉÒ cè * 
 
 

|É°ô{É 3 

ÉÊxÉBÉE] VÉÉÒÉÊ´ÉiÉ xÉÉiÉänÉ® ºÉä +ÉxªÉ uÉ®É +ÉÆMÉ ªÉÉ >ókÉBÉE nÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA 
(=ºÉBÉEä uÉ®É {ÉÚ®É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA) 

(ÉÊxÉªÉàÉ 3, 5(3)(BÉE) +ÉÉè® 5(3)(R) näJÉå) 
 
àÉä®É {ÉÚ®É xÉÉàÉ  
...................................................................................................................... 
+ÉÉè® àÉä®É {ÉEÉä]Éä ªÉc cè * 

nÉiÉÉ BÉEÉ {ÉEÉä]Éä 
(ÉÊSÉ{ÉBÉEÉxÉä BÉEä {É¶SÉÉiÉÂ xÉÉä]ä®ÉÒ {ÉÉÎ¤ãÉBÉE 
uÉ®É {ÉEÉä]Éä BÉEÉä BÉEÉ]iÉä cÖA +ÉxÉÖ|ÉàÉÉÉÊhÉiÉ 
cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA) 

ªÉcÉÆ {É® ÉÊSÉ{ÉBÉEÉAÆ * 
 

        
àÉä®ä PÉ® BÉEÉ ºlÉÉªÉÉÒ {ÉiÉÉ 
................................................................................................................................................. 
.........................................................................................nÚ®£ÉÉ−É ºÉÆ0.......................................cè * 
 
{ÉjÉ BªÉ´ÉcÉ® BÉEä ÉÊãÉA àÉä®ä PÉ® BÉEÉ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ {ÉiÉÉ 
.................................................................................................................................................. 
.........................................................................................nÚ®£ÉÉ−É ºÉÆ0.......................................cè * 
 
VÉxàÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ........................................................................................(ÉÊnxÉ/àÉÉºÉ/´É−ÉÇ) 
 
 
àÉé ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ nºiÉÉ´ÉäVÉÉå BÉEÉÒ |ÉÉÊiÉªÉÉÆ ºÉÆãÉMxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ : (+É{ÉxÉÉ ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉÉ ={ÉnÉÌ¶ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ nºiÉÉ´ÉäVÉÉå àÉå ºÉä 
BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ nÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖ|ÉàÉÉÉÊhÉiÉ |ÉÉÊiÉªÉÉÆ ãÉMÉÉAÆ) : 

 

 



¹Hkkx IIµ[k.M 3(i)º        Hkkjr dk jkti=k % vlk/kj.k 17 

 

• ®É¶ÉxÉ/={É£ÉÉäBÉDiÉÉ BÉEÉbÇ ºÉÆ0 +ÉÉè® VÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ +ÉÉè® ºlÉÉxÉ......................................... 
     

+ÉÉè® / ªÉÉ 

• àÉiÉnÉiÉÉ {ÉcSÉÉxÉ {ÉjÉ ºÉÆJªÉÉ, VÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ, ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ.................................... 
    

+ÉÉè® / ªÉÉ 

• {ÉÉºÉ{ÉÉä]Ç ºÉÆJªÉÉ +ÉÉè® VÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉ nä¶É  
     

+ÉÉè® / ªÉÉ 

• SÉÉãÉxÉ +ÉxÉÖYÉÉÎ{iÉ ºÉÆJªÉÉ, VÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ, +ÉxÉÖYÉÉ{ÉxÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ............................................ 
    

+ÉÉè® / ªÉÉ 

• ºlÉÉªÉÉÒ ãÉäJÉÉ ºÉÆ0 ({ÉèxÉ).................................................................................................... 
+ÉÉè® / ªÉÉ 

• +ÉÉvÉÉ® ºÉÆ0 
     ................................................................................................................... 

+ÉÉè® / ªÉÉ 

• {ÉcSÉÉxÉ +ÉÉè® {ÉiÉä BÉEÉ +ÉxªÉ ºÉ¤ÉÚiÉ 
....................................................................................................................................... 
 
nÉiÉÉ BÉEä ÉÊ{ÉUãÉä iÉÉÒxÉ ´É−ÉÇ BÉEÉÒ +ÉÉªÉ +ÉÉè® BªÉ´ÉºÉÉªÉ BÉEÉ ÉÊ´É´É®hÉ (nºiÉÉ´ÉäVÉÉÒ ºÉÉFªÉ ºÉÆãÉMxÉ) 
....................................................................................................................................................................................
.......................................................................................... 
 
 
 àÉé ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉÒªÉ |ÉªÉÉäVÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA +É{ÉxÉÉ +ÉÆMÉ.............................................(+ÉÆMÉ/>ókÉBÉE BÉEÉ xÉÉàÉ) 
BªÉÉÎBÉDiÉ................................... BÉEä ÉÊãÉA ÉÊVÉºÉBÉEÉ xÉÉàÉ....................................cè ÉÊVÉºÉBÉEÉ VÉxàÉ .....................(ÉÊnxÉ/àÉÉºÉ/´É−ÉÇ) BÉEÉä cÖ+ÉÉ 
lÉÉ iÉlÉÉ =ºÉBÉEÉÒ ÉÊ´ÉÉÊ¶ÉÉÎ−]ªÉÉÆ ÉÊxÉàxÉ |ÉBÉEÉ® cè, ÉÊxÉBÉEÉãÉä VÉÉxÉä cäiÉÖ |ÉÉÉÊvÉBÉßEiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ +ÉÉè® ºÉcàÉÉÊiÉ näiÉÉ cÚÆ : 

 
|ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä BÉEÉ {ÉEÉä]Éä 
(ÉÊSÉ{ÉBÉEÉxÉä BÉEä {É¶SÉÉiÉÂ xÉÉä]ä®ÉÒ 
{ÉÉÎ¤ãÉBÉE uÉ®É {ÉEÉä]Éä BÉEÉ BÉEÉ]iÉä 
cÖA +ÉxÉÖ|ÉàÉÉÉÊhÉiÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA) 

ªÉcÉÆ {É® ÉÊSÉ{ÉBÉEÉAÆ  * 

 
 
 

 (|ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ nÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ nºiÉÉ´ÉäVÉÉå BÉEÉÒ +ÉxÉÖ|ÉàÉÉÉÊhÉiÉ |ÉÉÊiÉªÉÉÆ ãÉMÉÉAÆ) : 
 

 

• ®É¶ÉxÉ/={É£ÉÉäBÉDiÉÉ BÉEÉbÇ ºÉÆ0 +ÉÉè® VÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ +ÉÉè® ºlÉÉxÉ......................................... 
     ({ÉEÉä]ÉäBÉEÉ{ÉÉÒ ºÉÆãÉMxÉ) 
     

+ÉÉè® / ªÉÉ 

• àÉiÉnÉiÉÉ {ÉcSÉÉxÉ {ÉjÉ ºÉÆJªÉÉ, VÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ, ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ.................................... 
    ({ÉEÉä]ÉäBÉEÉ{ÉÉÒ ºÉÆãÉMxÉ) 

+ÉÉè® / ªÉÉ 

• {ÉÉºÉ{ÉÉä]Ç ºÉÆJªÉÉ +ÉÉè® VÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉ nä¶É  
     ({ÉEÉä]ÉäBÉEÉ{ÉÉÒ ºÉÆãÉMxÉ) 

+ÉÉè® / ªÉÉ 

• SÉÉãÉxÉ +ÉxÉÖYÉÉÎ{iÉ ºÉÆJªÉÉ, VÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ, +ÉxÉÖYÉÉ{ÉxÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ............................................ 
    ({ÉEÉä]ÉäBÉEÉ{ÉÉÒ ºÉÆãÉMxÉ) 



18   THE GAZETTE OF INDIA : EXTRAORDINARY                [PART II—SEC. 3(i)] 

 

+ÉÉè® / ªÉÉ 

• ºlÉÉªÉÉÒ ãÉäJÉÉ ºÉÆ0 ({ÉèxÉ).................................................................................................... 
+ÉÉè® / ªÉÉ 

• +ÉÉvÉÉ® ºÉÆ0 
     ................................................................................................................... 

+ÉÉè® / ªÉÉ 

• {ÉcSÉÉxÉ +ÉÉè® {ÉiÉä BÉEÉ +ÉxªÉ ºÉ¤ÉÚiÉ 
....................................................................................................................................... 
 

 
àÉé ºÉiªÉÉÉÊxÉ−~É ºÉä |ÉÉÊiÉYÉÉ BÉE®iÉÉ /BÉE®iÉÉÒ cÚÆ +ÉÉè® PÉÉä−ÉhÉÉ BÉE®iÉÉ/BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÉxÉ´É +ÉÆMÉ |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1994 (1994 BÉEÉ 42) BÉEÉÒ vÉÉ®É 2, 
vÉÉ®É 9 +ÉÉè® vÉÉ®É 19 àÉÖZÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉ nÉÒ MÉ<Ç cé +ÉÉè® àÉé {ÉÖÉÎ−] BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE :  

1. àÉé vÉÉ®É+ÉÉäÆ àÉå ÉÊxÉÉÌn−] nÉÆÉÊbBÉE +É{É®ÉvÉÉå BÉEÉÒ |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ/ºÉàÉZÉiÉÉÒ cÚÆ * 

2. àÉÖZÉBÉEÉä +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEÉÒ vÉÉ®É+ÉÉäÆ àÉå ªÉlÉÉÉÊxÉÉÌn−] vÉxÉ ªÉÉ vÉxÉ BÉEÉ àÉÚãªÉ BÉEÉ ºÉÆnÉªÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè ªÉÉ àÉÖZÉBÉEÉä  ªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉxªÉ BªÉÉÎBÉDiÉ 
BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ * 

3. ÉÊ¤ÉxÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉºÉàªÉBÉE n¤ÉÉ´É =iÉ|Éä®hÉ ªÉÉ |É£ÉÉ´É ªÉÉ |ÉãÉÉä£ÉxÉ BÉEä +É{ÉxÉÉÒ º´ÉiÉÆjÉ <SUÉ ºÉä +É{ÉxÉä............................(+ÉÆMÉ/>ókÉBÉE BÉEÉ 
xÉÉàÉ) BÉEÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉä VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉcàÉÉÊiÉ +ÉÉè® |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® nä ®cÉ cÚÆ * 

4. àÉÖZÉBÉEÉä àÉä®ä.......................(+ÉÆMÉ/>ókÉBÉE BÉEÉ xÉÉàÉ) BÉEä ÉÊxÉBÉEÉãÉä VÉÉxÉä àÉå ÉÊxÉÉÊciÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉÒªÉ |ÉÉÊµÉEªÉÉ BÉEÉÒ |ÉBÉßEÉÊiÉ +ÉÉè® àÉä®ä ÉÊãÉA ÉÊxÉÉÊciÉ 
JÉiÉ®Éå BÉEÉä {ÉÚhÉÇiÉ& º{É−] BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè * ªÉc ÉÊBÉE º{É−]ÉÒBÉE®hÉ........................................(®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉßEiÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉÒªÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ BÉEÉ 
xÉÉàÉ) uÉ®É ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè * 

5. àÉé ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ uÉ®É ªÉlÉÉº{É−] =ºÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉÒªÉ |ÉÉÊµÉEªÉÉ BÉEÉÒ |ÉBÉßEÉÊiÉ +ÉÉè® àÉä®ä ÉÊãÉA cÉäxÉä ´ÉÉãÉä JÉiÉ®Éå BÉEÉä ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ *  

6. àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉé ¶ÉãªÉ ÉÊµÉEªÉÉ cÉäxÉä ºÉä {ÉÚ´ÉÇ ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉàÉªÉ £ÉÉÒ +ÉÆMÉ BÉEÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ +É{ÉxÉÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ BÉEÉä ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉä ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ/ãÉä 
ºÉBÉEiÉÉÒ cÚÆ * 

7. àÉé BÉElÉxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ/BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE |É°ô{É àÉå àÉä®ä uÉ®É £É®ÉÒ MÉ<Ç ÉÊ´ÉÉÊ¶ÉÉÎ−]ªÉÉÆ àÉä®ä YÉÉxÉ àÉå ºÉiªÉ +ÉÉè® ºÉcÉÒ cé +ÉÉè® BÉÖEU £ÉÉÒ àÉä®ä uÉ®É ÉÊU{ÉÉªÉÉ 
xÉcÉÓ MÉªÉÉ cè * 

 
 
...................................       .................................... 
ºÉÆ£ÉÉÉÊ´ÉiÉ nÉiÉÉ BÉEä cºiÉÉFÉ® ({ÉÚ®É xÉÉàÉ)       iÉÉ®ÉÒJÉ 
 
 
ÉÊ]{{ÉhÉ  : {ÉÉÎ¤ãÉBÉE xÉÉä]ä®ÉÒ VÉÉä =ºÉ ºÉàÉªÉ +ÉxÉÖ|ÉàÉÉÉÊhÉiÉ BÉE® ®cÉ cè, BÉEä ºÉàÉFÉ ¶É{ÉlÉ ãÉäMÉÉ +ÉÉè® ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®äMÉÉ ÉÊBÉE xÉÉä]ä®ÉÒ ®ÉÊVÉº]® {É® 
¶É{ÉlÉ{ÉjÉ/¶É{ÉlÉ{ÉjÉÉå {É®  cºiÉÉFÉ® BÉE® ¶É{ÉlÉ ãÉä ®cÉ BªÉÉÎBÉDiÉ  ´ÉcÉÒ cè * 

|É°ô{É 4 

 

VÉÉÒÉẾ ÉiÉ nÉiÉÉ BÉEä ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉÒªÉ ªÉÉäMªÉiÉÉ BÉEä |ÉàÉÉhÉÉÒBÉE®hÉ BÉEä ÉÊãÉA  
 (®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉßEiÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ uÉ®É ÉÊnªÉÉ VÉÉA) 

 [ÉÊxÉªÉàÉ 5(3)(JÉ) BÉEÉ {É®xiÉÖBÉE näJÉå] 
 
 àÉé, bÉBÉD]®..............................................+ÉcÇiÉÉ |ÉÉ{iÉ...........................................ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ {ÉÉÊ®−ÉnÂ uÉ®É µÉEàÉ 
ºÉÆJªÉÉÆBÉE.........................{É® ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ BÉEä °ô{É àÉå ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉßEiÉ, ªÉc |ÉàÉÉÉÊhÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉéxÉä 
gÉÉÒ/gÉÉÒàÉiÉÉÒ/BÉÖEàÉÉ®ÉÒ.............................................BÉEÉ/BÉEÉÒ {ÉÖjÉ/{ÉÖjÉÉÒ/{ÉixÉÉÒ..............................................+ÉÉªÉÖ BÉEÉ/BÉEÉÒ cè ÉÊVÉºÉxÉä +ÉÆMÉ 
(+ÉÆMÉ BÉEÉ xÉÉàÉ) +ÉlÉÉÇiÉÂ .................................................BÉEä gÉÉÒ/gÉÉÒàÉÉÊiÉ/BÉÖEàÉÉ®ÉÒ........................................BÉEÉä VÉÉä nÉiÉÉ BÉEÉ ÉÊxÉBÉE] 
xÉÉiÉänÉ®/nÉiÉÉ  BÉEä ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉänÉ® ºÉä ÉÊ£ÉxxÉ  cè +ÉÉè® VÉÉä |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ/®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉßEiÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ +ÉlÉÉÇiÉÂ |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ BÉEäxp BÉEÉ £ÉÉ®ºÉÉvÉBÉE 
(ªÉlÉÉÉÎºlÉÉÊiÉ) uÉ®É +ÉxÉÖàÉÉäÉÊniÉ cè iÉlÉÉ =BÉDiÉ nÉiÉÉ BÉEä º´ÉÉºlªÉ BÉEÉÒ n¶ÉÉ ~ÉÒBÉE cè +ÉÉè® +ÉÆMÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ cÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA 
ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉBÉE o¶]ªÉÉ ªÉÉäMªÉ cè * 
 
ºlÉÉxÉ....................................      
         ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉBÉE BÉEä cºiÉÉFÉ®  
iÉÉ®ÉÒJÉ.................................       àÉÖc® 
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ªÉcÉÆ {É® ÉÊSÉ{ÉBÉEÉAÆ  
 

ªÉcÉÆ {É® ÉÊSÉ{ÉBÉEÉAÆ 

    
 nÉiÉÉ BÉEÉ {ÉEÉä]Éä        |ÉÉ{iÉ BÉEiÉÉÇ BÉEÉ {ÉEÉä]Éä 
(ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉBÉE uÉ®É +ÉxÉÖ|ÉàÉÉÉÊhÉiÉ)         (ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉBÉE uÉ®É +ÉxÉÖ|ÉàÉÉÉÊhÉiÉ) 

 
cºiÉÉFÉ® +ÉÉè® àÉÖc® £ÉÉMÉiÉ& {ÉEÉä]ÉäOÉÉ{ÉE +ÉÉè® nºiÉÉ´ÉäVÉ {É® {ÉEÉä]ÉäOÉÉ{ÉE àÉå SÉäc®ä BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉßEiÉ ÉÊBÉEA ÉÊ¤ÉxÉÉ ãÉMÉä cÉäxÉä SÉÉÉÊcA * 

 
¯nÉiÉÉ BÉEä àÉÉxÉÉÊºÉBÉE °ô{É ºÉä +ÉÉFÉäÉÊ{ÉiÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ºÉÆnäc BÉEÉÒ n¶ÉÉ àÉå, ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉßEiÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉBÉE nÉiÉÉ BÉEÉ ÉÊxÉ®ÉÒFÉhÉ àÉxÉÉäÉÊSÉÉÊBÉEiºÉBÉE uÉ®É BÉE®É 
ºÉBÉEäMÉÉ * 

|É°ô{É 5 

 
|ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉÒÉÊ´ÉiÉ nÉiÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉxÉÖ´ÉÉÆÉÊ¶ÉBÉE xÉÉiÉänÉ®ÉÒ BÉEä |ÉàÉÉhÉÉÒBÉE®hÉ BÉEä ÉÊãÉA 

(xÉÉiÉänÉ®ÉÒ BÉEÉä |ÉàÉÉÉÊhÉiÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉBÉßEÉÊiÉ |ÉªÉÉäMÉ¶ÉÉãÉÉ BÉEä |ÉvÉÉxÉ uÉ®É £É®É VÉÉA) 
 

[ÉÊxÉªÉàÉ 5(3)(MÉ) +ÉÉè® 18(3) näJÉå] 
 
  àÉé bÉBÉD]®/gÉÉÒ/gÉÉÒàÉÉÊiÉ.............................................. BÉEä °ô{É àÉå.................................. BÉEÉªÉÇ®iÉ {É® BÉEÉªÉÇ®iÉ cÚÆ 
+ÉÉè®...........................................+ÉcÇiÉÉ |ÉÉ{iÉ cÚÆ |ÉàÉÉÉÊhÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE gÉÉÒ/gÉÉÒàÉÉÊiÉ/BÉÖEàÉÉ®ÉÒ...........................VÉÉä gÉÉÒ/gÉÉÒàÉÉÊiÉ BÉEÉ/BÉEÉÒ 
{ÉÖjÉ/{ÉÖjÉÉÒ/{ÉixÉÉÒ.....................+ÉÉªÉÖ BÉEÉ/BÉEÉÒ.............nÉiÉÉ +ÉÉè® gÉÉÒ/gÉÉÒàÉÉÊiÉ...............................VÉÉä gÉÉÒ/gÉÉÒàÉiÉÉÒ BÉEÉÒ/BÉEÉ 
{ÉÖjÉ/{ÉÖjÉÉÒ/{ÉixÉÉÒ....................+ÉÉªÉÖ BÉEÉ/BÉEÉÒ cè =BÉDiÉ nÉiÉÉ uÉ®É ºÉÆnÉxÉ ÉÊBÉEA MÉA +ÉÆMÉ BÉEÉ ºÉÆ£ÉÉÉÊ´ÉiÉ |ÉÉ{iÉBÉEiÉÉÇ, =xÉBÉEä  +É{ÉxÉä BÉElÉxÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® 
+ÉÉ{ÉºÉ àÉå £ÉÉ<Ç/¤ÉcxÉ/àÉÉiÉÉ/ÉÊ{ÉiÉÉ/{ÉÖjÉ/{ÉÖjÉÉÒ, nÉnÉÒ, nÉnÉ, {ÉÉäiÉÉ +ÉÉè® {ÉÉäiÉÉÒ °ô{É àÉå ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ cé * <ºÉ xÉÉiÉänÉ®ÉÒ BÉEÉ iÉlªÉ àÉÉxÉ´É |ÉàÉÖJÉ >óiÉBÉE ºÉÆªÉÉäVªÉ 

iÉBÉE कॉS पलैN स BÉEä |ÉÉÊiÉVÉxÉÉÒ =i{ÉÉnÉå BÉEä ÉÊãÉA VÉÉÆSÉ BÉEä {ÉÉÊ®hÉÉàÉ ºÉä ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÉä MÉªÉÉ cè/ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè *  {É®ÉÒFÉhÉÉå BÉEä {ÉÉÊ®hÉÉàÉ ºÉÆãÉMxÉ cé *  
 

       cºiÉÉFÉ® 
(|ÉªÉÉäMÉ¶ÉÉãÉÉ BÉEä |ÉvÉÉxÉ uÉ®É cºiÉÉFÉ® ÉÊBÉEA VÉÉAÆ) 

       àÉÖc® 
 

ºlÉÉxÉ.................................. 
 
iÉÉ®ÉÒJÉ.................................. 

|É°ô{É 6 
{ÉÉÊiÉ {ÉixÉÉÒ VÉÉÒÉÊ´ÉiÉ nÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA 

 
(ºÉFÉàÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ +ÉÉè® +Éº{ÉiÉÉãÉ ªÉÉ ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ BÉEÉÒ n¶ÉÉ àÉå ÉÊVÉãÉÉ ªÉÉ ®ÉVªÉ BÉEÉÒ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ uÉ®É £É®É VÉÉA) 

[ÉÊxÉªÉàÉ 18(2) näJÉå]  
 
 

 àÉé, bÉBÉD]®/gÉÉÒ/gÉÉÒàÉiÉÉÒ................................................+ÉcÇiÉÉ |ÉÉ{iÉ...............................ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ {ÉÉÊ®−ÉnÂ uÉ®É µÉEàÉ 
ºÉÆJªÉÉÆBÉE.................................{É® ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ BÉEä °ô{É àÉå ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉßEiÉ, ªÉc |ÉàÉÉÉÊhÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE :-- 
 
gÉÉÒ......................................................{ÉÖjÉ......................................+ÉÉªÉÖ...........................BÉEÉ ÉÊxÉ´ÉÉºÉÉÒ +ÉÉè® 
gÉÉÒàÉiÉÉÒ............................{ÉÖjÉÉÒ/{ÉixÉÉÒ.........................+ÉÉªÉÖ............BÉEÉÒ ÉÊxÉ´ÉÉºÉÉÒ...............=xÉBÉEä ÉÊnA MÉA BÉElÉxÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® +ÉÉ{ÉºÉ àÉå {ÉÉÊiÉ 
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{ÉixÉÉÒ cé iÉlÉÉ =BÉDiÉ gÉÉÒ/gÉÉÒàÉiÉÉÒ.........................BÉEä ¶É®ÉÒ® ºÉä +ÉÆMÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉä VÉÉxÉä ºÉä {ÉÚ´ÉÇ ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ºÉÉFªÉÉå uÉ®É =xÉBÉEä BÉElÉxÉ BÉEÉÒ {ÉÖÉÎ−] BÉE® ãÉÉÒ 
MÉ<Ç cè  (BÉEä´ÉãÉ =xÉ àÉÉàÉãÉÉå àÉå VÉcÉÆ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ºÉàÉZÉå) * 
 

ªÉÉ 
 

={É®ÉäBÉDiÉ =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ gÉÉÒ/gÉÉÒàÉiÉÉÒ BÉEÉÒ xÉènÉÉÊxÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉÒ n¶ÉÉ àÉå, VÉÉä <ºÉ |ÉBÉEÉ® cè ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉ BÉElÉxÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ BÉE®xÉÉ BªÉ´ÉcÉªÉÇ xÉcÉÓ cè, iÉÉä 
nºiÉÉ´ÉäVÉÉÒ ºÉÉFªÉÉå {É® cÉÒ £É®ÉäºÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ (ªÉcÉÆ nºiÉÉ´ÉäVÉÉÒ ºÉÉFªÉÉå BÉEÉ =ããÉäJÉ 
BÉE®å)........................................................................... 
 

BÉE. ÉÊ´É´ÉÉc BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ ={ÉnÉÌ¶ÉiÉ BÉE®iÉä cÖA ÉÊ´É´ÉÉc BÉEÉ |ÉàÉÉhÉ{ÉjÉ 

JÉ. ÉÊ´É´ÉÉc BÉEä {ÉEÉä]ÉäÉÊSÉjÉ 

MÉ. iÉÉ®ÉÒJÉ VÉ¤É +Éº{ÉiÉÉãÉ uÉ®É |ÉiªÉÉ®Éä{ÉhÉ BÉEÉ {É®ÉàÉ¶ÉÇ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ (ÉÊ´É´ÉÉc BÉEÉÒ +É´ÉÉÊvÉ ºÉä iÉÖãÉxÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA) 

PÉ. ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ +ÉÉè® +ÉÉªÉÖ iÉlÉÉ =xÉBÉEä VÉxàÉ |ÉàÉÉhÉ{ÉjÉ 

R  BÉEÉä<Ç +ÉxªÉ nºiÉÉ´ÉäVÉ 

 

ºÉFÉàÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ¯/ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ cÉäxÉä BÉEÉÒ n¶ÉÉ àÉå |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEä àÉÖc® ºÉÉÊciÉ cºiÉÉFÉ® 

 

ºlÉÉxÉ................... 

iÉÉ®ÉÒJÉ................... 

¯ÉÊxÉnä¶ÉBÉE ªÉÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉÒªÉ +ÉvÉÉÒFÉBÉE ªÉÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ |É£ÉÉ®ÉÒ ªÉÉ àÉÉxÉ´É +ÉÆMÉ |ÉiªÉÉ®Éä{ÉhÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1994 (1994 BÉEÉ 42) BÉEä ÉÊxÉªÉàÉÉå BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ ªÉlÉÉ 
{ÉÉÊ®£ÉÉÉÊ−ÉiÉ =qä¶ªÉ BÉEä ÉÊãÉA MÉÉÊ~iÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ BÉEÉÒ +ÉÆiÉ®ÉÒªÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ * 

|É°ô{É 7 
+ÉÆMÉ ªÉÉ >ókÉBÉE ÉÊMÉ®´ÉÉÒ ®JÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

(18 ´É−ÉÇ ªÉÉ =ºÉºÉä >ó{É® BÉEä BªÉÉÎBÉDiÉ uÉ®É £É®É VÉÉA) 
[ÉÊxÉªÉàÉ 5(4)(BÉE) näJÉå]  

+ÉÆMÉ (+ÉÆMÉÉå) +ÉÉè® >ókÉBÉE (>ókÉBÉEÉå) nÉiÉÉ |É°ô{É 
(iÉÉÒxÉ |ÉÉÊiÉªÉÉå àÉå £É®É VÉÉA) 

 
®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉßEiÉ ºÉÆJªÉÉÆBÉE (+ÉÆMÉnÉiÉÉ ®ÉÊVÉº]ÅÉÒ uÉ®É |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA)............................. 

 
àÉé........................................................................{ÉÖjÉ/{ÉÖjÉÉÒ/{ÉixÉÉÒ...............+ÉÉªÉÖ..........+ÉÉè® VÉxàÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ........................BÉEÉ 
ÉÊxÉ´ÉÉºÉÉÒ xÉÉÒSÉä =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEÉÒ ={ÉÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå, ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉÒªÉ ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉäbÇ uÉ®É àÉÉÎºiÉ−BÉE ºiÉÆ£É BÉEÉä àÉßiÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEä {É¶SÉÉiÉÂ 
+É{ÉxÉä ¶É®ÉÒ® ºÉä ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ +ÉÆMÉ (+ÉÆMÉÉå) +ÉÉè® ªÉÉ >ókÉBÉE(>ókÉBÉEÉå) BÉEÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉä VÉÉxÉä cäiÉÖ ºÉÖº{É−] °ô{É ºÉä |ÉÉÉÊvÉBÉßEiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ +ÉÉè® ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉÒªÉ 
|ÉªÉÉäVÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA =xÉBÉEÉ nÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ näiÉÉ cÚÆ * 
 

(ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ >ókÉBÉEÉå BÉEÉä àÉÉÎºiÉ−BÉE ºiÉÆ£É àÉßiªÉÖ BÉEä ºÉÉlÉ ØnªÉÉÒBÉE àÉßiªÉÖ 
 BÉEä {É¶SÉÉiÉÂ £ÉÉÒ nÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè) 

 
 

ØnªÉ    ...............  BÉEÉäÉÌxÉªÉÉ/+ÉÉÆJÉ BÉEÉÒ {ÉÖiÉÉÊãÉªÉÉÆ  ............ 
{ÉEä{ÉE½ä    ...............  i´ÉSÉÉ    ............ 
MÉÖnæ    ...............  cÉÊbÂbªÉÉÆ    ............ 
ªÉBÉßEiÉ    ...............  ØnªÉ {Éà{É    ............ 
+ÉMxÉÉ¶ÉªÉ    ...............  ®BÉDiÉ ´ÉÉÉÊcÉÊxÉªÉÉÆ   ............ 
BÉEÉä<Ç +ÉxªÉ +ÉÆMÉ(BÉßE{ÉªÉÉ ÉÊ´ÉÉÊxÉÉÌn−] BÉE®å) ...............  BÉEÉä<Ç +ÉxªÉ >ókÉBÉE (BÉßE{ÉªÉÉ ÉÊ´ÉÉÊxÉÉÌn−] BÉE®å).......... 
ºÉ£ÉÉÒ +ÉÆMÉ    ...............  ºÉ£ÉÉÒ >ókÉBÉE   ..........   
 
àÉä®É ®BÉDiÉ ºÉàÉÚc (ªÉÉÊn YÉÉiÉ cÉä)...............................cè * 
 

ÉÊMÉ®´ÉÉÒ ®JÉxÉä ´ÉÉãÉä BÉEä cºiÉÉFÉ®.................... 
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{ÉjÉ BªÉ´ÉcÉ® BÉEÉ {ÉiÉÉ.................. 

nÚ®£ÉÉ−É ºÉÆ0.................. 
<ÇàÉäãÉ {ÉiÉÉ..................... 

iÉÉ®ÉÒJÉ.................... 
 

(ÉÊ]{{ÉhÉ : ÉÊMÉ®´ÉÉÒ BÉEä +ÉÉxÉãÉÉ<xÉ ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉßEiÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEÉÒ n¶ÉÉ àÉå, VÉcÉÆ ÉÊMÉ®´ÉÉÒ ®JÉÉ MÉªÉÉ cè, ´ÉcÉÆ ÉÊMÉ®´ÉÉÒ BÉEÉä |ÉÉÊiÉ ÉÊMÉ®´ÉÉÒ ®JÉxÉä ´ÉÉãÉä BÉEä uÉ®É 
iÉlÉÉ ABÉE |ÉÉÊiÉ ºÉÆºlÉÉ uÉ®É ®JÉÉÒ VÉÉAMÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊMÉ®´ÉÉÒ ®JÉxÉä ´ÉÉãÉä BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEä uÉ®É iÉlÉÉ nÉä MÉ´ÉÉcÉå uÉ®É cºiÉÉFÉÉÊ®iÉ ABÉE cÉbÇ |ÉÉÊiÉ xÉÉäbãÉ ºÉÆMÉ~xÉ BÉEÉä 
£ÉäVÉÉÒ VÉÉAMÉÉÒ *) 
 
 
(MÉ´ÉÉc 1 BÉEä cºiÉÉFÉ®) 
1.     gÉÉÒàÉiÉÉÒ/BÉÖE0.............................{ÉÖjÉ/{ÉÖjÉÉÒ/{ÉixÉÉÒ...............................................+ÉÉªÉÖ....................... 
ÉÊxÉ´ÉÉºÉÉÒ.......................................nÚ®£ÉÉ−É xÉÆ0....................<ÇàÉäãÉ {ÉiÉÉ......................... 
 
 (MÉ´ÉÉc 2 BÉEä cºiÉÉFÉ®) 
1.     gÉÉÒàÉiÉÉÒ/BÉÖE0.............................{ÉÖjÉ/{ÉÖjÉÉÒ/{ÉixÉÉÒ...............................................+ÉÉªÉÖ....................... 
ÉÊxÉ´ÉÉºÉÉÒ.......................................nÚ®£ÉÉ−É xÉÆ0....................<ÇàÉäãÉ {ÉiÉÉ.........................BÉEä °ô{É àÉå nÉiÉÉ BÉEä ÉÊxÉBÉE] ÉÊ®¶iÉänÉ® cé * 
 
iÉÉ®ÉÒJÉ........................ 
ºlÉÉxÉ......................... 
 
ÉÊ]{{ÉhÉ : (i)  +ÉÆMÉnÉxÉ ABÉE {ÉÉÉÊ®´ÉÉÉÊ®BÉE ÉÊxÉhÉÇªÉ cè * <ºÉÉÊãÉA ªÉc àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É +É{ÉxÉä ÉÊxÉhÉÇªÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä ºÉnºªÉÉå +ÉÉè® +É{ÉxÉä ÉÊ|ÉªÉÉå 
ºÉä SÉSÉÉÇ BÉE®å ÉÊVÉºÉºÉä =xÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ <SUÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ {ÉÚ®É BÉE®xÉÉ VªÉÉnÉ +ÉÉºÉÉxÉ cÉäMÉÉ * 
 (ii)   ÉÊMÉ®´ÉÉÒ |É°ô{É/ÉÊMÉ®´ÉÉÒ BÉEÉbÇ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ +É{ÉxÉä-+É{ÉxÉä xÉä]´ÉÉÍBÉEMÉ ºÉÆºlÉÉxÉ BÉEä {ÉÉºÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, ABÉE |ÉÉÊiÉ =ºÉ ºÉÆºlÉÉ uÉ®É, VÉcÉÆ ÉÊMÉ®´ÉÉÒ ®JÉÉ 
MÉªÉÉ cè, ®JÉÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ABÉE |ÉÉÊiÉ ÉÊMÉ®´ÉÉÒ ®JÉxÉä ´ÉÉãÉä BÉEÉä cºiÉÉxiÉÉÊ®iÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA * 
 (iii)   ´Éc BªÉÉÎBÉDiÉ VÉÉä ÉÊMÉ®´ÉÉÒ ®JÉ ®cÉ cè BÉEä {ÉÉºÉ ÉÊMÉ®´ÉÉÒ BÉEÉä ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉäxÉä BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEã{É cè * 

|Éâó{É 8 
PÉÉä−ÉhÉÉ ´É ºÉcàÉÉÊiÉ BÉEä ÉÊãÉA  

ÉÎºiÉ−BÉE ºiÉÆ£É àÉßiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEä xÉVÉnÉÒBÉEÉÒ ÉÊ®¶iÉänÉ® ªÉÉ ÉÊ´ÉÉÊvÉ{ÉÚhÉÇ BÉE¤VÉÉ ãÉäxÉ ´ÉÉãÉä uÉ®É £É®É VÉÉA) 
 [ ÉÊxÉªÉàÉ 5(1)(JÉ), 5(4) (JÉ) +ÉÉè® 5(4) (PÉ)] 

PÉÉä−ÉhÉÉ +ÉÉè® ºÉcàÉÉÊiÉ |Éâó{É 
 

àÉé.............................................................ºÉÖ{ÉÖjÉ/ºÉÖ{ÉÖjÉÉÒ/ 

{ÉixÉÉÒ...........................+ÉÉªÉÖ..............................ÉÊxÉ´ÉÉºÉÉÒ.........................................ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEöÒ ={ÉÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå,<ºÉBÉEä 

uÉ®É PÉÉä−ÉhÉÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ * 

 

1.    àÉÖZÉä ºÉÚÉÊSÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE àÉä®ä xÉÉiÉänÉ® (xÉÉiÉänÉ® ÉÊãÉJÉå) ......................ºÉÖ{ÉÖjÉ/ºÉÖ{ÉÖjÉÉÒ/{ÉixÉÉÒ..............+ÉÉªÉÖ...... 

BÉEÉä àÉÉÎºiÉ−BÉE ºiÉÆ£É àÉßiÉàÉßiÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ SÉÖBÉEÉ cè 

2. àÉä®ä gÉä−~ YÉÉxÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® (VÉÉä ãÉÉMÉÚ xÉ cÉä, BÉEÉ] nå) : 

(BÉE) ....................(àÉßiÉBÉE BÉEÉ xÉÉàÉ) xÉä +É{ÉxÉÉÒ àÉßiªÉÖ BÉEä {É¶SÉÉiÉÂ lÉè®É{ªÉÚÉÊ]BÉE |ÉªÉÉäVÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA +É{ÉxÉä +ÉÆMÉ(+ÉÆMÉ/=iÉBÉE/  nÉäxÉÉä BÉEÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä 

BÉEä ÉÊãÉA {ÉÚ´ÉÇ |ÉÉÉÊvÉBÉßEiÉ ÉÊBÉEªÉÉ/xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè * 

(JÉ) ...........................(àÉßiÉBÉE BÉEÉ xÉÉàÉ) xÉä ={ÉÉÌãÉÉÊJÉiÉ µÉEàÉÉÆBÉE 2(BÉE) BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉ |ÉÉÊiÉºÉÆc®hÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè * 

(MÉ) ªÉc ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE =BÉDiÉ àÉßiÉBÉE BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ xÉVÉnÉÒBÉEÉÒ ÉÊ®¶iÉänÉ® BÉEÉä =ºÉBÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ +ÉÆMÉ/>óiÉBÉE BÉEÉ 

lÉè®É{ªÉÚÉÊ]BÉE |ÉªÉÉäVÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ={ÉªÉÉäMÉ BÉE®xÉä àÉå BÉEÉä<Ç +ÉÉ{ÉÉÊkÉ xÉcÉÓ cè * 

3     àÉÖZÉä ªÉä ºÉÚÉÊSÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE AäºÉä |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉxÉÖ{ÉÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå, àÉÖZÉä lÉè®É{ªÉÚÉÊ]BÉE |ÉªÉÉäVÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ................. 
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àÉßiÉBÉE BÉEÉ xÉÉàÉ) BÉEä +ÉÆMÉ/=iÉBÉE/nÉäxÉÉä BÉEä ºÉÉÊciÉ +ÉÉÆJÉ º´ÉSUàÉÆbãÉ/+ÉÉÆJÉ lÉè®É{ªÉÚÉÊ]BÉE |ÉªÉÉäVÉxÉ BÉEäÉÊãÉA ={ÉªÉÖBÉDiÉ xÉcÉÓ {ÉÉ<Ç MÉ<Ç, iÉÉä =xcä 

ÉÊ¶ÉFÉÉ/+ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ={ÉªÉÉäMÉ àÉå ãÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè *   

4.    àÉé <ºÉBÉEä uÉ®É +É{ÉxÉä +ÉÆMÉ/+ÉÆMÉÉä +ÉÉè® =iÉBÉE /=iÉBÉEÉå VÉèºÉä ÉÊBÉE (BÉEÉä<Ç +ÉÆMÉ +ÉÉè® =iÉBÉE/MÉÖ®nÉ/ÉÊVÉMÉ® /¿nªÉ/{ÉEå{ÉE½ä/+ÉÉÆiÉ º´ÉSUàÉÆbãÉ SÉàÉÇ cbÂbÉÒ 

¿nªÉ ´ÉÉã´É +ÉxªÉ BÉEÉä<Ç, BÉßE{ÉªÉÉ ÉÊãÉJÉä .....................................BÉEÉä lÉÉ®É{ªÉÚÉÊ]BÉE |ÉªÉÉäVÉxÉ cäiÉÖ ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉÉÉÊvÉBÉßEiÉ BÉE®iÉÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ 

cÚÆ*  àÉé ºÉÉÒ®àÉ ÉÊ´ÉYÉÉxÉ {É®ÉÒFÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA ®BÉDiÉ BÉEÉ xÉàÉÚxÉÉ ãÉäxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ näiÉÉ cÚÆ +ÉÉè® +ÉÆMÉÉå +ÉÉè® =iÉBÉEÉå BÉEä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA nÉiÉÉ BÉEÉÒ 

ºÉcÉÒ VÉÉÆSÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ BÉEÉä ÉÊãÉ +É{ÉxÉÉÒ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE BªÉ´ÉcÉÉÊ®BÉEiÉÉ +ÉÉè® ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉÒªÉ <ÉÊiÉcÉºÉ BÉEÉä ¤ÉÉÆ]xÉä BÉEÉ <SUÖBÉE cÚÆ *  

iÉÉ®ÉÒJÉ ...................xÉVÉnÉÒBÉEÉÒ ÉÊ®¶iÉänÉ® BÉEä cºiÉÉFÉ®  / àÉßiÉ ¶É®ÉÒ® BÉEÉ ÉÊ´ÉÉÊvÉ{ÉÚhÉÇ BÉE¤VÉä àÉå ãÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ BªÉÉÎBÉDiÉ +ÉÉè® {ÉjÉÉSÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA {ÉiÉÉ * 

 

ºlÉÉxÉ ...........................   ]äÉÊãÉ{ÉEÉäxÉ xÉÆ0........................................<Ç àÉåãÉ ................................. 

*xÉÉ¤ÉÉÉÊãÉMÉ BÉEÉÒ n¶ÉÉ àÉå PÉÉä−ÉhÉÉ, xÉÉ¤ÉÉÉÊãÉMÉ BÉEä àÉÉiÉÉ ÉÊ{ÉiÉÉ àÉå ºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ ABÉE uÉ®É cºiÉÉFÉ® BÉEÉÒ VÉÉAMÉÉÒ ªÉÉ àÉÉiÉÉ ÉÊ{ÉiÉÉ uÉ®É |ÉÉÉÊvÉBÉßEiÉ BÉEÉä<Ç xÉVÉnÉÒBÉEÉÒ 

ÉÊ®¶iÉänÉ® * ªÉÉÊn xÉWÉnÉÒBÉEÉÒ ÉÊ®¶iÉänÉ® ªÉö BªÉÉÎBÉDiÉ ÉÊVÉºÉBÉEä ÉÊ´ÉÉÊvÉ{ÉÚhÉÉÔ BÉE¤VÉä àÉå ¶É®ÉÒ® cè, <ºÉ |Éâó{É {É® cºiÉÉFÉ® BÉE®xÉä ºÉä àÉxÉÉ BÉE® näiÉÉ cè, iÉÉä ®ÉÊVÉº]bÇ 

ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒBÉEiÉÉÇ uÉ®É =ºÉä ÉÊãÉÉÊJÉiÉ âó{É àÉå ÉÊ®BÉEÉbÇ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ * 

 

(MÉ´ÉÉc 1 BÉEä cºiÉÉFÉ®) 

1. gÉÉÒ/gÉÉÒàÉÉÊiÉ/BÉÖEàÉÉ®ÉÒ............................ºÉÖ{ÉÖjÉ  /ºÉÖ{ÉÖjÉÉÒ  /{ÉixÉÉÒ.............................+ÉÉªÉÖ ....................... 

ÉÊxÉ´ÉÉºÉÉÒ........................................................]äÉÊãÉ{ÉEÉäxÉ xÉÆ0..................................<ÇàÉäãÉ................. 

(MÉ´ÉÉc 2 BÉEä cºiÉÉFÉ®)  

2. 1. gÉÉÒ/gÉÉÒàÉÉÊiÉ /BÉÖEàÉÉ®ÉÒ...........................ºÉÖ{ÉÖjÉ/ºÉÖ{ÉÖjÉÉ/{ÉixÉÉÒ.............................+ÉÉªÉÖ ....................... 

ÉÊxÉ´ÉÉºÉÉÒ........................................................]äÉÊãÉ{ÉEÉäxÉ xÉÆ0...........................<ÇàÉäãÉ................. 

 

|Éâó{É 9 

BÉEÉ®É´ÉÉºÉ ªÉÉ+Éº{ÉiÉÉãÉ àÉå ãÉÉ´ÉÉÉÊ®ºÉ ¶É®ÉÒ® BÉEä ÉÊãÉA 

(ãÉÉ´ÉÉÉÊ®ºÉ ¶É®ÉÒ® BÉEÉ BÉE¤VÉÉ ãÉäxÉä ´ÉÉãÉä BªÉÉÎBÉDiÉ uÉ®É {ÉÚ®É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA) 

  [ÉÊxÉªÉàÉ 5(1)(JÉ) näJÉå]  

  

 àÉé...........................,ºÉÖ{ÉÖjÉ/ºÉÖ{ÉÖjÉÉÒ  /{ÉixÉÉÒ....................................+ÉÉªÉÖ................... 

ÉÊxÉ´ÉÉºÉÉÒ.................................................................BÉEä {ÉÉºÉ gÉÉÒ/gÉÉÒàÉÉÊiÉ/BÉÖEàÉÉ®ÉÒ............................. 

ºÉÖ{ÉÖjÉ  /ºÉÖ{ÉÖjÉÉÒ  /{ÉixÉÉÒ .....................................+ÉÉªÉÖ..................................ÉÊxÉ´ÉÉºÉÉÒ.................. 

..................................... BÉEä àÉßiÉ ¶É®ÉÒ® BÉEÉ BÉE¤VÉÉ cè +ÉÉè® VÉèºÉÉ ÉÊBÉE VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ àÉßiªÉÖ BÉEä 48 PÉÆ]ä ¤ÉÉn  £ÉÉÒ àÉßiÉBÉE BÉEä ¶É®ÉÒ® 

{É® nÉ´Éä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉMÉä xÉcÉÓ ªÉÉ +ÉÉè® AäºÉÉ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉä<Ç BÉEÉ®hÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç BªÉÉÎBÉDiÉ ¶É®ÉÒ® {É® nÉ´ÉÉ BÉE®xÉä +ÉÉAMÉÉ, àÉé, <ºÉBÉEä uÉ®É 

lÉè®É{ªÉÚÉÊ]BÉE |ÉªÉÉäVÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA =ºÉBÉEä ¶É®ÉÒ® BÉEä +ÉÆMÉ/+ÉÆMÉÉä +ÉÉè® =iÉBÉE/=iÉBÉEÉå VÉÉä ÉÊBÉE ................cé, BÉEÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® näiÉÉ cÚÆ * 

 

 cºiÉÉFÉ®, xÉÉàÉ, {Én +ÉÉè® àÉßiÉ ¶É®ÉÒ® BÉEÉ ÉÊ´ÉÉÊvÉ{ÉÚhÉÇ BÉE¤VÉÉ ãÉäxÉä ´ÉÉãÉä BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉÒ àÉÉäc® * 

 

iÉÉ®ÉÒJÉ...........................ºlÉÉxÉ............................. 

{ÉjÉÉSÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA {ÉiÉÉ............................. 



¹Hkkx IIµ[k.M 3(i)º        Hkkjr dk jkti=k % vlk/kj.k 23 

 
....................................... 

nÚ®£ÉÉ−É xÉÆ0........................................<ÇàÉäãÉ..................................... 

 

(MÉ´ÉÉc 1 BÉEä cºiÉÉFÉ®) 

1. gÉÉÒ/gÉÉÒàÉÉÊiÉ/BÉÖEàÉÉ®ÉÒ...............ºÉÖ{ÉÖjÉ/ºÉÖ{ÉÖjÉÉÒ/{ÉixÉÉÒ.............................+ÉÉªÉÖ ................................. 

ÉÊxÉ´ÉÉºÉÉÒ..............................................]äÉÊãÉ{ÉEÉäxÉ xÉÆ0.......................................<ÇàÉäãÉ................. 

 

(MÉ´ÉÉc 2 BÉEä cºiÉÉFÉ®) 

2. 1. gÉÉÒ/gÉÉÒàÉÉÊiÉ/BÉÖEàÉÉ®ÉÒ...............ºÉÖ{ÉÖjÉ/ºÉÖ{ÉÖjÉÉÒ  /{ÉixÉÉÒ.............................+ÉÉªÉÖ ....................... 

ÉÊxÉ´ÉÉºÉÉÒ.......................................]äÉÊãÉ{ÉEÉäxÉ xÉÆ0...........................<ÇàÉäãÉ...................................... 

 

 

|Éâó{É 10 
¥ÉäxÉ º]äàÉ àÉßiªÉÖ BÉEÉ |ÉàÉÉhÉ {ÉjÉ 

(àÉßiªÉÖ BÉEÉä |ÉàÉÉÉÊhÉiÉ BÉE®iÉä cÖA, ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉÉå uÉ®É £É®É VÉÉA)  
  [ ÉÊxÉªÉàÉ 5(4) +ÉÉè® 5(4) (PÉ)näJÉå] 

 
 càÉ, ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉ ¤ÉÉäbÇ BÉEä ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ºÉnºªÉ, ´ÉÉºÉvÉÉxÉÉÒ{ÉÚ´ÉÇBÉE ´ÉèªÉÉÎBÉDiÉBÉE {É®ÉÒFÉÉ BÉEä {É¶SÉÉiÉÂ ªÉc |ÉàÉÉÉÊhÉiÉ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE  

gÉÉÒ/gÉÉÒàÉÉÊiÉ/BÉÖEàÉÉ®ÉÒ.......................................................VÉÉä ãÉMÉ£ÉMÉ +ÉÉªÉÖ BÉEÉ/BÉEÉÒ....................................................BÉEÉ/BÉEÉÒ 

{ÉÖjÉ/{ÉÖjÉÉÒ/{ÉixÉÉÒ...........................BÉEÉ/BÉEÉÒ ÉÊxÉ´ÉÉºÉÉÒ cè, àÉÉÎºiÉBÉE-ºiÉÆ£É BÉEä ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉªÉÇ ºlÉÉªÉÉÒ +ÉÉè® +É{ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉÉÒªÉ âó{É ºÉä ºÉàÉÉ{iÉ cÉä VÉÉxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ 

àÉßiÉ cÉä MÉªÉÉ/ MÉ<ÇÆ cè càÉÉ®ä uÉ®É BÉEA MÉA {É®ÉÒFÉhÉ +ÉÉè® =xÉBÉEä ÉÊxÉ−BÉE−ÉÇ <ºÉºÉä ={ÉÉ¤Ér àÉÉÎºiÉ−BÉE ºiÉÆ£É àÉßiªÉÖ |ÉàÉÉhÉ{ÉjÉ àÉå +ÉÉÊ£ÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ cè * 

 

iÉÉ®ÉÒJÉ..............................................                            cºiÉÉFÉ® .......................................... 

 

1. +ÉÉ®.AàÉ.{ÉÉÒ. =ºÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ BÉEÉ £ÉÉ®ºÉÉvÉBÉE ÉÊVÉºÉàÉå àÉÉÎºiÉ−BÉE ºiÉÆ£É 

àÉßiªÉÖ cÖA cé 

2.ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ uÉ®É +ÉxÉÖàÉÉäÉÊniÉ xÉÉàÉÉå BÉEä {ÉèxÉãÉ àÉå ºÉä xÉÉÉÊàÉiÉ 

+ÉÉ®.AàÉ.{ÉÉÒ. 

3. ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ uÉ®É +ÉxÉÖàÉÉäÉÊniÉ xÉÉàÉÉå BÉEä {ÉÉxÉãÉ àÉå ºÉä xÉÉÉÊàÉiÉ 

iÉÆÉÊjÉBÉEÉ ÉÊ´ÉYÉÉxÉÉÒ iÉÆÉÊjÉBÉEÉ ¶ÉãªÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉBÉE 

4. {ÉÚ´ÉÉæBÉDiÉ àÉßiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉ ={ÉSÉÉ® BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉ +ÉÉ®.AàÉ.{ÉÉÒ * 

(VÉ¤É iÉÆÉÊjÉBÉEÉ ÉÊ´ÉYÉÉxÉÉÒ/iÉÆÉÊjÉBÉEÉ ¶ÉãªÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉBÉE ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ cÉä iÉÉä ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉãÉªÉ uÉ®É £ÉäVÉä MÉA xÉÉàÉÉå BÉEä {ÉèxÉãÉ ºÉä +ÉÉè® ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ uÉ®É 
+ÉxÉÖàÉÉäÉÊniÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ |É¶ÉÉºÉBÉE £ÉÉ®ºÉÉvÉBÉE uÉ®É xÉÉàÉÉÊxÉÉÌn−] BÉEÉä<Ç ¶ÉãªÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉBÉE ªÉÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉBÉE +ÉÉè® ÉÊxÉ¶SÉäiÉxÉÉ ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉ ªÉÉ MÉcxÉiÉÉ ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉ 
ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ)  

àÉÉÎºiÉ−BÉE ºiÉÆ£É àÉßiªÉÖ |ÉàÉÉhÉ-{ÉjÉ 

(+É) ®ÉäMÉÉÒ BÉEä ¤ªÉÉè®ä  : 

1. ®ÉäMÉÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ  

   {ÉÖjÉ /{ÉÖjÉÉÒ/{ÉixÉÉÒ 

 

gÉÉÒ/gÉÉÒàÉÉÊiÉ .................................................. 

gÉÉÒ/gÉÉÒàÉÉÊiÉ .................................................. 

ÉËãÉMÉ ............................+ÉÉªÉÖ .......................... 

2. PÉ® BÉEÉ {ÉiÉÉ ................................................................... 

................................................................... 
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3. +Éº{ÉiÉÉãÉ ºÉÆJªÉÉÆBÉE ....................................................................... 

4.+ÉMÉãÉä ÉÊxÉBÉE] ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ªÉÉ ®ÉäMÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA =kÉ®nÉªÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉ 

xÉÉàÉ +ÉÉè® {ÉiÉÉ (ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ cè iÉÉä ÉÊ´ÉÉÊxÉÉÌn−] ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA)  

....................................................................... 

...................................................................... 

5. BÉDªÉÉ ®ÉäMÉÉ ªÉÉ +ÉMÉãÉÉ ÉÊxÉBÉE ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA 

ºÉcàÉiÉ cè   ? 

...................................................................... 

...................................................................... 

6. BÉDªÉÉ ªÉc {ÉÖÉÊãÉºÉ àÉÉàÉãÉÉ cè cÉÆ ..................................xÉcÉÓ ........................... 

 

(+ÉÉ) {ÉÚ´ÉÇ-n¶ÉÉAÆ 

 

1. ÉÊxÉnÉxÉ  : 

 

 

 

  nÖPÉÇ]xÉÉ ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ cÉäxÉä BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ +ÉÉè® ºÉàÉªÉ 

+ÉÉ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉ +ÉSÉèiÉxÉÉ´ÉºlÉÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ +ÉÉè® ºÉàÉªÉ 

BÉDªÉÉ ®ÉäMÉÉÒ BÉEÉä<Ç ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ ªÉÉ nÖPÉÇ]xÉÉ ºÉä {ÉÉÒÉÊ½iÉ lÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ +É{ÉÉÊ®´ÉiªÉÇ 

àÉÉÎºiÉ−BÉE FÉÉÊiÉ cÖ<Ç  ?  ¤ªÉÉè®ä ÉÊ´ÉÉÊxÉÉÌn−] BÉE®å   : 

……………………………………………. 

…………………………………………….. 

 

……………………………………………….. 

………………………………………………. 

 

2. ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ-ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉ ¤ÉÉäbÇ BÉEä ÉÊxÉ−BÉE−ÉÇ  : 

  (i) +ÉSÉèiÉxÉÉ´ÉºlÉÉ BÉEä ÉÊxÉàxÉöÎãÉÉÊJÉiÉ |ÉÉÊiÉ´ÉilÉÇ BÉEÉ®hÉ +É{É´ÉÉÌVÉiÉ 

ÉÊBÉEA MÉA cè  :- 

 àÉiºÉkÉÉ® AãBÉEÉäcãÉ 

|ÉÉ´ÉºÉÉnBÉE +ÉÉè−ÉÉÊvÉªÉÉÆ 

ÉÊ´ÉgÉÉàÉBÉE (iÉÆÉÊjÉBÉEÉ{Éä¶ÉÉÒªÉ +É´É®ÉävÉBÉE BÉEÉ®BÉE) 

 

 

|ÉÉlÉÉÊàÉBÉE +ÉÉÊiÉiÉÉ{É 

cÉ<´ÉÉäãÉèÉÊàÉBÉE |ÉPÉÉiÉ 

={ÉÉ{ÉSÉªÉÉÒ ªÉÉ +ÉÆiÉ&iÉÉ´É +ÉBªÉ´ÉºlÉÉ 

àÉÉÎºiÉ−BÉE ºiÉÆ£É BÉEÉªÉÉç BÉEä xÉ cÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA {É®ÉÒFÉhÉ 

 

 

 

 

 

 

{ÉcãÉÉÒ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ {É®ÉÒFÉÉ nÚºÉ®ÉÒ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ {É®ÉÒFÉÉ 

{ÉcãÉÉÒ nÚºÉ®ÉÒ {ÉcãÉÉÒ nÚºÉ®ÉÒ 

 

 

 

2. SÉèiÉxÉÉ´ÉºlÉÉ  

3. º´ÉiÉ& ¶´ÉºÉxÉ BÉEÉ ºÉàÉÉ{ÉxÉ  

4. {ÉÖiÉãÉÉÒ BÉEÉ +ÉÉBÉEÉ®  

5. {ÉÖiÉãÉÉÒ {É®É´ÉßiÉ |ÉBÉEÉ¶É  

6. {ÉÖÉÊkÉãÉBÉEÉ ¶ÉÉÒ−ÉÇ xÉäjÉ ºÉÆSÉãÉxÉ  

7. BÉEÉÉÌxÉªÉÉ {É®É´ÉiÉ (nÉäxÉÉä iÉ®{ÉE)  
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8. ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉE{ÉÉãÉÉÒªÉ iÉÆÉÊjÉBÉEÉ ÉÊ´ÉiÉ®hÉ àÉå SÉÉãÉBÉE {Éä¶ÉÉÒ |ÉÉÊiÉÉÊµÉEªÉÉ 

SÉäc®É, +ÉÆMÉ ªÉÉ vÉ½ BÉEä =qÉÒ{ÉxÉ BÉEÉÒ |ÉÉÊiÉÉÊµÉEªÉÉAÆ 

 

9. MÉéMÉ {É®É´ÉßiÉ  

10. JÉÉÆºÉÉÒ (¶´ÉÉºÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ)   

11. ÉÊu{ÉÉ¶É´ÉÉÒªÉ ´ÉMÉÇ {É®ÉÒFÉhÉ BÉE®xÉä {É® xÉäjÉ ºÉÆSÉãÉxÉ  

12.ªÉlÉÉ-ÉÊ´ÉÉÊxÉÉÌn−] +É´É¶´ÉºÉxÉ {É®ÉÒFÉhÉ   

13. BÉDªÉÉ BÉEÉä<Ç |É¶´ÉºÉxÉ ÉÊµÉEªÉÉ ÉÊnJÉÉ<Ç nÉÒ lÉÉÒ   

    |ÉlÉàÉ {É®ÉÒFÉhÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ +ÉÉè® ºÉàÉªÉ ................................................................ 

   ÉÊuiÉÉÒªÉ {É®ÉÒFÉhÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ +ÉÉè® ºÉàÉªÉ  ................................................................... 

  

 ªÉc |ÉàÉÉÉÊhÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ nÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ®ÉäMÉÉÒ BÉEÉÒ ãÉMÉ£ÉMÉ Uc PÉÆ]ä BÉEä +ÉÆiÉ®ÉãÉ BÉEä {É¶SÉÉiÉÂ nÉä ¤ÉÉ® ºÉÉ´ÉnÉxÉÉÒ{ÉÚ´ÉÇBÉE VÉÉÆSÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè 

+ÉÉè® >ó{É® +ÉÉÊ£ÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ÉÊxÉ−BÉE−ÉÉç BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® gÉÉÒ/ ºÉÖgÉÉÒ.............................. 

BÉEÉÒ àÉÉÎºiÉ−BÉE ºiÉÆ£É àÉßiÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè * 

iÉÉ®ÉÒJÉ.................... 

àÉÉÎºiÉ−BÉE ºiÉÆ£É àÉßiÉ |ÉàÉÉÉÊhÉBÉEiÉÉ ¤ÉÉäbÇ (¤ÉÉÒAºÉbÉÒ) ºÉä ºÉnºªÉ BÉEä cºiÉÉFÉ®  :  

1.  ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ |É¶ÉÉºÉxÉ    2.  |ÉÉÉÊvÉBÉßEiÉ ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉ   

+Éº{ÉiÉÉãÉ BÉEÉ £ÉÉ®ºÉÉvÉBÉE   

3. iÉÆÉÊjÉBÉEÉ ÉÊ´ÉYÉÉxÉÉÒ iÉÆÉÊjÉBÉEÉ ¶ÉãªÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉBÉE             4.  ®ÉäMÉÉÒ BÉEÉ ={ÉSÉÉ® BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ 

ÉÊ]{{ÉhÉ  :  

 I.    VÉcÉÆ iÉÆÉÊjÉBÉEÉ ÉÊ´ÉYÉÉxÉÉÒ  / iÉÆÉÊjÉBÉEÉ ¶ÉãªÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉBÉE ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ cè iÉÉä +Éº{ÉiÉÉãÉ BÉEä ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ |É¶ÉÉºÉBÉE £ÉÉ®ºÉÉvÉBÉE uÉ®É ÉÊxÉªÉÖBÉDiÉ BÉEÉä<Ç ¶ÉãªÉ 

ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉBÉE ªÉÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉBÉE +ÉÉè® ÉÊxÉ¶ÉSÉäiÉBÉE ´É <x]äÉÊºÉÉÊ´Éº] àÉÉÎºiÉ−BÉE ºiÉÆ£É àÉßiªÉÖ |ÉàÉÉhÉ {ÉjÉ VÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉä cäiÉÖ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉ ¤ÉÉäbÇ BÉEä ºÉnºªÉ cÉåMÉä* 

II  ¤ÉÉÉÊãÉMÉÉä BÉEä {ÉcãÉä +ÉÉè® nÚºÉ®ä {É®ÉÒFÉhÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ Uc PÉh]Éå BÉEÉ +ÉxiÉ®ÉãÉ cÉäMÉÉ * 6 ºÉä 12 ´É−ÉÇ BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ n¶ÉÉ àÉå 1 ºÉä 5 ´É−ÉÇ 

BÉEÉÒ +ÉÉªÉÖ BÉEä ¤ÉSSÉÉå +ÉÉè® ÉÊ¶É¶ÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ n¶ÉÉ àÉå ºÉàÉªÉ  BÉEÉ +ÉÆiÉ®ÉãÉ ¤ÉÉÒ AºÉ bÉÒ ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉÉå BÉEä ºÉÖZÉÉ´ÉÉå {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® BÉE®iÉÉ cè * 

III  ºÉÆJªÉÉ 2 +ÉÉè® ºÉÆJªÉÉ 3 BÉEÉÒ ºÉc SÉÖxÉÉ´É +Éº{ÉiÉÉãÉ BÉEä |ÉºÉÉºÉxÉ £ÉÉ®ºÉÉvÉBÉE uÉ®É ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉÉå BÉEÉÒ iÉÉÉÊãÉBÉEÉ ºÉä cÉäMÉÉ (+Éº{ÉiÉÉãÉ uÉ®É ÉÊxÉªÉÖBÉDiÉ +ÉÉè® 

ºÉàÉÉÊSÉiÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ uÉ®É +ÉxÉÖàÉÉäÉÊniÉ) 

 

 

|Éâó{É 11 
ÉÊVÉÉẾ ÉiÉ nÉiÉÉ ºÉä |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ BÉEä +ÉxÉÖàÉÉänxÉÉlÉÇ +ÉÉ´ÉänxÉ 

(|ÉºiÉÉẾ ÉiÉ |ÉÉ{ÉBÉE +ÉÉè® |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ ÉÊVÉÉÊ´ÉiÉ nÉiÉÉ uÉ®É {ÉÚ®ÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA) 
  [ ÉÊxÉªÉàÉ 593)(PÉ),5(3)(b)+ÉÉè® 10 näJÉå] 
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  SÉÚÆÉÊBÉE àÉé ................................... ºÉÖ{ÉÖjÉ / ºÉÖ{ÉÖjÉÉÒ /{ÉixÉÉÒ gÉÉÒ/ gÉÉÒàÉÉÊiÉ ...................+ÉÉªÉÖ 

...............................ÉÊxÉ´ÉÉºÉÉÒ..........................................................cÚÆ àÉÖZÉä  / àÉä®ä ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉBÉE .......... 

xÉä {É®ÉàÉ¶ÉÇ ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE àÉé ºÉä OÉÉÊºÉiÉ cÚÆ +ÉÉè® àÉä®ä ¶É®ÉÒ® àÉå .....................................................BÉEä |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ ºÉä ãÉÉ£É ÉÊnªÉÉ VÉÉA * 

+ÉÉè® SÉÚÆÉÊBÉE àÉé ................................................ ºÉÖ{ÉÖjÉ / ºÉÖ{ÉÖjÉÉÒ /{ÉixÉÉÒ gÉÉÒ/ gÉÉÒàÉÉÊiÉ ...................+ÉÉªÉÖ..... 

ÉÊxÉ´ÉÉºÉÉÒ....................................ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ................................................ BÉEÉ®hÉ´É¶É  :- 

(BÉE) xÉVÉnÉÒBÉEÉÒ ÉÊ®¶iÉänÉ® cÉäxÉä ºÉä , VÉèºÉä ÉÊBÉE ...............................................º{É−] ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, ºÉä 

............................................................................................................................................ 

+ÉiÉ& àÉé, gÉÉÒ/ gÉÉÒàÉÉÊiÉ ...............................................................BÉEÉä {ÉxÉÉ (+ÉÆMÉ BÉEÉ xÉÉàÉ) nÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ * 

càÉ......................................................(nÉiÉÉ) +ÉÉè® .............................................(|ÉÉ{ÉBÉE), <ºÉ BÉEä uÉ®É <ºÉ iÉ®c BÉEÉ |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ BÉEäÉÊãÉA ºÉFÉàÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉä +ÉÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉä cé * càÉ ªÉc|ÉàÉÉÉÊhÉiÉ BÉE®iÉä céÉÊBÉE ={É®ÉäBÉDiÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊ¤ÉxÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ 

+ÉºÉàªÉBÉE n¤ÉÉ¤É, =i|Éä®hÉÉÒ, |É£ÉÉ´É ªÉÉ |ÉãÉÉä£ÉxÉ ºÉä ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® +ÉÆMÉ |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ºÉÆ£É´É nÖ−|É£ÉÉ´ÉÉå +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEã{ÉÉå BÉEÉä càÉå º{É−] BÉE® ÉÊnªÉÉ 

MÉªÉÉ cè * 

+ÉÉ´ÉänBÉEÉå BÉEä ÉÊãÉA +ÉxÉÖnä¶É  :- 

1. VÉèºÉÉ ºÉÆ£É´É cÉä, |Éâó{É 11 BÉEÉä {ÉÚhÉÇ âó{É ºÉä £É®ä MÉA |Éâó{É 1 ´É |Éâó{É 2 ´É |Éâó{É 3 ºÉÉlÉ VÉàÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA * 

2. ªÉlÉÉºÉ££É´É, ={ÉªÉÖBÉDiÉ |Éâó{É VÉèºÉä |Éâó{É 1 ´É |Éâó{É2 ´É |Éâó{É 3 BÉEÉä, ={ÉªÉÖBÉDiÉ |Éâó{É àÉå =ããÉäÉÊJÉiÉ ºÉ£ÉÉÒ nºiÉÉ´ÉäVÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ãÉMÉÉA +ÉÉè® ={ÉªÉÖBÉDiÉ 

|Éâó{É àÉå ®JÉä MÉA |É¶xÉÉå BÉEÉ {ÉªÉÉÇ{iÉ =kÉ® ÉÊnªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA * 

3.  |Éâó{É 5 BÉEÉä |ÉªÉÉäMÉ¶ÉÉãÉÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEä ºÉÉlÉ VÉàÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA * 

4. +ÉÉ´ÉänxÉ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉBÉE uÉ®É |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ MÉ<Ç {É®ÉàÉ¶ÉÇ ÉÊ®{ÉÉä]Ç £ÉÉÒ ºÉÆãÉMxÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA * 

5. <ºÉBÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ, ªÉÉÊn |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ ÉÊ¤ÉxÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ BÉEä BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå àÉå cÉä ®cÉ cè iÉÉä <ºÉ +ÉÉ´ÉänxÉ BÉEä ºÉÉlÉ, nÉiÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÉlÉ |ÉÉ{ÉBÉE BÉEä 

ÉÊ{ÉUãÉä iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉÉå BÉEä BªÉ´ÉºÉÉªÉ +ÉÉè® +ÉÉªÉ BÉEä ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ ºÉÉFªÉ ºÉÆãÉMxÉ cÉäxÉä SÉÉÉÊcAa * <ºÉä ºÉÉ{ÉE ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉö cè ÉÊBÉE +ÉÉªÉ BÉE® ÉÊ´É´É®hÉÉÒ BÉEä ºÉ¤ÉÚiÉ BÉEÉä 

VÉ°ô®ÉÒ xÉcÉÓ cèÉÊBÉE +ÉÉªÉ BÉEÉ ºÉÉFªÉ àÉÉxÉÉ VÉÉA, <ºÉä näJÉiÉä cÖA VÉèºÉä ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ àÉÉàÉãÉä àÉå +ÉÉ´ÉänBÉE +ÉÉªÉBÉE® ÉÊ´É´É®hÉÉÒ nÉªÉ® xÉcÉÓ BÉE® ®cÉ cÉä * 

6. +ÉÉ´ÉänxÉ, ºÉÉäSÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA ºÉFàÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ/ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEä´ÉãÉ iÉ£ÉÉÒ º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®äMÉÉÒ, ªÉÉÊn ªÉc c® iÉ®c ºÉä {ÉÚhÉÇ cè +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉÒ 

nºiÉÉ´ÉäVÉ ªÉÉ |Éâó{É àÉå ={É® =ããÉäÉÊJÉiÉ +É{ÉäÉÊFÉiÉ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ àÉå BÉEÉä<Ç jÉÖÉÊ] cè iÉÉä +ÉÉ´ÉänxÉ BÉEÉä +ÉvÉÚ®É àÉÉxÉ BÉE® ãÉÉè]É ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ * 

7. VÉ¤É nÉiÉÉ ÉÊ®¶iÉänÉ® xÉ cÉä +ÉÉè® ÉÊVÉºÉ ®ÉVªÉ/ºÉÆPÉ ®ÉVªÉ FÉäjÉ àÉå |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, VÉÉä nÉiÉÉ ´É |ÉÉ{ÉBÉE BÉEä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ®ÉVªÉ/ºÉÆPÉ ®ÉVªÉ gÉäjÉ  

ºÉä ÉÊ£ÉxxÉ cè, iÉ¤É ªÉlÉÉÉÎºlÉÉÊiÉ nÉiÉÉ ´É |ÉÉ{ÉBÉE BÉEä àÉÚãÉ +ÉÉÊvÉ´ÉÉºÉ ®ÉVªÉ BÉEä |ÉªÉÉäVÉxÉ cäiÉÖ iÉcºÉÉÒãÉnÉ® ªÉÉ |ÉÉÉÊvÉBÉßEiÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ, ªÉlÉÉÉÎºlÉÉÊiÉ |Éâó{É 20 BÉEä 

+ÉxÉÖºÉÉ® nÉiÉÉ/ |ÉÉ{ÉBÉE BÉEä àÉÚãÉ +ÉÉÊvÉ´ÉÉºÉ |ÉàÉÉhÉ-{ÉjÉ BÉEÉ ºÉiªÉÉ{ÉxÉ BÉE®äMÉÉ * ®ÉVªÉ/nÉiÉÉ/ |ÉÉ{ÉBÉE BÉEä àÉÚãÉ +ÉÉÊvÉ´ÉÉºÉ |ÉàÉÉhÉ {ÉjÉ BÉEÉ ºÉiªÉÉ{ÉxÉ BÉE®äMÉÉ * 

®ÉVªÉ  / ÉÊVÉãÉÉ/ +Éº{ÉiÉÉãÉ (ªÉlÉÉÉÎºlÉÉÊiÉ) VÉcÉÆ |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ cè BÉEÉÒ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ BÉEàÉä]ÉÒ uÉ®É |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ BÉEä +ÉxÉÖàÉÉänxÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®äMÉÉÒ * <ºÉ 

|ÉBÉEÉ® BÉEÉ ºÉiªÉÉ{ÉxÉ |ÉàÉÉhÉ{ÉjÉ xÉVÉnÉÒBÉEÉÒ ÉÊ®¶iÉänÉ®Éå BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ +ÉÆMÉÉå BÉEÉÒ +ÉnãÉÉ ¤ÉnãÉÉÒ  (VÉÉä BÉEä´ÉãÉ xÉVÉnÉÒBÉEÉÒ ÉÊ®¶iÉänÉ®Éå àÉå cÉÒ +ÉxÉÖYÉäªÉ cè) 

àÉå +É{ÉäÉÊFÉiÉ xÉcÉÓ cè * 

 càÉxÉä ={ÉÉÌãÉÉÊJÉiÉ +ÉxÉÖnä¶ÉÉå BÉEÉä {ÉfÃ +ÉÉè® ºÉàÉZÉ ÉÊãÉªÉÉ cè * 

 

{ÉÚ´ÉæÉÊFÉiÉ nÉiÉÉ BÉEä cºiÉÉFÉ®                                                      {ÉÚ´ÉæÉÊFÉiÉ |ÉÉ{ÉBÉE BÉEä cºiÉÉFÉ® 

{ÉjÉÉSÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA {ÉiÉÉ       {ÉjÉÉSÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA {ÉiÉÉ 

iÉÉ®ÉÒJÉ :           iÉÉ®ÉÒJÉ : 

ºlÉÉxÉ:                                                                                                     ºlÉÉxÉ 

 



¹Hkkx IIµ[k.M 3(i)º        Hkkjr dk jkti=k % vlk/kj.k 27 

 
|Éâó{É 12 

+Éº{ÉiÉÉãÉ uÉ®É º´ÉSUàÉÆbãÉ BÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ +ÉÆMÉ ´É =iÉBÉE BÉEÉ |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ BÉE®xÉä cäiÉÖ ®ÉÊVÉº]Åä¶ÉxÉ BÉEäÉÊãÉ +ÉÉ´ÉänxÉ 
(ºÉÆºlÉÉxÉ +ÉÉ´ÉänxÉ |ÉvÉÉxÉ uÉ®É £É®É VÉÉA) 

(ÉÊxÉªÉàÉ 24(1) näJÉå) 
 

ºÉä´ÉÉ àÉå, 

       +ÉÆMÉ |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ....................................... 

       (®ÉVªÉ ªÉÉ ºÉÆPÉ ®ÉVªÉ FÉäjÉ) 

       càÉ +ÉÆMÉ |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ BÉE®xÉä BÉEäÉÊãÉA ABÉE ºÉÆºlÉÉ BÉEä âó{É àÉå àÉÉxªÉiÉÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉä cé * +Éº{ÉiÉÉãÉ àÉå ={ÉãÉ¤vÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

+É{ÉäÉÊFÉiÉ +ÉÉÆBÉE½ä ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ cè  :- 

(+É) +Éº{ÉiÉÉãÉ : 

 1.   xÉÉàÉ ............................................... 

 2.   +Éº{ÉiÉÉãÉ ......................................... 

3.   ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ/|ÉÉ<Ç´Éä]................................. 

4.   +ÉvªÉÉ{ÉxÉ/+ÉtÉÉ{ÉxÉäkÉ® 

5.  {ÉcÖÆSÉ-àÉÉMÉÇ :    

 ºÉ½BÉE :   cÉÆ   xÉcÉÓ  

 ®äãÉ :   cÉÆ     xÉcÉÓ  

 ÉÊ´ÉàÉÉxÉ :   cÉÆ    xÉcÉÓ  

6.   BÉÖEãÉ ÉÊ¤ÉºiÉ®Éå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ................................................... 

7. +Éº{ÉiÉÉãÉ àÉå ¶ÉÉJÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒºÉÆJªÉÉ ........................................... 

8.  ´ÉÉÉÌ−ÉBÉE ¤ÉVÉ] ............................................................... 

9.  |ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ®ÉäMÉÉÒ 

(+É) ¶ÉãªÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉÒªÉ nãÉ 

1.   ÉÊ¤ÉºiÉ®Éå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ .......................................... 

2.   ºlÉÉªÉÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®´ÉßÆn ºÉnºªÉÉå BÉEÉÒ =xÉBÉEä {ÉnxÉÉàÉ ºÉÉÊciÉ ºÉÆJªÉÉ........................... 

3.   +ÉºlÉÉªÉÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®´ÉßÆn ºÉnºªÉÉå BÉEÉÒ =xÉBÉEä {ÉnxÉÉàÉ ºÉÉÊciÉ ºÉÆJªÉÉ........................... 

4.   |ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ BÉEÉÒ MÉ<Ç ¶ÉãªÉ ÉÊµÉEªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ .............................. 

5.  |ÉiªÉÉ®Éä{ÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA ={ÉãÉ¤vÉ |ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ (BÉßE{ÉªÉÉ |ÉiªÉÉ®Éä{ÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÆMÉ ÉÊ´ÉÉÊxÉÉÌn−] BÉE®å) : 

 

(<) ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ 

1.   ÉÊ¤ÉºiÉ®Éå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ .......................................... 

2.   ºlÉÉªÉÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®´ÉßÆn ºÉnºªÉÉå BÉEÉÒ =xÉBÉEä {ÉnxÉÉàÉ ºÉÉÊciÉ ºÉÆJªÉÉ........................... 

3.   +ÉºlÉÉªÉÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®´ÉßÆn ºÉnºªÉÉå BÉEÉÒ =xÉBÉEä {ÉnxÉÉàÉ ºÉÉÊciÉ ºÉÆJªÉÉ........................... 

4.   |ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ®ÉäÉÊMÉªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ .............................. 

5.  |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA ={ÉãÉ¤vÉ |ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ(BÉßE{ÉªÉÉ |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉàÉ BÉEä +ÉÆMÉ ÉÊ´ÉÉÊxÉÉÌn−] BÉE®å).......................... 

6.  |ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ |É´Éä¶É ÉÊBÉEA MÉA +ÉÆMÉ |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ +É£ªÉÉÌlÉªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ........................ 
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(<Ç) ÉÊxÉ¶SÉäiÉxÉÉ ÉÊ´ÉYÉÉxÉ  : 

1.  ºlÉÉªÉÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®´ÉßÆn ºÉnºªÉÉå BÉEÉÒ =xÉBÉEä {ÉnxÉÉàÉ ºÉÉÊciÉ ºÉÆJªÉÉ........................... 

2.   +ÉºlÉÉªÉÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®´ÉßÆn ºÉnºªÉÉå BÉEÉÒ =xÉBÉEä {ÉnxÉÉàÉ ºÉÉÊciÉ ºÉÆJªÉÉ........................... 

3.   ÉÊBÉEA MÉA ¶ÉãªÉ ÉÊµÉEªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä xÉÉàÉ +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ........................................ 

4.  ={ÉãÉ¤n ={ÉºBÉE® BÉEä xÉÉàÉ +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ........................... 

5.   +Éº{ÉiÉÉãÉ àÉå ¶ÉãªÉ ÉÊµÉEªÉÉ-ÉÊlÉªÉä]®Éå BÉEÉÒ BÉÖEãÉ ºÉÆJªÉÉ.................................... 

6.   +ÉÉ{ÉÉiÉBÉEÉãÉÉÒxÉ ¶ÉãªÉ ÉÊµÉEªÉÉ ÉÊlÉªÉä]®Éå BÉEÉÒ BÉÖEãÉ ºÉÆJªÉÉ ................................... 

7.  {ÉßlÉBÉE +ÉÆMÉ |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ ¶ÉãªÉ ÉÊµÉEªÉÉ ÉÊlÉªÉä]® BÉEÉÒ BÉÖEãÉ ºÉÆJªÉÉ ........................... 

(=) MÉcxÉ näJÉ ®äJÉ ABÉEBÉE/ ¿nªÉ ®ÉäMÉ ABÉEBÉE ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ 

1. MÉcxÉ näJÉ ®äJÉ ABÉEBÉE  /  ¿nªÉ ®ÉäMÉ ABÉEBÉE ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ .................... ÉÊ´ÉtÉàÉÉxÉ ..............+ÉÉÊ´ÉtÉàÉÉxÉ........... 

2. MÉcxÉ näJÉ ®äJÉ ABÉEBÉE àÉå ÉÊ¤ÉºiÉ®Éå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ................................ 

3.  |ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ...........................................xÉºÉÇ .......................................... 

                                     iÉBÉExÉÉÒÉÊ¶ÉªÉxÉ ......................................... 

4.   MÉcxÉ näJÉ ®äJÉ ABÉEBÉE àÉå ={ÉºBÉE®Éå BÉEäxÉÉàÉ +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 

(>ó) +ÉxªÉ ºÉcÉªÉBÉE ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ 

+Éº{ÉiÉÉãÉ àÉå ={ÉãÉ¤vÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä +ÉÉÆBÉE½ä * 

(A) |ÉªÉÉäMÉ¶ÉÉãÉÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ  : 

    1.  ºlÉÉªÉÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®´ÉßÆn BÉEÉÒ =xÉBÉEä {ÉnxÉÉàÉ ºÉÉÊciÉ ºÉÆJªÉÉ........................... 

2.   +ÉºlÉÉªÉÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®´ÉßÆn BÉEÉÒ =xÉBÉEä {ÉnxÉÉàÉ ºÉÉÊciÉ ºÉÆJªÉÉ...........................        

3.  ÉÊ´É£ÉÉMÉ àÉå ÉÊBÉEA MÉA +Éx´Éä−ÉhÉÉå BÉEä xÉÉàÉ * 

4. ={ÉãÉ¤vÉ ={ÉºBÉE®Éå BÉEä xÉÉàÉ +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ * 

 

(Aä)  <àÉäÉËVÉMÉ ºÉä´ÉÉAÆ  : 

    1.  ºlÉÉªÉÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®´ÉßÆn BÉEÉÒ =xÉBÉEä {ÉnxÉÉàÉ ºÉÉÊciÉ ºÉÆJªÉÉ........................... 

2.   +ÉºlÉÉªÉÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®´ÉßÆn BÉEÉÒ =xÉBÉEä {ÉnxÉÉàÉ ºÉÉÊciÉ ºÉÆJªÉÉ...........................        

3.  ÉÊ´É£ÉÉMÉ àÉå ÉÊBÉEA MÉA +Éx´Éä−ÉhÉÉå BÉEä xÉÉàÉ * 

4. ={ÉãÉ¤vÉ ={ÉºBÉE®Éå BÉEä xÉÉàÉ +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ * 

(+ÉÉä) âóÉÊvÉ® ÉÊ´ÉYÉÉxÉ ºÉä´ÉÉAÆ  : 

    1.  ºlÉÉªÉÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®´ÉßÆn BÉEÉÒ =xÉBÉEä {ÉnxÉÉàÉ ºÉÉÊciÉ ºÉÆJªÉÉ........................... 

2.  +ÉºlÉÉªÉÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®´ÉßÆn BÉEÉÒ =xÉBÉEä {ÉnxÉÉàÉ ºÉÉÊciÉ ºÉÆJªÉÉ...........................        

3.  ÉÊ´É£ÉÉMÉ àÉå ÉÊBÉEA MÉA +Éx´Éä−ÉhÉÉå BÉEä xÉÉàÉ * 

4. ={ÉãÉ¤vÉ ={ÉºBÉE®Éå BÉEä xÉÉàÉ +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ * 

 

(+ÉÉè) ®BÉDiÉ ¤ÉéBÉE ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ  :                cÉÆ ..........................xÉcÉÓ................................. 

(+ÉÆ)  bÉ<ãÉÉÉÊºÉºÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ            cÉÆ ..........................xÉcÉÓ................................. 

(Aä6) |ÉiªÉÉ®Éä{ÉhÉ ºÉàÉx´ÉªÉBÉE (BÉEÉìÉÌxÉªÉÉ |ÉiªÉÉ®Éä{ÉhÉÂ BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå xÉäjÉnÉiÉÉ {É®ÉàÉ¶ÉÇnÉiÉÉ)   :  
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 cÉÆ ..........................xÉcÉÓ................................. 

{ÉnºlÉ ºÉÆJªÉÉ  :  

|ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ ºÉÆJªÉÉ  :  

(+ÉÆ) +ÉxªÉ ºÉcÉªÉBÉE ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉ BÉEÉÉÌàÉBÉE   

1. ´ÉßBÉDBÉE ®SÉxÉÉ ÉÊ´ÉYÉÉxÉÉÒ cÉÆ/xÉcÉÓ 
2. iÉÆÉÊjÉBÉEÉ ÉÊ´ÉYÉÉxÉÉÒ cÉÆ/xÉcÉÓ 
3. iÉÆÉÊjÉBÉEÉ ¶ÉãªÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉBÉE cÉÆ/xÉcÉÓ 
4. àÉÚjÉ ÉÊ´ÉYÉÉxÉÉÒ cÉÆ/xÉcÉÓ 
5. VÉÉÒ.+ÉÉ<Ç.¶ÉãªÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉBÉE cÉÆ/xÉcÉÓ 
6. ÉÊ¶É¶ÉÖ ®ÉäMÉ ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉ cÉÆ/xÉcÉÓ 
7.  £ÉÉèÉÊiÉBÉE ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ ÉÊ´ÉYÉÉxÉÉÒ cÉÆ/xÉcÉÓ 
8.  ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ cÉÆ/xÉcÉÓ 
9.  |ÉÉÊiÉFÉÉ ÉÊ´ÉYÉÉxÉÉÒ cÉÆ/xÉcÉÓ 
10.  ÿnªÉ ®ÉäMÉ ÉÊ´ÉYÉÉxÉÉÒ cÉÆ/xÉcÉÓ 
11.  +ÉxªÉ............. cÉÆ/xÉcÉÓ 
 
={ÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ºÉÚSÉxÉÉ àÉä®ä ºÉ´ÉÉæiÉàÉ YÉÉxÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ºÉiªÉ cè +ÉÉè® àÉÖZÉä |ÉÉÉÊvÉBÉßEiÉ BÉEÉÉÌàÉBÉE uÉ®É càÉÉ®ÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ BÉEÉÒ ºÉÆ´ÉÉÒFÉÉ àÉå BÉEÉä<Ç +ÉÉ{ÉÉÊkÉ xÉcÉÓ cè * 
1000/-âó0 (xÉA ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉE®hÉ BÉEä ÉÊãÉA) +ÉÉè® 5000/-âó0 (xÉ´ÉÉÒBÉE®hÉ BÉEä ÉÊãÉA) BÉEÉ ¤ÉéBÉE bÅÉ{ÉD]/SÉèBÉE..................BÉEä {ÉFÉ àÉå ºÉÆãÉMxÉ cè *   
 
 

c0/- 
ºÉÆºlÉÉ |ÉàÉÖJÉ 
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xÉäjÉ/BÉEÉìÉÌxÉªÉÉ {ÉÖxÉ&|ÉÉÉÎ{iÉ ºÉä ÉÊ£ÉxxÉ +ÉÆMÉ/>ókÉBÉE {ÉÖxÉ&|ÉÉÉÎ{iÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BÉEä ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉE®hÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´ÉänxÉ 
(ºÉÆºlÉÉ BÉEä |ÉàÉÖJÉ uÉ®É £É®É VÉÉA) 

(ÉÊxÉªÉàÉ 24(1) näJÉå) 
 

ÉÊ]{{ÉhÉ : {ÉÖxÉ&|ÉÉÉÎ{iÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉãÉªÉÉå BÉEÉ {ÉÚ´ÉÇ {ÉÉÊ®£ÉÉÉÊ−ÉiÉ àÉÉ{ÉnÆb BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® £ÉÉÒ {ÉcSÉÉxÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ uÉ®É {ÉÖxÉ&|ÉÉÉÎ{iÉ 
ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉãÉªÉ BÉEä °ô{É àÉå ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉßEiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè * 
 
ºÉä´ÉÉ àÉå, 
 +ÉÆMÉ |ÉiªÉÉ®Éä{ÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ......... 
 (®ÉVªÉ ªÉÉ ºÉÆPÉ ®ÉVªÉFÉäjÉ) 
 
  càÉ +ÉÆMÉ/>óiÉBÉE |ÉiªÉÉ®Éä{ÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉÆºlÉÉ BÉEä °ô{É àÉå ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉE®hÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉä cé * 
 ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉãÉªÉ àÉå ={ÉãÉ¤vÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +É{ÉäÉÊFÉiÉ bÉ]É ÉÊxÉàxÉÉxÉÖºÉÉ® cè :  
 
(BÉE) ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉãÉªÉ :  
1. xÉÉàÉ  :  
2. +É´ÉÉÎºlÉÉÊiÉ  :  
3. ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ/ÉÊxÉVÉÉÒ  :  
4. ¶ÉèÉÊFÉBÉE/MÉè® ¶ÉèÉÊFÉBÉE  :  
5. {ÉcÖÆSÉ  :  
 
     ºÉ½BÉE  :    cÉÆ     xÉcÉÓ 
     ®äãÉàÉÉMÉÇ  :   cÉÆ     xÉcÉÓ 
     ´ÉÉªÉÖàÉÉMÉÇ  :   cÉÆ   xÉcÉÓ 
 
6. BÉÖEãÉ ÉÊ¤ÉºiÉ® ºÉÆJªÉÉ  :  
7. ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉãÉªÉ àÉå ºÉÆBÉEÉªÉÉå BÉEä xÉÉàÉ  :  
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8. ´ÉÉÉÌ−ÉBÉE ¤ÉVÉ]  :  
9. ®ÉäMÉÉÒ +ÉÉ´ÉiÉÇ/´É−ÉÇ  :  
 
(JÉ)   ¶ÉãªÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ 
 
1. ÉÊ¤ÉºiÉ®Éå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ  :  
2. {ÉnxÉÉàÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºlÉÉªÉÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®´ÉßÆn BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ  :  
3. {ÉnxÉÉàÉ BÉEä ºÉÉlÉ +ÉºlÉÉªÉÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®´ÉßÆn BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ  :  
4. |ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ BÉEÉÒ MÉ<Ç ¶ÉãªÉ ÉÊµÉEªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ  :  
5. {ÉÖxÉ&|ÉÉÉÎ{iÉ BÉEä ÉÊãÉA ={ÉãÉ¤vÉ |ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ (BÉßE{ÉªÉÉ {ÉÖxÉ&|ÉÉÉÎ{iÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÆMÉ +ÉÉè®/ªÉÉ >óiÉBÉE ÉÊ´ÉÉÊxÉÉÌn−] BÉE®å) 
  
(MÉ)   ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ  :  
1. ÉÊ¤ÉºiÉ®Éå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ  :  
2. {ÉnxÉÉàÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºlÉÉªÉÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®´ÉßÆn BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ  :  
3. {ÉnxÉÉàÉ BÉEä ºÉÉlÉ +ÉºlÉÉªÉÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®´ÉßÆn BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ  :  
4. ®ÉäMÉÉÒ +ÉÉ´ÉiÉÇ |ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ  :  
5. {ÉÖxÉ&|ÉÉÉÎ{iÉ BÉEä ÉÊãÉA ={ÉãÉ¤vÉ |ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ (BÉßE{ÉªÉÉ {ÉÖxÉ&|ÉÉÉÎ{iÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÆMÉ +ÉÉè®/ªÉÉ >óiÉBÉE ÉÊ´ÉÉÊxÉÉÌn−] BÉE®å) 
6. |ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ £ÉiÉÉÔ ÉÊBÉEA MÉA MÉÆ£ÉÉÒ® +ÉÉPÉÉiÉ àÉÉàÉãÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 
7. |ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ àÉÉxÉÉÊºÉBÉE àÉßiªÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ * 
 
(PÉ)  ºÉÆ´ÉänxÉÉc®hÉ ÉÊ´ÉYÉÉxÉ :   
1. {ÉnxÉÉàÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºlÉÉªÉÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®´ÉßÆn BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ :  
2. {ÉnxÉÉàÉ BÉEä ºÉÉlÉ +ÉºlÉÉªÉÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®´ÉßÆn BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ :  
3. |ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ BÉEÉÒ MÉ<Ç ¶ÉãªÉ ÉÊµÉEªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ :  
4. ={ÉãÉ¤vÉ ={ÉºBÉE®Éå BÉEÉ xÉÉàÉ +ÉÉè® ºÉÆ0 :  
5. ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉãÉªÉ àÉå ¶ÉãªÉ ÉÊµÉEªÉÉ BÉEFÉÉå BÉEÉÒ BÉÖEãÉ ºÉÆ0 :  
6. +ÉÉ{ÉÉiÉ ¶ÉãªÉ ÉÊµÉEªÉÉ BÉEFÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆ0 :  
7. {ÉßlÉBÉE {ÉÖxÉ&|ÉÉÉÎ{iÉ ¶ÉãªÉ ÉÊµÉEªÉÉ BÉEFÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆ0 :  
 
(R) +ÉÉ<Ç.ºÉÉÒ.ªÉÚ./ASÉ.bÉÒ.ªÉÚ. ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ :  
1. +ÉÉ<Ç.ºÉÉÒ.ªÉÚ./ASÉ.bÉÒ.ªÉÚ. ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ :  ÉÊ´ÉtÉàÉÉxÉ...........ÉÊ´ÉtÉàÉÉxÉ xÉcÉÓ........... 
2. +ÉÉ<Ç.ºÉÉÒ.ªÉÚ.+ÉÉè® ASÉ.bÉÒ.ªÉÚ. ÉÊ¤ÉºiÉ®Éå BÉEÉÒ ºÉÆ0 
3. |ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ :-  
  xÉºÉÇ :  
  ]äBÉDxÉÉÒÉÊ¶ÉªÉxÉ :  
4. +ÉÉ<Ç.ºÉÉÒ.ªÉÚ. àÉå ={ÉºBÉE® BÉEÉ xÉÉàÉ 
 
(SÉ) +ÉxªÉ ºÉcÉªÉBÉE ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ :  
ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉãÉªÉ àÉå ={ÉãÉ¤vÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå bÉ]É :  

(SÉ1)  |ÉªÉÉäMÉ¶ÉÉãÉÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ :  
1. {ÉnxÉÉàÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºlÉÉªÉÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®´ÉßÆn BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ :  
2. {ÉnxÉÉàÉ BÉEä ºÉÉlÉ +ÉºlÉÉªÉÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®´ÉßÆn BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ :  
3. ÉÊ´É£ÉÉMÉ àÉå ÉÊBÉEA MÉA +Éx´Éä−ÉhÉÉå BÉEä xÉÉàÉ:  
4. ={ÉãÉ¤vÉ ={ÉºBÉE®Éå BÉEÉ xÉÉàÉ +ÉÉè® ºÉÆ0 :  
 
(SÉ2) <àÉäÉËVÉMÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ  :  
1. {ÉnxÉÉàÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºlÉÉªÉÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®´ÉßÆn BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ :  
2. {ÉnxÉÉàÉ BÉEä ºÉÉlÉ +ÉºlÉÉªÉÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®´ÉßÆn BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ :  
3. ÉÊ´É£ÉÉMÉ àÉå ÉÊBÉEA MÉA +Éx´Éä−ÉhÉÉå BÉEä xÉÉàÉ :  
4. ={ÉãÉ¤vÉ ={ÉºBÉE®Éå BÉEÉ xÉÉàÉ +ÉÉè® ºÉÆ0 :  
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(SÉ3) 
 
1. {ÉnxÉÉàÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºlÉÉªÉÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®´ÉßÆn BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ :  
2. {ÉnxÉÉàÉ BÉEä ºÉÉlÉ +ÉºlÉÉªÉÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®´ÉßÆn BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ :  
3. ÉÊ´É£ÉÉMÉ àÉå ÉÊBÉEA MÉA +Éx´Éä−ÉhÉÉå BÉEä xÉÉàÉ :  
4. ={ÉãÉ¤vÉ ={ÉºBÉE®Éå BÉEÉ xÉÉàÉ +ÉÉè® ºÉÆ0 :  
 
(SÉ4) ®BÉDiÉ ¤ÉéBÉE ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ  : (ÉÊ´ÉtÉàÉÉxÉ ªÉÉ {ÉcÖÆSÉ àÉå)   cÉÆ..................xÉcÉÓ.............. 
 
(SÉ5) |ÉiªÉÉªÉÉäVÉxÉ ºÉàÉx´ÉªÉBÉE     cÉÆ...................xÉcÉÓ.............. 
 {ÉnºlÉ ºÉÆJªÉÉ :  
 |ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ ºÉÆJªÉÉ 
 
={ÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ºÉÚSÉxÉÉ àÉä®ä ºÉ´ÉÉæiÉàÉ YÉÉxÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ºÉiªÉ cè +ÉÉè® àÉÖZÉä |ÉÉÉÊvÉBÉßEiÉ BÉEÉÉÌàÉBÉE uÉ®É càÉÉ®ÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ BÉEÉÒ ºÉÆ´ÉÉÒFÉÉ àÉå BÉEÉä<Ç +ÉÉ{ÉÉÊkÉ xÉcÉÓ cè * àÉé 
ªÉc |ÉÉÊiÉYÉÉxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉ, VÉ¤É £ÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEDiÉÉ cÉä, +ÉÆMÉ/>óiÉBÉE BÉEÉÒ {ÉÖxÉ&|ÉÉÉÎ{iÉ BÉEä ÉÊãÉA, ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ {ÉÖxÉ& |ÉÉÉÎ{iÉ ]ÉÒàÉ ºÉàÉäiÉ 
ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®´ÉÉAÆMÉä * 
 

c0/- 
ºÉÆºlÉÉ |ÉàÉÖJÉ 

|É°ô{É 14 
xÉäjÉ ¤ÉéBÉE ºÉä ÉÊ£ÉxxÉ >óiÉBÉE ¤ÉéBÉEÉå BÉEä ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉE®hÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´ÉänxÉ 

(ºÉÆºlÉÉ BÉEä |ÉàÉÖJÉ uÉ®É £É®É VÉÉA) 
(ÉÊxÉªÉàÉ 24(1)) 

 
ºÉä´ÉÉ àÉå, 
 
 +ÉÆMÉ |ÉiªÉÉ®Éä{ÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ......... 
 (®ÉVªÉ ªÉÉ ºÉÆPÉ ®ÉVªÉFÉäjÉ) 
 

càÉ >óiÉBÉE ¤ÉéBÉE BÉEä °ô{É àÉå ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉßEiÉ cÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉä cé, xÉÉàÉ :  
>óiÉBÉE (+ÉÉÎºlÉ, ÿnªÉ ´ÉÉã´É, i´ÉSÉÉ, BÉEÉäÉÌxÉªÉÉ +ÉÉÉÊn) BÉEÉ xÉÉàÉ ÉÊVÉºÉBÉEä ÉÊãÉA ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉE®hÉ +É{ÉäÉÊFÉiÉ cè.................... 
 
(BÉE) ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉãÉªÉ :  
1. xÉÉàÉ :  
2. +É´ÉÉÎºlÉÉÊiÉ :  
3. ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ/ÉÊxÉVÉÉÒ :  
4. ¶ÉèÉÊFÉBÉE/MÉè® ¶ÉèÉÊFÉBÉE :  
5. {ÉcÖÆSÉ :  
 
     ºÉ½BÉE :    cÉÆ     xÉcÉÓ 
     ®äãÉàÉÉMÉÇ :   cÉÆ     xÉcÉÓ 
     ´ÉÉªÉÖàÉÉMÉÇ :   cÉÆ   xÉcÉÓ 
 
5. >óiÉBÉE nÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉÚSÉxÉÉ, ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉè® ºÉÆºÉÚSÉxÉÉ 
6. >óiÉBÉE ¤ÉéBÉE BÉEÉ |ÉBÉEÉ® : +ÉÉ]Éä ãÉÉìMÉÉäxºÉ/AãÉÉäOÉÉ{ÉE/nÉäxÉÉå 
 
JÉ. nÉxÉBÉEiÉÉÇ ºµÉEÉÒÉËxÉMÉ 
>óiÉBÉE ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉÉ +ÉÉè® £ÉÆbÉ®hÉ 
 
1. >óiÉBÉE ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉªÉÉÇ{iÉ |ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ +ÉÉè® nFÉ BÉEÉÌàÉBÉEÉå BÉEÉÒ 

={ÉãÉ¤vÉiÉÉ (¤ªÉÉè®ä ºÉÆãÉMxÉ BÉE®å) 
cÉÆ/xÉcÉÓ 

2. ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉBÉEÉå/iÉBÉExÉÉÒÉÊ¶ÉªÉxÉÉå BÉEä xÉÉàÉ,+ÉcÇiÉÉ +ÉÉè® {ÉiÉä, VÉÉä >óiÉBÉE ÉÊxÉBÉEÉãÉåMÉä 
(¤ªÉÉè®ä ºÉÆãÉMxÉ)  

cÉÆ/xÉcÉÓ 
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3. >óiÉBÉE ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ (¤ªÉÉè®ä ºÉÆãÉMxÉ) cÉÆ/xÉcÉÓ 
4. BÉDªÉÉ |ÉÉ{iÉBÉEiÉÉÇ |ÉiÉÉÒFÉÉ ºÉÚSÉÉÒ BÉEÉ ®ÉÊVÉº]® ={ÉãÉ¤vÉ cè * cÉÆ/xÉcÉÓ 
5. nÚ®£ÉÉ−ÉÉ BªÉ´ÉºlÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ cè (nÚ®£ÉÉ−É ºÉÆ0...................  ) cÉÆ/xÉcÉÓ 
6. ¤ÉÉc® ºÉä >óiÉBÉE <BÉE~Â~É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA Aà¤ÉÖãÉåºÉ/ªÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ªÉÉ 

]èBÉDºÉÉÒ BÉEä ºÉÆnÉªÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊxÉÉÊvÉªÉÉÆ : 
cÉÆ/xÉcÉÓ 

7. >óiÉBÉE c]ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ={ÉBÉE®hÉÉå BÉEÉ ºÉè]  cÉÆ/xÉcÉÓ 
8. >óiÉBÉE BÉEä |ÉºÉÆºBÉE®hÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ cÉÆ/xÉcÉÓ 
9. >óiÉBÉE BÉEä {ÉÉÊ®®FÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA |É¶ÉÉÒiÉBÉE cÉÆ/xÉcÉÓ 
10. {ÉÉÊ®´ÉcxÉ BÉEä nÉè®ÉxÉ >óiÉBÉE BÉEä {ÉÉÊ®®FÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É¶Éä−É +ÉÉvÉÉxÉ * cÉÆ/xÉcÉÓ 
11. ={ÉªÉÖBÉDiÉ {ÉÉÊ®®FÉhÉ àÉÉÒÉÊbªÉÉ cÉÆ/xÉcÉÓ 
12. >óiÉBÉE BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® BÉEÉä<Ç +ÉxªÉ ÉÊ´ÉÉÊ¶É−] +É{ÉäFÉÉ cÉÆ/xÉcÉÓ 
 
MÉ >óiÉBÉE BÉEä {ÉÉÊ®®FÉhÉ  
 >óiÉBÉE BÉEä {ÉÉÊ®®FÉhÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉÆ/xÉcÉÓ 
 
PÉ +ÉÉÊ£ÉãÉäJÉ  
1. +ÉÉÊ£ÉãÉäJÉ ®JÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BªÉ´ÉºlÉÉ cÉÆ/xÉcÉÓ 
2. àÉÉàÉãÉÉå, nÉxÉBÉEiÉÉÇ+ÉÉäÆ +ÉÉè® àÉÉàÉãÉÉå BÉEä +ÉxÉÖMÉàÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA BªÉ´ÉºlÉÉ * cÉÆ/xÉcÉÓ 
 
R ={ÉºBÉE®  
 >óiÉBÉE BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´ÉÉÊ¶É−] ={ÉBÉE®hÉ cÉÆ/xÉcÉÓ 
 
SÉ |ÉªÉÉäMÉ¶ÉÉãÉÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ (ªÉÉÊn VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ cè iÉÉä BÉßE{ÉªÉÉ ºÉÆãÉMxÉ BÉE®å)  

BÉE. ÉÊ´É£ÉÉMÉ àÉå ÉÊBÉEA MÉA +Éx´Éä−ÉhÉÉå BÉEä xÉÉàÉ *  
JÉ. ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ BÉEä {É®ÉÒFÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ  
 i. ÿªÉÚàÉxÉ <àªÉÚxÉÉäbäÉÊ{ÉEÉÊ¶ÉAÆºÉÉÒ ´ÉÉªÉ®ºÉ |ÉBÉEÉ® 1 +ÉÉè® 2 cÉÆ/xÉcÉÓ 

 ii. cä{Éä]É<ÉÊ]ºÉ ¤ÉÉÒ ´ÉÉªÉ®ºÉ-ASÉ¤ÉÉÒºÉÉÒ +ÉÉè® ASÉ¤ÉÉÒAºÉ  

 iii. cä{Éä]É<ÉÊ]ºÉ ºÉÉÒ ´ÉÉªÉ®ºÉ - ASÉºÉÉÒ́ ÉÉÒ  

 iv. ÉÊºÉÉÊ{ÉEÉÊãÉºÉ - ´ÉÉÒbÉÒ+ÉÉ®AãÉ  

MÉ ªÉÉÊn xÉcÉÓ, iÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉÆ <ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É =~ÉªÉÉ cè ?  BÉßE{ÉªÉÉ ºÉÆºlÉÉxÉ BÉEÉ 
xÉÉàÉ +ÉÉè® {ÉiÉÉ ´ÉÉÌhÉiÉ BÉE®å * 

cÉÆ/xÉcÉÓ 

PÉ >óiÉBÉE BÉEä ºÉÆ´ÉvÉÇxÉ +ÉÉè® ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ * cÉÆ/xÉcÉÓ 
 
U +ÉxªÉ BÉEÉÉÌàÉBÉE  
1. {ÉnxÉÉàÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºlÉÉªÉÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®´ÉßÆn BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ  
2. {ÉnxÉÉàÉ BÉEä ºÉÉlÉ +ÉºlÉÉªÉÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®´ÉßÆn BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ  
3. |ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆ0  
 
+ÉxªÉ BÉEÉä<Ç VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ 
 
={ÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ºÉÚSÉxÉÉ àÉä®ä ºÉ´ÉÉæiÉàÉ YÉÉxÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ºÉiªÉ cè +ÉÉè® àÉÖZÉä |ÉÉÉÊvÉBÉßEiÉ BÉEÉÉÌàÉBÉE uÉ®É càÉÉ®ÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ BÉEÉÒ ºÉÆ´ÉÉÒFÉÉ àÉå BÉEÉä<Ç +ÉÉ{ÉÉÊkÉ xÉcÉÓ cè * 
1000/-âó0 (xÉA ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉE®hÉ BÉEä ÉÊãÉA) +ÉÉè® 5000/-âó0 (xÉ´ÉÉÒBÉE®hÉ BÉEä ÉÊãÉA) BÉEÉ ¤ÉéBÉE bÅÉ{ÉD]/SÉèBÉE....................BÉEä {ÉFÉ àÉå ºÉÆãÉMxÉ cè *   
 
 

c0/- 
ºÉÆºlÉÉ |ÉàÉÖJÉ 

|É°ô{É 15 
àÉÉxÉ´É +ÉÆMÉ |ÉÉÊiÉ®Éä{ÉhÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ xÉäjÉ ¤ÉéBÉE, BÉEÉäÉÌxÉªÉÉ |ÉiªÉÉ®Éä{ÉhÉ BÉEäxp, xÉäjÉ {ÉÖxÉ&|ÉÉÉÎ{iÉ BÉEäxp BÉEä ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉE®hÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´ÉänxÉ 

(ÉÊxÉªÉàÉ 24(1)näJÉå) 

1. xÉäjÉ ¤ÉéÉÊBÉEÆMÉ : 
+É. xÉäjÉ/ºÉÉvÉÉ®hÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉãÉªÉ ºÉc¤Ér xÉäjÉ ¤ÉéBÉE +ÉÉè® ºÉÆºlÉÉ  
 1. xÉÉàÉ  



¹Hkkx IIµ[k.M 3(i)º        Hkkjr dk jkti=k % vlk/kj.k 33 

 
2. {ÉiÉÉ 
3. ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ/ÉÊxÉVÉÉÒ/º´ÉèÉÎSUBÉE 
4. ¶ÉèÉÊFÉBÉE/MÉè®-¶ÉèÉÊFÉBÉE 
5. xÉäjÉ nÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ<Ç<ÇºÉÉÒ 

+ÉÉ. xÉäjÉ MÉÉäãÉBÉE ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉÉ +ÉÉè® £ÉÆbÉ®hÉ  
 1. ºÉÆ{ÉÚhÉÇ MãÉÉä¤É ªÉÉ BÉEÉäÉÌxÉªÉÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉªÉÉÇ{iÉ |ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ +ÉÉè® ºÉcBÉEÉÌàÉBÉEÉå BÉEÉÒ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ 

(¤ªÉÉè®É ºÉÆãÉMxÉ BÉE®å)  
cÉÆ/xÉcÉÓ 

 2. {ÉnÉÉÊ£ÉcÉÒiÉ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®´ÉßÆn BÉEä xÉÉàÉ, +ÉcÇiÉÉ +ÉÉè® {ÉiÉä VÉÉä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ MãÉÉä¤É/BÉEÉìÉÌxÉªÉÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉåMÉä * (¤ªÉÉè®É 
ºÉÆãÉMxÉ BÉE®å) 

cÉÆ/xÉcÉÓ 

 3. +É{ÉäFÉÉ +ÉxÉÖºÉÉ® ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ BÉEÉÒ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ :  
BÉE. BÉDªÉÉ >óiÉBÉE +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉEä ÉÊãÉA ®JÉÉ MÉªÉÉ ®ÉÊVÉº]® BÉEÉäÉÌxÉªÉÉ |ÉiªÉÉ®Éä{ÉhÉ BÉEäxp BÉEä ¶ÉãªÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉBÉE 
ºÉä |ÉÉ{iÉ cÖ+ÉÉ * 

cÉÆ/xÉcÉÓ 

 JÉ. ={ÉãÉ¤vÉ nÚ®£ÉÉ−É BªÉ´ÉºlÉÉ * 
(ºÉàÉÉÌ{ÉiÉ nÚ®£ÉÉ−É ºÉÆJªÉÉ...............) 

cÉÆ/xÉcÉÓ 

 MÉ. ¤ÉÉc® ºÉä xÉäjÉ MÉÉäãÉBÉE ABÉEjÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉÊ®´ÉcxÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ cÉÆ/xÉcÉÓ 
 PÉ. +É{ÉäFÉÉ +ÉxÉÖºÉÉ® ºÉÆ{ÉÚhÉÇ MãÉÉä¤É/BÉEÉäÉÌxÉªÉÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ={ÉBÉE®hÉÉå BÉEÉ ºÉè] cÉÆ/xÉcÉÓ 
 R. {ÉÉÊ®´ÉcxÉ BÉEä nÉè®ÉxÉ xÉäjÉ MÉÉäãÉBÉE/BÉEÉäÉÌxÉªÉÉ BÉEä {ÉÉÊ®®FÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA º]éb BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊ´É¶Éä−É ¤ÉÉäiÉãÉå * cÉÆ/xÉcÉÓ 
 SÉ. ={ÉªÉÖBÉDiÉ {ÉÉÊ®®FÉhÉ àÉÉÒÉÊbªÉÉ cÉÆ/xÉcÉÓ 
 U. VÉè´É ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉÒªÉ +É{ÉÉÊ¶É−] |É¤ÉÆvÉxÉ cÉÆ/xÉcÉÓ 
 VÉ. +É¤ÉÉÉÊvÉiÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ cÉÆ/xÉcÉÓ 
<. VÉxÉ¶ÉÉÎBÉDiÉ 

1. £ÉÉ®ºÉÉvÉBÉE/ÉÊxÉnä¶ÉBÉE (xÉäjÉ ®ÉäMÉ ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉ) 
2. xÉäjÉ ¤ÉéBÉE ]äBÉDxÉÉÒÉÊ¶ÉªÉxÉ-2 
3. xÉäjÉnÉxÉ {É®ÉàÉ¶ÉÇnÉiÉÉ (<ÇbÉÒºÉÉÒ)-2 |ÉÉÊiÉ ºÉÆãÉMxÉ ASÉºÉÉÒ+ÉÉ®{ÉÉÒ (ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉãÉªÉ BÉEÉäÉÌxÉªÉÉ {ÉÖxÉ&|ÉÉÉÎ{iÉ 
BÉEÉäÉÌxÉªÉÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ) +Éº{ÉiÉÉãÉ, VÉÉä xÉäjÉ ¤ÉéBÉE {É® {ÉnºlÉ cÉåMÉä *  
4. (¤ÉcÖBÉEÉªÉÇ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®´ÉßÆn)-2 

 

<Ç. xÉäjÉ ¤ÉéBÉEÉå BÉEä ÉÊãÉA ºlÉÉxÉ BÉEÉÒ +É{ÉäFÉÉ (xªÉÚxÉiÉàÉ 400 ´ÉMÉÇ {ÉÖE]) cÉÆ/xÉcÉÓ 
=. +ÉÉÊ£ÉãÉäJÉ  
 1. +ÉÉÊ£ÉãÉäJÉ ®JÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BªÉ´ÉºlÉÉ cÉÆ/xÉcÉÓ 
 2. |ÉÉÊiÉYÉÉ/nÉxÉBÉEiÉÉÇ+ÉÉäÆ BÉEä ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉE®hÉ iÉlÉÉ ={ÉªÉÉäÉÊMÉiÉÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç ®JÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BªÉ´ÉºlÉÉ cÉÆ/xÉcÉÓ 
 3. <Æ]®xÉä] ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ iÉlÉÉ ÉË|É]® BÉEä ºÉÉlÉ BÉEÆ{ªÉÚ]® cÉÆ/xÉcÉÓ 
>ó. ={ÉºBÉE® :   

 1. ÉÎºãÉ] ãÉé{É ¤ÉÉªÉÉäàÉÉ<ÇµÉEÉäºBÉEÉä{É-1 cÉÆ/xÉcÉÓ 
 2. xÉäjÉ ¤ÉéBÉE BÉEä ÉÊãÉA º{ÉäBÉÖEãÉ® àÉÉ<µÉEÉäºBÉEÉä{É-1  
 3. ãÉäÉÊàÉxÉ® {ÉDãÉÉä (´ÉMÉÇ 2)-1  
 4. ®ÉäMÉÉhÉÖcÉÒxÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ (<xÉ-cÉ=ºÉ ªÉÉ +ÉÉ=]ºÉÉäºÉÇb)  
 5. xÉäjÉ MÉÉäãÉBÉE/BÉEÉäÉÌxÉªÉÉ-1 BÉEä {ÉÉÊ®®FÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA iÉÉ{ÉàÉÉxÉ àÉÉxÉÉÒ]®ÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ |É¶ÉÉÒiÉBÉE  
jÉ@. |ÉªÉÉäMÉ¶ÉÉãÉÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ  
 1. ASÉ+ÉÉ<Ç´ÉÉÒ, cä{Éä]É<ÉÊ]ºÉ ¤ÉÉÒ +ÉÉè® ºÉÉÒ {É®ÉÒFÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ * cÉÆ/xÉcÉÓ 
 2. ªÉÉÊn xÉcÉÓ, iÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉÆ <ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É =~ÉªÉÉ cè  ?  BÉßE{ÉªÉÉ ºÉÆºlÉÉxÉ BÉEÉ xÉÉàÉ +ÉÉè® {ÉiÉÉ ´ÉÉÌhÉiÉ 

BÉE®å * 
 

 3. BÉEÉäÉÌxÉªÉÉ ºBÉEãÉä®ãÉ ÉË®MÉ BÉEä ºÉÆ´ÉvÉÇxÉ +ÉÉè® ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ * cÉÆ/xÉcÉÓ 
A. ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉE®hÉ BÉEÉ xÉ´ÉÉÒBÉE®hÉ  :  

ÉÊ{ÉUãÉä ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉE®hÉ BÉEä 5 ´É−ÉÇ {É¶SÉÉiÉÂ xÉ´ÉÉÒBÉE®hÉ BÉEÉÒ +É´ÉÉÊvÉ * 
5 ´É−ÉÇ àÉå xªÉÚxÉiÉàÉ 500 BÉEÉÉÌxÉªÉÉ ABÉEÉÊjÉiÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä cé * 
xÉäjÉ ¤ÉéBÉE àÉÉxÉBÉEÉå BÉEÉä ¤ÉxÉÉA ®JÉxÉÉ (àÉÉMÉÇÉÊxÉnæ¶É BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ®)  

 

\ 
 

2. xÉäjÉ {ÉÖxÉ&|ÉÉÉÎ{iÉ BÉEäxp (<Ç+ÉÉ®ºÉÉÒ)  
+É. {ÉÖxÉ&|ÉÉÉÎ{iÉ BÉEäxp - ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉäjÉ ¤ÉéBÉE ºÉä ºÉc¤Ér BÉEÉä<Ç BÉEäxp 

1. xÉÉàÉ 
2. {ÉiÉÉ 
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3. ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ/ÉÊxÉVÉÉÒ/º´ÉèÉÎSUBÉE 
4. ¶ÉèÉÊFÉBÉE/MÉè® ¶ÉèÉÊFÉBÉE 
5. xÉäjÉ nÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉÚSÉxÉÉ, ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉè® ºÉÆºÉÚSÉxÉÉ MÉÉÊiÉÉÊ´ÉÉÊvÉªÉÉÆ 
6. =ºÉ xÉäjÉ ¤ÉéBÉE BÉEÉÒ xÉÉàÉ ÉÊVÉºÉºÉä <Ç+ÉÉ®ºÉÉÒ ºÉc¤Ér cè *  

+ÉÉ. xÉäjÉ MÉÉäãÉBÉE ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉÉ +ÉÉè® £ÉÆbÉ®hÉ  
 1. VÉxÉ¶ÉÉÎBÉDiÉ& xÉäjÉ MÉÉäãÉBÉE/BÉEÉìÉÌxÉªÉÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉªÉÉÇ{iÉ |ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ +ÉÉè® +ÉcÇ 

BÉEÉÉÌàÉBÉE (¤ªÉÉè®É ºÉÆãÉMxÉ BÉE®å) 
BÉE. £ÉÉ® ºÉÉvÉBÉE/ÉÊxÉnä¶ÉBÉE-1 
JÉ. iÉBÉEÉÊxÉÉÊ¶ÉªÉxÉ-1 
MÉ. ¤ÉcÖBÉEÉªÉÇ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®´ÉßÆn 
2. £ÉÆbÉ®hÉ àÉÉÒÉÊbªÉàÉ BÉEä ºÉÉlÉ {ÉÉÊ®´ÉcxÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ (ªÉÉ +ÉÉ=]ºÉÉäºÉÇ) 

 

<. BÉEÉÌàÉBÉEÉå BÉEä xÉÉàÉ, +ÉcÇiÉÉ +ÉÉè® {ÉiÉä VÉÉä BÉEÉìÉÊxÉªÉÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉåMÉä/c]ÉAäÆMÉä (¤ªÉÉè®ä ºÉÆãÉMxÉ BÉE®å)   
<Ç. ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ BÉEÉÒ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ :  

1. nÚ®£ÉÉ−É * (ºÉÆJªÉÉ....................) 
2. ¤ÉÉc® ºÉä xÉäjÉ MÉÉäãÉBÉE ABÉEjÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉÊ®´ÉcxÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ  :  
3. +É{ÉäFÉÉ +ÉxÉÖºÉÉ® ºÉÆ{ÉÚhÉÇ MãÉÉä¤É/BÉEÉäÉÌxÉªÉÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ={ÉBÉE®hÉÉå BÉEÉ ºÉè] 
4. {ÉÉÊ®´ÉcxÉ BÉEä nÉè®ÉxÉ xÉäjÉ MÉÉäãÉBÉE/BÉEÉäÉÌxÉªÉÉ BÉEä {ÉÉÊ®®FÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA º]éb BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊ´É¶Éä−É 
¤ÉÉäiÉãÉå * 
5. ={ÉªÉÖBÉDiÉ {ÉÉÊ®®FÉhÉ àÉÉÒÉÊbªÉÉ 
6. VÉè´É ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉÒªÉ +É{ÉÉÊ¶É−] |É¤ÉÆvÉxÉ 
7. VÉè´É ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉÒªÉ +É{ÉÉÊ¶É−] |É¤ÉÆvÉxÉ  
8. +É{ÉäÉÊFÉiÉ ºlÉÉxÉ : +ÉÉÊ£ÉÉÊciÉ FÉäjÉ 

 

=. +ÉÉÊ£ÉãÉäJÉ 
1. +ÉÉÊ£ÉãÉäJÉ ®JÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BªÉ´ÉºlÉÉ 

 

>ó. ={ÉºBÉE® :  
1. ®ÉäMÉÉhÉÖcÉÒxÉiÉÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ 
2. xÉäjÉ MÉÉäãÉBÉE/BÉEÉäÉÌxÉªÉÉ-1 BÉEä {ÉÉÊ®®FÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA iÉÉ{ÉàÉÉxÉ àÉÉxÉÉÒ]®ÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ |É¶ÉÉÒiÉBÉE 
3. {ÉÖxÉ&|ÉÉÉÎ{iÉ BÉEäxp xÉäjÉ ¤ÉéBÉE ºÉä ºÉc¤Ér cè +ÉÉè® BÉEä´ÉãÉ xÉäjÉ ¤ÉéBÉE BÉEÉìÉÌxÉªÉÉ ÉÊ´ÉiÉ®hÉ BÉEä 
ÉÊãÉA |ÉÉÉÊvÉBÉßEiÉ cè * 

 

3. BÉEÉìÉÌxÉªÉãÉ |ÉiªÉÉ®Éä{ÉhÉ BÉEäxp  
+É 1. |ÉiªÉÉ®Éä{ÉhÉ BÉEäxp/ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉãÉªÉ BÉEÉ xÉÉàÉ 

2. {ÉiÉÉ :  
3. ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ/ÉÊxÉVÉÉÒ/º´ÉèÉÎSUBÉE 
4. ¶ÉèÉÊFÉBÉE/MÉè®-¶ÉèÉÊFÉBÉE 
5. xÉäjÉ nÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ<Ç<ÇºÉÉÒ :  cÉÆ/xÉcÉÓ 
6. >óiÉBÉE ={ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉßEiÉ xÉäjÉ ¤ÉéBÉE BÉEÉ xÉÉàÉ 

 

+ÉÉ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®´ÉßÆn ¤ªÉÉè®ä :  
1. ºlÉÉªÉÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®´ÉßÆn ºÉnºªÉÉå BÉEÉÒ =xÉBÉEä {ÉnxÉÉàÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆ0 (ÉÊ]{{ÉhÉ : xÉäjÉ ¶ÉãªÉ 
ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉBÉE BÉEÉ +ÉxÉÖ£É´É : AàÉbÉÒ/AàÉAºÉ/bÉÒAxÉ¤ÉÉÒ/bÉÒ+ÉÉä BÉEä {É¶SÉÉiÉÂ iÉÉÒxÉ àÉÉºÉ)  

 

 2. {ÉnxÉÉàÉ BÉEä ºÉÉlÉ +ÉºlÉÉªÉÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®´ÉßÆn  
 3. BÉEä®ä]Éä{ãÉÉº]ÉÒ +ÉÉè® BÉEÉìÉÌxÉªÉãÉ |ÉiªÉÉ®Éä{ÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA |ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ =xÉBÉEä xÉÉàÉÉå +ÉÉè® 

+ÉcÇiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉlÉ : 2 (ºÉÆºlÉÉxÉ BÉEä ´ÉäiÉxÉ ®ÉäãÉ {É® ABÉE BÉEÉìÉÌxÉªÉãÉ |ÉiªÉÉ®Éä{ÉhÉ 
¶ÉãªÉÉÊSÉÉÊBÉEiºÉBÉE  cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA) 

 

< ={ÉºBÉE® : ÉÎºãÉ] ãÉèà{É, BÉDãÉÉÒÉÊxÉBÉEãÉ º{ÉäBÉÖEãÉ®, BÉEä®ä]Éä{ãÉÉº]ÉÒ ªÉÉ <Æ]ÅÉ+ÉÉèBÉDªÉÖãÉ® ={ÉBÉE®hÉ  

<Ç +ÉÉä]ÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ  
= ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ £ÉÆbÉ®hÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ  
>ó +ÉÉÊ£ÉãÉäJÉ ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉE®hÉ +ÉÉè® +ÉxÉÖMÉàÉxÉ  
jÉ@ BÉEÉä<Ç +ÉxªÉ ºÉÚSÉxÉÉ  

 
={ÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ºÉÚSÉxÉÉ àÉä®ä ºÉ´ÉÉæiÉàÉ YÉÉxÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ºÉiªÉ cè +ÉÉè® àÉÖZÉä |ÉÉÉÊvÉBÉßEiÉ BÉEÉÉÌàÉBÉE uÉ®É càÉÉ®ÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ BÉEÉÒ ºÉÆ´ÉÉÒFÉÉ àÉå BÉEÉä<Ç +ÉÉ{ÉÉÊkÉ xÉcÉÓ cè * 
1000/-âó0 (xÉA ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉE®hÉ BÉEä ÉÊãÉA) +ÉÉè® 5000/-âó0 (xÉ´ÉÉÒBÉE®hÉ BÉEä ÉÊãÉA) BÉEÉ ¤ÉéBÉE bÅÉ{ÉD]/SÉèBÉE.......................BÉEä {ÉFÉ àÉå ºÉÆãÉMxÉ cè *   
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ºÉÆºlÉÉ |ÉàÉÖJÉ 

(xÉÉàÉ +ÉÉè® {ÉnxÉÉàÉ) 
   

 
|É°ô{É 16 

+ÉÆMÉ/>óiÉBÉE |ÉiªÉÉ®Éä{ÉhÉ/{ÉÖxÉ&|ÉÉÉÎ{iÉ +ÉÉè®/ªÉÉ =iÉBÉE ¤ÉèÉËBÉEMÉ BÉEä ÉÊãÉA ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉE®hÉ BÉEÉ |ÉàÉÉhÉ{ÉjÉ 
(ÉÊxÉªÉàÉ 24(2) näJÉå) 

 ªÉc |ÉàÉÉÉÊhÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE....................................{É® ÉÎºlÉiÉ................ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉãÉªÉ/>óiÉBÉE ¤ÉéBÉE BÉEÉ ÉÊxÉ®ÉÒFÉhÉ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ 
MÉªÉÉ cè +ÉÉè® àÉÉxÉ´É +ÉÆMÉ |ÉiªÉÉ®Éä{ÉxÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ,1994(1994 BÉEÉ 42) BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ +ÉÆMÉ(MÉÉå)/>óiÉBÉE(BÉEÉå) (xÉÉàÉÉå BÉEÉ ´ÉhÉÇxÉ BÉE®å) 
+ÉÆMÉ/>óiÉBÉE {ÉÖxÉ&|ÉÉÉÎ{iÉ/|ÉiªÉÉ®Éä{ÉhÉ/¤ÉèÉËBÉEMÉ BÉEä ÉÊãÉA ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉE®hÉ BÉEÉ |ÉàÉÉhÉ{ÉjÉ +ÉxÉÖnkÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè &- 
1. ............................ 
2. ............................ 
3. ............................ 
4. ............................ 

 ªÉc ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉE®hÉ BÉEÉ |ÉàÉÉhÉ{ÉjÉ VÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ ºÉä {ÉÉÆSÉ ´É−ÉÇ BÉEÉÒ +É´ÉÉÊvÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´ÉÉÊvÉàÉÉxªÉ cè * 

 ªÉc +ÉxÉÖYÉÉ |ÉºiÉÖiÉ +ÉÉ´ÉänxÉ {É® àÉå nÉÊ¶ÉÉÊiÉ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®´Éßn BÉEä ºÉÉlÉ nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè * BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®´Éßn +ÉÉè®/ªÉÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ àÉå 
BÉEÉä<Ç BÉEàÉÉÒ +ÉvÉÉäcºiÉÉFÉ®ÉÒ BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ àÉå ãÉÉ<Ç VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA * 

 
 

ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEä cºiÉÉFÉ®....................... 
àÉÖc®.................................. 

ºlÉÉxÉ............ 
iÉÉ®ÉÒJÉ........... 

 
|É°ô{É 17 

 
®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉE®hÉ BÉEÉ xÉ´ÉÉÒxÉÉÒBÉE®hÉ |ÉàÉÉhÉ{ÉjÉ 

(ãÉä]® cèb {É® ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ uÉ®É |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA) 
[ÉÊxÉªÉàÉ 25(2) näJÉå]  

 
 ªÉc àÉÉxÉ´É +ÉÆMÉ |ÉiªÉÉ®Éä{ÉhÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1994 (1994 BÉEÉ 42) BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ +ÉÆMÉ (+ÉÆMÉÉå)/>ókÉBÉE(>ókÉBÉEÉå) BÉEä ÉÊ®]ÅÉÒ´ÉãÉ/|ÉiªÉÉ®Éä{ÉhÉ BÉE®xÉä/¤ÉéBÉE 
àÉå ®JÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉE®hÉ BÉEä |ÉàÉÉhÉ{ÉjÉ BÉEä xÉ´ÉÉÒBÉE®hÉ BÉEä ÉÊãÉA.................(+Éº{ÉiÉÉãÉ/>ókÉBÉE ¤ÉéBÉE BÉEÉ xÉÉàÉ) ºÉä |ÉÉ{iÉ +ÉÉ´ÉänxÉ {ÉjÉ, 
iÉÉ®ÉÒJÉ...................BÉEä ºÉÆn£ÉÇ àÉå cè * 
 
 ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ, {ÉÚ´ÉÉæBÉDiÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ/>ókÉBÉE ¤ÉéBÉE BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® àÉÉxÉBÉEÉå {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉä BÉEä ={É®ÉÆiÉ, =BÉDiÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ/>ókÉBÉE ¤ÉéBÉE 
BÉEä ®ÉÊVÉº]ÅÉÒBÉE®hÉ |ÉàÉÉhÉ{ÉjÉ {ÉÉÆSÉ ´É−ÉÇ BÉEÉÒ +É´ÉÉÊvÉ BÉEä ÉÊãÉA xÉ´ÉÉÒBÉßEiÉ BÉE®iÉÉ cè * 
 
 ªÉc xÉ´ÉÉÒBÉE®hÉ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ +ÉÉ´ÉänxÉ |É°ô{É àÉå nÉÌ¶ÉiÉ ÉÊ´ÉtÉàÉÉxÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®´ÉßÆn BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè * BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®´ÉßÆn 
+ÉÉè®/ªÉÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ àÉå BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ BÉEàÉÉÒ +ÉvÉÉäcºiÉÉFÉ®ÉÒ BÉEä vªÉÉxÉ àÉå ãÉÉ<Ç VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA * 
 
ºlÉÉxÉ................     ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEä cºiÉÉFÉ®...................... 
iÉÉ®ÉÒJÉ.......................................   àÉÖpÉ...................  

 
|É°ô{É 18 

 
VÉcÉÆ |ÉiªÉÉ®Éä{ÉhÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ cè ´ÉcÉÆ +Éº{ÉiÉÉãÉ BÉEÉÒ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ (ªÉÉÊn +Éº{ÉiÉÉãÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ cè iÉÉä ÉÊVÉãÉÉ/®ÉVªÉ BÉEÉÒ 
|ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ) uÉ®É |ÉàÉÉhÉ{ÉjÉ 

 (ãÉä]®cäb {É® VÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA) 
  [ÉÊxÉªÉàÉ 16 +ÉÉè® ÉÊxÉªÉàÉ 23 näÉÊJÉA]  

 
|ÉàÉÉÉÊhÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE nÉiÉÉ +ÉÉè® |ÉÉ{ÉBÉE, ÉÊVÉºÉBÉEä ¤ªÉÉè®ä +ÉÉè® {ÉEÉä]Éä =xÉBÉEä {ÉcSÉÉxÉ +ÉÉè® ºÉiªÉÉ{ÉxÉ nºiÉÉ´ÉäVÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ xÉÉÒSÉä ÉÊnA MÉA cé, 
uÉ®É..................BÉEÉä |ÉºiÉÖiÉ àÉÉxÉ´É +ÉÆMÉ |ÉiªÉÉ®Éä{ÉhÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1994 (1994 BÉEÉ 42) BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉänÉ®/ º´Éè{É nÉxÉ àÉÉàÉãÉÉå/ ºÉ£ÉÉÒ ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ 
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BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå ºÉä ÉÊ£ÉxxÉ VÉÉÒÉÊ´ÉiÉ nÉiÉÉ ºÉä.......................(+ÉÆMÉ/=iÉBÉE BÉEÉ xÉÉàÉ) BÉEä |ÉiªÉÉ®Éä{ÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA |É°ô{É 10 àÉå +ÉÉ´ÉänxÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ®, àÉÉàÉãÉä {É® 
iÉÉ®ÉÒJÉ............. BÉEÉä +ÉÉªÉÉäÉÊVÉiÉ ¤Éè~BÉE àÉå |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉÊàÉÉÊiÉ uÉ®É ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEA MÉA +ÉxÉÖºÉÉ® nÉiÉÉ +ÉÉè® |ÉÉ{ÉBÉE (ªÉÉÊn ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉÒªÉ °ô{É ºÉä ºÉÉFÉÉiBÉEÉ® 
ÉÊãÉA VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ªÉÉäMªÉ cè) BÉEä ´ÉèªÉÉÎBÉDiÉBÉE ºÉÉFÉÉiBÉEÉ® BÉEä {É¶SÉÉiÉÂÂ ÉÊ´ÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ * 
 

|ÉÉ{ÉBÉE BÉEä ¤ªÉÉè®ä 
 

xÉÉàÉ............................................. 
+ÉÉªÉÖ............................................ 
ÉËãÉMÉ............................................ 
ÉÊ{ÉiÉÉ/ {ÉÉÊiÉ BÉEÉ xÉÉàÉ.......................... 
................................................. 
{ÉiÉÉ............................................. 
................................................. 
+Éº{ÉiÉÉãÉ ®ÉÊVÉ. ºÉÆ............................ 

nÉiÉÉ BÉEä ¤ªÉÉè®ä 
 

xÉÉàÉ.............................................. 
+ÉÉªÉÖ............................................. 
ÉËãÉMÉ............................................. 
ÉÊ{ÉiÉÉ/ {ÉÉÊiÉ BÉEÉ xÉÉàÉ........................... 
................................................... 
{ÉiÉÉ.............................................. 
.................................................... 
+Éº{ÉiÉÉãÉ ®ÉÊVÉ. ºÉÆ............................ 

  
|ÉÉ{ÉBÉE BÉEä ºÉÉlÉ nÉiÉÉ BÉEÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ......................................................... 

 
 
 
 

  

  |ÉÉ{ÉBÉE                                      nÉiÉÉ 
 
(|ÉÉ{ÉBÉE +ÉÉè® nÉiÉÉ BÉEÉÒ {ÉEÉä]Éä cºiÉÉFÉÉÊ®iÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® =ºÉä ÉÊSÉ{ÉBÉEÉxÉä BÉEä {É¶SÉÉiÉÂÂ {ÉEÉä]Éä +ÉÉ®{ÉÉ® º]ÉÆÉÊ{ÉiÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA) 
 
ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEä ºÉnºªÉÉå BÉEÉÒ ºÉ´ÉÉækÉàÉ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ºxÉäc +ÉÉè® +ÉxÉÖ®ÉMÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ nÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖYÉÉ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® |ÉÉ{ÉBÉE iÉlÉÉ 
nÉiÉÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ BÉEÉä<Ç ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ºÉÆBªÉ´ÉcÉ® xÉcÉÓ cè +ÉÉè® nÉiÉÉ {É® BÉEÉä<Ç n¤ÉÉ´É ªÉÉ VÉ¤É®nºiÉÉÒ xÉcÉÓ cè * 
 
ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ nºiÉÉ´ÉäVÉÉå............................................................................................................... 
................................................................ BÉEä |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä iÉBÉE +ÉxÉÖYÉÉ ®ÉäBÉE nÉÒ MÉ<Ç cè * 
 
ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ BÉEÉ®hÉÉå............................................................................ 
........................................................ºÉä +ÉxÉÖYÉÉ |ÉnÉxÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè * 
 
 
 

(ºÉnºªÉ) 
xÉÉàÉ +ÉÉè® {ÉnxÉÉàÉ 

(ºÉnºªÉ) 
xÉÉàÉ +ÉÉè® {ÉnxÉÉàÉ 

(ºÉnºªÉ) 
xÉÉàÉ +ÉÉè® {ÉnxÉÉàÉ 

(ºÉnºªÉ) 
xÉÉàÉ +ÉÉè® {ÉnxÉÉàÉ 

  
 
(ºÉnºªÉ) 
º´ÉÉºlªÉ ºÉÉÊSÉ´É ªÉÉ  
xÉÉàÉÉÊxÉnæÉÊ¶ÉiÉÉÒ 

(ºÉnºªÉ) 
º´ÉÉºlªÉ ºÉä´ÉÉÉÊxÉnä¶ÉBÉE ªÉÉ 
xÉÉàÉÉÊxÉnæÉÊ¶ÉiÉÉÒ 
xÉÉàÉ +ÉÉè® {ÉnxÉÉàÉ 

 
 
(º]ÉÆ{É ºÉÉÊciÉ +ÉvªÉFÉ BÉEä cºiÉÉFÉ®) 
xÉÉàÉ +ÉÉè® {ÉnxÉÉàÉ 

 
iÉÉ®ÉÒJÉ +ÉÉè® ºlÉÉxÉ..................................... 
 
*º´Éè{É |ÉiªÉÉ®Éä{ÉhÉ BÉEÉÒ n¶ÉÉ àÉå ¤ªÉÉè®ä ={ÉÉ¤Ér ÉÊBÉEA VÉÉAÆ * 

 
|Éâó{É 19 

{ÉÉÊiÉ ªÉÉ {ÉixÉÉÒ ºÉä ÉÊ£ÉxxÉ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉänÉ® BÉEä àÉÉàÉãÉÉå BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå [ÉÊxÉªÉàÉ 2(MÉ) àÉå ªÉlÉÉ {ÉÉÊ®£ÉÉÉÊ−ÉiÉ] ({ÉÉÊiÉ ªÉÉ {ÉixÉÉÒ nÉiÉÉ BÉEÉÒ n¶ÉÉ àÉå |Éâó{É 
6 ãÉÉMÉÚ cÉäMÉÉ) 

(ÉÊxÉªÉàÉ 5(3)(MÉ) näÉÊJÉA)  
(ºÉFÉàÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEä ÉÊ´ÉÉÊxÉ¶SÉªÉ BÉEä ÉÊãÉA âó{ÉÉÊxÉvÉÉxÉ) 
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|ÉàÉÉÉÊhÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE nÉiÉÉ +ÉÉè® |ÉÉ{ÉBÉE, ÉÊVÉºÉBÉEä ¤ªÉÉè®ä +ÉÉè® {ÉEÉä]Éä =xÉBÉEä {ÉcSÉÉxÉ +ÉÉè® ºÉiªÉÉ{ÉxÉ nºiÉÉ´ÉäVÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ xÉÉÒSÉä ÉÊnA MÉA cé, 
uÉ®É..................BÉEÉä |ÉºiÉÖiÉ àÉÉxÉ´É +ÉÆMÉ |ÉiªÉÉ®Éä{ÉhÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1994 (1994 BÉEÉ 42) BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ VÉÉÒÉÊ´ÉiÉ nÉiÉÉ VÉÉä |ÉÉ{ÉBÉE BÉEÉ ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉänÉ® cè, 
ºÉä....................(+ÉÆMÉ/=iÉBÉE BÉEÉ xÉÉàÉ) BÉEä |ÉiªÉÉ®Éä{ÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA |É°ô{É 11 àÉå +ÉÉ´ÉänxÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ®, àÉÉàÉãÉä {É® iÉÉ®ÉÒJÉ.......... BÉEÉä +ÉÉªÉÉäÉÊVÉiÉ ¤Éè~BÉE 
àÉå ºÉFÉàÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ uÉ®É nÉiÉÉ +ÉÉè® |ÉÉ{ÉBÉE (ªÉÉÊn ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉÒªÉ °ô{É ºÉä ºÉÉFÉÉiBÉEÉ® ÉÊãÉA VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ªÉÉäMªÉ cè) BÉEä ´ÉèªÉÉÎBÉDiÉBÉE ºÉÉFÉÉiBÉEÉ® BÉEä {É¶SÉÉiÉÂÂ 
ÉÊ´ÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ * 

|ÉÉ{ÉBÉE BÉEä ¤ªÉÉè®ä 
 

xÉÉàÉ............................................. 
+ÉÉªÉÖ............................................. 
ÉËãÉMÉ............................................. 
ÉÊ{ÉiÉÉ/ {ÉÉÊiÉ BÉEÉ xÉÉàÉ............................. 
.................................................. 
{ÉiÉÉ.............................................. 
.................................................. 
+Éº{ÉiÉÉãÉ ®ÉÊVÉ. ºÉÆ........................... 

nÉiÉÉ BÉEä ¤ªÉÉè®ä 
 

xÉÉàÉ............................................... 
+ÉÉªÉÖ.............................................. 
ÉËãÉMÉ.............................................. 
ÉÊ{ÉiÉÉ/ {ÉÉÊiÉ BÉEÉ xÉÉàÉ............................ 
................................................... 
{ÉiÉÉ.............................................. 
................................................... 
+Éº{ÉiÉÉãÉ ®ÉÊVÉ. ºÉÆ............................. 

 
 
 
 
 

  

|ÉÉ{ÉBÉE  nÉiÉÉ 
 
(|ÉÉ{ÉBÉE +ÉÉè® nÉiÉÉ BÉEÉÒ {ÉEÉä]Éä cºiÉÉFÉÉÊ®iÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ÉÊSÉ{ÉBÉEÉxÉä BÉEä {É¶SÉÉiÉÂÂ {ÉEÉä]Éä +ÉÉ®{ÉÉ® º]ÉÆÉÊ{ÉiÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA) 
 
ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEä ºÉnºªÉÉå BÉEÉÒ ºÉ´ÉÉækÉàÉ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ®, =xÉBÉEä ÉÊxÉBÉE] xÉÉiÉänÉ® cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ nÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖYÉÉ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® |ÉÉ{ÉBÉE 
iÉlÉÉ nÉiÉÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ BÉEÉä<Ç ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ºÉÆBªÉ´ÉcÉ® xÉcÉÓ cè +ÉÉè® nÉiÉÉ {É® BÉEÉä<Ç n¤ÉÉ´É ªÉÉ VÉ¤É®nºiÉÉÒ xÉcÉÓ cè * 
 
ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ nºiÉÉ´ÉäVÉÉå .............................................................................................................. 
........................................................................ BÉEä |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä iÉBÉE +ÉxÉÖYÉÉ ®ÉäBÉE nÉÒ MÉ<Ç cè * 
 
ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ BÉEÉ®hÉÉå.................................................................................................................. 

................................................................................. ºÉä +ÉxÉÖYÉÉ |ÉnÉxÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè * 
 

|É°ô{É 20 
|ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ ªÉÉ nÉiÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉÊvÉ´ÉÉºÉ |ÉÉÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ºÉiªÉÉ{ÉxÉ |ÉàÉÉhÉ-{ÉjÉ 

[|ÉªÉÉäVÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA iÉcºÉÉÒãÉnÉ® ªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉxªÉ |ÉÉÉÊvÉBÉßEiÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ uÉ®É VÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ (BÉEä´ÉãÉ nÉiÉÉ ÉÊxÉBÉE] ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ BÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ ªÉÉ 
|ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´É¶ªÉBÉE VÉÉä =ºÉ ®ÉVªÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆvÉ xÉcÉÓ ®JÉiÉä VÉcÉÆ ¶ÉãªÉ ÉÊµÉEªÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊSÉÉÎxciÉ |ÉiªÉÉ®Éä{ÉhÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ +É´ÉÉÎºlÉiÉ cè]  
 

[ÉÊxÉªÉàÉ 14 näJÉå] 

£ÉÉMÉ 1 (+ÉÉ´ÉänBÉE nÉiÉÉ ªÉÉ |ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ uÉ®É iÉÉÒxÉ +ÉãÉMÉ |ÉÉÊiÉªÉÉå àÉå £É®É VÉÉA) 
àÉÉxÉ´É +ÉÆMÉ |ÉiªÉÉ®Éä{ÉhÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1994 (1994 BÉEÉ 42), BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ, VÉÉÒÉÊ´ÉiÉ nÉiÉÉ (ÉÊxÉBÉE] ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ BÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ) uÉ®É..................(+ÉÆMÉ/>óiÉBÉE 
BÉEÉ xÉÉàÉ) BÉEä nÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÊvÉ´ÉÉºÉ |ÉÉÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEä ºÉiªÉÉ{ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA, +ÉÉ´ÉänBÉE nÉiÉÉ ªÉÉ |ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ uÉ®É......iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEÉä, ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ¤ªÉÉè®ä +ÉÉè® 
{ÉEÉä]Éä ºÉÉÊciÉ, =ºÉBÉEÉ ªÉÉ =ºÉBÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ +ÉÉè® ºÉiªÉÉ{ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÊvÉ´ÉÉºÉ |ÉÉÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEä ºÉÉlÉ |ÉºiÉÖiÉ +ÉÉ´ÉänxÉ BÉEä ºÉÆn£ÉÇ àÉå 
+ÉÉ´ÉänBÉE |ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ ªÉÉ nÉiÉÉ BÉEä ¤ªÉÉè®ä 
 
xÉÉàÉ.................................... 
+ÉÉªÉÖ................................... 
ÉËãÉMÉ................................... 
ÉÊ{ÉiÉÉ ªÉÉ {ÉÉÊiÉ BÉEÉ xÉÉàÉ............. 
........................................ 
........................................ 
{ÉiÉÉ  :  
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....................................... 

....................................... 

....................................... 
+Éº{ÉiÉÉãÉ BÉEÉÒ ®ÉÊVÉ0 ºÉÆ0......... 
...................................... 
...................................... 

 
 
(+ÉÉ´ÉänBÉE BÉEÉ xÉ´ÉÉÒxÉiÉàÉ {ÉEÉä]Éä ÉÊSÉ{ÉBÉEÉBÉE® =ºÉ {É® ´ÉÉä cºiÉÉFÉ® BÉE®äMÉÉ) 
 
àÉä®ä nÉiÉÉ ªÉÉ |ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ BÉEä ¤ªÉÉè®ä ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ cè +ÉÉè® àÉéxÉä =ºÉBÉEä º´ÉcºiÉÉFÉÉÊ®iÉ xÉ´ÉÉÒxÉiÉàÉ {ÉEÉä]Éä ºÉÆãÉMxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè :  
xÉÉàÉ.................................. 
+ÉÉªÉÖ................................. 
ÉËãÉMÉ................................ 
ÉÊ{ÉiÉÉ ªÉÉ {ÉÉÊiÉ BÉEÉ xÉÉàÉ.......... 
...................................... 
...................................... 
{ÉiÉÉ  :  
...................................... 
..................................... 
+Éº{ÉiÉÉãÉ BÉEÉÒ ®ÉÊVÉ0 ºÉÆ0........ 
..................................... 
 
+ÉÉ´ÉänBÉE BÉEä cºiÉÉFÉ® 
ºÉÆãÉMxÉ : +ÉÉ´ÉänBÉE BÉEä ÉÊãÉA nÉiÉÉ ªÉÉ |ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ BÉEä º´ÉcºiÉÉFÉÉÊ®iÉ |ÉÉÊiÉ (ºÉÆãÉMxÉ BÉEÉÒ VÉÉA) 
 

£ÉÉMÉ 2 (|ÉàÉÉhÉ-{ÉjÉ VÉÉ®ÉÒBÉEiÉÉÇ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ uÉ®É £É®É VÉÉA): 
={É®ÉäBÉDiÉ ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉEÉ {É®ÉÒFÉhÉ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® ªÉc |ÉàÉÉÉÊhÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ´ÉänBÉE nÉiÉÉ ªÉÉ |ÉÉÉÎ{iÉBÉEiÉÉÇ BÉEÉÒ >ó{É® ´ÉÉÌhÉiÉ +ÉÉÊvÉ´ÉÉºÉ 
|ÉÉÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ºÉiªÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè :  
xÉÉàÉ...............................BÉEÉ/BÉEÉÒ {ÉÖjÉ ªÉÉ {ÉÖjÉÉÒ ªÉÉ {ÉixÉÉÒ............................ MÉÉÆ´É ªÉÉ ´ÉÉbÇ.........................iÉcºÉÉÒãÉ ªÉÉ 
iÉÉãÉÖBÉE....................ÉÊVÉãÉÉ............. 
®ÉVªÉ ªÉÉ BÉEäxp ¶ÉÉÉÊºÉiÉ ®ÉVªÉ BÉEä ÉÊxÉ´ÉÉºÉÉÒ cè 
+ÉÉè® ºÉcÉÒ ªÉÉ MÉãÉiÉ {ÉÉªÉÉ 
......................................................................................................... 
........................................................................................................ 
iÉÉ®ÉÒJÉ ......................ºlÉÉxÉ...................... 
ºÉÆn£ÉÇ ºÉÆ0...........................                  

  |ÉÉÉÊvÉBÉßEiÉ cºiÉÉFÉ®ÉÒ 
                xÉÉàÉ +ÉÉè® {ÉnxÉÉàÉ 
              BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ BÉEÉÒ àÉÖc® 
 
2. |ÉÉÉÊvÉBÉßEiÉ cºiÉÉFÉ®ÉÒ ªÉÉ ºÉiªÉÉ{ÉxÉ |ÉàÉÉhÉ{ÉjÉ +ÉÉ´ÉänBÉE ªÉÉ =ºÉBÉEä |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ BÉEÉä ºÉÉé{É näMÉÉ, ÉÊVÉºÉä ´Éc (ªÉlÉÉÉÎºlÉÉÊiÉ) +Éº{ÉiÉÉãÉ ªÉÉ ÉÊVÉãÉÉ ªÉÉ 

®ÉVªÉ VÉcÉÆ |ÉiªÉÉ®Éä{ÉhÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ cè, ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ |ÉÉÉÊvÉBÉEiÉÉÇ BÉEÉÊàÉ]ÉÒ BÉEä +ÉvªÉFÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä |ÉºiÉÖiÉ BÉE®äMÉÉ * 
3. |ÉÉÉÊvÉBÉßEiÉ cºiÉÉFÉ®ÉÒ <ºÉ ºÉiªÉÉ{ÉxÉ |ÉàÉÉhÉ{ÉjÉ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ +É{ÉxÉä +É£ÉãÉäJÉ BÉEä ÉÊãÉA ®JÉäMÉÉ +ÉÉè® ABÉE |ÉÉÊiÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä º´ÉÉºlªÉ A´ÉÆ 

{ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEãªÉÉhÉ ºÉÉÊSÉ´É (vªÉÉxÉ nä +ÉÆMÉ |ÉiªÉÉ®Éä{ÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEÉä ºÉÚSÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA £ÉäVÉå) 
4. +ÉÆMÉ BªÉÉ{ÉÉ® BÉEÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ ¶ÉÆBÉEÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå, >ó{É® ´ÉÉÌhÉiÉ |ÉÉÉÊvÉBÉßEiÉ cºiÉÉFÉ®ÉÒ ªÉÉ ®ÉVªÉ BÉEä ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ |ÉÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ, àÉÉxÉ´É +ÉÆMÉ |ÉiªÉÉ®Éä{ÉhÉ 

+ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1994 (1994 BÉEÉ 42) BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® VÉÉÆSÉ +ÉÉè® +ÉÉ´É¶ªÉBÉE BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉEä ÉÊãÉA {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEÉä ºÉÚÉÊSÉiÉ BÉE®äMÉÉ * 
 

|É°ô{É 21 
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ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEÉÒ n¶ÉÉ àÉå nÉiÉÉ +ÉÉè® |ÉÉ{ÉBÉE BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ BÉEÉ |ÉàÉÉhÉ{ÉjÉ 

(ºÉÆ¤Ér nÚiÉÉ´ÉÉºÉ uÉ®É VÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA) 
[ÉÊxÉªÉàÉ 20(BÉE)] 

£ÉÉ®iÉ àÉå.................(nä¶É BÉEÉ xÉÉàÉ) BÉEä nÚiÉÉ´ÉÉºÉ BÉEÉä àÉÉxÉ´É +ÉÆMÉ |ÉiªÉÉ®Éä{ÉhÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1994 (1994 BÉEÉ 42) BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉÒªÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉå 
BÉEä ÉÊãÉA |ÉÉ{ÉBÉE........................(|ÉÉ{ÉBÉE BÉEÉ xÉÉàÉ) BÉEÉä VÉÉÒÉÊ´ÉiÉ nÉiÉÉ............ 
(nÉiÉÉ BÉEÉ xÉÉàÉ) ºÉä...........................(+ÉÆMÉ ªÉÉ =iÉBÉE BÉEä xÉÉàÉ) BÉEä nÉxÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ BÉEä ÉÊãÉA.....................(àÉÚãÉ BÉEä nä¶É BÉEä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ÉÊ´É£ÉÉMÉ 
BÉEÉ xÉÉàÉ) uÉ®É ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶É BÉEÉÒ MÉ<Ç ................( iÉÉ®ÉÒJÉ) BÉEÉä................(+ÉÆMÉ nÉiÉÉ +ÉÉè® |ÉÉ{ÉBÉE BÉEÉ xÉÉàÉ) ºÉä +ÉÉ´ÉänxÉ |ÉÉ{iÉ cÖ+ÉÉ cè nÉiÉÉ +ÉÉè® 
|ÉÉ{ÉBÉE BÉEä ¤ªÉÉè®ä iÉlÉÉ {ÉEÉä]Éä xÉÉÒSÉä nÉÒ MÉ<Ç cé * 
 
|ÉÉ{ÉBÉE BÉEä ¤ªÉÉè®ä nÉiÉÉ BÉEä ¤ªÉÉè®ä 
xÉÉàÉ..................................... xÉÉàÉ..................................... 
+ÉÉªÉÖ.................................... +ÉÉªÉÖ.................................... 
ÉËãÉMÉ .................................. ÉËãÉMÉ .................................. 
ÉÊ{ÉiÉÉ ªÉÉ {ÉÉÊiÉ BÉEÉ xÉÉàÉ................... 
.............................................. 

ÉÊ{ÉiÉÉ ªÉÉ {ÉÉÊiÉ BÉEÉ xÉÉàÉ................... 
.............................................. 

{ÉiÉÉ ........................................... 
................................................. 
................................................. 

{ÉiÉÉ ........................................... 
................................................. 
................................................. 

 

 
    |ÉÉ{ÉBÉE         nÉiÉÉ 
({ÉEÉä]Éä ÉÊSÉ{ÉBÉEÉxÉä BÉEä {É¶SÉÉiÉÂ |ÉÉ{ÉBÉE +ÉÉè® nÉxÉnÉiÉÉ BÉEä {ÉEÉä]Éä cºiÉÉFÉÉÊ®iÉ A´ÉÆ +ÉÉ®{ÉÉ® º]ÉÆÉÊ{ÉiÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA) 
1. ªÉc |ÉàÉÉÉÊhÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE nÉiÉÉ +ÉÉè® |ÉÉ{ÉBÉE  ¤ÉÉÒSÉ .....................BÉEÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ cè * 
2. ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ºÉÆãÉMxÉ {ÉcSÉÉxÉ +ÉÉè® ºÉiªÉÉ{ÉÉxÉ nºiÉÉ´ÉäVÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉÊvÉ|ÉàÉÉÉÊhÉBÉEiÉÉ |ÉàÉÉÉÊhÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè * 
 BÉE...................................................................... 
 JÉ....................................................................... 
àÉä®ÉÒ ºÉ´ÉÉækÉàÉ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ®, +ÉxÉÉ{ÉÉÊkÉ |ÉàÉÉhÉ{ÉjÉ |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, nÉiÉÉ |ÉÉ{ÉBÉE BÉEä |ÉÉÊiÉ ºxÉäc +ÉÉè® +ÉxÉÖ®ÉMÉ ªÉÉ àÉÉäc BÉEä BÉEÉ®hÉ nÉxÉ BÉE® 
®cÉ cè +ÉÉè® |ÉÉ{ÉBÉE iÉlÉÉ nÉiÉÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ BÉEÉä<Ç ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ºÉÆBªÉ´ÉcÉ® xÉcÉÓ cè +ÉÉè® nÉiÉÉ {É® BÉEÉä<Ç n¤ÉÉ´É ªÉÉ VÉ¤É®nºiÉÉÒ xÉcÉÓ cè * 
 

(VªÉä−~ nÚiÉÉ´ÉÉºÉ {ÉnÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEä cºiÉÉFÉ®) 
iÉÉ®ÉÒJÉ :        xÉÉàÉ  : ............................................ 
ºlÉÉxÉ :         {ÉnxÉÉàÉ............................................ 
 

[{ÉEÉ. ºÉÆ. एस-12011/28/2012-एमजी/एमएस] 

+É»hÉ BÉEä.{ÉhbÉ, ºÉÆªÉÖBÉDiÉ ºÉÉÊSÉ´É 
MINISTRY OF HEALTH AND FAMILY WELFARE 

NOTIFICATION 

New Delhi, the 27th March, 2014. 

G.S.R. 218 (E).— In exercise of the powers conferred by section 24 of the Transplantation of Human Organs 

Act, 1994 (42 of 1994) and in supersession of the Transplantation of Human Organs Rules, 1995, except as respects 

things done or omitted to be done before such supersession, the Central Government hereby makes the following rules, 

namely:- 

1. Short title and commencement — (1) These rules may be called the Transplantation of Human Organs and Tissues 

Rules, 2014. 

 (2) They shall come into force on the date of their publication in the Official Gazette. 

2.  Definitions: - In these rules unless the context otherwise requires,— 

(a) “Act” means the Transplantation of Human Organs Act, 1994; 

(b) “cadaver(s)”, “organ(s)” and “tissue(s)” means human cadaver(s), human organ(s) and human tissue(s), 

respectively; 
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(c) “competent authority” means the Head of the institution or hospital carrying out transplantation or  

committee constituted by the head of  the institution or hospital for the purpose; 

(d) “Form” means a Form annexed to these rules; 

(e) National Accreditation Board for Testing and Calibration Laboratories (NABL) means the autonomous 

body established under the aegis of Department of Science and Technology, Government of India with 

the objective to provide Government, Regulators and Industry with a scheme of laboratory 

accreditation through third-party assessment for formally recognising the technical competence of 

laboratories and the accreditation services are provided for testing and calibration of medical 

laboratories in accordance with International Organisation for Standardisation (ISO) Standards; 

(f) “the technician who can enucleate cornea” means the technician with any of the following 

qualifications and experience who can harvest corneas (enucleate eyeballs or excise corneas), namely:- 

(i) Ophthalmologists possessing a Doctor of Medicine (M.D)  or Master of Surgery (M.S) in 

Ophthalmology or Diploma in Ophthalmology (D.O.);  and  

(ii) registered Doctors from all recognised systems of medicine, Nurses, Paramedical Ophthalmic 

Assistant, Ophthalmic Assistant, Optometrists, Refractionists, Paramedical Worker or Medical 

Technician with recognised qualification from all recognised systems of medicine, provided the 

person is duly trained to enucleate a donated cornea or eye from registered, authorised and 

functional eye Bank or Government medical college and, the training certificate should mention 

that he has acquired the required skills to independently conduct enucleation of the eye or removal 

of cornea from a cadaver; 

(g) words and expressions used and not defined in these rules, but defined in the Act, shall have the same 

meanings, respectively, assigned to them in the Act. 

3.  Authority for removal of human organs or tissues.—Subject to the provisions of Section 3 of the Act, a 

living person may authorise the removal of any organ or tissue of his or her body during his or her lifetime as 

per prevalent medical practices, for therapeutic purposes in the manner and on such conditions as specified in 

Form 1, 2 and 3.  

4. Panel of experts for brain-stem death certification.—For the purpose of certifying the brain-stem death, the 

Appropriate Authority shall  maintain a panel of experts, in accordance with the provisions of the Act, to ensure 

efficient functioning of the Board of Medical Experts and  it remains fully operational. 

5. Duties of the registered medical practitioner.— (1) The registered medical practitioner of the hospital having  

Intensive Care Unit facility, in consultation with transplant coordinator, if available, shall ascertain, after 

certification of brain stem death of the person in Intensive Care Unit, from his or her adult near relative or, if 

near relative is not available, then, any other person related by blood or marriage,  and in case of unclaimed 

body, from the person in lawful possession of the body the following, namely:- 

   

(a) whether the  person had, in the presence of two or more witnesses (at least one of who is a near relative 

of such person), unequivocally authorised before his or her death as specified in Form 7 or in documents 

like driving license, etc. wherein the provision for donation may be incorporated after notification of 

these rules, the removal of his or her organ(s) or tissue(s) including eye, after his or her death, for 

therapeutic purposes and there is no reason to believe that the  person had subsequently revoked the  

aforesaid authorisation; 

(b) where the said authorisation was not made by the person to donate his or her organ(s) or tissue(s) after his 

or her death, then the registered medical practitioner in consultation with the transplant coordinator, if 

available, shall make the near relative or person in lawful possession of the body, aware of the option to 

authorise or decline the donation of such human organs or tissues or both (which can be used for 

therapeutic purposes) including eye or cornea of the deceased person and a declaration or authorisation to 

this effect shall be ascertained from the near relative or person in lawful possession of the body as per 

Form 8 to record the status of consent, and in case of an unclaimed body, authorisation shall be made in 

Form 9 by the authorised official as per sub-section (1) of section 5 of the Act; 

(c) after the near relative or person in lawful possession of the body authorises removal and gives consent for 

donation of human organ(s) or tissue(s) of the deceased person, the registered medical practitioner 

through the transplant coordinator shall inform the authorised registered Human Organ Retrieval Centre 

through authorised coordinating organisation by available documentable mode of communication, for 

removal, storage or transportation of organ(s) or tissue(s).  

(2)   The above mentioned duties shall also apply to the registered medical practitioner working in an Intensive 

Care Unit in a hospital not registered under this Act, from the date of notification of these rules. 

(3) The registered medical practitioner shall, before removing any human organ or tissue from a living donor, 

shall satisfy himself –  

(a) that the donor  has been explained of all possible side effects, hazards and complications and that the donor 

has given his or her authorisation in appropriate Form  1 for near relative donor or  Form 2 for spousal 

donor or  Form 3 for donor other than near relative; 
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(b) that the physical and mental evaluation of the donor has been done,  he or she is in proper state of health 

and it has been certified that he or she is not mentally challenged and that  he or she is fit to donate the 

organ or tissue:  

Provided that in case of doubt regarding mentally challenged status of the donor the registered medical 

practitioner may get the donor examined by a psychiatrist and the  registered medical practitioner shall sign 

the certificate as prescribed in Form 4 for this purpose; 

(c)   that  the  donor is a near  relative of the  recipient, as certified  in Form  5, and that he or she has submitted 

an application in Form 11 jointly with the recipient and that the proposed donation has been approved by 

the competent  authority as defined at rule 2(c) and specified in Form 19 and that the necessary documents 

as prescribed and medical tests, as required, to determine the factum of near relationship, have been 

examined to the satisfaction of the registered medical practitioner and the  competent authority; 

(d) that in case the recipient is spouse of the donor, the donor has given a statement to the effect that they are 

so related by signing a certificate in Form 2 and has submitted an application in Form 11 jointly with the 

recipient and that the proposed donation has been approved by the competent authority under the 

provisions of sub-rule (2) of rule 7;  

(e) that in case of a donor who is other than a near relative and has signed Form 3 and submitted an application 

in Form 11 jointly with the recipient, the permission from the Authorisation Committee for the said 

donation has been obtained; 

(f) that if a donor or recipient is a foreign national, the approval of the Authorisation Committee for the said 

donation has been obtained; 

(g) living organ or tissue donation by minors shall not be permitted except on exceptional medical grounds to 

be recorded in detail with full justification and with prior approval of the Appropriate Authority and the 

State Government concerned. 

(4)  A registered medical practitioner, before removing any organ or tissue from the body of a person after his or her 

death (deceased donor), in consultation with transplant coordinator, shall satisfy himself the following, namely:- 

(a) that caution has been taken to make inquiry, from near relative or person in lawful possession of the body of a 

person admitted in Intensive Care Unit, only after certification of Brain Stem death of the person that the 

donor had, in the presence of two or more witnesses (at least one of whom is a near relative of such 

person),unequivocally authorised before his or her death as specified in Form 7 or in documents like driving 

license etc. (wherein the provision for donation may be incorporated after notification of these rules), the 

removal of his or her organ(s) or tissue(s) after his or her death, for therapeutic purposes and  it has been 

ascertained that  the donor  has  not subsequently revoked the aforesaid authorisation, and the consent of near 

relative or person in lawful possession of the body shall also be required notwithstanding the authorisation 

been made by deceased donor:  

Provided that if  the deceased person who had earlier given authorisation but had revoked it subsequently and 

if the person had given in writing that his organ should not be removed after his death, then, no organ or tissue 

will be  removed even if consent is given by the near relative or person in lawful possession of the body;  

(b) that the  near relative of the deceased person or the person lawfully in possession of the body of  the deceased 

donor has signed the declaration as specified in Form 8. 

(c) that in the case of brain-stem death of the potential donor,  a certificate as specified in Form 10 has been 

signed by all the members of the Board of Medical Experts referred to in sub-section (6) of section 3 of the 

Act: 

Provided that where a neurologist or a neurosurgeon is not available, an anesthetist or intensivist who is not 

part of the transplant team nominated by the  head of the hospital  duly empanelled by Appropriate Authority 

may certify the brain stem death as a member of the said Board;  

(d) that in the case of brain-stem death of a person of less than eighteen years of age, a   certificate specified in 

Form 10 has been signed by all the members of the Board of Medical Experts referred to in sub-section (6) of 

section 3 of the Act and an authority as specified in Form 8 has been signed by either of the parents of such 

person or any near relative authorised by the parent.  

6.  Procedure for donation of organ or tissue in medicolegal cases.— (1) After the authority for removal of organs or 

tissues, as also the consent to donate organs from a brain-stem dead donor are obtained, the registered medical 

practitioner of the hospital shall make a request to the Station House Officer or Superintendent  of Police or Deputy 

Inspector General of the area either directly or through the police post located in the hospital to  facilitate timely 

retrieval of organs or  tissue  from the donor and a copy of such a request should also be sent to the designated post 

mortem doctor of area  simultaneously. 

   

(2)  It shall be ensured that, by retrieving organs, the determination of the cause of death is not jeopardised.   

(3) The medical report in respect of the organs or tissues being retrieved shall be prepared at the time of retrieval by 

retrieving doctor (s) and shall be taken on record in postmortem notes by the registered medical practitioner 

doing postmortem.   
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(4)  Wherever it is possible, attempt should be made to request the designated postmortem registered medical 

practitioner, even beyond office timing, to be present at the time of organ or tissue retrieval. 

(5)  In case a private retrieval hospital is not doing post mortem, they shall arrange transportation of body along 

with medical records, after organ or tissue retrieval, to the designated postmortem centre and the post mortem 

centre shall undertake the postmortem of such cases on priority, even beyond office timing, so that the body is 

handed over to the relatives with least inconvenience.  

7  Authorisation Committee.—(1) The medical practitioner who will be part of the organ transplantation team for 

carrying out transplantation operation shall not be  a member of the Authorisation Committee constituted under the 

provisions of clauses (a) and (b) of sub-section(4) of section 9 of the Act.  

(2) When the proposed donor or recipient or both are not Indian nationals or citizens whether near relatives or 

otherwise, the Authorisation Committee shall consider all such requests and the transplantation shall not be 

permitted if the recipient is a foreign national and donor is an Indian national unless they are near relatives.  

(3) When the proposed donor and the recipient are not near relatives, the Authorisation Committee shall,- 

(i) evaluate that there is no commercial transaction between the recipient and the donor and that no 

payment has been made to the donor or promised to be made to the donor or any other person; 

(ii) prepare an explanation of the link between them and the circumstances which led to the offer being 

made; 

(iii) examine the reasons why the donor wishes to donate; 

(iv) examine the documentary evidence of the link, e.g. proof that they have lived together, etc.; 

(v) examine old photographs showing the donor and the recipient together; 

(vi) evaluate that there is no middleman or tout involved; 

(vii) evaluate that financial status of the donor and the recipient by asking them to give appropriate evidence 

of their vocation and income for the previous three financial years and any gross disparity between the 

status of the two must be evaluated in the backdrop of the objective of preventing commercial dealing; 

(viii) ensure that the donor is not a drug addict;  

(ix) ensure that the near relative or if near relative is not available, any adult person related to donor by 

blood or marriage of the proposed unrelated donor is interviewed regarding awareness about his or her 

intention to donate an organ or tissue, the authenticity of the link between the donor and the recipient, 

and the reasons for donation, and any strong views or disagreement or objection of such kin shall also 

be recorded and taken note of. 

(4) Cases of swap donation referred to under subsection (3A) of section 9 of the Act shall be approved by 

Authorisation Committee of hospital or district or State in which transplantation is proposed to be done and the 

donation of organs shall be permissible only from near relatives of the swap recipients. 

(5) When the recipient is in a critical condition in need of life saving organ transplantation within a week, the 

donor or recipient may approach hospital in-charge to expedite evaluation by the Authorisation Committee. 

8.  Removal and preservation of organs or tissues.—The removal of the organ(s) or tissue(s) shall be permissible 

in any registered retrieval or transplant hospital or centre and preservation of such removed organ(s) or tissue(s) 

shall be ensured in registered retrieval or transplant centre or tissue bank according to current and accepted 

scientific methods in order to ensure viability for the purpose of transplantation.  

9.  Cost for maintenance of cadaver or retrieval or transportation or preservation of organs or tissues.—The 

cost for maintenance of the cadaver (brain-stem dead declared person), retrieval of organs or tissues, their 

transportation and preservation, shall not be borne by the donor family and may be borne by the recipient or 

institution or Government or non-Government organisation or society as decided by the respective State 

Government or Union territory Administration.                         

10.      Application for living donor transplantation.— (1) The donor and the recipient shall make jointly an 

application to grant approval for removal and transplantation of a human organ, to the competent authority or 

Authorisation Committee as specified in Form 11 and the papers for approval of transplantation would be 

processed by the registered medical practitioner and administrative division of the Institution for transplantation. 

(2) The competent authority or Authorisation Committee shall take a decision on such application in accordance 

with the rule 18.  

(3) If some State wants to merge Form 11 with Form 1, Form 2 or Form 3, they may do so, provided the content 

of the recommended Forms are covered in the merged Form and the same is approved by the State Government 

concerned.  

11.  Composition of Authorisation Committees.—(1) There shall be one State level Authorisation Committee. 

(2) Additional Authorisation Committees in the districts or Institutions or hospitals may be set up as per norms 

given below, which may be revised from time to time by the concerned State Government or Union 

territory Administration by notification. 

(3) No member from transplant team of the institution should be a member of the respective Authorisation 

Committee.  
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(4)  Authorisation Committee should be hospital based if the number of transplants is twenty five or more in a 

year at the respective transplantation centres, and if the number of organ transplants in an institution or 

hospital are less than twenty-five in a year, then the State or District level Authorisation Committee would 

grant approval(s). 

  

12.   Composition of hospital based Authorisation Committees.— The hospital based Authorisation Committee shall, 

as notified by the State Government in case of State and by the Union territory Administration in case of Union 

territory, consist of,—  

(a) the Medical Director or Medical Superintendent or Head of the institution or hospital or a senior 

medical person officiating as Head - Chairperson;  

(b) two senior medical practitioners from the same hospital who are not part of the transplant team – 

Member; 

(c) two persons (preferably one woman ) of high integrity, social standing and credibility, who have served 

in high ranking Government positions, such as in higher judiciary, senior cadre of police service or 

who have served as a reader or professor in University Grants Commission approved University or are 

self-employed professionals of repute such as lawyers, chartered accountants, doctors of Indian 

Medical Association, reputed  non-Government organisation or renowned social worker - Member;  

(d) Secretary (Health) or nominee and Director Health Services or nominee from State Government or 

Union territory Administration - Member. 

13.  Composition of State or District Level Authorisation Committees.— The State or District Level 

Authorisation Committee shall, as notified by the State Government in case of State and by the Union territory 

Administration in case of Union territory, consist of,— 

(a) a Medical Practitioner officiating as Chief Medical Officer or any other equivalent post in the main or 

major Government hospital of the District – Chairperson; 

(b) two senior registered medical practitioners to be chosen from the pool of such medical practitioners 

who are residing in the concerned District and who are not part of any transplant team– Member; 

(c) two persons (preferably one woman) of high integrity, social standing and credibility, who have served 

in high ranking Government positions, such as in higher judiciary, senior cadre of police service or 

who have served as a reader or professor in University Grants Commission approved University or are 

self-employed professionals of repute such as lawyers, chartered accountants,  doctors of Indian 

Medical Association, reputed  non-Government organisation or renowned social worker - Member;  

(d) Secretary (Health) or nominee and Director Health Services or nominee from State Government or 

Union territory Administration–Member : 

Provided that effort shall be made by the State Government concerned to have most of the members’ ex-officio 

so that the need to change the composition of Committee is less frequent. 

14. Verification of residential status, etc.—When the living donor is unrelated and if donor or recipient belongs to 

a State or  Union territory, other than the State or Union territory where the transplantation is proposed to be 

undertaken, verification of residential status by Tehsildar or any other authorised officer for the purpose with a 

copy marked to the Appropriate Authority of the State or Union territory of domicile of donor or recipient for 

their information shall be required, as per Form 20 and  in case of any doubt of organ trafficking, the 

Appropriate Authority of the State or Union territory of domicile or the Tehsildar or  any other authorised 

officer shall inform police department for investigation and action as per  the provisions of the Act.    

15. Quorum of Authorisation Committee.— The quorum of the Authorisation Committee should be minimum 

four and the quorum shall not be complete without the participation of the Chairman, the presence of Secretary 

(Health) or nominee and Director of Health Services or nominee.  

16. Format of approval of Authorisation Committee.— The format of the Authorisation Committee approval 

should be uniform in all the institutions in a State and the format may be notified by the  respective State 

Government as per Form 18.  

17. Scrutiny of applications by Authorisation Committee.— (1) Secretariat of the Authorisation Committee shall 

circulate copies of all applications received from the proposed donors and recipients to all members of the 

Committee along with all annexures, which may have been filed along with the applications.   

(2) At the time of the meeting, the Authorisation Committee should take note of all relevant contents and documents 

in the course of its decision making process and in the event any document or information is found to be 

inadequate or doubtful, explanation should be sought from the applicant and if it is considered necessary that 

any fact or information requires to be verified in order to confirm its veracity or correctness, the same be 

ascertained through the concerned officer(s) of the State Government or  Union territory Administration. 

18. Procedure in case of near relatives.— (1) Where the proposed transplant of organs  is between near relatives 

related genetically,  namely, grandmother, grandfather, mother, father, brother, sister, son, daughter, grandson 

and granddaughter, above the age of eighteen years, the  competent authority as defined at rule 2(c) or 

Authorisation Committee (in case donor or recipient is a foreigner) shall evaluate;  

(i) documentary evidence of relationship e.g. relevant birth certificates, marriage certificate, other 

relationship certificate from Tehsildar or Sub-divisional magistrate or  Metropolitan Magistrate or 
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Sarpanch of the Panchayat, or similar other identity certificates like Electors Photo Identity Card or 

AADHAAR card; and 

  

(ii) documentary evidence of identity and residence of the proposed donor, ration card or voters identity 

card or passport or driving license or PAN card or bank account and family photograph depicting the 

proposed donor and the proposed recipient along with another near relative, or similar other identity 

certificates like AADHAAR Card (issued by Unique Identification Authority of India). 

  

(2)  If in the opinion of the competent authority, the relationship is not conclusively established after evaluating the 

above evidence, it may in its discretion direct further medical test, namely, Deoxyribonucleic Acid (DNA) 

Profiling. 

(3) The test referred to in sub-rule (2) shall be got done from a laboratory accredited with  National Accreditation 

Board for Testing and Calibration Laboratories and certificate shall be given in Form 5. 

(4) If the documentary evidences and test referred to in sub-rules (1) and (2), respectively do not establish a genetic 

relationship between the donor and the recipient, the same procedure be adopted on preferably both or at least 

one parent, and if parents are not available, the same procedure be adopted on such relatives of donor and 

recipient as are available and are willing to be tested, failing which, genetic relationship between the donor and 

the recipient will be deemed to have not been established. 

(5) Where the proposed transplant is between a married couple the competent authority or Authorisation Committee 

(in case donor or recipient is a foreigner) must evaluate the factum and duration of marriage and ensure that 

documents such as marriage certificate, marriage photograph etc. are kept for records along with the information 

on the number and age of children and a family photograph depicting the entire family, birth certificate of 

children containing the particulars of parents and issue a certificate in Form 6 (for spousal donor). 

(6) Any document with regard to the proof of residence or domicile and particulars of parentage should be relatable 

to the photo identity of the applicant in order to ensure that the documents pertain to the same person, who is the 

proposed donor and in the event of any inadequate or doubtful information to this effect, the Competent 

Authority or Authorisation Committee as the case may be, may in its discretion seek such other information or 

evidence as may be expedient and desirable in the peculiar facts of the case. 

(7) The medical practitioner who will be part of the organ transplantation team for carrying out transplantation 

operation shall not be a competent authority of the transplant hospital. 

(8) The competent authority may seek the assistance of the Authorisation Committee in its decision making, if 

required. 

19. Procedure in case of transplant other than near relatives.—  

 Where the proposed transplant is between other than near relatives and all cases where the donor or recipient is 

foreign national (irrespective of them being near relative or otherwise), the approval will be granted by the 

Authorisation Committee of the hospital or if hospital based Authorisation Committee is not constituted, then by 

the District or State level Authorisation Committee. 

20. Procedure in case of foreigners.— 

            When the proposed donor or the recipient are foreigners; 

(a) a senior Embassy official of the country of origin has to certify the relationship between the donor and the 

recipient as per Form 21 and in case a country  does not have an Embassy in India, the certificate of 

relationship, in the same format, shall be issued by the Government of that country; 

(b) the Authorisation Committee shall examine the cases of all Indian donors consenting to donate organs to a 

foreign national (who is a near relative), including a foreign national of Indian origin, with greater caution 

and such cases should be considered rarely on case to case basis:  

Provided that the Indian living donors wanting to donate to a foreigner other than near relative shall not be 

considered. 

21. Eligibility of applicant to donate.— In the course, of determining eligibility of the applicant to donate, the 

applicant should be personally interviewed by the Authorisation Committee which shall be videographed and 

minutes of the interview shall be recorded.   

22. Precautions in case of woman donor.—    

 In case where the donor is a woman, greater precautions ought to be taken and her identity and independent 

consent should be confirmed by a person other than the recipient.   

23. Decision of Authorisation Committee.— (1) The Authorisation Committee (which is applicable only for living 

organ or tissue  donor)should state in writing its reason for rejecting or  approving the application of the 

proposed living donor in  the prescribed Form 18 and all such approvals should be subject to the following 

conditions, namely:- 

(i) the approved proposed donor would be subjected to all such medical tests as required at the relevant 

stages to determine his or her biological capacity and compatibility to donate the organ in question; 

(ii) the physical and mental evaluation of the donor has been done to know whether  he or she is in proper 

state of health and it has been certified by the registered medical practitioner in Form 4 that he or she is 

not mentally challenged and is fit to donate the organ or  tissue:  
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Provided that in case of doubt for mentally challenged status of the donor the registered medical 

practitioner or Authorisation Committee may get the donor examined by psychiatrist;  

(iii) all prescribed forms have been and would be filled up by all relevant persons involved in the process of 

transplantation; 

(iv) all interviews to be video recorded. 

(2) The Authorisation Committee shall expedite its decision making process and use its discretion judiciously and 

pragmatically in all such cases where, the patient requires transplantation on urgent basis.  

(3) Every authorised transplantation centre must have its own website and the Authorisation Committee is required 

to take final decision within twenty four hours of holding the meeting for grant of permission or rejection for 

transplant.  

(4) The decision of the Authorisation Committee should be displayed on the notice board of the hospital or 

Institution immediately and should reflect on the website of the hospital or Institution within twenty four hours 

of taking the decision, while keeping the identity of the recipient and donor hidden.  

24.  Registration of hospital or tissue bank.— (1) An application for registration shall be made to the Appropriate 

Authority as specified in Form 12 or Form 13 or Form 14 or Form 15, as applicable and the application shall be 

accompanied by fee as specified below, payable to the Appropriate Authority by means of a bank draft, which 

may be revised, if necessary by the Central or State Government, as the case may be:- 

  

(i) for Organ or  Tissue  or  Cornea Transplant Centre: Rupees ten thousand; 

(ii) for Tissue or Eye Bank: Rupees ten thousand; 

(iii) for Non-Transplant Retrieval Centre: Nil. 

(2)  The Appropriate Authority shall, after holding an inquiry and after satisfying itself that the applicant has 

complied with all the requirements, grant a certificate of registration as specified in Form 16 and it shall be valid 

for a period of five years from the date of its issue and shall be renewable.  
 
(3) Before a hospital is registered under the provisions of this rule, it shall be mandatory for the hospital to appoint a 

transplant coordinator. 

25.  Renewal of registration of hospital or tissue bank.— (1) An application for the renewal of a certificate of 

registration shall be made to the Appropriate Authority at least three months prior to the date of expiry of the 

original certificate of registration and shall be accompanied by a fee as specified below, payable to the 

Appropriate Authority by means of a bank draft, which may be revised, if necessary by the Central or State 

Government, as the case may be,- 

(i) for Organ or  Tissue  or  Cornea Transplant Centre: Rupees five thousand; 

(ii) for Tissue or Eye Bank: Rupees five thousand; 

(iii) for Non-Transplant Retrieval Centre: Nil. 

(2) A renewal certificate of registration shall be as specified in Form 17 and shall be valid for a period of five years. 

(3) If, after an inquiry including inspection of the hospital or tissue bank and scrutiny of its past performance and 

after giving an opportunity to the applicant, the Appropriate Authority is satisfied that the applicant, since grant 

of certificate of registration under sub-rule (2) of rule 24 has not complied with the requirements of the Act and 

these rules and the conditions subject to which the certificate of registration has been granted, shall, for reasons 

to be recorded in writing, refuse to grant renewal of the certificate of registration. 

26.  Conditions and standards for grant of certificate of registration for organ  or tissue transplantation 

centres.— (1) No hospital shall be granted a certificate of registration for organ transplantation unless it fulfills 

the following conditions and standards, namely:- 

A. General manpower requirement specialised services and facilities: 

(a) Twenty-four hours availability of medical and surgical, (senior and junior) staff; 

(b) twenty-four hours availability of nursing staff (general and specialty trained); 

(c) twenty-four hours availability of Intensive Care Units with adequate equipment staff and support 

system, including specialists in anesthesiology and intensive care; 

(d) twenty-four hours availability of blood bank (in house or access) , laboratory with multiple discipline 

testing facilities including but not limited to Microbiology, Bio-Chemistry, Pathology, Hematology and 

Radiology departments with trained staff; 

(e)  twenty-four hours availability of Operation Theater facilities (OT facilities) for planned and emergency 

procedures with adequate staff, support system and equipment; 

(f) twenty-four hours availability of communication system, with power backup, including but not limited 

to multiple line telephones, public telephone systems, fax, computers and paper photo-imaging 

machine; 

(g) experts (other than the experts required for the relevant transplantation) of relevant and associated 

specialties including but not limited to and depending upon the requirements, the experts in internal 

medicine, diabetology, gastroenterology, nephrology, neurology, pediatrics, gynecology, immunology 

and cardiology, etc., shall be available in the transplantation centre;  
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(h) one medical expert for respective organ or tissue transplant shall be available in the transplantation 

hospital; and 

(i) Human Leukocyte Antigen (HLA) matching facilities (in house or outsourced) shall be available. 

B. Equipments: 

Equipments as per current and expected scientific requirements specific to organ (s)  or   tissue (s) being 

transplanted and the transplant centre should ensure the availability of the accessories, spare-parts and back-up, 

maintenance and service support system in relation to all relevant equipments. 

C. Experts and their qualifications: 

(a) Kidney Transplantation: 

M.S. (Gen.) Surgery or equivalent qualification with three years post M.S. training in a recognised 

transplant center in India or abroad and having attended to adequate number of renal transplantation as 

an active member of team;  

(b) Transplantation of liver and other abdominal organs: 

M.S. (Gen.) Surgery or equivalent qualification with three years post M.S. experience in the speciality 

and having one year training in the respective organ transplantation as an active member of team in an 

established transplant center;  

(c) Cardiac, Pulmonary, Cardio-Pulmonary Transplantation: 

M.Ch. Cardio-thoracic and vascular surgery or equivalent qualification in India or abroad with at least 

three years’ experience as an active member of the team performing an adequate number of open heart 

operations per year and well-versed with Coronary by-pass surgery and Heart-valve surgery; 

(d) the hospital registered under Clinical Establishment (Registration and Regulation) Act, 2010 (23 of 2010) shall 

also follow the minimum standards prescribed in respect of manpower, equipment, etc., as prescribed under  that  

Act; 

(e) the hospital registered shall have to maintain documentation and records including reporting of adverse events. 

(2)  No hospital shall be granted a certificate of registration for tissue   transplantation under the Act unless it fulfills 

the following conditions and standards, namely:- 

(a) Cornea Transplantation: 

M.D. or M.S. or Diploma (DO) in ophthalmology or equivalent qualification with three months post M.D. or 

M.S or DO training in Corneal transplant operations in a recognised hospital  or institution; 

(b) Other tissues such as  heart valves, skin, bone, etc.: 

Post graduate degree (MD or MS) or equivalent qualification in the respective specialty with three months 

post M.D. or M.S training in a recognised hospital carrying out respective tissue transplant operations and for 

heart valve transplantation, and the qualification and experience of expert shall be MCh degree in 

Cardiothoracic and Vascular Surgery (CTVS) or equivalent qualification with three months post MCh training 

in a recognised hospital carrying out heart valve transplantation; 

(c) the Hospital registered under Clinical Establishment (Registration and Regulation) Act, 2010(23 of 2010) shall 

also follow the minimum standards prescribed in respect of manpower, equipment, etc., as prescribed under  that  

Act; 

(d) the Hospital registered shall have to maintain documentation and records including reporting of adverse events. 

27.    Conditions and standards for grant of certificate of registration for organ retrieval centres.— 
  

(1) The retrieval center shall be registered only for the purpose of retrieval of organ from deceased donors and the 

organ retrieval centre shall be a hospital having Intensive Care Unit (ICU) facilities along with manpower, 

infrastructure and equipment as required to diagnose and maintain the brain-stem dead person and to retrieve 

and transport organs and tissues including the facility for their temporary storage. 

(2) All hospitals registered as transplant centres shall automatically qualify as retrieval centres. 

(3) The retrieval centre should have linkages with nearby Government hospital designated for post-mortem, for 

retrieval in medico-legal cases. 

(4) Registration of hospital for surgical tissue harvesting from deceased person and for surgical tissue residues, that 

are routinely discarded, shall not be required. 

28.    Conditions and standards for grant of certificate of registration for tissue banks.—                                                                                                                       

A. Facility and premises: 

(1) Facilities must conform to the standards and guidelines laid down for the purpose and the States and Union 

territories may have separate registration fee and procedure to keep track of their tissue bank activities. 

(2) The respective State or Union territory Appropriate Authority may constitute an expert committee for advising on 

the matter related to tissue specific standards and related issues.  

(3) The tissue bank must have written guidelines and standard operating procedures for maintenance of its premises and 

facilities which include- 

(a) controlled access; 

(b) cleaning and maintenance systems; 

(c) waste disposal; 
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(d) health and safety of staff; 

(e) risk assessment protocol; and 

(f) follow up protocol. 

(4) Equipments as per scientific requirements specific to tissue (s) being procured, processed, stored and distributed and 

the tissue bank should ensure the availability of the accessories, spare-parts and back-up, maintenance and service 

support for all equipments. 

(5) Air particle count and microbial colony count compliance shall be ensured for safety where necessary. 

(6) Storage area shall be designated to avoid contact with chemicals or atmospheric contamination and any known 

source of infection. 

(7) Storage facility shall be separate and distinguish tissues, held in quarantine, released and rejected. 

B. Donor screening:  

(8) Complete screening of donor must be conducted including medical or social history and serological evaluation for 

medical conditions or disease processes that would contraindicate the donation of tissues and the report of corneas 

or eyes not found suitable for transplantation and their alternate use shall be certified by a committee of two 

Ophthalmologists.  

C. Laboratory tests:  

(9) Facility for relevant Laboratory tests for blood and tissue samples shall be available and testing of blood and tissue 

samples shall begin at Donor Screening and continue during retrieval and throughout processing. 

D. Procurement and other procedures: 

(10) Procurement of tissue must be carried out by registered health care professionals or technicians having necessary 

experience or special training. 

(11) Consent for the procurement shall be obtained. 

(12) Procurement records shall be maintained. 

(13) Standard operating procedure for following shall be followed, namely :- 

(a) procurement or Retrieval and transplantation;  

(b) processing and sterilisation; 

(c) packaging, labeling and storage; 

(d) distribution or allocation;  

(e) transportation; and 

(f) reporting of serious adverse reactions. 

E. Documentation and Records:  

(14) A log of tissue received and distributed shall be maintained to enable traceability from the donor to the tissue and the 

tissue to the donor and the records shall also indicate the dates and the identities of the staff performing specific steps 

in the removal or processing or distribution of the tissues.  

F. Data Protection and Confidentiality:  

(15) A unique donor identification number shall be used for each donor, and access to donor records shall be restricted. 

G. Quality Management:  
(16) The Quality Management System shall define quality control procedures that include the following, namely:- 

(a) environmental monitoring; 

(b) equipment maintenance and monitoring; 

(c) in –process controls monitoring; 

(d) internal audits including reagent and supply monitoring; 

(e) compliance with reference standards, local regulations, quality manuals or documented standard operating 

procedures; and 

(f) monitoring work environment. 

H. Recipient Information:  

(17) All tissue recipients shall be followed up and prompt and appropriate corrective and preventive actions taken in case 

of adverse events. 

29. Qualification, role, etc., of transplant coordinator.— (1) The transplant coordinator shall be an employee of the 

registered hospital  having qualification such as:  

(a) graduate of any recognised system of medicine; or  

(b) Nurse; or  

(c) Bachelor’s degree in any subject and preferably Master’s degree in Social work or Psychiatry or 

Sociology or Social Science or Public Health 

(2) The concerned organisation or institute shall ensure initial induction training followed by retraining at periodic 

interval and the transplant coordinator shall counsel and encourage the family members or near relatives of the 
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deceased person to donate the human organ or tissue including eye or cornea and coordinate the process of donation 

and transplantation.  

(3) The transplant coordinator or counselor in a hospital registered for eye banking shall also have qualification 

specified in sub-rule (1). 

30. Advisory committee of the Central or State Government to aid and advise appropriate authority.— (1) 

The Central Government and the State Government, as the case may be, shall constitute by notification an Advisory 

Committee under Chairpersonship of administrative expert not below the rank of Secretary to the State Government for a 

period of two years to aid and advise the Appropriate Authority and the two medical experts referred to in clause(b) of 

sub-section(2) of section 13A of the Act shall possess a postgraduate medical degree and at least  five years’ experience 

in the field of organ or tissue transplantation.  

(2) The terms and conditions for appointment to the Advisory Committee are as under: 

(a) the Chairperson and members of the Committee shall be appointed for a period of two years;  

(b) the Chairperson and members of the Committee shall be entitled to the air fare and other allowances to attend 

the meeting of the Committee equivalent to the officer of the level of the Joint Secretary to the Government of 

India;  

(c) the Central Government or State Government or Union territory Administration shall have full powers to 

replace or remove the Chairperson and the members in cases of charges of corruption or any other charges 

after giving a reasonable opportunity of being heard; 

(d) the Chairperson and members can also resign from the Committee for personal reasons; 

(e) there shall not be a corruption or criminal case pending against Chairperson and members at the time of 

appointment;  

(f) the Chairperson or any of the members shall cease to function if charges have been framed against him or her 

in a corruption or criminal case after having been given a reasonable opportunity of being heard. 

31. Manner of establishing National or Regional or State Human Organs and Tissues Removal and Storage 

Networks and their functions.— (1) There shall be an apex national networking organisation at the centre, as the 

Central Government may by notification specify.  

(2) There shall also be regional and State level networking organisations where large number of transplantation of 

organ(s) or tissue (s) are performed as the Central Government may by notification specify.  

(3) The State units would be linked to hospitals, organ or tissue matching laboratories and tissue banks within their 

area and also to regional and national networking organisations.  

(4) The broad principles of organ allocation and sharing shall be as under,— 

(a) The website of the transplantation center shall be linked to State or Regional cum State or National 

networks through an online system for organ procurement, sharing and transplantation.  

(b) patient or recipient may get registered through any transplant centre, but only one centre of a State or 

region (if there is no centre in the State) and his or her details shall be made available online to the 

networking organisations, who shall allocate the registration number, which shall remain same even if 

patient changes hospital; 

(c) the allocation of the organ to be shared, is to be decided by the State networking organization and by the 

National networking organization in case of Delhi;  

(d) all recipients are to be listed for requests of organs from  deceased donors, however priority is to be given 

in following order, namely:- 

(i) those who do not have any suitable living donor among near relatives; 

(ii) those who have a suitable living donor available among near relatives but the donor has refused in 

writing to donate; and 

(iii) those who have a suitable living donor available and who has also not refused to donate in 

writing; 

(e) sequence of allocation of organs shall be in following order:  State list----Regional List-----National List----

Person of Indian Origin ----Foreigner; 

(f) the online system of networking and framework and formats of national registry as mentioned under rule 

32 shall be developed by the apex networking organisation which shall be followed by the States 

Governments or Union territory Administrations and the allocation criteria may be State specific which 

shall be finalised and determined by the State Government, in consultation with the State level networking 

organisation, wherever such organisation exists: 

Provided that the organ sharing and networking policy of States or locations of hospitals shall not be 

binding on the Armed Forces Medical Services (AFMS) and the armed forces shall be free to have their 

own policy of organ or tissue allocation and sharing, and the Director General Armed Forces Medical 

Services shall have its own networking between the Armed Forces Medical Services hospitals, who shall 

be permitted to accept organs when available from hospitals with in their State jurisdiction. 
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(5) The networking organisations shall coordinate retrieval, storage, transportation, matching, allocation and 

transplantation of organs and tissues and shall develop norms and standard operating procedures for such 

activities and for tissues to the extent possible. 

(6) The networking organisations shall coordinate with respective State Government for establishing new transplant 

and retrieval centres and tissue banks and strengthening of existing ones. 

(7) There shall be designated organ and tissue retrieval teams in State or District or institution as per requirement, to 

be constituted by the State or Regional networking organisation.  

(8) For tissue retrieval, the retrieval teams shall be formed by the  

State Government or Union territory Administration where ever required.  

(9) Networking shall be e-enabled and accessible through dedicated website. 

(10) Reference or allocation criteria would be developed and updated regularly by networking organisations in 

consultation with the Central or State Government, as the case may be. 

(11) The networking organisation(s) shall undertake Information Education and Communication (IEC) Activities for 

promotion of deceased organ and tissue donation.  

(12) The networking organisation(s) shall maintain and update organ or tissue Donation and Transplant Registry at 

respective level.  

32. Information to be included in National Registry regarding donors and recipients of human organ and 

tissue.— The national registry shall be based on the following, namely:-  

Organ Transplant Registry:  

(1) The Organ Transplant Registry shall include demographic data about the patient, donor, hospitals, recipient and donor 

follow up details, transplant waiting list, etc., and the data shall be collected from all retrieval and transplant centers. 

(2) Data collection frequency, etc., will be as per the norms decided by the Advisory Committee which may preferably be 

through a web-based interface or paper submission and the information shall be maintained both specific organ wise 

and also in a consolidated format.  

(3) The hospital or Institution shall update its website regularly in respect of the total number of the transplantations done 

in that hospital or institution along with reasonable detail of each transplantation and the same data should be 

accessible for compilation, analysis and further use by authorised persons of respective State Governments and 

Central Government.  

(4) Yearly reports shall be published and also shared with the contributing units and other stakeholders and key events 

(new patients, deaths and transplants) shall be notified as soon as they occur in the hospital and this information shall 

be sent to the respective networking organisation, at least monthly. 

Organ Donation Registry: 

(5) The Organ Donation Registry shall include demographic information on donor (both living and deceased), hospital, 

height and weight, occupation, primary cause of death in case of deceased donor, associated medical illnesses, 

relevant laboratory tests, donor maintenance details, driving license or any other document of pledging donation, 

donation requested by whom, transplant coordinator, organs or tissue retrieved, outcome of donated organ or tissue, 

details of recipient, etc. 

Tissue Registry:  

(6) The Tissue Registry shall include demographic information on the tissue donor, site of tissue retrieval or donation, 

primary cause of death in case of deceased donor, donor maintenance details in case of brain stem dead donor, 

associated medical illnesses, relevant laboratory tests, driving license or any other document pledging donation, 

donation requested by whom, identity of counsellors, tissue(s) or organ(s) retrieved, demographic data about the 

tissue recipient, hospital conducting transplantation, transplant waiting list and priority list for critical patients, if 

these exist, indication(s) for transplant, outcome of transplanted tissue, etc.  

(7) Yearly reports in respect of National Registry shall be published and also shared with the contributing units and other 

stakeholders 

Pledge for organ or tissue donation after death:  

(8) Those persons, who, during their lifetime have pledged to donate their organ(s) or tissue(s) after their death, shall 

in Form 7 deposit it in paper or electronic mode to the respective networking organisation(s) or institution where 

the pledge is made, who shall forward the same with the respective networking organisation and the pledger has 

the option to withdraw the pledge through intimation.  

(9) The Registry will be accessible on-line through dedicated website and shall be in conformation to globally 

maintained registry (ies), besides having national, regional and State level specificities.  

(10) National or regional registry shall be compiled based on similar registries at State level.  

(11) The identity of the people in the database shall not be put in public domain and measures shall be taken to ensure 

security of all collected information.  

(12) The information to be included shall be updated as per prevalent global practices from time to time. 

33. Appeal.— (1) Any person aggrieved by an order of the Authorisation Committee under sub-section (6) of section 9 

or by an order of the Appropriate Authority under sub-section (2) of section 15 or sub-section (2) of section 16 of the 

Act, may, within thirty days from the date of receipt of the order, prefer an appeal to the Central Government in case of 

the Union territories and respective State Government in case of States. 
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To be affixed here. 

  

  

(2) Every appeal shall be in writing and shall be accompanied by a copy of the order appealed against.  

FORM 1 

 For organ or tissue donation from identified living near related donor 

(to be completed by him or her) 

(See rules 3 and 5(3)(a)) 

  

My full name (proposed donor) is ……………………………………………………………………………………. 

 

and this is my photograph 

  

  

  

          Photograph of the Donor 

          (Attested by Notary Public 

          across the photo after affixing) 

  

  

  

My permanent home address is 

………………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………Tel: …………………….. 

My present address for correspondence is 

………………………………………………………………………………………………………………………………

…………………………………..……………………..... Tel:……………………… 

Date of birth …….…………………………………………………………….(day/month/year) 

I enclose copies of the following documents: (attach attested photocopy of at least two of following relevant 

documents to indicate your near relationship): 

• Ration/Consumer Card number and Date of issue and place:…………………………… 

and/or 

• Voter’s I-Card number, date of issue, Assembly constituency………………………… 

and/or 

• Passport number and country of issue…………………………………………………… 

and/or 

• Driving License number, Date of issue, licensing authority………………………………. 

and/or 

• Permanent Account Number (PAN)………………………………………………………………………... 

and/or 

• AADHAAR No. ………………………………………………………………. 

and/or 

• Any other valid proof of identity and address reflecting near relationship 

………………………………………………………. 

 I authorise removal for therapeutic purposes and consent to donate my …………………… 

(Name of organ/tissue) to my relative ……………………….. (Specify son/daughter/father/mother/ brother/sister/grand-

father/grand-mother/grand-son/grand-daughter), whose particulars are as follows and name is 

………………………………………………………………. and who was born on 

………………………………(day/month/year) : 

 
Photograph of the Recipient 

      (Attested by Notary Public 

      across the photo after affixing) 

The copies of following documents of recipient are enclosed (attach attested photocopy of at least two relevant 

documents to indicate your near relationship): 

• Ration/Consumer Card number and Date of issue and place:………………………… 

and/ or 

To be affixed here. 
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• Voter’s I-Card number, date of issue, Assembly constituency………………………… 

and/or 

• Passport number and country of issue…………………………………………………….. 

and/ or 

• Driving License number, Date of issue, licensing authority………………………………. 

and/or 

• Permanent Account Number (PAN) ……………………………………………………………………… 

      and/or 

• AADHAAR No (Issued by Unique Identification Authority of India). 

and/or 

• Any other valid proof of identity and address reflecting near relationship 

………………………………………………………. 

    

I solemnly affirm and declare that: 

  

Sections 2, 9 and 19 of The Transplantation of Human Organs Act, 1994 have been explained to me and I confirm that: 

  

1. I understand the nature of criminal offences referred to in the sections. 

2. No payment as referred to in the sections of the Act has been made to me or will be made to me or any other 

person. 

3. I am giving the consent and authorisation to remove my …………………………….. (name of organ/tissue) of 

my own free will without any undue pressure, inducement, influence or allurement. 

4. I have been given a full explanation of the nature of the medical procedure involved and the risks involved for 

me in the removal of my ………………………….. (name of organ)/tissue).  That explanation was given by 

…………………………………… (name of registered medical practitioner). 

5. I understand the nature of that medical procedure and of the risks to me as explained by that practitioner. 

6. I understand that I may withdraw my consent to the removal of that organ at any time before the operation takes 

place. 

7. I state that particulars filled by me in the form are true and correct to the best of my knowledge and belief and 

nothing material has been concealed by me. 

 …………………………………..                                                                    ……………………… 

  

Date                                                                                           Signature of the prospective donor 

(Full Name) 

 Note: To be sworn before Notary Public, who while attesting shall ensure that the person/persons swearing the 

affidavit(s) signs(s) on the Notary Register, as well. 

 

 

FORM 2   

For organ or tissue donation by living spousal donor  

(To be completed by him/her) 

(See rules 3, 5(3)(a) and 5(3)(d)) 

My full name (proposed donor) is ……………………………………………………………………………………. 

and this is my photograph  

  

  

                 Photograph of the Donor  

                (Attested by Notary Public 

     across the photo after affixing) 

  

  

  

  

My permanent home address is 

  

 

To be affixed here 
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……………………………………………………………………………………..…………………………………………

………………………………………………………………… Tel: …………… 

My present address for correspondence is ………………………………………………………………………… 

…………………………………………………………………………………… Tel: ………………. 

Date of birth …….…………………………………………………………….(day/month/year) 

 I authorize removal for therapeutic purposes and consent to donate my …………………. (Name of organ) to 

my husband/wife………………….. ………………… whose  particulars are as follows and full name is 

…………………………………………………………. …………………. and who was born on 

……………………………… (Day/month/year): 

 

  

  

      

     Photograph of the Recipient 

     (Attested by Notary Public 

     across the photo after affixing) 

  

  

  

I enclose copies of the following documents (attach attested photocopy of at least two of following relevant 

documents to indicate the spousal relationship): 

• Ration/Consumer Card number and Date of issue and place:…………………………… 

       

and/or 

• Voter’s Identity-Card number, date of issue, Assembly constituency………………………… 

and/or 

• Passport number and country of issue…………………………………………………… 

and/or 

• Driving License number, Date of issue, licensing authority………………………………. 

and/or 

• Permanent Account Number (PAN)    

………………………………………………………………………………………... 

and/or 

• AADHAAR No. (issued by Unique Identification Authority of India) 

………………………………………………………………. 

and/or 

• Any other proof of identity and address establishing spousal relationship 

………………………………………………………. 

 I submit the following as evidence of being married to the recipient:- 

(a) A certified copy of a marriage certificate 

OR 

(b) An affidavit of a ‘near relative’ confirming the status of marriage to be sworn before Class-I Magistrate/Notary 

Public. 

(c) Family photographs 

(d) Letter from Head  of Gram Panchayat / Tehsildar / Block Development Officer/Member of Legislative 

Assembly/Member of Legislative Council (MLC)/Member of Parliament with seal certifying factum and status 

of marriage. 

OR 

(e) Other credible evidence 

  

I solemnly affirm and declare that sections 2, 9 and 19 of the Transplantation of Human Organs Act, 1994 (42 of 1994), 

have been explained to me and I confirm that 

  

1. I understand the nature of criminal offences referred to in the sections. 

 

To be affixed here 
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To be affixed here 

  

2. No payment of money or money’s worth as referred to in the Sections of the Act has been made to me or will be 

made to me or any other person. 

3. I am giving the  authorisation to remove my ………………………….. (organ) and consent to donate the same 

,of my own free will without any undue pressure, inducement, influence or allurement. 

4. I have been given a full explanation of the nature of the medical procedure involved and the risks involved for 

me in the removal of my ………………………….. (organ). That explanation was given by 

…………………………………… (name of registered medical practitioner). 

5. I understand the nature of that medical procedure and of the risks to me as explained by that practitioner. 

6. I understand that I may withdraw my consent to the removal of that organ at any time before the operation takes 

place. 

7. I state that particulars filled by me in the form are true and correct to to the best of my knowledge and nothing 

material has been concealed by me. 

  

 ……………………………….. ……………………… 

Signature of the prospective donor Date 

(Full Name) 

  

Note: To be sworn before Notary Public, who while attesting shall ensure that the person/persons swearing the 

affidavit(s) signs(s) on the Notary Register, as well 

FORM 3 

For organ or tissue donation by other than near relative living donor  

(To be completed by him/her) 

 (See rules 3, 5(3)(a) and 5(3)(e)) 

  

My full name is ……………………………………………………………………………………. 

and this is my photograph  

 

   

     Photograph of the Donor  

     (Attested by Notary Public 

     across the photo after affixing) 

  

My permanent home address is 

………………………………………………………………………………… Tel: ………………. 

……………………………………………………………………………………………………….. 

My present address for correspondence is …………………………………………………... ………………… 

………………………………………………………………………………….. Tel:……………….. 

Date of birth …….……………………………………………………………. (day/month/year) 

I enclose copies of the following documents: (attach attested photocopy of at least two of following relevant 

documents to prove your identity): 

• Ration/Consumer Card number and Date of issue and place:…………………………… 

      (Photocopy attached) 

and/or 

• Voter’s I-Card number, date of issue, Assembly constituency………………………… 

      (Photocopy attached) 

and/or 

• Passport number and country of issue…………………………………………………… 

      (Photocopy attached) 

and/or 

• Driving Licence number, Date of issue, licensing authority………………………………. 

      (Photocopy attached) 

and/or 

• PAN………………………………………………………………………………………... 
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and/or 

• AADHAAR No.………………………………………………………………. 

and/or 

• Other proof of identity and address ………………………………………………………. 

  

Details of last three years income and vocation of donor (enclose documentary evidence) 

………………………………………………………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………………… 

 I authorize removal for therapeutic purposes and consent to donate my …………………….……. (Name of 

organ/tissue) to a person whose full name is   …………………………………. and who was born on 

……………………………… (day/month/year) and whose particulars are as follows: 

  

  

     Photograph of the Recipient  

     (Attested by Notary Public across the 

     Photo after affixing)  

(attach attested photocopy of at least two relevant documents to prove identity of 

recipient) 

• Ration/Consumer Card number and Date of issue and place:…………………………… 

      (Photocopy attached) 

and/or 

• Voter’s I-Card number, date of issue, Assembly constituency………………………… 

      (Photocopy attached) 

and/or 

• Passport number and country of issue…………………………………………………… 

      (Photocopy attached) 

and/or 

• Driving Licence number, Date of issue, licensing authority………………………………. 

      (Photocopy attached) 

and/or 

• PAN………………………………………………………………………………………... 

and/or 

• AADHAAR No. ………………………………………………………………. 

and/or 

• Other proof of identity and address ………………………………………………………. 

I solemnly affirm and declare that sections 2, 9 and 19 of the Transplantation of Human Organs Act, 1994 (42 of 1994), 

have been explained to me and I confirm that 

  

1. I understand the nature of criminal offences referred to in the Sections. 

2. No payment of money or money’s worth as referred to in the Sections of the Act has been made to me or will be 

made to me or any other person. 

3. I am giving the consent and authorisation to remove my …………………………….. (name of organ/tissue) of 

my own free will without any undue pressure, inducement, influence or allurement. 

4. I have been given a full explanation of the nature of the medical procedure involved and the risks involved for 

me in the removal of my ………………………….. (name of organ/tissue). That explanation was given by 

…………………………………… (name of registered medical practitioner). 

5. I understand the nature of that medical procedure and of the risks to me as explained by the practitioner. 

6. I understand that I may withdraw my consent to the removal of that organ at any time before the operation takes 

place. 

7. I state that particulars filled by me in the form are true and correct to the best of my knowledge and nothing 

material has been concealed by me. 

  

………………………………….. ……………………… 

Signature of the prospective donor Date 

(Full Name) 

 

To be affixed 

here 
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Note: To be sworn before Notary Public, who while attesting shall ensure that the person/persons swearing the 

affidavit(s) signs(s) on the Notary Register, as well. 

 

FORM 4 

 For certification of medical fitness of living donor  

(To be given by the Registered Medical Practitioner) 

[See proviso to rule 5(3)(b)] 

 I, Dr………………………………….. possessing qualification of ……………………….. registered as medical 

practitioner at serial no. …………….. by the …………… ………………………………………………… Medical 

Council, certify that I have examined Shri/ Smt./ Km. …………………………………. S/o, D/o, W/o Shri 

……………………………… aged ………… who has given informed consent for donation of his/her 

……………………………. (Name of the organ) to Shri/Smt./Km …………………………………….. who is a ‘near 

relative’ of the donor/other than near relative of the donor and has been approved by the competent authority or 

Authorisation Committee (as the case may be) and  it is certified  that the said donor is in proper state of health, not 

mentally challenged * and is medically fit to be subjected to the procedure of organ or tissue  removal. 

Place: ……………………. ……………………………… 

  Signature of Doctor 

Date: ……………………. Seal 

 

 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

     Photograph of the Donor                     Photograph of the recipient 

         (Attested by doctor)              (Attested by the doctor) 

  

The signatures and seal should partially appear on photograph and document without disfiguring the face in photograph 

*  In case of doubt for mentally challenged status of the donor, the Registered Medical Practitioner may get the donor 

examined by psychiatrist. 

 

 

FORM 5 

 For certification of genetic relationship of living donor with recipient  

(To be filled by the head of Pathology Laboratory certifying relationship) 

 [See rules 5(3)(c) and  18(3)] 

 I, Dr./Mr./Mr/Miss. ……………………………………….. working as …………………………. at 

………………………………….. and possessing qualification of ……………………… certify that Shri/ Smt./ Km. 

…………………………………….. S/o, D/o, W/o Shri/ Smt. ………………………………………………..………… 

aged ………….…. the donor and Shri/ Smt. ………………….………………………….……… S/o, D/o, W/o 

Shri/Smt…………..…………………… aged ………… the prospective recipient of the organ to be donated by the said 

donor are related to each other as brother/sister/mother/father/son/daughter, grandmother, grandfather, grandson and 

granddaughter as per their statement. The fact of this relationship has been established / not established by the results of 

the tests for DNA profiling. The results of the tests are attached. 

To be affixed 
(pasted) here  

To be affixed 
(pasted) here 
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Signature 

(To be signed by the Head of the Laboratory) 

  

Seal 

Place ……………………… 

  

Date ………………………. 

 

FORM 6 

For spousal living donor 

(to be filled  by competent authority* and Authorisation Committee,of the hospital or district or state in case of 

foreigners) 

[See rule 18(2)] 

 I, Dr./Mr./Mrs/Miss. ……………………………………….. possessing qualification of ……………………… 

registered as medical practitioner at serial No. …………………………by the 

………………….………………………….………Medical Council, certify that:- 

Mr…………………………………………….S/o…………………………………………………aged……………….resi

dent of ………………………………………………………….and Mrs……………………………D/o, 

W/o………………………………………………aged……………..resident of 

…………………………………………………….. are related to each other as spouse according to the statement given 

by them and their statement has been confirmed by means of following evidence before effecting the organ removal from 

the body of the said Shri/Smt/……………………………………………. (Applicable only in the cases where considered 

necessary). 

OR 

In case the Clinical condition of Shri/Smt……………………………………. mentioned above is such that recording of 

his/her statement is not practicable, reliance will be placed on the documentary evidence(s). (mention documentary 

evidence(s) here)................................................................................................................. 

a. Marriage certificate indicate date of marriage 

b. Marriage photographs 

c. Date when transplantation was advised by the hospital ( to be compared with duration of marriage):  

d. Number and age of children and their birth certificates 

e. Any other document 

Signature of competent authority*/Authorisation committee in case of foreigners along with Seal/Stamp  

Place ……………………… 

  

Date ………………………. 

*Director or Medical Superintendent or In Charge of the hospital or the internal committee of the hospital formed for the 

purpose.as defined under the rules of Transplantation of Human Organ Act, 1994(42 of 1994).  

FORM 7 

For organ or tissue pledging  

(To be filled by individual of age 18 year or above) 

[See rule 5(4)(a)] 

ORGAN(S) AND TISSUE(S) DONOR FORM 

(To be filled in triplicate) 

Registration Number (To be allotted by Organ Donor Registry)…….……………….  

I………………………………………………S/o,D/o,W/o………………………………………aged……………………

….and date of birth …………………………………………….resident of 

……………………………………………………in the presence of persons mentioned below hereby unequivocally 

authorise the removal of following organ(s) and/or tissue(s), from my body after being declared brain stem dead by the 

board of medical experts and consent to donate the same for therapeutic purposes. 

Please tick as applicable 

(Following tissues can also be donated after  
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brain stem death as well as cardiac death) 

Heart        Corneas/Eye Balls       

Lungs        Skin        

Kidneys       Bones 

Liver        Heart Valves 

Pancreas      Blood Vessels     

Any Other Organ (Pl. specify)  _______  Any other Tissue (Pl. specify) ________ 

All Organs       All Tissues      

   

My blood group is (if known)………………………………… 

                                                                           Signature of Pledger..................................... 

Address for correspondence…………….. 

Telephone No.……………………….. 

Email : …………………………. 

                                                     Dated:         

(Note:  In case of online registration of pledge, one copy of the pledge will be retained by pledger, one by the institution 

where pledge is made and a hard copy signed by pledger and two witnesses shall be sent to the nodal networking 

organisation.) 

  

(Signature of Witness 1) 

1. Shri/Smt./Km.…………………………………………S/o,D/o,W/o………………………………………………… 

aged……………….resident of......................................................................... Telephone 

No................................................Email:..................................................... 

(Signature of Witness 2) 

2. Shri/Smt./Km.…………………………………………S/o,D/o,W/o………………………………………………… 

aged……………….resident of ………………………… Telephone 

No.......................................Email:...............................   is a near relative to the donor as ……………………… 

Dated…………………. 

Place ………………….. 

Note: (i) Organ donation is a family decision. Therefore, it is important that you discuss your decision with family 

members and loved ones so that it will be easier for them to follow through with your wishes. 

(ii) One copy of the pledge form/pledge card to be with respective networking organisation, one copy to be retained by 

institution where the pledge is made and one copy to be handed over to the pledger. 

(iii) The person making the pledge has the option to withdraw the pledge. 

 

FORM 8 

 For Declaration cum consent 

(To be filled by near relative or lawful possessor of brain-stem dead person) 

[See rules 5(1)(b), 5(4)(b) and 5(4)(d)] 

DECLARATION AND CONSENT FORM 

 I………………………………………………S/o,D/o,W/o………………………………………………… 

aged……………….resident of ……………………………………………………in the presence of persons mentioned 

below, hereby declare that: 

1. I have been informed that my relative (specify relation) ..................................................... 

S/o,D/o,W/o…………………………………………………aged……………….has been declared brain-stem dead / 

dead. 

2. To the best of my knowledge (Strike off whichever is not applicable): 
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a. He/She. (Name of the deceased)........................................... had / had not, authorised before his/her 

death, the removal of .........................(Name of organ/tissue/both) of his/her body after his/her death for 

therapeutic purpose. The documentary proof of such authorisation is enclosed/not available  

b. He/She. (Name of the deceased)........................................... had not revoked the authority as at No. 2 (a) 

above ( If applicable) . 

c. There are reasons to believe that no near relative of the said deceased person has objection to any of 

his/her organs/tissue  being used for therapeutic purposes. 

3. I have been informed that in the absence of such authorisation, I have the option to either authorise or decline 

donation of organ/tissue/both including eye/cornea of ...................................(Name of the deceased) for 

therapeutic purposes. I also understand that if corneas/eyes are not found suitable for therapeutic purpose, then 

may be used for education/research. 

4. I hereby authorise / do not authorize removal of his/her body organ(s) and/or tissue(s), namely (Any organ and 

tissue/ Kidney /Liver /Heart /Lungs /Intestine /Cornea /Skin /Bone /Heart Valves /Any other; please specify) 

………………………………………….. for therapeutic purposes. I also give permission for drawing of a blood 

sample for serology testing and am willing to share social/behavioural and medical history to facilitate proper 

screening of the donor for safe transplantation of the organs/ tissues. 

                                                           

Date………………….         Signature of near relative /person in lawful possession of the dead body, and address for 

correspondence*. 

Place …………………..                      Telephone No.……………Email: …………………… 

 

* in case of the minor the declaration shall be signed by one of the parent of the minor or any near relative authorised 

by the parent. In case the near relative or person in lawful possession of the body refuses to sign this form, the same 

shall be recorded in writing by the Registered Medical Practitioner on this Form. 

(Signature of Witness 1) 

1.Shri/Smt./Km.…………………………………………S/o,D/o,W/o………………………………………………… 

aged……………….resident of......................................................................... Telephone 

No................................................Email: ..................................................... 

(Signature of Witness 2) 

2.Shri/Smt./Km.…………………………………………S/o,D/o,W/o………………………………………………… 

aged……………….resident of ………………………… Telephone 

No.......................................Email:...............................    

 

 

FORM 9 

 For unclaimed body in a hospital or prison  

(To be completed by person in lawful possession of the unclaimed body) 

[see rule 5(1)(b)] 

 I………………………………………………S/o,D/o,W/o………………………………………………… 

aged……………….resident of ……………………………………………………having lawful possession of the dead 

body of Shri/Smt./Km…………………………………………. 

S/o,D/o,W/o………………………………………………… aged……………….resident of 

……………………………………………………and having known that no person has come forward to claim the body 

of the deceased after 48 hours of death and there being no reason to believe that any person is likely to come to claim the 

body I hereby, authorise removal of his/her body organ(s) and/or tissue(s), 

namely…………………………………………..for therapeutic purposes. 
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Signature, Name, designation and Stamp of person in lawful possession of the dead body. 

Dated…………..Place……………                         

Address for correspondence…………………………………………... 

……………………………………………………... 

Telephone No................................................Email ..................................................... 

(Signature of Witness 1) 

1.Shri/Smt./Km.…………………………………………S/o,D/o,W/o………………………………………………… 

aged……………….resident of......................................................................... Telephone 

No................................................Email ..................................................... 

(Signature of Witness 2) 

2.Shri/Smt./Km.…………………………………………S/o,D/o,W/o………………………………………………… 

aged……………….resident of ………………………… Telephone No.......................................Email 

……………………… 

FORM 10 

 For certification of brain stem death  

(To be filled by the board of medical experts certifying brain-stem death) 

[See rules 5(4)(c) and 5(4)(d)] 

 We, the following members of the Board of medical experts after careful personal examination hereby certify 

that Shri/Smt./Km……………………………………………………  

aged about …………………… son of /wife of / daughter of ………………………………………. Resident of 

…………………………………………………………………………………………… 

is dead on account of permanent and irreversible cessation of all functions of the brain-stem. The tests carried out by us 

and the findings therein are recorded in the brain-stem death Certificate annexed hereto. 

Dated………………         Signature…………………………….. 

1. R.M.P.- Incharge of the Hospital  2. R.M.P. nominated from the panel of  

 In which brain-stem death has occurred.  Names sent by the hospitals and    

     approved by the Appropriate Authority. 

3. Neurologist/Neuro-Surgeon  4. R.M.P. treating the aforesaid deceased person 

            (where Neurologist/Neurosurgeon is not available, any Surgeon or Physician and Anaesthetist or Intensivist, 

nominated by Medical Administrator Incharge from the panel of names sent by the hospital and approved by the 

Appropriate Authority shall be included)  

BRAIN-STEM DEATH CERTIFICATE 

(A) PATIENT DETAILS………………. 

1. Name of the patient: Mr./Ms……………………………………….. 

 S.O./D.O./W.O.  Mr./Ms………………………………………… 

    Sex…………………..Age……………………… 

2. Home Address:  ……………………………………………………. 

    ……………………………………………………. 

    …………………………………………………….. 

3. Hospital Patient Registration Number (CR No.): …………………………………………………….. 

4. Name and Address of next of kin or person………………………………… 

responsible for the patient   …………………………………… 

(if none exists, this must be specified)    ……………………………………. 

     ……………………………………. 

     …………………………………….. 

5. Has the patient or next of kin agreed       …………………………………….. 

 to any donation of organ and/or tissue?                                   …………………………………….. 

6. Is this a Medico-legal Case?                            Yes…........................No….................. 

(B) PRE-CONDITIONS: 

1. Diagnosis: Did the patient suffer from any illness or accident that led to irreversible brain damage? 

Specify details………………………………………………………………………… 

…………………………………………………………………………………………………… 
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To be self attested 

across the affixed 

photograph 

without disfiguring 

face 

…………………………………………………………………………………………………… 

Date and time of accident/onset of illness…………………………………………………. 

Date and onset of non-reversible coma…………………………………………………... 

2. Findings of Board of Medical Experts: 

     First Medical Examination Second Medical Examination 

(1) The following reversible causes of coma have been excluded: 

 Intoxication (Alcohol) 

 Depressant Drugs 

 Relaxants (Neuromuscular blocking agents)   

 Primary Hypothermia 

 Hypovolaemic shock 

 Metabolic or endocrine disorders 

 Tests for absence of brain-stem functions 

(2) Coma 

(3) Cessation of spontaneous breathing 

(4) Pupillary size 

(5) Pupillary light reflexes 

(6) Doll’s head eye movements 

(7) Corneal reflexes (Both sizes) 

(8) Motor response in any cranial nerve distribution, any responses to stimulation of face, limb or trunk. 

(9) Gag reflex 

(10) Cough (Tracheal) 

(11) Eye movements on caloric testing bilaterally. 

(12) Apnoea tests as specified. 

(13) Were any respiratory movements seen? 

………………………………………………………………………………………………………………. 

Date and time of first testing: ……………………………………………………………………………. 

Date and time of second testing: ……………………………………………………………………………. 

 This is to certify that the patient has been carefully examined twice after an interval of about six 

 hours and on the basis of findings recorded above, 

Mr./Ms……………………………………………….is declared brain-stem dead. 

Date:          

Signatures of members of Brain Stem Death (BSD) Certifying Board as under:  

1. Medical Administrator Incharge of the hospital 2. Authorised specialist. 

3. Neurologist/Neuro-Surgeon   4. Medical Officer treating the Patient. 

   

Note.  

I. Where Neurologist/Neurosurgeon is not available, then any Surgeon or Physician and   Anaesthetist or 

Intensivist, nominated by Medical Administrator Incharge of the hospital shall be the member of the board of 

medical experts for brain-stem death certification. 

II. The minimum time interval between the first and second testing will be six hours in adults. In case of children 6 

to 12 years of age, 1 to 5 years of age and infants, the time interval shall increase depending on the opinion of 

the above BSD experts. 

III. No.2 and No.3 will be co-opted by the Administrator Incharge of the hospital from the Panel of experts 

(Nominated by the hospital and approved by the Appropriate Authority). 

 

FORM 11  

APPLICATION FOR APPROVAL OF TRANSPLANTATION FROM LIVING DONOR 

 (To be completed by the proposed recipient and the proposed living donor) 

[See rules 5(3)(d), 5(3)(e) and 10] 

  

 

  

  

  

  

  

   

  

  

   

Photograph of the Donor    Photograph of the recipient 

 
To be self attested 

across the affixed 

photograph 

without disfiguring 

face 
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 Whereas I ………………………….………..…………………………. S/o, D/o, W/o, Shri/Smt. 

…………………………………..…..……... aged ………. residing at 

……………………………………………………………………………………………... have been advised by my 

doctor …………………………………………. that I am suffering from 

………………………………………………………… and may be benefited by transplantation of 

………………………………………... into my body. 

  

 And whereas I …………………………………………………………. S/o, D/o, W/o, Shri/Smt. 

……………………………………………………... aged …………………. residing at 

……………………………………………………………….. by the following reason(s):- 

a) by virtue of being a near relative i.e. …………………………………… 

b) by reason of affection/attachment/other special reason as explained below :- 

…………………………………………………………………………………………………… 

…………………………………………………………………………………………………… 

…………………………………………………………………………………………………… 

I would therefore like to donate my (name of the organ) .………………………………... to Shri/Smt. 

………………………………. 

We …………………………… ……………. and ……………………………. …………………… 

    (Donor)       (Recipient) 

hereby apply to competent authority / Authorisation Committee for permission for such transplantation to be carried out. 

  

 We solemnly affirm that the above decision has been taken without any undue pressure, inducement, influence 

or allurement and that all possible consequences and options of organ transplantation have been explained to us. 

Instructions for the applicants:- 

1. Form 11 must be submitted along with the completed Form 1 or Form 2 or Form 3 as may be applicable. 

2. The applicable Form i.e. Form 1 or Form 2 or Form 3 as the case may be, should be accompanied with all 

documents mentioned in the applicable form and all relevant queries set out in the applicable form must be 

adequately answered. 

3. Completed Form 5 must be submitted along with the laboratory report. 

4. The doctor’s advice recommending transplantation must be enclosed with the application. 

5. In addition to above, in case the proposed transplant is between unrelated persons, appropriate evidence of vocation 

and income of the donor as well as the recipient for the last three years must be enclosed with this application.  It is 

clarified that the evidence of income does not necessarily mean the proof of income tax returns, keeping in view 

that the applicant(s) in a given case may not be filing income tax returns. 

6. The application shall be accepted for consideration by the competent authority / Authorisation Committee only if it 

is complete in all respects and any omission of the documents or the information required in the forms mentioned 

above, shall render the application incomplete. 

7. When the donor is unrelated and  the donor and/or recipient belong to a State/Union Territory other than the 

State/Union Territory, where the transplant is intended to take place, then the Tehsildar or the officer authorised for 

the purpose of the domicile state of the donor or recipient as the case may be, would provide the verification 

certificate of domicile of donor/recipient as the case may be as per Form 20.  The approval for transplantation 

would be considered by the authorisation committee of the State/District/hospital (as the case may be) where the 

transplantation is intended to be done.  Such verification Certificate will not be required for near relatives including 

cases involving swapping of organs (permissible between near relatives only). 

We have read and understood the above instructions. 

Signature of the Prospective Donor  Signature of Prospective Recipient 

Address for correspondence:   Address for correspondence:  

 Date :       Date : 

Place :       Place : 

 

 

FORM 12 
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 APPLICATION FOR REGISTRATION OF HOSPITAL TO CARRY OUT ORGAN OR TISSUE 

TRANSPLANTATION OTHER THAN CORNEA 

(To be filled by head of the institution) 

(See rule 24(1)) 

To 

 The Appropriate Authority for organ transplantation……………. 

 (State or Union territory) 

 We hereby apply to be registered as an institution to carry out organ/tissue transplantation.  

Name(s) of organ (s) or tissue (s) for which registration is required……………………………. 

The required data about the facilities available in the hospital are as follows:- 

(A) HOSPITAL: 

1. Name: 

2. Location: 

3. Government/Private: 

4. Teaching/Non-teaching: 

5. Approached by: 

     Road:    Yes   No 

     Rail:    Yes   No 

     Air:    Yes   No 

6. Total bed strength: 

7. Name of the disciplines in the hospital: 

8. Annual budget: 

9. Patient turn-over/year: 

(B) SURGICAL FACILITIES: 

1. No. of beds: 

2. No. of permanent staff members with their designation: 

3. No. of temporary staff with their designation: 

4. No. of operations done per year: 

5. Trained persons available for transplantation (Please specify 

 Organ for transplantation): 

(C) MEDICAL FACILITIES: 

1. No. of beds: 

2. No. of permanent staff members with their designation: 

3. No. of temporary staff members with their designation: 

4. Patient turnover per year: 

5. Trained persons available for transplantation (Please specify 

 Organ for transplantation): 

6. No. of potential transplant candidates admitted per year: 

(D) ANAESTHESIOLOGY: 

1. No. of permanent staff members with their designations: 

2. No. of temporary staff members with their designations: 

3. Name and No. of operations performed: 

4. Name and No. of equipments available: 

5. Total No. of operation theatres in the hospital: 

6. No. of emergency operation-theatres: 

7. No. of separate transplant operation theatre: 

(E) I.C.U./H.D.U. FACILITIES: 

1. I.C.U./H.D.U. facilities: Present………………………. Not present……………… 

2. No. of I.C.U. and H.D.U. beds: 

3. Trained:- 

  Nurses: 



¹Hkkx IIµ[k.M 3(i)º        Hkkjr dk jkti=k % vlk/kj.k 63 

 
  Technicians: 

4. Name of equipment in I.C.U. 

(F) OTHER SUPPORTIVE FACILITIES: 

Data about facilities available in the hospital: 

(F1) LABORATORY FACILITIES: 

1. No. of permanent staff with their-designations: 

2. No. of temporary staff with their designations: 

3. Names of the investigations carried out in the Department: 

4. Name and number of equipments available: 

(F2) IMAGING FACILITIES : 

1. No. of permanent staff with their-designations: 

2. No. of temporary staff with their designations: 

3. Names of the investigations carried out in the Department: 

4. Name and number of equipments available: 

(F3) HAEMATOLOGY FACILITIES: 

1. No. of permanent staff with their-designations: 

2. No. of temporary staff with their designations: 

3. Names of the investigations carried out in the Department: 

4. Name and number of equipments available: 

(F4) BLOOD BANK FACILITIES ( Inhouse or access):  Yes ……………………. No………………. 

(F5) DIALYSIS FACILITIES :   Yes ……………………. No………………. 

F 6. Transplant coordinators (Eye Donation Counselors, in case of Cornea Transplantaion):   

   Yes    No 

 Number Posted : 

Number Trained 

(F 7) OTHER SUPPORTIVE EXPERT PERSONNEL: 

1. Nephrologist    Yes/No 

2. Neurologist    Yes/No 

3. Neuro-Surgeon   Yes/No 

4. Urologist    Yes/No 

5. G.I. Surgeon    Yes/No 

6. Paediatrician    Yes/No 

7. Physiotherapist   Yes/No 

8. Social Worker    Yes/No 

9. Immunologists    Yes/No 

10. Cardiologist    Yes/No 

11. Respiratory physician   Yes /No 

12. Others…………………………. Yes / No 

The above said information is true to the best of my knowledge and I have no objection to any scrutiny of our facility by 

authorised personnel. A Bank Draft/cheque of Rs. 10000/ (for new registration) and Rs. 5000 (for renewal) in favour of 

_______is enclosed.  

Sd/- 

HEAD OF THE INSTITUTION 

FORM 13 

 APPLICATION FOR REGISTRATION OF HOSPITAL TO CARRY OUT ORGAN/TISSUE RETRIEVAL 

OTHER THAN EYE/CORNEA RETRIEVAL  

(To be filled by head of the institution)  

(See rule 24(1)) 

Note: Retrieval Hospitals may also be identified based on pre-defined criteria and registered as retrieval hospital by the 

appropriate authority.  

To 

 The Appropriate Authority for organ transplantation……………. 

 (State or Union territory) 

 We hereby apply to be registered as an institution to carry out organ/tissue retrieval.  

The required data about the facilities available in the hospital are as follows:- 

(A) HOSPITAL: 

1. Name: 

2. Location: 

3. Government/Private: 

4. Teaching/Non-teaching: 
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5. Approached by: 

     Road:    Yes   No 

     Rail:    Yes   No 

     Air:    Yes   No 

6. Total bed strength: 

7. Name of the disciplines in the hospital: 

8. Annual budget: 

9. Patient turn-over/year: 

(B) SURGICAL FACILITIES: 

1. No. of beds: 

2. No. of permanent staff members with their designation: 

3. No. of temporary staff with their designation: 

4. No. of operations done per year: 

5. Trained persons available for retrieval (Please specify 

 Organ and/or tissue for retrieval): 

(C) MEDICAL FACILITIES: 

1. No. of beds: 

2. No. of permanent staff members with their designation: 

3. No. of temporary staff members with their designation: 

4. Patient turnover per year: 

5. Trained persons available for retrieval (Please specify 

 Organ and/or tissue for retrieval): 

6. No.of critical trauma cases admitted per year. 

7.        No.of brain stem death declared per year. 

(D) ANAESTHESIOLOGY: 

1. No. of permanent staff members with their designations: 

2. No. of temporary staff members with their designations: 

3. Name and No. of operations performed: 

4. Name and No. of equipments available: 

5. Total No. of operation theatres in the hospital: 

6. No. of emergency operation-theatres: 

7. No. of separate retrieval operation theatre: 

(E) I.C.U./H.D.U. FACILITIES: 

1. I.C.U./H.D.U. facilities: Present………………………. Not present……………… 

2. No. of I.C.U. and H.D.U. beds: 

3. Trained:- 

  Nurses: 

  Technicians: 

4. Name of equipment in I.C.U. 

(F) OTHER SUPPORTIVE FACILITIES: 

Data about facilities available in the hospital: 

(F1) LABORATORY FACILITIES: 

1. No. of permanent staff with their-designations: 

2. No. of temporary staff with their designations: 

3. Names of the investigations carried out in the Deptt.: 

4. Name and number of equipments available: 

(F2) IMAGING FACILITIES: 

1. No. of permanent staff with their-designations: 

2. No. of temporary staff with their designations: 

3. Names of the investigations carried out in the Deptt.: 

4. Name and number of equipments available: 

(F3) HAEMATOLOGY FACILITIES: 

1. No. of permanent staff with their-designations: 

2. No. of temporary staff with their designations: 

3. Names of the investigations carried out in the Deptt.: 

4. Name and number of equipments available: 

(F4) BLOOD BANKFACILITIES: (in house or access) Yes ……………. No………………. 

(F 5 )  Transplant coordinators:    Yes    No 

 Number Posted: 

Number Trained 
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 The above said information is true to the best of my knowledge and I have no objection to any scrutiny of our 

facility by authorised personnel. I hereby give an undertaking that we shall make the facilities of the hospital including 

the retrieval team of the hospital available for retrieval of the organ/tissue as and when needed.  

Sd/- 

HEAD OF THE INSTITUTION 

 

FORM 14 

  APPLICATION FOR REGISTRATION OF TISSUE BANKS OTHER THAN EYE BANKS 

(To be filled by head of the institution) 

(See rule 24(1)) 

To 

 The Appropriate Authority for organ transplantation……………. 

 (State or Union Territory) 

 We hereby apply to be registered as Tissue bank , Name : 

Name(s) of tissue (s)(Bone, heart valves, skin, cornea etc)  for which Registration is required……………………………. 

The required data about the facilities available in the institution are as follows:- 

 

A. General Information :   

1. Name                1. Name 

2. Address 

3. Government/Private/NGO 

4. Teaching /Non- teaching 

5. Approached by: 

      Rail:                                  Yes                              No 

      Road:                                Yes                              No 

      Air:                                    Yes                              No 

            5.Information Education and Communication (  IEC) for Tissue Donation 

6.Type of tissue bank:  Auto Logons /Allograph/Both  

 

 

B. DONOR SCREENING 

REMOVAL OF TISSUE AND STORAGE: 

 

 

1.Availability of adequate trained and qualified 

               Personnel for removal Tissue 

         ( annex detail). 

Yes/No 

2. Names, qualification  and address of the doctors/technician who will be doing removal of 

tissue. 

    (annex details)                                                                                      

Yes/No 

3.Facilities for removal of Tissues 

4.Whether register of recipient waiting list  available. 

Yes/No 

Yes/No 

5. Telephone arrangement available. 

     ( Telephone Number…………….)       

Yes/No 

 

            6. Availability of ambulance/ vehicle or funds to 

      Pay taxi for collecting tissue from outside:    

                                        

Yes/No 

            7. Sets of instruments for removal of tissue                          Yes/No 

 

8.  Facilities for processing  of tissue 

             9. Refrigerator for preservation of tissue                              

Yes/No 

Yes/No 

 

 10.  Special containers for preservation of                      tissue during transit.                                                          Yes/No 

 

 11. Suitable preservation media                                                 Yes/No 

12.  Any other specific requirement as per tissue                                                                                         Yes/No 

 

C.PRESERVATIONS OF TISSUE 

 

Arrangement of preservation of Tissue Yes/No 

 

D.RECORDS  

 

 

 

 1. Arrangement for maintaining the records Yes/No 
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.           2. Arrangement for registration of cases, donors  

                 and follow up of cases.                                             

 Yes/ No 

 

 E.EQUIPMENT:  

  

Instruments specific for the tissue       Yes/No 

F.LABORATORY FACILITIES(If the information is exhaustive please annex it)  

a. Names of the investigations carried out 

           in the department.  

b. Facility for      testing  for :                            

 

i. Human Immunodeficiency Virus Type I and II  

ii. Hepatitis B Virus – HBc and HBs 

iii. Hepatitis C Virus – HCV 

iv. Syphilis –          VDRL 

.   Yes/No 

c. If no where do you avail it ? Please mention 

      name and address of institute. 

 

d. Facility for culture and sensitivity of tissue 

                              

Yes/No 

 

G.OTHER  PERSONNEL   

1. No. of permanent staff member with their     designation.  

2. No. of temporary staff with their designation  

     3. No. of trained persons   

 

ANY OTHER INFORMATION  

 

The above said information is true to the best of my knowledge and I have no objection to any scrutiny of our facility by 

authorised personnel. A Bank Daft/cheque of Rs. 10000/ (for new registration) and Rs. 5000 (for renewal) in favour of 

_______is enclosed. 

Sd/- 

HEAD OF THE INSTITUTION 

 

FORM 15 

APPLICATION FOR REGISTRATION OF EYE BANK, CORNEAL TRANSPLANTATION CENTRE, EYE 

RETRIEVAL CENTRE UNDER TRANSPLANTATION OF HUMAN ORGANS ACT  

[See rule 24(1)] 

I. EYE BANKING: 

 

A. EYE BANK and institution affiliated Ophthalmic / General Hospital  

 1. Name 

2. Address 

3. Government/Private/Voluntary 

4. Teaching /Non- teaching 

5. IEC for Eye Donation 

 

B. REMOVAL OF EYE BALLS AND STORAGE:  

1. Availability of adequate trained and qualified personnel for removal of whole globe  or 

corneal 

(annex detail) 

Yes/No 

2. Names, qualification and address of the designated staff who will be doing removal of 

whole globe / cornea retrieval.  

     (annex details)                                                                                      

Yes/No 

  3.     Availability of following as per requirement:  

a. Whether register maintained for tissue request received from surgeon of corneal 

transplant centre. 

Yes/No 

b. Telephone arrangement available. 

 (Dedicated Telephone Number…………….)       

Yes/No 

 

c. Transport facility for collecting Eyeballs from outside:    Yes/No 

      d. Sets of instruments for removal of whole globe /               cornea as per requirement Yes/No 
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      e. Special bottles with stands for preservation of  

         Eye balls/ cornea during transit.                                                           

Yes/No 

 

      f. Suitable preservation media                                                Yes/No 

      g. Biomedical Waste Management. Yes/No 

      h. Uninterrupted Power supply. Yes/No 

C Manpower 

1. Incharge / Director (Ophthalmologist) -1 

2. Eye Bank Technician- 2 

3. Eye Donation Counselors (EDC)-2 per attached HCRP (Hospital Cornea Retrieval 

Cornea Programme) Hospital, who will be posted at eye Bank.  

4.  Multi task Staff(MTS) -2 

 

D. Space requirement for eye Banks 

(400sqft minimum) 

Yes/No 

 

 E. RECORDS   

1. Arrangement for maintaining the records Yes/ No 

2. Arrangement for registration of pledges,/ donors  

and maintenance of utilization report 

 Yes/ 

No 

3. Computer with internet facility and Printer Yes/ No 

F.  EQUIPMENT:  

 1. Slit Lamp  Biomicroscope-1 

2. Specular Microscope for Eye Bank-1 

3. Laminar flow(Class II)-1 

4. Sterilization facility ( In-house or outsourced) 

5. Refrigerator with temperature monitoring  for preservation of eye balls/Cornea-1 

Yes/No 

 

 

G 

 

LABORATORY FACILITIES  

 

 1. Facility for HIV, Hepatitis B and C testing.                                Yes/No 

 2. If no where do you avail it? Please mention Name and address of institute.  

 3. Facility for culture and sensitivity of Corneoscleral ring. Yes/No 

H RENEWAL OF REGISTRATION:  

  

Period of renewal 5years after last registration.  

Minimum of 500 corneas to be collected in 5 years. 

Maintenance of eye bank standards( as per Guidelines) 

 

II. EYE  RETRIEVAL  CENTRE (ERC):  

A. RETRIEVAL CENTRE– A Centre affiliated to an Eye Bank 

1. Name 

2. Address 

3. Government/Private/Voluntary 

4. Teaching /Non- teaching 

5. Information, Education and Communication Activities for Eye Donation 

6. Name of Eye Bank to which ERC is affiliated. 

 

B REMOVAL OF EYE BALLS AND STORAGE: 

1. Manpower : Adequate trained and qualified personnel for removal of eye balls/cornea 

(annex detail): 

a. Incharge / Director) -1  

b. Technician -1 

c. MTS ( Multi task Staff) -1 

   2. Transport facility( or outsource) with storage medium 

C Names, qualification and address of the personnel who will be doing enucleation/ removal of 

cornea. 

    (annex details)                                                                                      

D AVAILABILITY OF FOLLOWING:  

1. Telephone. 

(Number…………….)  

2. Ambulance/ vehicle or funds to pay taxi for collecting eyeballs from outside:     

3. Sets of instruments for removal of Eye Balls/cornea 

4. Special bottles with stands for preservation of  

5. Eye balls/ cornea during transit:  

6. Suitable preservation media   

7. Waste Disposal (Biomedical waste Management) 
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8. Space requirement: Designated area 

E RECORDS  

1. Arrangement for maintaining the records 

F EQUIPMENT: 

1. Sterilization facility 

2. Refrigerator temperature control 24 hrs for preservation of  Eye balls/Cornea.(power 

back up) - 1 

3. The retrieval centre is affiliated with an Eye bank and Eye Bank is only authorised to 

distribute corneas. 

III. CORNEAL TRANSPLANTATION CENTRE 

A 1. Name of the Transplant Centre /hospital:  

2. Address: 

3. Government/Private/Voluntary: 

4. Teaching /Non- teaching: 

5. IEC for Eye Donation:    Yes/No 

6. Name of the registered Eye Bank for procuring tissue: 

 

B Staff details:  

1. No. of permanent staff member with their designation. 

(Note : Eye Surgeon’s  Experience : 3 month post MD/MS/DNB/DO) 

 

2. No. of temporary staff with their designation  

3. Trained persons for Keratoplasty and Corneal Transplantation with their names and 

qualifications: 2  (one Corneal Transplant surgeon should be on the pay roll of the Institute) 

 

 

C Equipment :  Slit lamp,  Clinical Specular, Keratoplasty or intraocular instruments  

D OT facilities  

E Safe Storage facility   

F Records Registration and follow up  

G Any other information   

 

The above said information is true to the best of my knowledge and I have no objection to any scrutiny of our facility 

by authorised personnel. A Bank draft/cheque of Rs. 10000- for new registration and Rs 5000/ for renewal of 

registration drawn in favour of ______ is enclosed.  

Head of the Institute 

(Name and designation) 

 

FORM 16 

CERTIFICATE OF REGISTRATION FOR PERFORMING ORGAN/TISSUE 

TRANSPLANTATION/RETRIEVAL AND/OR TISSUE BANKING 

(See rule 24(2)) 

 This is to certify that ……………………….. Hospital/Tissue Bank located at……………………… has been 

inspected and certificate of registration is granted for performing the organ/tissue retrieval/transplantation/banking of the 

following organ(s)/tissue(s) (mention the names) under the Transplantation of Human Organs Act, 1994 (42 of 1994):- 

1. …………………………………. 

2. …………………………………. 

3. …………………………………. 

4. …………………………………. 

 This certificate of registration is valid for a period of five years from the date of issue. 

This permission is being given with the current facilities and staff shown in the present application form. Any reduction 

in the staff and/or facility must be brought to the notice of the undersigned. 

Place……………………………  Signature of Appropriate Authority…………………. 

Seal: ……………………………….. 

Date…………………………. 

 

FORM 17  

Certificate of Renewal of Registration 

(To be given by the appropriated authority on the letter head)  

[See rule 25(2)] 

 This is with reference to the application dated…………………. from………………… (Name of the 

hospital/tissue bank) for renewal of certificate of registration for performing organ(s)/tissue(s) 

retrieval/transplantation/banking under the Transplantation of Human Organs Act, 1994 (42 of 1994). 

 After having considered the facilities and standards of the above-said hospital/tissue bank, the Appropriate 

Authority hereby renews the certificate of registration of the said hospital/tissue bank for a period of five years. 
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This renewal is being given with the current facilities and staff shown in the present application form. Any 

reduction in the staff and/or facility must be brought to the notice of the undersigned. 

Place……………………………  Signature of Appropriate Authority…………………. 

Date………………………….Seal………………………………………………………… 

 

FORM 18 
Certificate by the Authorisation Committee of Hospital (If Hospital Authorisation committee is not available then the 

Authorisation Committee of the district/State) where the transplantation has to take place 

(To be issued on the letter head)  

[See rules 16 and 23] 

. 

 This is to certify that as per application in form-10 for transplantation of ____________________(Name of 

Organ/tissue) from living  donor, other than near relative/ swap donation cases/ all foreigner  under the Transplantation 

of Human Organs Act,1994 (42 of 1994) submitted on………………………. by the donor and recipient, whose details and 

photographs are given below, along with their identifications and verification documents, the case was considered after 

the personal interview of donor and recipient (if medically fit to be interviewed) and their relatives as applicable by the 

Authorisation Committee in the meeting held on …dated…………………………………. 

          Details of Recipient                     Details of Donor 

Name………………………………..   Name:…………………………………. 

Age………………………………….   Age ……………………………………. 

Sex …………………………………   Sex ……………………………………. 

Father / Husband Name …………   Father / Husband name…………….. 

………………………………………   …………………………………………. 

Adddress:      Address: 

……………………………………….   …………………………………………. 

………………………………………                             …………………………………………. 

Hospital Reg. No …………………..   Hospital Reg. No……………………… 

Relation of donor with Recipient ………………………………………………………………… 

 

 
 

  Recipient     Donor 

(Photo of recipient and donor must be signed and stamped across the photo after affixing) 

Permission is granted, as to the best of knowledge of the members of the committee, donation is out of love and affection 

and there is no financial transaction between recipient and donor and there is no pressure on / coercion   of the donor.  

Permission is withheld pending submission of the following documents………………………… 

………………………………………………………………………………………………………………. 

Permission is not granted for the following reasons………………………………………… 

…………………………………………………………………………………………………………. 

(Member)    (Member)       (Member)  (Member) 

Name and Designation   Name and Designation   Name and Designation Name and Designation 

(Member)   (Member)    ( Sign of Chairmanwith stamp) 

Health Secretary   DHS or Nominee    Name and Designation  

Or Nominee   Name and Designation   

Date and place……………………………. 

* In case of SWAP transplants, details are to be annexed 

 

FORM 19 

 Certificate by competent authority [as defined at rule 2(c)] For Indian near relative, other than spouse, cases (In case 

of spousal donor, Form 6 will be applicable) 

 [See rule 5(3)(c)] 

(Format for the decision of Competent Authority)  

This is to certify that as per application in Form-11 for transplantation of ______________________(Name of Organ or 

Tissue) from living donor who is a near relative of the recipient under the Transplantation of Human Organs Act, 

1994(42 of 1994), submitted on………………………. by the donor and recipient, whose details and photographs are 

given below, along with their identifications and verifications documents, the case was considered after the personal 
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interview of donor and recipient (if medically fit to be interviewed) by the competent authority in the meeting held on 

……………………………………. 

Details of Recipient     Details of Donor 

Name………………………………..   Name:…………………………………. 

Age………………………………….   Age ……………………………………. 

Sex …………………………………   Sex ……………………………………. 

Father  or  Husband Name …………   Father  or  Husband name…………….. 

………………………………………   …………………………………………. 

Adddress:      Address: 

……………………………………….   …………………………………………. 

……………………………………….   …………………………………………. 

………………………………………..   …………………………………………. 

Hospital Reg. No …………………..   Hospital Reg. No……………………… 

Relation of donor with Recipient ………………………………………………………………… 

 

 
 

 Recipient          Donor 

(Photo of recipient and donor must be signed and stamped across the photo after affixing) 

Permission is granted, as to the best of knowledge of the members of the committee, donation is out of their being near 

relative and there is no financial transaction between recipient and donor and there is no pressure on / coercion of the 

donor.  

Permission is withheld pending submission of following documents……………………….. 

………………………………………………………………………………………………………………  

Permission is not granted for the following reasons………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………... 

(Signature and stamp of competent authority) 

Date and place……………………………. 

 

FORM 20 

Verification certificate in respect of domicile status of recipient or donor 

[To be issued by tehsildar or any other authorised officer for the purpose (required only for the donor - other than near 

relative or recipient if they do not belong to the state where transplant hospital identified for operation is located)] 

[See rule 14] 

 Part I (To be filled by applicant donor or recipient separately in triplicate)  

 In reference to  application for verification of domicile status for  donation of _________________________(Name of 

organ/Tissue) from living donor (other than near relative)  or recipient  under Transplantation of Human Organ Act, 1994 

(42 of 1994), submitted on (date)………………………. by the applicant donor or recipient,  with following details and 

photograph , along with his or her identification and domicile status for verification  

Details of Applicant Recipient or Donor      

Name………………………………..    

Age………………………………….    

Sex …………………………………    

Father or  Husband Name …………    

………………………………………    

Address:       

……………………………………….    

……………………………………….    

………………………………………..    

Hospital Reg. No …………………..    

…………………………………………… 

 

(Recent Photo of Applicant must be signed by him or her across the photo after affixing it)  

The detail of my donor or recipient are as under and I have enclosed his or her self-signed recent photograph : 

Name………………………………..    
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Age………………………………….    

Sex …………………………………    

Father  or  Husband Name …………    

………………………………………    

Address:    

……………………………………….    

……………………………………..    

Hospital Reg. No …………………..  

   

Signature of Applicant 

Enclosure : Self signed copy of the donor or recipient for the applicant (to be enclosed )  

Part II (To be filled by the certificate issuing authority): 

The above request has been examined and it is certified that the domicile status of the applicant donor or recipient 

mentioned as above has been verified as under: 

Name   …………                                    Son  or Daughter  or  Wife of    ……………………                                                 

resident of village or  ward ………….,……………,Tehsil or Taluka………………..District…………….State or 

UT………………. 

 and found correct or incorrect  

………………………………………………………………………………………………………………  

………………………………………………………………………………………………………………. 

Date ………………Place …………………     Authorised Signatory 

Reference No        Name and Designation 

                                                                                      Office Stamp 

2. The authorised signatory will hand over this verification certificate to the applicant or his or her representative 

for submission to the Chairperson of the Authorisation Committee of the hospital or district or state (as 

the case may be), where transplantation has to take place.  

3. The authorised signatory shall keep one copy of the above verification certificate for his records and send a copy 

to the Secretary, Health and Family Welfare of the State Government (Attention Appropriate authority 

for organ transplant) for information. 

4. In case of any suspicion of organ trading, the authorised signatory mentioned above  or Appropriate Authority 

of the state may inform police for making enquiry and taking necessary action as per the 

Transplantation of Human Organs Act, 1994 (42 of 1994).   

 

FORM 21 

 Certificate of relationship between donor and recipient in case of foreigners 

(To be issued by the Embassy concerned)  

 [See rule 20(a)]  

The embassy of _______________(Name of Country) in India, is in receipt of an application received 

from__________________________(Name of Organ donor and recipient) on _____________(Date) recommended 

by________________________(Name of Government Department of country of origin) for facilitation of donation of 

_________________________(Name of Organ or Tissue) from living  donor _______________________(Name of 

donor) to the recipient ___________________________(Name of recipient) for therapeutic purposes under the 

Transplantation of Human Organ Act, 1994(42 of 1994). The details of donor and recipient and photographs are as given 

below.  

Details of Recipient     Details of Donor 

Name………………………………..   Name:…………………………………. 

Age………………………………….   Age ……………………………………. 

Sex …………………………………   Sex ……………………………………. 

Father  or  Husband Name …………   Father  or  Husband name…………….. 

………………………………………   …………………………………………. 

Adddress:      Address: 

……………………………………….   …………………………………………. 

……………………………………….   …………………………………………. 

………………………………………..   …………………………………………. 
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 Recipient      Donor 

(Photo of recipient and donor must be signed and stamped across the photo after affixing) 

1, This is to certify that relationship between donor and Recipient is………………………………………………… 

2. The authenticity of following enclosed identification and verification documents is certified 

a.__________________________________________________ 

b.___________________________________________________ 

_______________________________________________________ 

‘No objection certificate’ is granted, as to the best of my knowledge, the donor is donating out of love and affection or 

affection and attachment towards the recipient, and there is no financial transaction between recipient and donor and 

there is no pressure on or coercion of the donor. 

 (Signature of Senior Embassy Official) 

Date:                                                                                                          Name: …………………. 

Place:                                                                                                 Designation…………………..  

[No S.12011/28/2012-MG/MS] 

ARUN K. PANDA, Jt. Secy.  
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